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CIRCULAR N°1 \
OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES VARIAS E INSTALACTON

DE GAS NATURAL -HOSPITAL “MARIA EVA DUARTE DE PERON” - GRAL. CAMPOS-
DPTO. SAN SALVADOR

Téngase presente que en fecha 07 de marzo de 2025 @ través de Ley Provincial N° 11.193

se infrodujeron modificaciones al Cédigo Fiscal de Ia Provincia, las cuales en lo atinente
a OBRAS PUBLICAS PROVINCIALES exime el pago sobre los ingresos brutos @ impuesto de

sello (articulos 10°y 13°).

En mérito a lo referenciado, se hace saber que dicha eximicién sera tomada en
consideracién al momento de la evaluacion de las propuestas que se formulen para el

presente procedimiento de contratacion - LICITACION PUBLICA.

A mayor abundamiento, se franscriben, en su parte pertinente, los articulos 10° y 13° de
la citada normativa: ™ RngULO 10° Sustitiyase el inciso g’) del Articulo 197° del Cddigo
Fiscal (T.O) 2022 el siguiente texto: “g’) La actividad de construccién, mantenimiento,
conservacién, modificacién y/o mejoramiento de obras en la Provincia de Entre Rios
realizadas en el marco de la Ley N° 6351, sus modificatorias y demds normas
reglamentarias o complementarias, cuyo cosfo de ejecucién se encuentfre a cargo de la
Provincia, sus dependencias, reparticiones autdrquicas, descentralizadas, entes
pUblicos, agencias y Sociedad del Estado Provincial”, y " RTICULO 13% Incorpdrase como
Inciso p) del Articulo 247° del Cédigo Fiscal (T.O. 2022) el siguiente texto: “Inciso p) Los
contratos por los cuales se instrumente la ejecucién de la construccién, mantenimiento,
conservacién, modificacién y/o mejoramiento de obras en la Provincia de Entre Rios
realizadas en el marco de la Ley N° 6351, sus modificatorias y demds normas
reglamentarias o complementarias, cuyo costo de ejecucién se encuentre a cargo de la
Provincia, sus dependencias, reparficiones autdrquicas, descentfralizadas, entes

pUblicos, agencias y Sociedad del Estado Provincial™.-
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES VARIAS E
INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOCALIDAD. GENERAL CAMPOS - DPTO. SAN SALVADOR

MEMORIA DESCRIPTIVA

La obra comprende el reemplazo parcial de cubierta de chapa existente por chapa
sinusoidal color verde: sobre la estructura existente, incluye la zingueria, desagues pluviales
verticales y horizontales. La superficie total del reemplazo de cubierta es de 306 m2.,/

Se realizaran trabajos de submuracion en fundaciones, con el objetivo de reparar las
grietas y fisuras en muros existentes como asi también los hundimientos de pisos en los sectores
de Direccién, Administracién, Farmacia, Paso y Sala de espera. Posteriormente se reemplazaran
contrapiso, pisos y zécalos. Como asi también los revoques de los paramentos afectados.

Los trabajos también comprenden instalacion de GAS NATURAL, reemplazando la
instalacion de gas envasado. Se instalaran nuevos calefactores en todo el establecimiento.

Se Realizara ademas reestructuracién de locales, permitiendo la independizacion del
servicio de Farmacia del area Administrativa y Direccion. Realizandose cerramiento de vanos y
cambios de aberturas.

Se proveera ademas sistema contra incendio que consta de sefialética y matafuegos
respectivos.

DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES
Direccién Unidad de Proyectos de Salud
Parana, Diciembre de 2025
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ARICULO 1°: OBJETO DEL LLAMADO:

ARTICULO 2°: MEMORIA DESCRIPTIVA Y TIPO DE OBRA:

ARTICULO 3°: ORGANISMO COMITENTE Y ACTUACIONES ADMINISTRATIVAS:
ARTICULO 4°: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION:

ARTICULO 5°: PRESUPUESTO OFICIAL:

ARTICULO 6°: PRESENTACION DE LA OFERTA:

ARTICULO 7°: MONEDA Y FORMA DE PAGO:

ARTICULO 8°: MEJORA PORCENTUAL DE LA PROPUESTA:

ARTICULO 9°: PLAZO MANTENIMIENTO DE OFERTA:

ARTICULO 10°: PLAZO DE EJECUCION:
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ARTICULO 13°: MODALIDAD DEL SISTEMA DE CONTRATACION:

ARTICULO 14°: CONSULTAS Y VISITA DE OBRA:
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ARTICULO 16°: EVALUACION DE LAS OFERTAS:

ARTICULO 17°: ADJUDICACION POR RENGLON O GRUPO DE RENGLONES:
ARTICULO 18°; CONDUCCION DE LOS TRABAJOS - REPRESENTANTE TECNICO:

ARTICULO 19°: COLOCACION DE LETRERO DE OBRA:
ARTICULO 20°: VARIANTES:
ARTICULO 21°: ANTICIPO:

ARTICULO 22°: ACOPIO:

ARTICULO 23°: CONTRATACION DE SEGUROS:

ARTICULO 24°: REGLAMENTACION HIGIENE Y SEGURIDAD:

ARTICULO 25°: NOMINA COMPLETA DE EQUIPOS A PRESENTAR POR LOS PROPONENTES:

ARTICULO 26°: RECONOCIMIENTO DE GASTOS DIRECTOS IMPRODUCTIVOS.
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ARTICULO 27°: DIVERGENCIAS DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS - P
PARA LA PRESENTACION DE RECLAMACIONES O SOLICITUDES:

ARTICULO 28°: TRABAJOS NOCTURNOS EN DIAS FESTIVOS - AUTORIZACION PARA
TRABAJAR EN HORARIO EXTRAORDINARIO:

ARTICULO 29°: TERRENOS FISCALES OCUPADOS POR EL CONTRATISTA:
ARTICULO 30°: REGIMEN DE MULTAS:

ARTICULO 31°: PRESENTACION DE LOS PLANOS CONFORME A OBRA EJECUTADA y
MANUALES PERTINENTES:

ARTICULO 32°: AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION POR CAUSAS DE LLUVIA:

ARTICULO 33°: AMPLIACION DEL PLAZO CONTRACTUAL POR CAUSALES IMPUTABLES AL
COMITENTE:

ARTICULO 34°: GASTOS DE INSPECCION: -

ARTICULO 35°: REPLANTEO E INICIACION DE LAS OBRAS:
ARTICULO 36°: ELEMENTOS A PROVEER POR LA CONTRATISTA:
ARTICULO 37°: ESTRUCTURA DE PONDERACION:

ARTICULO 38°: PERIODO DE VEDA Y CONDICIONES CLIMATICAS:

ARTICULO 39°: PLAN DE MANEJO AMBIENTAL:
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

ATICULO 1°: OBJETO DEL LLAMADO: El objeto del presente llamado es la Contratacién de la
ejecucién de los trabajos correspondientes a la Obra: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA,
REPARACIONES VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL HOSPITAL “MARIA EVA
DUARTE PERON” — LOCALIDAD GENERAL CAMPOS — DEPTO. SAN SALVADOR.

ARTICULO 2°: MEMORIA DESCRIPTIVA Y TIPO DE OBRA: La presente obra se identifica como
una obra de ARQUITECTURA, formando parte del proyecto de obra que acompafia este pliego la

Memoria Descriptiva de la misma.

A_RTICULO 3°: ORGANISMO COMITENTE Y ACTUACIONES ADMINISTRATIVAS: La
DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES sera el organismo ejecutor de
la obra. La misma se identifica administrativamente a través de las actuaciones R.U. N° 2514709-

ARTICULO 4°: PROCEDIMIENTO DE CQNTRATACION: la contratacién de la presente obra se
instrumentara a través del proceso de seleccién denominado LICITACION PUBLICA-

ARTICULO 5°: PRESUPUESTO OFICIAL: EIl Presupuesto Oficial de la Obra, objeto del
presente llamado, asciende a la suma de PESOS DOSCIENTOS CATORCE MILLONES
QUINIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MIL VEINTICUATRO CON 54/100 ($214.559.024,54) de
acuerdo a las planillas de rubros que forman parte de la documentacion, precios basicos al mes
de NOVIEMBRE/2025.

Siendo el Valor del Pliego la suma de PESOS CIEN ($ 100).

ATICULO 6°: PRESENTACION DE LA OFERTA: La Oferta debera presentarse hasta el dia y
hora del Acto de Apertura.

Las ofertas se tomaran con precios vigentes al mes anterior al de apertura de la Licitacion.

ARTICULO 7°: MONEDA Y FORMA DE PAGO: La oferta econémica debera ser presentada en
PESOS, siendo este la moneda de pago a utilizar.

ARTICULO 8°: MEJORA PORCENTUAL DE LA PROPUESTA: En los casos en que Contratista
haya ofrecido en el Acto de la Licitacién una mejora porcentual sobre el importe consignado de su

oferta, los Certificados de Obras que se emitan seran afectados por la rebaja porcentual. (conf.
Art. 11° PUCG)

ARTICULO 9°: PLAZO MANTENIMIENTO DE OFERTA: Conforme articulo 20 del PUCG.-

ARTICULO 10°: PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucién de las obras se fij6 en CIENTO
OCHENTA (180) dias corridos, contados a partir de la firma del Acta de iniciacion de los trabajos.

ARTICULO 11°: PLAZO DE GARANTIA: Se ha fijado un plazo de garantia de CIENTO OCHENTA
(180) dias corridos a partir de la Recepcién Provisoria de la Obra. Durante ese lapso la conservacion

ser4 por exclusiva cuenta del Contratista.
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ARTICULO 12°: CAPACIDAD DE CONTRATACION: La capacidad de contratacién anual, otorg
por la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones

de Costos de Entre Rios, necesaria para la presente Obra no debera ser inferior a la suma
de PESOS CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO MILLONES SETENTA Y OCHO MIL VEINTI
UNO CON 98/100 ($435.078.021,98).-

ARTICULO 13°: MODALIDAD DEL SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacion de las obras
se realizara por el sistema de CONTRATACION POR UNIDAD DE MEDIDA -

ARTICULO 14°: CONSULTAS Y VISITA DE OBRA: Debera tenerse presente lo dispuesto por los
Articulos 8° y 9° del PUCG.

El lugar y fecha de visita de obra, en caso de corresponder, sera determinado por el organismo
comitente, debiendo preverse una antelaciéon no menor a diez (10) dias habiles previo a la apertura
de sobres.

ARTICULO 15°: DOCUMENTACION ADICIONAL: NO CORRESPONDE

ARTICULO 16°: EVALUACION DE LAS OFERTAS: la evaluacion de las ofertas sera conforme a las
pautas establecidas en el PUCG — Articulo 19°.

Conforme lo establece el inciso b)- del mencionado articulo, en razén de las particularidades de la

obra, se establece |os siguientes puntajes:

1 MONTO EEO"E;ICO DE LA PROPUESTA 50

2 ANALISIS DE PRECIO (2.1 +2.2 +2.3 + 2.4+ 2.5) de 1a20
2.1 MANO DE OBRA delabs
2.2 MATERIALES delas
2.3 EQUIPOS delas
2.4 GASTOS GENERALES dela3
2.5 FACTOR K dela2

3 ANTECEDENTES EMPRESARIO delas

4 EQUIPO PROPUESTO de 1210

5 PLAN DE TRABAJO, PLAN DE ACOPIO Y PLAN DE INVERSIONES de 1 a5

6 PROPUESTA DE PERSONAL OBRERO, ADMINISTRATIVO Y de 1310

PROFESIONAL
SUB-TOTAL Hasta 100




7 LEY DE COMPRE PROVINCIAL - N2 9353 Y MODIF. HASTA 5

TOTAL (SUBTOTAL + 7) Hasta 105

ARTICULO 17°: ADJUDICACION POR RENGLON O GRUPO DE RENGLONES: NO
CORRESPONDE. -

ARTICULO 18°: CONDUCCION DE LOS TRABAJOS - REPRESENTANTE TECNICO: Conforme lo

prescripto por el Art. 29 del PUCG, para asumir la conduccién de |os trabajos previstos para la Obra,
el Contratista o su Representante Técnico debera poseer titulo de ARQUITECTO, INGENIERO CIVIL
o INGENIERO EN CONSTRUCCIONES o MAESTRO MAYOR DE OBRAS, expedido o revalidado
por Universidades Nacionales, Escuelas Industriales o Técnicas Industriales y estar debidamente

inscripto en el Colegio de Profesionales correspondiente de la Provincia de Entre Rios, con certificado
de matriculacién al dia, lo cual debera acreditarlo en su propuesta.-

ARTICULO 19°: COLOCACION DE LETRERO DE OBRA: Los carteles de obra, deberan
ejecutarse segln los graficos adjuntos respetando exactamente lo diagramado, los detalles y

caracteristicas que se especifican en el Modelo propuesto.

ARTICULO 20°: VARIANTES: NO CORRESPONDE

ARTICULO 21°: ANTICIPO: SE AUTORIZA

Se autoriza el pago de Anticipo Financiero correspondientes a un VEINTE porciento (20%) del monto
de contrato previa presentacion por parte de la Empresa Adjudicataria de la garantia correspondiente,
de conformidad al Articulo 14° de la Ley 6351 de Obra Publica y concordante con el Decreto
Reglamentario N° 958/79 SOYSP.-

ARTICULO 22°: ACOPIO: NO SE AUTORIZA.

ARTICULO 23°: CONTRATACION DE SEGUROS:

| - Las Empresas Contratistas deberan indefectiblemente contratar con el Instituto
Autarquico Provincial del Seguro de Entre Rios los seguros de caucién que constituyan por el
cumplimiento de sus obligaciones, como por ejemplo: Garantia de Oferta, Garantia de
cumplimiento de Contrato, Anticipo Financiero, Sustitucion de Fondo de Reparo.-

II-SEGURO POR ACCIDENTE DE TRABAJQ: Las Empresas contratistas deberan
contratar seguro de accidentes de trabajo contempladas en la Ley 24.557 sobre riesgos del
trabajo, cuyo marco conceptual abarca las siguientes contingencias sociales: accidente de trabajo,
enfermedad profesional, accidente “in itinere”, asistencia médica y farmacéutica, incapacidades,
invalidez, muerte, desempleo —reinsercién; seguro de responsabilidad civil como asi también

cualquier otro que fuera exigido expresamente por la Reparticion.




I.-SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL: por un monto no inferior al 20% del
presupuesto oficial. -

El incumplimiento de dicha obligacién o la mora en el pago de la prima que
correspondieran a los seguros contratados, impedira el perfeccionamiento de érdenes de pago
por certificados de obras aprobadas.

Ser4 condicion ineludible para proceder al replanteo de la obra, la acreditacion por parte
del Contratista del cumplimiento de las obligaciones precedentes.

Al procederse a la recepcion definitiva de las obras, el Contratista debera acreditar el pago
total correspondiente a los seguros contratados como requisito previo a la devolucién de las
garantias que se hubieran constituido con el cumplimiento de sus obligaciones.

El presente articulo tiene prevalencia y anula cualquier disposicion en contrario contenida
en este Pliego. -

ARTICULO 24°: REGLAMENTACION HIGIENE Y SEGURIDAD: De conformidad a lo prescripto
por el Decreto Nacional N°911/96 PEN y la Resolucion N° 35/98 SRT, se debera tener especial

consideracion en:

@ Condiciones basicas de higiene y seguridad.

@ Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo o copia del contrato del Comité con un

Profesional habilitado, indicandose las horas asignadas en caso de que el servicio sea

externo.

@ E| Profesional debe estar Matriculado vigente en el Colegio Profesional correspondientes en

la Provincia.-

@ Confeccion y actualizacién permanente del "Legajo Técnico de Higiene y Seguridad".

@ Presentar el Programa de Seguridad a aplicar en la obra con anterioridad al comienzo de

esta ultima.-

ARTICULO 25°: NOMINA COMPLETA DE EQUIPOS A PRESENTAR POR LOS PROPONENTES:
El Oferente debera acreditar la disponibilidad minima de equipos, maquinarias y herramientas

indispensables para garantizar la correcta, continua y segura ejecucion de la obra objeto de la

presente licitacién.

Los equipos deberan ser de propiedad del Oferente, hallarse disponibles mediante contrato de

alquiler vigente o contar con compromiso formal de provision a la fecha de 1a adjudicacién. En todos

los casos, los mismos deberan encontrarse en adecuadas condiciones de funcionamiento,

mantenimiento y seguridad, de conformidad con la normativa vigente en la materia. -

ARTICULO 26°: RECONOCIMIENTO DE GASTOS DIRECTOS IMPRODUCTIVOS.




o\

1°) Las erogaciones que resulten improductivas debida a paralizaciones totales o parciales
o por la reduccién del ritmo de ejecucion de la Obra por hechos imputables a la Administracion,
contempladas por el Art. 42° de la Ley de Obras Publicas N° 6351 y Decreto N° 958/79 - S.0.y
S.P., se reconoceran de acuerdo al régimen que a continuacion se establece.

En todos los casos |as reclamaciones deberan formularse por escrito y dentro del plazo
de Diez (10) dias habiles administrativos de producido el hecho o evento perjudicial.

No se reconoceran aquellas erogaciones y/o perjuicios ocasionados por culpa del
Contratista, falta de medios o errores en las operaciones que le sean imputables.

Los dafios, pérdidas y averias originados en casos fortuitos o de fuerza mayor, a que se
refieren el Articulo 32° y el segundo parrafo del Articulo 39° de la Ley N° 6351 se indemnizaran
como se especifica en el apartado 4° del presente Articulo.

2°) Cuando los dafios, pérdidas y averias reclamados consisten en las mayores
erogaciones en que haya debido incurrir el Contratista por paralizaciones o disminuciones del
ritmo de las obras encuadradas en el Articulo 42° de la Ley N° 6351, el monto del resarcimiento

sera fijado de acuerdo a la siguiente férmula:

| = k1*k2*G*(M-M1)
Donde:
| = Indemnizacion basica.

ki = Relacién entre los valores del jornal obrero ayudante durante el periodo de
perturbacién y a la fecha de la Licitacion.

k2 = Coeficiente de acuerdo a la duracién del periodo de perturbacion, conforme a las
siguientes escalas.

Para obras que requieran equipos de poca importancia o no requieran (Obras de
Arquitectura, Energia, Telecomunicaciones, Obras Sanitarias, Obras de Arte, Alumbrado, etc.)

Hasta 1 mes 0,50

Entre Imesy3meses 1,00

Entre 3y 6 meses 0,87
Entre 6 y 9 meses 0,74
Entre 9y 12 meses 0,68
Mayor de 12 meses 0,50

Para obras que requieran equipos importantes (Pavimentos, bases, terraplenes, grandes
puentes)

Hasta 1 mes 0,81
Entre 1 mesy 3meses  [,00
Entre 3 y 6 meses 0,90
Entre 6 y 9 meses 0,87

Entre 9 y 12 meses 0,85




Mayor de 12 meses 0,83

G= Coeficiente de incidencia de los gastos indemnizables cuyo valor sigue

a continuacién.

A los efectos de determinar el valor de G que corresponda aplicar, segin el monto del
contrato, se dividira el mismo por el importe del jornal basico del obrero — ayudante del gremio de
la construccién vigente a la fecha de la licitacion.

G (%)
Tipo de Obra Monto del contrato en jornales
Hasta mas de 30.000 mas de
30.000 hasta 500.000
500.000
*Que requiere equipo de escasa
importanci i a.
por ia o ningun 65 5 5
*Que requiere equipos
importantes:
por 13,5 13 12
-Obras basicas viales o hidraulicas
-Bases para pavimentos y pavimentos 9,0 8,5 7,5
M:
Caso a - Cuando exista plan de inversiones cubriendo el lapso de
perturbacion.

Estara determinado por el importe previsto a ejecutar en el periodo de
perturbacién, segun plan de inversiones presentado por el oferente.

Caso b- Si el periodo de perturbacion sobrepasa al abarcado por el plan
de inversiones o bien si  este Uitimo no existe.

Estara determinado por el importe que resuite de la siguiente proporcion

lineal:

Siendo:

M = Monto del contrato.
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L = Periodo de perturbacién (desde el comienzo hasta la terminacién de la causa)

P = Plazo original de obra.

M1= Monto de obra que debe ejecutarse de acuerdo al plan de Inversiones actualizado segun la

prérroga acordada.

El reajuste se efectuard una vez terminada la causa de perturbacion. En tal oportunidad
se deber4 proceder a actualizar el plan de inversiones, acorde con |a prérroga concedida.

La indemnizacién basica constituirda el monto de reconocimiento por paralizacion o
disminucién del ritmo que no motiven ampliacién de plazo mayor del 100% del original pactado.
Pasado ese lapso se reconocera solamente el 80% de esos importes hasta prérrogas acumuladas
que no superen dos veces el plazo original del contrato.

Para obras con plazo original de contratos menores de un afio, se la considerara para tal
fin como de un afio.

Para el caso de las obras que no han tenido principios de éjecucion las indemnizaciones
se reduciran al 30% de lo gque corresponderia de acuerdo con lo arriba indicado.

Se entendera por obras que no han tenido principio de ejecucion aquellas en que desde
el replanteo hasta el comienzo del periodo de perturbacién no se hubiese alcanzado a realizar
trabajos por valor igual o mayor al 5% de la inversién contemplada por el plan de obras para el
mismo lapso. No se tomaran en cuenta las sumas que representan el acopio de materiales.

Para las obras que requieran equipos de importancia significativa, en los casos que
durante el periodo de perturbacién no estuviese en obra la totalidad del equipo denunciado por el
Contratista en su propuesta y aceptado por la Reparticién contratante, o estandolo sea retirado
total o parcialmente, el valor béasico de G sufrira una disminucién dada por el producto de 0,07 por
la relacién del costo del equipo faltante en obra durante el periodo de perturbacion y el del equipo
denunciado, ambos calculados para la fecha en que se produzca la perturbacién sobre la base de

los precios de plaza para maquinas nuevas.

3°) Sera aplicado el valor de G de la escala que corresponda al tipo de obra que predomina
en el plan de obras aprobado, durante el periodo de perturbacion.

4°) Cuando los dafios y perjuicios reclamados consisten en la pérdida total o parcial de la
obra realizada o de los materiales o elementos en ella acopiados o en ella utilizados, el
resarcimiento se practicara por valuacion directa de los mismos, de acuerdo en lo posible a los
precios del contrato 6 de los andlisis de precios agregados a la propuesta ¢ consecuencia

inmediata de la misma.

Recibida la reclamacion del Contratista, la Inspeccién tras constatar el hecho y labrar acta
respecto de los perjuicios y dafios observados, se fijara el término dentro del cual el reclamante
debe detallar e inventariar los dafios sufridos y estimar su monto. De no hacerlo asi ef el plazo

fijado, perdera el derecho a toda compensacion.
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5°) En ningun caso se indemnizaré el lucro cesante, ni sé pagaran beneficios sobre el
importe de las inversiones o gastos hechos por el Contratista y que deban reintegrarse al mismo
en virtud de los resarcimientos previstos en el presente régimen.

RTICULO 27°: DIVER LA EJECUCION LOS TRABAJOS - P (0]

PARA LA PRESENTACION DE RECLAMACIONES O SOLICITUDES: En caso de divergencias
entre la Inspeccion y el Contratista, éste podré reclamar ante la Reparticion. En ningln caso el

Contratista podra suspender los trabajos, ni aun parciaimente, fundado en divergencias con la
Inspeccion.

Las reclamaciones o pedidos del Contratista para cuyas presentaciones no se establezcan
expresamente plazos en otras partes de este pliego o en la Ley de Obras Publicas y su
Reglamentacién, deberan ser presentadas dentro de los cinco (5) dias corridos de producido el
hecho que las motiven, debiendo luego justificar el detalle y monto de aquellas, dentro del plazo
de treinta (30) dias corridos computados a partir del vencimiento del primer término. Vencidos
dichos plazos o algunos de ellos, el Contratista perdera el derecho a formular el reclamo.

ARTICULO 28°: TRABAJOS NOCTURNOS EN DIAS FESTIVOS - AUTORIZACION PARA
TRABAJAR EN HORARIO EXTRAORDINARIO: Se prohibe en obra el trabajo nocturno. Queda
igualmente prohibido trabajar los dias de descanso obligatorio sin discriminacién de horas y los

dias sabados después de la hora trece (13).

Cuando mediaren causas de urgencias justificadas, la Reparticion, a_pedido del
Contratista, podra autorizar a trabajar los dias y horas cuya prohibicién establece el parrafo
anterior, de acuerdo a las siguientes normas:

1.- Debe mediar pedido por escrito previo y fundamentado del Contratista, con detalle del
programa de tareas a ejecutar.

2.- Debe presentar consentimiento de |as autoridades laborales.

3.- Debe recabar resolucién escrita de la Administracién en cada caso, la que ha de
contener:

* Consideracién de las razones que la justifican.

* Constancia de haber tenido a la vista el consentimiento de las autoridades
laborales. Tiempo por el cual se extiende la autorizacion.

* Cargo que se efectuara al Contratista.

* Advertencia al Contratista de que la falta de un debido aprovechamiento de su
parte de las horas de trabajo extraordinario, a juicio de |a Reparticion, dara lugar

en cualquier momento a la caducidad de la autorizacion que se concede.

Al finalizar el plazo por el cual se presté autorizacién, debe renovarse el pedido y volverse
a ponderar las conveniencias de prorrogar |a autorizacion en iguales condiciones, conforme a la

eficiencia que haya demostrado el Contratista hasta ese momento, la Jefatura autorizante, por su




parte, dispondra que el Inspector de la Obra destaque al personal estrictamente indispensabl \Sf\';'-f S

controle efectivamente el trabajo realizado, responsabilizandolo por ello. Debe notificarse tanto el
personal como al Contratista.

Se consideraran horas extras:
-De lunes a viernes: las que excedan de una jornada de ocho (8) horas.
-Dias sabados: las que exceden de cuatro (4) horas por |la mafiana.
-Domingos y feriados: |a totalidad.

Seran por cuenta del Contratista las retribuciones por horas extras que las disposiciones
vigentes establecen para el personal a sus ordenes.

Pago de horas extras al personal de inspeccion: Por otra parte, seran también por cuenta
del Contratista las retribuciones o indemnizaciones para el personal de Inspeccion, computandose
como tales las que excedan el horario de la Administracién Publica, considerandose para ello la
carga horaria semanal del agente segln su categoria y se calcularan en base al cociente que
resulte de dividir la retribucién total y permanente mensual que perciba, por Veinte (20) dias y por
el numero de horas que tenga asignada la jornada normal de labor.

No proceder4 al pago por servicios extraordinarios en los casos de fracciones inferiores a

una (1) hora, las que, en cambio podran acumularse mensualmente para completar ese lapso.

Bonificacién por horario nocturno y en dias feriados: La retribucién por hora establecida
se bonificara con los porcentajes que se indican a continuacién, cuando la tarea se realice:

-Entre las 22 y 6 horas: con 100%.
-En domingo y feriado: con el 100%

-En dias sabados después de las trece (13) horas y dias no laborables: con
el 50%.-

Deduccion de los importes correspondientes: los importes que resulten de las
retribuciones e indemnizaciéon anteriormente previstas seran deducidas del primer certificado que
se expida al Contratista.

Pago por horas extra Tareas en horas ordinarias. or
Reparticion: Cuando se trabajen horas extraordinarias por orden expresa de la Reparticion, seran
por cuenta de ésta todas las retribuciones por servicios extraordinarios del personal auxiliar de
Inspeccion.

ARTICULO 29°: TERRENOS FISCALES OCUPADOS POR EL _CONTRATISTA: Seran por
cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamientos u ocupaciones que

corresponda satisfacer cuando el mismo ocupe terrenos fiscales, ya sean nacionales, provinciales
o municipales o en zonas portuarias o ferroviarias, destinados a la instalacion de depoésitos para

sus elementos de trabajo, materiales u otros fines correspondientes a la ofjfa. -
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ARTICULO 30°: REGIMEN DE MULTAS: Cuando por causas imputables ala Contratista

verificaran incumplimientos o transgresiones a las obligaciones establecidas en el presente

Instrumento, éste podra ser pasible de la aplicacion de multas, conforme a lo expresamente
previsto en los apartados |, Il, lll y IV del presente articulo. -

La Administracién notificara fehacientemente a través de la Inspeccién mediante
“orden de servicio” al Contratista la presunta infraccién constatada con el importe que se pretende
aplicar el certificado de obra que correspondiere; otorgandole un plazo de cinco (5) dias habiles
administrativos, contados desde la notificacién de la orden de servicio pertinente, para ejercer su
derecho de defensa y presentar por “nota de pedido de empresa” el descargo correspondiente.

Vencido el plazo previsto en el parrafo anterior la Inspeccion debera elevar al
Organismo ejecutor de la obra la orden de servicio, el descargo presentado por nota de pedido y
un informe circunstanciado debidamente suscripto por la Inspeccién. La maxima autoridad del
Organismo ejecutor, cumplido el tramite administrativo pertinente, emitiré la resolucién fundada al
efecto.

Que, encontrandose firme la resolucion mediante la cual se dispone |a sancion esta
Ultima se hara efectiva mediante el/ los descuento en el primer certificado de obra que se emita
con posterioridad o, en su defecto, en los certificados subsiguientes. En caso de insuficiencia de
éstos, se procedera a ejecutar sobre las garantias constituidas.

En ningln caso la mera tramitacién del procedimiento sancionatorio podra suspender

la emision de certificados de obra por trabajos efectivamente ejecutados. -
l.- Mora en la ejecucion de los trabajos:

a) Cuando |la mora fuere sobre el plazo de terminacién, el Contratista abonaré en concepto
de multa, los porcentajes que a continuacién se detallan, tomados sobre el monto de obra no
ejecutada, adicionandose los gastos de Inspeccion.

La liquidacion se haréa en forma mensual y acumulativa, a saber:

Porcentaje de atraso respecto al plazo contr. % de multa
hasta 5% ... [ 1%

6 @ 10%ucirammnams 3%

M 8 158%Waocusmmmmasin 6%

16 a 20%. 8%

21 a2 25%..cociiiiii, 10%

Estas multas daran motivo, en caso de excederse del tope del 10% del monto contractual
a la rescision del Contrato, conforme se prevé en los Articulo 31y 73 Inc. f) de la Ley 6351.
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b) Por otra parte, cuando el monto total de certificacion no alcance el ochenta y cinco por“éz—j =
ciento (85%) de las previsiones del Plan de Trabajos e Inversiones aprobado, para la fecha de
certificacién, el Contratista abonara en concepto de multa el cinco por ciento(5 %) del monto
contractual correspondiente al déficit que acuse la certificacion en que se aplique la multa,
respecto al plan de trabajos aprobado con su correspondiente variacién de costos.

Cuando la mora fuese sobre el plazo de la terminacion total de la obra, el Contratista pagara
ademas los gastos de Inspeccién producidos durante la misma.

Il.- Ausencia del Contratista o del Representante Técnico:

Toda ausencia en la obra del Contratista, o de su representante Técnico, que no
obedezca a razones justificadas a juicio de la Reparticion, dara motivo a la aplicacién de las
siguientes penalidades por dia de ausencia:

*ARQUITECTO - INGENIERO en CONSTRUCCIONES - INGENIERO CIVIL -
El monto equivalente a quince (15) Jornales obreros.

*MAESTRO MAYOR DE OBRAS - TECNICOS -
El monto equivalente a siete (7) jornales obreros

Se tomara a los fines antes citados, el jornal basico para el oficial especializado de la
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, vigente a la fecha de producida la ausencia.

lil. Suspensién injustificada del Trabajo:

Cuando el Contratista interrumpa o suspenda los trabajos injustificadamente a juicio de la
Reparticién por un periodo de OCHO (8) dias corridos o mayor, se hara pasible a una muita
equivalente al cinco por ciento (5%) del monto de los trabajos previstos a realizar en dicho periodo.

En caso de reincidencia, la multa se duplicara, calculandose su monto de la misma forma
anterior.

IV.- Penalidades por incumplimiento de Ordenes de Servicios y falta de sefalamientos
diurno y nocturno:

El incumplimiento de Ordenes de Servicio y falta de sefialamiento diurno y nocturno
motivara una multa equivalente a TREINTA (30) jornales obreros, por |a primera orden incumplida
a partir de la cual |a falta de cumplimiento de las Ordenes de Servicio motivara la sucesiva

duplicacién de los montos a aplicar.

Se tomara a los fines citados al jornal basico para el Oficial Especializado de la
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION vigente a la fecha de producida la inobservancia de la
Orden de Servicio.
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RTICULO 31°: PRESENT, NOS CONFORME
MANUALES PERTINENTES: El Contratista debera presentar una vez finalizada las obras, planos '
conforme a obra ejecutada que seran firmados por el Contratista, Director Técnico de la Empresa
e Inspeccién de las Obras.

Todos los planos seran dibujados en tinta negra y agregado de colores convencionales,
en escalas similares a la de los planos correspondientes del proyecto y en laminas de papel
vegetal de 90 grs. La presentacion titulos, leyendas y dibujos de detalles, seran de indole similar
a las de los planos del proyecto.

En los mismos se dibujara el rétulo o caratula para la inscripcion de datos, el cual sera de
iguales caracteristicas al sello que utiliza el Organismo, vigente a |a fecha que se presenten los
planos o el rétulo que exija el Ente que debe aprobar los Planos.-

Los originales de los planos conforme a obra deberan ser presentados en forma completa,
antes de la recepcién provisional de la obra, y de no merecer observaciones por parte de la
Administracion, ser acompafiados de tres copias y un soporte magnético.

En el caso de merecer algunas observaciones, estas deberan ser corregidas presentando
nuevamente los originales y tres copias y el soporte magnético dentro del plazo de garantia,
requisito sin el cual no podré efectuarse la recepcion definitiva.

Asimismo debera confeccionar y gestionar para su aprobacion los planos de las
instalaciones frente a los Organismos Competentes pertinentes. Presentando ante Ila
Administracién los comprobantes del tramite cumplido y certificaciones pagas a su costa. Si
correspondiera (zona urbana) debera confeccionar los Planos Municipales, gestionando y
tramitando su aprobacién, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes, presentando en dicho
caso a la Administracién los comprobantes del tramite cumplido.-

Todos los planos deberén ser visados ante los Colegios Profesionales correspondientes
y de acuerdo a la normativa vigente, siendo responsabilidad del Contratista el cumplimiento de
este requisito.

Todos los gastos correspondientes a la confeccion, presentacion, visado, gestion y/o
aprobacién de los planos, de acuerdo a lo establecido en este articulo, seran por cuenta del
Contratista, quien debera incluirlos en el item correspondiente o én los gastos generales de la
obra.

Todos los gastos correspondientes a la preparaciéon de los planos originales y de los
juegos de copias respectivas, cuya confeccion estara a cargo del Contratista de acuerdo a lo
establecido en este articulo, seran también por cuenta del mismo, quien debera incluirlos en los
gastos generales de la obra.

En caso de que la obra incluya la provisién, instalacion y/o puesta en servicio de
maquinarias, equipos, sistemas o instalaciones que requieran manuales de uso, operacion y/o
mantenimiento, el Contratista estara obligado a entregar a la Inspeccién de Obya, al momento de
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la recepcion provisoria, toda la documentacion técnica correspondiente. La entrega de

documentacién sera requisito indispensable para proceder a |a recepcion provisoria de la obra.

En caso de no cumplirse con la obligacion referenciada en pa, se considerara que la obra

no se encuentra en condiciones de ser recibida.

ARTICULO 32°: AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION POR CAUSAS DE LLUVIA: E|

Contratista debera considerar, al elaborar su propuesta, los dias que se vera afectada la marcha
de la obra por las lluvias consideradas normales. A los efectos recabard del ORGANISMO
correspondiente los dias de las lluvias acaecidas durante los seis afios calendario anteriores al

afio correspondiente a la presente Licitacion, a o que llamaremos Registro de Lluvias.

A partir de ese Registro se deduciran los promedios mensuales de |as precipitaciones,
valores estos que se consideraran normales y que el Oferente tendra en cuenta al preparar su
Plan de Trabajos.

La ampliacién del Plazo de Ejecucién de la obra por causas de lluvia se justificara cuando
las lluvias caidas sobrepasen, ya sean en milimetros caidos y/o nimero de dias de precipitacion,
a los promedios trimestrales considerados normales y se calculara de acuerdo a lo siguiente:

1 - Se tomaran lapsos trimestrales calendarios a partir de la fecha de Replanteo en
Obra.

2 - Se sumaran los milimetros de lluvias caidas en los meses del trimestre
considerado, que han ocurrido en los seis (6) afios que constan en el Registro de Lluvias.Esta
suma se dividira por seis (6) afios con |0 que se obtiene el "PROMEDIO DE MILIMETROS CAIDOS
EN EL LAPSO" (PMML).

3 - Se sumaran las cantidades de dias de precipitaciones ocurridas en el trimestre
considerado en los seis (6) afios que constan en el Registro de Liuvias. Esta suma se dividira por
seis (6) afios obteniéndose asi el "PROMEDIO DE DIAS DE LLUVIA DEL LAPSO" (PDL).

4 - E| promedio de milimetros caldos por dia en el trimestre que se considerara

normal sera:
P.MM.L =pmm/dia
P.D.L.

La fraccién de mes que resulte desde |a fecha de Replanteo de Obra hasta el fin de dicho
mes se agregaré al primer trimestre de la obra por lo que el primer lapso resultara de tres meses
y fraccién.

CALCULO DE LOS DIAS DE AMPLIACION

Al transcurrir un trimestre de Obra, teniendo los datos necesarios de la lfuvia caida y el
ntimero de dias de precipitaciones ocurridos pueden presentarse cuatro (4) casos,
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CASO A
Liuvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC > PMML h
N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D> PDL
Entonces se hara:

MM.C. - P.MM.L ="a" dias de prérroga
p
N°D - P.D.L. ="b"dias de prorroga

CASOB
Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC >PMML
Ne de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D<= PDL
Entonces se hara:

MM.C. - P.MM.L ="a"dias de prorroga
p

CASOC
Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC <= PMML
N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D> PDL
Entonces se hara:

N°D - P.D.L. ="b"dias de prérroga

CASOD
Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC <= PMML
Ne de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D<= PDL

No corresponde ampliacion de Plazo por no existir lluvia extraordinaria.

Considerando el trimestre Julio, Agosto y Septiembre tomamos del Registro de Lluvias los

valores de milimetros caidos.

Julio: 54 +63+ 37+ 9+32+117 = 312 mm.
Agosto: 14 +34+ 30+81+15+109 = 283 mm.
Septiembre: 82 + 82 + 140 + 25 + 42 + 111 = 482 mm.

1.077 mm.

El promedio de milimetros caidos en el lapso (P.MM.L.) sera:
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P.MM.L. =1.077 =179,5 mm.

6
y tomando la cantidad de dias de lluvias tendremos:
Julio: 5+2+4+2+2+7 = 22dias
Agosto: 2+4+3+3+1+7 = 20 dias
Septiembre: 9+4+6+2+2+5 =28dias
70 dias

Con los valores precedentes obtenemos el promedio de dias de lluvias en el lapso.

PDL =70 = 11.7 dias

6

y el promedio de milimetros de lluvia caidos por dia (P) sera:

P=PMML = 179.5 mm= 15.3 mm/dia

PBL 11.7 dias
Suponemos que eh la obra en el trimestre Julio, Agosto y Septiembre ha llovido:
Por lo tanto siendo!
275 mm  179.5mm
23dias  11.7 dlas
Corresponde al caso A entonces se calcula:

a= 275 mm-179.5 mm = 6.24 dias

16.3 mm/dia
b =23 dias - 11.7 dias = 11.30 dias
Total a+b= 6.24dias + 11.30 dias = 17.54 dias = 18 dias
Ampliacién del Plazo Contractual por el Trimestre Julio, Agosto y Septiembre dieciocho (18) dias.

Asimismo, se consideraran comprendidos aquellos periodos posteriores en los cuales,
aun habiendo cesado las precipitaciones, las condiciones del terreno, humedad o anegamiento
imposibiliten técnicamente el acceso, la operacién de equipos o la ejecucion de las tareas
especificas de obra.

Para la procedencia del pedido, el Contratista deberd acreditar fehacientemente,
mediante registros meteorolégicos y constataciones de obra avaladas por la Inspeccion, la
imposibilidad de ejecutar los trabajos en los sectores afectados. La Inspecgién evaluara la
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otorgar en caso de corresponder, considerando el impacto real sobre el desarrollo de las tareas y

la programacion general de |a obra.

Cuando se trate de obras a cielo abierto, de movimiento de suelos, pavimentacion,
corddn cuneta u otras actividades dependientes de condiciones climaticas favorables, la
Inspeccién podra otorgar ampliaciones de plazo superiores al promedio habitual, en atencién al
caracter extraordinario del fendmeno, la extension de los sectores afectados y el tiempo necesario
para |la recuperacidn operativa de las zonas de trabajo.

ARTICULO 33°: AMPLIACION DEL PLAZO CONTRACTUAL POR CAUSALES IMPUTABLES
AL COMITENTE: La tramitaciéon y otorgamiento de ampliaciones de plazo o disminucién del ritmo
de trabajo se regira exclusivamente por lo establecido en el Articulo N° 61 de la Ley N° 6351 de
la Provincia de Entre Rios y su Decreto Reglamentario, en todo lo relativo a |as condiciones, plazos
y formalidades para la presentacion y evaluacion de dichas solicitudes.

El Contratista debera formular su pedido en forma expresa y fundada, acompafiando la
documentacién y pruebas suficientes que acrediten el perjuicio econémico y la imposibilidad
material de mantener el ritmo contractual de ejecucion.

La ampliacidon de plazo que eventualmente se reconozca comprendera el periodo
transcurrido entre |a fecha de la notificacién fehaciente efectuada por el Contratista a la Inspeccién
de Obra comunicando la disminucién del ritmo de trabajo y la fecha en que el Comitente subsane
las obligaciones cuya falta haya motivado la solicitud.

El plazo reconocido sera ajustado mediante un coeficiente corrector determinado por la
Inspeccion de Obra, debidamente fundado en actas, informes técnicos y verificaciones
documentales, en funcién del grado efectivo de afectacion sobre el rendimiento de las tareas
contratadas.

No seran objeto de reconocimiento las ampliaciones de plazo derivadas de situaciones
gue no hayan sido notificadas fehacientemente a la Inspeccién de Obra mediante el Librode Notas
de Pedido, ni aquellas que carezcan de respaldo técnico o documental suficiente.

ARTICULO 34°: GASTOS DE INSPECCION: La inspeccién de la obra estara a cargo de
profesionales de la D.G.A. y C, al que la Empresa debera abonar durante el plazo de ejecucién de

la obra hasta la recepcién provisoria los gastos inherentes a las retribuciones por mayor jornada
horaria de trabajo, conforme lo establecido en el Art. 28 del presente Instrumento. -

ARTICULO 35°: REPLANTEO E INICIACION DE LAS OBRAS: | a Administracién comunicara al
Contratista, con una anticipacién minima de DIES (10) dias corridos, la fecha de iniciacion del

replanteo, que debera realizarse dentro del plazo de TREINTA (30), dias corridos, computados a
partir de la fecha de la firma del Contrato. En la fecha indicada, el Inspector iniciara el replanteo
con asistencia del Contratista o de su representante autorizado, estableciendo marcas, sefiales,
estacas, mojones, puntos fijos de referencia, escalas, etc. que el Contratista queda obligado a

conservar por su cuenta.




En base a dichas marcas, sefiales, puntos fijos, etc., el Contratista complementara,
medida que la marcha de las obras lo exija, el replanteo de detalle de acuerdo con los planos
generales, y detalles del proyecto y conforme con las modificaciones que |a inspeccién introduzca
durante el curso de los trabajos.

Los gastos en concepto de jornales de peones, movilidad, Utiles y materiales que
ocasionen el replanteo, asi como los de revision de los replanteos de detalles, que la

Administracién considere conveniente realizar, son por cuenta exclusiva del Contratista.

En general el replanteo comprendera la entrega al Contratista de los terrenos necesarios
para |las obras a ejecutar y se efectuara Integramente.

Cuando por circunstancias especiales no fuese posible efectuar el replanteo total de |as
obras, se efectuara un replanteo parcial de las mismas. En este caso, el replanteo parcial debera
comprender como minimo, una seccién contintia de la Obra, en la que se pueden efectuar trabajos
que tengan un valor no inferior a la mitad del monto total de contrato.

El replanteo debera ser completado totalmente antes de transcurrido un tercio del plazo
contractual, a contar desde la fecha en que se efectle el primer replanteo parcial. Si el replanteo
no fuese completado totalmente dentro del término indicado en el parrafo precedente, por causas
no imputables al Contratista, este podra exigir. a) ampliacién del plazo contractual, pero solo si
demostrase que con ello se le ha obstaculizado la prosecucién de los trabajos segtn un plan
proporcionado a la naturaleza e importancia de |a obra y el plazo contractual, b) resarcimiento de
mayores gastos, siempre que demostrase fehacientemente, que al no habérsele completado el
replanteo en el término establecido se le han ocasionado dafios o perjuicios materiales.

Terminado el replanteo se extendera por duplicado un Acta en la que conste habérselo
efectuado con arreglo al Proyecto, que sera firmada por el Inspector y el Contratista o su
Representante.

Cualquier observacion que deseare formular el Contratista, relacionada con el replanteo y
gue pudiera dar lugar a reclamos, debera constar al pie del Acta en forma de reserva, sin cuyo

requisito no se considerara valido reclamo alguno.

Todo reclamo relacionado con las reservas efectuadas en el Acta de replanteo debera ser
presentado dentro de los VEINTE (20) dias corridos posteriores a la firma de dicha Acta, vencido
este plazo el Contratista perdera los derechos respectivos y se tendra por no efectuada la reserva.

El plazo contractual se contara a partir de la fecha del primer replanteo. Si el Contratista
no concurriese al replanteo inicial se fijara una nueva fecha con DIEZ (10) dias corridos de

anticipacién.

Si tampoco concurriese a esta segunda citacién sin que existan, a exclusivo juicio de la
Administracién, causas justificadas que |le hayan impedido asistir, o si habiendo concurrido, se
negase a firmar el acta que se labrara con tal motivo, con la certificacion de testigos o autoridad

competente, se considerara que el Contratista hace abandono de la Obra coptratada, pudiendo
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en ese caso la Administracion declarar rescindido el Contrato con las penalidades que =

corresponden. Se deja establecido que las obras deberan iniciarse dentro del plazo maximo de
TREINTA (30) dias corridos a partir de la fecha del primer replanteo, quedando entendido que el
plazo contractual no sufrira ninguna ampliacién en virtud de lo precedentemente expuesto.

ARTICULO 36°: ELEMENTOS A PROVEER POR LA CONTRATISTA: El contratista proveera

dentro de los diez (10) dias de la firma del contrato de adjudicacidn, los siguientes elementos para
la Inspeccién, cuya propiedad de los mismos, terminada que fuera |a obra y/o cumplido el plazo
de ejecucién de la misma, quedara como propiedad del Estado Provincial de Entre Rios, o puede
ser devuelta después de la recepcidn provisoria de la obra con afectacion exclusiva ala inspeccion
de obra.

Los elementos son:

a) Movilidad Afectada al servicio de Inspeccién de la D.G.A. y C., la que, una vez
finalizada la obra y/o cumplido el plazo de ejecucion de la misma, sera devuelta a la Contratista

después de la Recepcidn Provisoria de |a obra.-

La Contratista debera proveer durante el periodo de ejecucioén de la obra, un
vehiculo con una antigiiedad no mayor a 5 (cinco) afios anteriores a la fecha de la licitacion,
preferentemente tipo utilitario, el que debera estar en perfecto estado de funcionamiento, debera
poseer seguro contra todo riesgo y encontrarse en estado de libre transito, vale decir debera
poseer seguros, impuestos y accesorios (baliza, etc.) que aseguren su libre transito. En su oferta,
la Contratista debera indicar el dominio y caracteristicas del vehiculo que dispondra para la
Inspeccion.-

Se deja aclarado que la Contratista debera mantener la provisién de Combustible
y demas insumos (mantenimiento, seguros, y gastos en general) que correspondan al vehiculo,
durante |a ejecucion de la obra y hasta la Recepcion Provisoria de la misma, con un tope de 2.000

kilbmetros mensuales.-

Al hacer entrega del vehiculo, la Contratista debera acompafar la autorizacion de
manejo correspondiente y los gatos de su tramitacion, inscripciones en los Registros Nacionales,
Provinciales y/o Municipales si correspondiere y todo otro que origine la provision, seran por
cuenta exclusiva del Contratista.-

Los elementos a proveer seran entregados en el lugar de emplazamiento de la
obra, pudiendo el Comitente suspender la emisién de los Certificados de Obras hasta tanto no
queden debidamente cumplimentadas las provisiones de todos los elementos especificados en el
presente articulo o sus cambios si los hubiere, en caso de corresponder. En los casos que los
mismos no retinan las condiciones exigidas la contratista debera proceder a su cambio dentro del
plazo de quince (15) dias corridos a partir de |as observaciones

ARTICULO 37°: ESTRUCTURA DE PONDERACION: La presente obra tendsa como Estructura

de Ponderacién de los Insumos Principales segln Anexo de este instrumento- { ‘
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ARTICULO 38°: PERIODO DE VEDA Y CONDICIONES CLIMATICAS: Durante la ejecucion dé_>_- -
los trabajos, deberan respetarse las condiciones climaticas y ambientales apropiadas para la
correcta aplicacion de los materiales y la obtencion de la calidad exigida en las distintas etapas

de la obra.

No se permitirda la ejecucion de tareas que, por su naturaleza o caracteristicas técnicas,
requieran condiciones ambientales especificas cuando las mismas no se encuentren
garantizadas, tales como temperatura, humedad, viento o estado de la superficie de trabajo,

conforme a las normas y especificaciones técnicas aplicables.

En caso de condiciones climaticas adversas o inclemencias meteorologicas que impidan el
desarrollo normal de las actividades o afecten la calidad final de las obras, tales periodos se
consideraran comprendidos dentro del régimen de veda climatica, y podran ser objeto de
ampliacion de plazo contractual, siempre que se acredite fehacientemente la imposibilidad de

ejecutar los trabajos en forma adecuada.

El Contratista debera notificar a la Inspeccion de Obra en forma inmediata y documentada toda
interrupcion o suspension de tareas motivada por dichas causas, a fin de su verificacion y
registro. La Inspeccion evaluara la procedencia del reconocimiento y determinara la extension
del plazo a otorgar, en funcién del tiempo efectivamente afectado y del tipo de tareas

comprometidas.

ARTICULO 39°: PLAN DE MANEJO AMBIENTAL: El Plan de Manejo Ambiental se exigira a la

contratista una vez iniciados los trabajos, dentro de los diez (10) dias de la firma del Acta de

Replanteo, segun las particularidades de la obra. —
ANEXO ARTICULO 37°: ESTRUCTURA P ERA N

REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES VARIAS E
INSTALACION DE GAS NATURAL HOSPITAL “MARIA EVA DUARTE

OBRA:

PERON" - LOCALIDAD GENERAL CAMPOS - DPTO. SAN SALVADOR

coD Designacion Arquitectura
1:2 OFICIAL 0,43
2.3 Cemento portland env. 50kg 0,05
2.7 Hormigon Elaborado H17 0,06
9.1 Cafio EPOXI @3/4" 0,11
11.3 Chapa de H°G® ondulada N°25 0,10
11.4 Malla Sima 4,2 mm - Q92 - diam.4,2mm - 15x15cm 0,05
12.5 Pintura al latex envase 4 |, 1° calidad p/interior 0,09
13.5 | Mosaico granico 20x20 cm 0,05
16.2 | Camioén volcador - 320/340HP - chasis corto 0,05
5 1,00
Materiales 0,57
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OBRAS PUBLICAS

LICYTACION PUBLICA

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1° - OBJETO

El objeto del presente pliego es la contratacién y ejecucién de construccién, conservacién, instalacién,
trabajo u obras publicas en general que realice la Provincia de Entre Rios, por intermedio de sus
reparticiones centralizadas o descentralizadas, autbnomas o autérquicas, por concesiones a terceros o por
entidades de bien péblico, las que se ajustarén a lo establecido por la Ley N°6.351 ratificada por Ley N°
7455/84 y modificatorias, su Decreto Reglamentario N® 958/79 SOYSP y demds normas aplicables, que
constituyen el régimen juridico de la contratacién, incluido el presente Pliego Unico de Condiciones
Generales (PUCG), y de conformidad con lo dispuesto en ¢l articulo cuarto del presente pliego.

ARTICULO 2° - DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA Y ANEXOS

El Pliego Unico de Condiciones Generales, el Pliego de Condiciones Particulares, el Pliego de
Especificaciones Técnicas General, el Pliego de Especificaciones Técnicas Particular, y todos los anexos
incluidos en los legajos, completardn la documentacién necesaria para la interpretacién del contenido
total de cada caso especifico, siendo firmada por las partes ¢ integrindose al Contrato.

Las normas previstas en el Titulo I - Licitacién Pliblica de este PUCG, serdn aplicadas a las Licitaciones
Privadas y Concursos de Precios, en lo que no resulten modificadas por las previsiones de los Titulos II
y IiL

ARTICULO 3° - GLOSARIO

A los efectos de la aplicacién de la Ley y del Decreto, mencionados en el articulo 1° y de este Pliego
Unico de Condiciones Generales, la terminologfa utilizada tiene 1a significacién que seguidamente se
indica:

- ADJUDICATARIO: El Proponente a quien se le acepta la oferta, se le notifica fehacientemente
de ello, y se le adjudica la obra licitada.

- ANALISIS DE PRECIOS: es el detalle de los componentes de la estructura de costos que
forman parte del precio de cada ftem del presupuesto. Los materiales, insumos, mano de obra,
equipos herramientas, unidades, cantidades, rendimientos, consumos, representan el costo de la
obra; y junto con los gastos generales, beneficio, impuestos, etc., conforman el precio de la obra.

- AUTORIDAD COMPETENTE, ADMINISTRACION, REPARTICION, COMITENTE,
ORGANISMO EJECUTOR: Es el drgano de la Administracién Pablica Provincial que encarga
la ¢jecucién de una obra y figura designado como tal en el Pliego de Condiciones Particulares
que integra la documentacién contractual. En el organismo técnico se delega la funcién de
Direccién de la Obra, y tiene 2 su cargo el control y vigilancia del cumplimiento de las bases de
la licitacién y compromisos contractuales.
IF-2025-00004346-GER-OGL LY A#SLYE
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CIRCULAR ACLARATORIA: es una comumicacidn emitida por el organismo que convoca la
licitacién, para aclarar dudas o confusiones que pudieran surgir en relacién a los pliegos de
condiciones, requisitos de Ia licitacién o aspectos técnicos del proyecto,

CIRCULAR CON CONSULTA: es una comunicaciin emitida por el organismo que convoca la
licitacién, a solicitud de los adquirentes de pliegos u otros érganos de la Administraciém,
respecto de consultas formuladas para aclarar dudas o confusiones que pudieran surgir en
relacién a los pliegos de condiciones, requisitos de la licitacidn o aspectos técnicos del proyecto.

CIRCULAR MODIFICATORIA: es toda comunicacién que emita el comitente modificande log
términos de la documentacién contractual.

COMISION EVALUADORA: ¢s la comisién integrada por las personas designaces por el
comitente, que examina todag las propuestas recibidas. Tiene a su cargo In seleccidn de oferta
més conveniente, y el rechazo de las que, conforme a la documentacién contractual, resuiten
inadmigibles o inconvenientes.

CONTRATISTA: el Adjudicatario que haya suscripto el contrato de obra respectivo, v & partir
del momento en que éste adquiere validez legal.

CONTRATO: Documento que ¢l Comitente y el Adjudicatario suscriben, conteniendo el ajuste
definitivo de Ias cléusulas del trebajo u obra s ejecutar, inchuyendo la documentacin
contractual,

DOCUMENTACION CONTRACTUAL: esté constituida por el prosente Pliego Unico de
Condiciones Generales para las Contrataciones de Obras Pablicas, ¢l Pliego de Condiciones
Particulares, ¢l Pliego de Especificaciones Técnicas, el proyecto, el juego completo de planos y
planillas, la memoria descriptiva, ¢l cémputo y presupuesto oficial, las circulares y toda otrs
documentacion que se indica en ¢l Pliogo Unico de Condiciones Generales y que se detaile en ¢
Pliego de Condiciones Particulares.

FONDO DE REPAROS: es una reserva liquida, constituida por 1a deduccién del cinco por
ciento (5%) del importe de cada certificado -excepto de los de acopios ¢ intereses- que dene por
objeto resarcir a la Administracién o Comitente, por todas aquellas erogaciones, con causa en la
inejecucidn o ejecuciin defectuosa de Ia obra; porque la misma no fue ejecutada conforme al
Contrato; para su aplicacién al pago de multas o devoliciones que por cuslquier concepto
debiera efectuar el contratista; y deméis supuestos contemplados en 1as normas vigentes,

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: instumentc que debe otorgar el
Adjudicatario al Comitente y que tiene por objeto asegurar la estricta gjecucién y cumplimiento
de sus obligaciones contractuales y, asimismo, proteger al Comitente de posibles pérdidas
resultantes de I8 no ¢jecucidén de Ja obra de conformidad con los términos y condiciones del
Contrato,

GARANT{A DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: instrumento que debe otorgar el
Proponcnte a favor del Comitente y que tiene por objeto garantizar la vigencia de la oferta
durante los plazos estipulados en 1a Documentacién Contractoal.

INSPECCION: Es quien representa al Comitente frente al Contratista y quien tiene a su cargo la
supervisién téenica de los trabajos, as{ como el seguimiento, inspeccidn y control en la
ejecucién del plan de trabajos definitivo y ¢l control del cumplimiento de las obligaciones det
Contratista.
INTERESADO: es toda persona bumana o juridica que ha obtenido la Docurnsntecion
Contractual.

IF-2025-00004346-GER-CGLTYA#SLYT
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gestién técnica y econdmica, de conformidad con lo previsto en la Documentacién
La designaci6n de un Jefe de Obra, serd obligatoria solo si la Administracién o Comitente lo
previsto expresamente en la documentacién contractual.

- LEGAJO: Conjunto de documentos que la Administracién entrega a los interesados en formular -~ =
ofertas.

- OBRA: es la obra objeto de la contratacién, con el alcance que se le asigne en el Legajo.

- OFERTA o PROPUESTA: es el conjunto de documentos que define los aspectos técnicos y

econémicos de la propuesta que realiza el Proponente u Oferente para realizar en determinadas
condiciones un trabajo licitado.

ORGANISMO EJECUTOR: Es el érgano de la Administracién Piblica Provincial, de sus
reparticiones centralizadas o descentralizadas, suténomas o autdrquicas, empresas estatales o
mixtas, terceros concesionarios o entidades de bien piiblico, que encarga la ejecucién de una
obra y figura designado como tal en el Pliego de Condiciones Particulares o en el Decreto del
Llamado, que integra la documentacién contractual. En el organismo ejecutor se delega la
funcién de Direccién de la Obra, y tiene a su cargo el control y vigilancia del cumplimiento de
las bases de la licitaci6n y compromisos contractuales.

-  PCP: es el Pliego de Condiciones Particulares.
- PETG: es el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
- PETP: es ¢l Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

- PLAZO DE GARANTIA: es el periodo posterior a la recepcién provisional de la Obra durante
el cual el Contratista es responsable de las reparaciones requeridas por los defectos o
desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucioén deficiente de los trabajos, o por la falla
en la calidad de los equipamientos provistos, o por los vicios ocultos, siempre que ellos no sean
consecuencia del uso indebido de la Obra.

- PROPONENTE u OFERENTE: eslape:wnlhunmaopn'ldlcaqucpmenmmpmpuemn
oferta en un procedimiento de seleccién de una contratacién.

- PROPUESTA: Sinénimo de Oferta.

- PROYECTO: es el conjunto de documentos técnicos indicados en el PCP y/o en el PETP para
cada obra que complementan la documentacién técnica elaborada por el Comitente.

- PUCG: es el presente Pliego Unico de Condiciones Generales para las Contrataciones de Obras
Piblicas.

- REPRESENTANTE TECNICO: es ¢l profesional o técmico representante del Contratista;
encargado de la conduccién técnica, debidamente autorizado por el mismo y oficialmente
aceptado por el Comitente. !

- SUBCONTRATISTA: Toda persona humana o juridica, cuya contratacién haya sido
determinada por el Contratista, bajo su exclusiva responsabilidad, y autorizado por el
Comitente.

ARTICULO 4° - REGIMEN JURIDICO DE LA CONTRATACION
El procedimiento de selecciém y ¢l Contrato se sujetan al régimen juridico que se indica a continuacién:

IF-2025-00004346-GER-C LT A#SLYT
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1. Decreto Ley N° 6351 de Obras Piblicas de la Provincia de Entre Rios, ratificado por Ley N°
7495 y su Decreto Reglamentario N° 958/79 SOYSP, sus modificatorios y conplementarias. -

2. Decreto N° 5.677/88 MGJOSP sobre exigencias pars la presentacién de comprobantes que
acrediten ¢l pago de salarios del personal que emplee en la obra, y ¢! cumplimiento de Ieyes
provisionales, impositivas de seguros y FONAVI.-

3. Decreto N° 5.908/98 MEOSP sobre exigencia de imcluir en la oferta la designacifm del
responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo para ia obra licitada.

4. Decreto N° 2155/24 MPlyS y su modificatorio N° 3480/24 MPIyS, Régimen Provincial de
Redeterminacion de Precios de Contratos de Obra Pablica, sus modificatorios y
compiementarias y normas que en un futuro los reemplacen.

5. Normas vigentes referidas al Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de
Costos,

6. LeyN"19.587, de Higiene y Seguridad en ¢l Trabajo, y sus normas reglamentarias,

7. Decreto N° 911/96 PEN, Higiene y Seguridad en el Trabsjo, Reglamento para 1a Industria de Ja
Construccién,

8. Decreto N°3181/2006 GOB para obras de Gas Natural, en lo no modificado en el presents:.

9. Ley N®22.250/80 PEN, Industria de la Construccion.

10. Ley N° 25.675, Politica Ambiental Nacional.

11. Ley N® 24557, Riesgos del Trabajo, y sus normas reglamentarias modificatorias y
complementarias,

12. Convencién Colectiva de Trabajo Unién Obrera de la Censtruccién (UOCRA).-

13. Cédigo Civil y Comercial de 1a Nacién,

14. Las normas técnicas que se establezcan en el PETP.

15. Las normas municipales del lugar donde se realicen las obrus.

16. Las normas de los prestadores de servicios piiblicos.

17. Ley 27.401, de Responsabiliciad Penal de personas juridicas privadas.

18. Ley Provincial N° 7.060 de Procedimientos Administrativos,

19. Decreto N° 4977/09 GOB, sus modificatorios; y normas provinciales de Politica Ambientzl.

20. Ley N° 10.898, que autoriza la implementacién y utilizacién de documentos electdnicos,
decretos reglamentarios y demés normas complementarias.

21. Ley N° 9353 (t.o. Ley 10.809).

Sin perjuicio de las normas enumeradss en este PUCG y aquellas, 4i las hubiese en ol PCP, PETG o
PETP, se deberd cumplir con aquellas que surjan en el futuwro y cuya eplicacién resulte obligatoria
durante 2 ejecucién de la Obra hasta su ctapa final y entrega definitiva. La enumeracién de nomaas de
esta cléusula es meramente enunciativa.

La adquisicién de los pliegos y/o 1a presentacién de una oferta, implica el conocimiento y la aceptacidn
lisa y llana del régimen juridico de la contratacién, entendiéndose que el oferemte se somete
. voluntariamente a los términos existentes en el Legajo, Documentacién Contractual y normativa vigente
y aplicable.

La contratista acepta 1a potestad de la Administracién u rgano comitente, de dejar sin efectc e trémuite
de 1a contratacién en cualquier momento o instanciz, renunciando a cualquier tipo de reclame derivado
de tal decisién.

La contratista acepta la potestad reglamentaria de la Administracién u érgano comitente, para dictar
notmes complementarias o modificatorias del trimite de Ia contratacién y ejecucién del contrato, que
regirén desde ¢l momento en que se indique. Dichas normas no importarén s alterecién de ios derechos
- y obligaciones contractuaies principales, debiendo referirse a cuestiones procedimentales o procesaies,
de aplicacién de lo establecido, de registro, gestién u otros aspectos del trimite. En ejercicic de dicha
potestad, la Administracidn o Comitente, segfm corresponda, podré definir cambios en el sistema de
gestién documental en soporte papel o electrdnico de los expedientes, herramientas digitales, analdgiczas
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© mixtas para la certificacién de los trabejos y emisién de los certificados, instrumentos o documentos
digitales para la comunicacién entre Contratista y Comitente, sistemas de gestion de domicilios
elecudnicos o digitales, creacién de usuarios digitales para la gestibn de los distintos trimites
relacionados a la contratacién y demds aspectos propios del procedimiento de contratacién y ejecuci
cbntractual.

CAPITULO T

SISTEMAS DE CONTRATACION

AE;‘R‘.‘ULO 5° - SISTEMAS DE CONTRATACION PARA LA REALIZACION DE OBRAS
PUBLICAS

La contratacién de obras péblicas podré realizarse a través de cualquiera de los sistemas establecidos por
el Articulo 10° Capitulo Il de la Ley de Obras Piblicas N° 6351. En este sentido, podrd realizarse
mediante:

A) Contrato de obra pblica, que a su vez puede serlo por cualquiera de los siguientes sistemas:
1) por unidad de medida;

2) por ajuste alzado;

3) por costes y costas;

4) por administracién delegada;

5) por combinaci6én de estos sistemas entre si;

6) per otros sistemas que como excepeién se pueden establecer.

B) Concesién de Obras Pablicas.

A los efectos del presente articulo se entenderd por cada sistema de contratacion de obra lo que se
expresa y regula & continuacién:

1) Contratacién por unidad de medida

Las Obras se contratarén por el sistema de unidad de medida, sobre l1a base de la cantidad de unidades
determinadas en el presupuesto oficial y de los precios unitarios establecidos en la propuesta por el
Adjudicatario.

Las cantidades o metrajes consignados en el presupuesto oficial, que el Proponente deberd respetar en su
cotizacién, serén reajustados en més o en menos, seglin medicidn de lo realmente ejecutado, y certificada
su dife-encia con el procedimiento fijado en ¢l presente PUCG.

2) Contratacién por ajuste alzado

a- Conceptos, caracteristicas y alcance. La obra se contratard por un monto total establecido por
¢l adjudicatario en su propuesta, en base a un precio (nico, global e inmodificable, cualquiera sea
1a cantidad de provisiones, obras y trabajos realmente ejecutados para terminar totalmente la obra.

Dentro del monto del contrato se entenderd incluido el costo de todos los trabajos, materiales y
servicios que, sin estar explicitamente indicados en la oferta, o sin tener item expreso en el
cbmputo oficial o planilla de cotizacién presentada por el oferente, sea de ejecucion y/o provisién




imprescindible para que 1a obra resulte en cada parte y en su conjunto, concluida con arreglo & su
fin y & lo establecido en el objeto de la contratacién.

No se reconoceré diferencia alguna a favor del contratista entre ¢l volumen ejecutado en obra y el
consignado en el presupuesto o planilla de cotizacidn del oferente, ni el presupueste oficial.

Se considera ajuste alzado relativo exclusivamente para la redeterminacién de precios que se
determine de acuerdo al procedimiento dispuesto por el Decreto N* 2155/24 MPLyS y su
modificatorio N® 3480/24 MPIyS y/o normas que en e! futuro lo reemplacen; y las obras que
excepcionalmente y .debidamento fundadas mediante Resolucién Ministerial, se scuerden
conforme lo establecido en el articulo 12 inciso b) de 1a ley de Obras Piblicas.

b- Plan de trabsjo ¥y curva de inversiones. Pianilla tpo. El oferente deberd presentar con su
propuesta, un plan de trabajo y curva de inversiones de acuerdo con ¢l desarrolio de 1a cbrs que
ofrece realizar. La confeccién del mismo responderd a los lineamientos del Anexo adjunmto
denominado “Modelo plan de trabajo y curva de inversiones”.

¢- Presupuesto y estructurs de ponderscién. El Comitente incorpotard en su Presupuesto
Oficial, el porcentaje de incidencia de cade mbro que o conforma
El oferente deberd presentar en el Sobre N° 2 su propuesta ecoadmica en base a un precio Gnico y
global. La misma deberd ser desarrollada por precios unitarios, consignindose en cada caso el
porcentaje de incidencia de los mismos en la obra en su totalidad. La omisién del presente
requisito seré causal de rechazo automético de Iz propuesta.

La Estructura de Ponderacién de insumos para la aplicacién del Decreto N° 2155/24 MPIyS y su
modificatorio N° 3480/24 MPIyS y/o normas que en el futuro lo reemplacen, se efectiard segln
modelo que se¢ acompafia como anexo del presente demominado “Modelo de estructuan de
ponderacién”. Deberd incluirse en los Pliegos Particulares de cada procedimiento licitatorio, la
estructura de ponderacién de los insumos principales y Ias fuentes de informacién de los precios
correspondientes.
d- Medicién y certificacién. Las ocertificaciones se efectuarén conforme las mediciones de los
trabajos efectivamente incorporados en 1a obra, con la intervencién del comitente y el contratista,
Serd realizada de acuerdo a lo provisto en el Capitulo VII del Decreto Ley N°6351 de Obras
Publicas de Iz Provincia, ratificado por Ley N° 7495 y el presente PUGC, segtm modelo de
certificado y planilia de medicién que se acompaiia como Anexo, y que sc denominan “Modelo de
certificado para ajuste alzado” y “Modelo planilia de medicién para ajuste alzado”.
Las certificaciones parciales se efectuanin a cuenta del pago total de 1a obra, en porcentajes
conforme avance de Ia misma, respeténdose el indice de incidencia propuesto por el adjudicatario,
hasta el tope del porcentaje de incidencia determinado por ¢} comitente en €l presupuesto oficial
La divisién del presupuesto oficial o la planilla de cotizacién del ofevente en rubros o ftems con:
sus precios unitarios y planilla de insumws cormespondientes, se efectuard con el objeto de ordenar
la certificacidn y pago de los trabajos a medidd que se vayan realizando, sin que esto implique Iz
representacién de un rubro o ftem determinado, ya que para lo cotizado por el sistema de "ajuste
alzado” solo se considerard un precio global y finico por toda la obra.
En caso de haberse autorizado la ejecucién de trabajos adicionales, su medicién y certificasién se
realizard por separado de los comespondientes & la obra bésica.

3) Contrataciones mixtas por sjuste alzado y unidad de medids

Pmmdoslosiwmsaeontraturporajust'ealudo,suphmﬁ' lo previsto en el PUCG.

Los items a contratar por unidad de medida estarin expresamente sefialados en el presupuesto oficial v

con indicaciones de ias cantidades o metrajes a cotizar, Estos ftems se reajustarén en més o en menos,
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segin medicién de lo realmente ejecutado y certificadas sus diferencias con el procedimiento fijado en 7~ MOITEE SN
10’ al‘t[(:lﬂOS dﬂl PUCG. f’f \/E.’\S; \ SER \A\\
(i/ OLIO N®
|

En su propuesta, el Proponente dejaré constancia de:
- El monto global de las Obras por ajuste alzado; N
- El monto detallado de los items por unidad de medida, repitiendo los computos y metrajes indicados en |

el presupuesto oficial, consignando los precios unitarios que cotiza;

- La suma de ambos conceptos, que representa el monto total de su Propuesta.

4) Contratacién por coste y costas

Sélo er caso de urgencia justificada o de conveniencia comprobada, se podré contratar por este sistemna,

Se entiende por "coste” los gastos de construccién, materiales, mano de obra, cargas sociales, impuestos
y gastos generales; y por "costas" la utilidad del Contratista,

El Comitente abonard el valor de los gastos en los que el Contratista justifique fehacientemente haber
incurrido, con més el porcentaje o monto determinado en el PCP en concepto de beneficio.

El sistema adoptado serd consignado en los respectivos Pliegos de Condiciones Particulares.
%) Por administracién delegada

La Administracién podrd delegar la ejecucién de obras o provisiones a que se hace referencia en los
Articulos 1° y 2° de la Ley 6351, en otras instituciones de derecho piblico de la Nacién, Provincia,
Gobiernos Locales o en entidades de bien piiblico, constituidas conforme a las disposiciones legales
vigentes, de acuerdo a sus fines y a los convenios que en cada caso se suscriban. En particular, regirdn
los Decretos N°4693/91 y modificatorio N°883/92; Art. 2° del Decreto N° 2917/16, demis normas
vigentes, complementarias y las que en un futuro las reemplacen.

CAPfTULO I

PRESENTACION Y EVALUACION DE OFERTAS

ARTICULO6°-HABILITACION DE PERSONAS O EMPRESAS QUE
INTERVENGAN EN OBRAS PUBLICAS

Serdn admitidas como proponentes todas las personas humanas o juridicas que se encuentren inscriptas y
habilitadas en la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y
Variaciones de Costos u organismo que en el futuro lo reemplace.

Cada una de las empresas que se presenten agrupadas, asumiendo en caso de resultar adjudicatarias, el
compromiso de constituirse en una Unién Transitoria (UT), deberd cumplir en forma individual con los
requisitos de habilidad para contratar establecidos en este articulo.

ARTICULO 7° - REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS

La presentacién de la documentacién de ofertas se admitiré hasta la fecha y hora indicada en el Pliego de
Condiciones Particulares para el acto de apertura de la Licitacién, siendo por cuenta del oferente la
responsabilidad de su entrega.

IF-2025-00004346-GER-CG WA#SLYT
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Todoslossobtesquevandmtodel"&oN‘I"—{Some‘Zy,siumﬂoﬁnmformuhcién,Sobre
Variante) - deberdn ser presentados cerrado$ y llevardn un rétulo con la denominacién de 1e obra, fecha

un rétulo en el que conste el nimero de sob
ser presentados en original y una copia,
Proponente y el Representante Técnico
legaimente facultados para hacerlo. En cas
vélido el original.

de que se trata. Todos los documentos exigidos deberin
bxdamtefohadasyﬁlmadasenwdashshmasporel
3 la Empresa, quiencs deberén acreditar que se encuentran

identificados en los puntos 2 y 3; y en el it

- ’
iso “b” del presente, correspondiente al Sobre N° 2, senin
causaies de rechazo automético de la presengaci

por la sutoridad que presida el acto ¢ impediri, en su

Laomméndclosreqmmosmstdosenloa estantes incisos del Sobre N°1, podré ser suplida dentro del
istrs vos,cmmdmapunrdelaclaumdelmmmo,

igual término, desde que sc¢ intimé al F
subsansbles. Transcurrido el plazo sin que
Asimismo, serin rechazadas Ias ofertas que:

. Fhmfommhdupwpmmhwojuﬂdimmspmdidaspmhﬁmocibn(ﬁmmidel
y s

al cumplimiento de los requisitos ﬁu.ltmm ¥
onuisién haya sido subsanada, serd rechazada 1a Propuesta.

Registro de Contratista de Obras czoayVm'iacionesdeCostna;
+ Contuvieren comdicionamientos o cllusuhqenomaposicihnmlasmrmasquerigenla
+ Cuando un Proponente o Representante Técnico participara en més de una Oferta;

o juridica resulte total o parcialments propietaria de

z) SobreN°1 :
El sobre N° 1 debe contener ei original y una (1) copia de siguiente documentacién:
1) Le constancia de haber obtenido unllegajo de a licitacion mediante constancia extendida por Ia
Administracion, En caso de que el|oferente esté constitnido por Unién Transitoria — U.T., Ia
mchdebaimmdm:fmmdedichauﬁan;mmdemdcmmm

compromiso de constitucién de U.T. para 2 obra, serd vélida la constancia de obtencién del

pliego extendido a nombre de cualqyiera de elias.
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2)

3)

4)

5)

El Certificado de Capacidad de Contratacién Anual (original o copia certificada) o Constancia
de haber iniciado el trémite de Actualizacién de su Capacidad de Contratacién anual, o

<o
\ ‘.'.\
=)

e

’/o:/’ﬁir‘ N

. G\
?f‘/':‘f?/ FOLIONu\\ \\

,%O-Z ': ”
g ~ /
Y

lg'-—_,—/j\":/

autrrc,%

FASH\»E“ ﬁ\\
aonmncladehabermmadoeltrﬂnnﬁedemscnpcnén.&chuoonstnmmsdebainmoxpedlda{q o

pthmxénGmmldelReglumwnmaldeConuaumsdeObmySmcwsy

Variaciones de Costos de Entre Rios. La adjudicacién quedard supeditada a la presentacién del "

Certificado antes mencionado.
La constancia de la constitucién de la Garantia de Oferta equivalente al uno por ciento (1%) del
valor del Presupuesto Oficial, constituida alternativamente mediante:

a. Depdsito o transferencia bancaria, a favor de la cuenta de titularidad de la Tesoreria

General de Ia Provincia en el Agente Financiero Nuevo Banco de Entre Rios S.A.; o

Tesorerias respectivas de los Organismos Autdrquicos o Descentralizados;

b. Titulos Nacionales o Provinciales, 0 Bonos de la Deuda Piiblica con cotizacién en bolsa
a favor del Comitente o al portador;

¢. Fianza Bancaria a favor del Comitente;

d. Seguro de caucitn imicamente a través del Instituto Autérquico Provincial del Seguro
de la Provincia de Entre Rios, LAP.S.EER.;

e. Certificado de crédito liquido exigible que tuviese el Proponente contra la
Administracion Pdblica Provincial.

La Nota de presentacién y declaraciones juradas, integramente completadas, conforme anexo

“Nota de presentacién, mantenimiento de oferta, jurisdiccién y domicilios”, en la que se

precisara:

8) La firma oferente y su representante legal.

b) Mantenimiento de oferta.

¢) Declaracién jurada de conocer el lugar y las condiciones en que se realiza la obra

d) La declaracién de que para cualquier cuestién judicial que se suscite, se acepta la
jurisdiccién de los Tribuales Ordinarios de la ciudad de Parand y la competencia
Contencioso Administrativa de las Céimaras en lo Contencioso Administrativo de la
Provincia de Entre Rios, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccién que le pudiera
corresponder al proponente.

¢) Constitucién de un domicilio especial en la ciudad de Parand o en el lugar donde establezca
¢l Pliego de Condiciones Particulares y un domicilio electrbnico, mediante la consignacion
de un correo electrénico. Las notificaciones que la Administracién o Comitente practiquen
en cualquiera de ellos, serdn igualmente véilidas a todos los efectos del trmite licitatorio y
relacién contractual.

Detalle de la experiencia y del comportamiento en trabajos similares ejecutados y/o en
gjecucién, dentro de los Gltimos cinco (5) afios en otras jurisdicciones, conforme anexo
denominado “Detalle de experiencia: Jurisdiceién Provincial — Otras Jurisdicciones”.

Detalle de la experiencia y del comportamiento en trabajos similares ejecutados y/o en ejecucion
en obras realizadas en 1a provincia especialmente en los filtimos quince (15) afios, mediante
formulario anexo demominado “Detalle de experiencia: Jurisdiccién Provincial — Otras
Jurisdicciones”.

Designaci6n, antecedentes y comprobante de matriculacién en el Colegio de Profesionales
respectivo de la Provincia de Entre Rios del Representante Técnico, incluyendo la antigiedad
del profesional en la Empresa; conforme anexo denominado “Designacién de Representante
Técnico”,




8) Designacion del Responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo, incluyendo la
antighedad del profesional en 1a Empresa, conforme Decreto N°5908/98; mediante formulario
mexodenominndo“DcﬁgmdéndeResﬁmabledolSuﬁciodefﬁgimeySegmiﬂadel
Trabajo”. .

9) Calificaciones y experiencia del personal profesional o técnico segin el tipo de obra (vial,
hidriuiica, edificaciones habitacionales, escolares, hospitalarias, etc.) propuesto para ia
administracién y ejecucidn del contrato, en la sede y en 1a obra. Se deberd incluir la antigliedad
del personal en la Empresa y Ia cantided de estos asignados para la obra. Calificaciones,
antigiiedad en la empresa, capacitaciones 'y experiencia relacionadas con la obra chjeto de
licitacién, del personal jefe de obma, capatdoes, oficiales especializados. Se realizeri mediente
formulario anexo denominado “Personal profesional y téenico afectado a la obra™,

10) Planes de Trabajos y Curva de Inversiones, mmngnatpmclo alguno, de acoerdo a las
estipulaciones de este Plicgo y de las Condiciones Particulares, expresado en porceataje de
avance de obra.

11) Detalle del equipo que el Oferente compromete para la ejecucién de las obras, debiendo contar
con los Bquipos solicitados en el Pliego de Condiciones Particuiares, acreditendo su titularidad
o titulo suficiente que autorice su wtilizacién exclusiva, conforme anexo denominado *“Detalle
de equipo”.

12) El documento licitatorio y todas las aclaraciones que haya emitido la Administracién
relacionadas con la licitacién debidamente firmado y sellado cn todas sus hojas por los
representantes legal y representante técnico en prueba de que es de pleno conocirniento y
aceptacion del Proponente. '

13) Lincas de créditos bancarios si las tuviers.
14) Valores de contratos de obras piblicas y/o pfivadas en ejecucién y su grado de avance.
15) Referenciag bancearias del oferente.

16)Iospmponeﬁesyhofmnmdooﬁgmexu:mﬁm,admhdemmwdolohdimdomm
Axticulo deberén cumplimentar los requisitos exigidos en el "CAPSTULO XI”.-

17) En caso de Uniones Transitorias - U.T. -, ademés de presentar todo lo indicado en forma
individual, deberén presentar los recaudos previstos en la legislacién de fondo, asl mmbién
copias certificadas de las respectivas actas de directorio de cada una de las empresas asociadas,
en Ias que deben manifestar:

-La autorizacion a la constitucién del agrupainiento en unién transitoria.
-E} compromiso de perfeccionar la unién transitoria, en caso de resultar adjudicatarios.

-El plazo de duracién de dicha unién deberd comprender hasta cietto ochenta (150} dias
corridos posteriores a la recepcién definitiva de la obra.

-La designacién de un representante de la U.T.-

- La previsién especifica de 1a solidaridad de las empresas por los actos y operaciones gue deban
desarrollar o ejecutar, y por las obligeciones frente a terceros.
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18) Constancia de inscripei6n en el Instituto de Estadisticas y Registro Nacional de la Industria de la

19) Sobre N° 2.

20) Sobre Variante — si se autoriza la formulacién.

Construccién (TERIC),

21) En el supuesto que los oferentes se encuentren comprendidos dentro de las disposiciones

previstas en la Ley Provincial N° 9353 y modif,, deberén demostrar el cumplimiento de las
disposiciones requeridas por esta normativa.

22) Cualquier otro requisito que especifique el Pliego de Condiciones Particulares.

Cuando se presenten documentales en fotocopias, todas deben estar debidamente certificadas por Juez de
Paz o Escribano Phiblico Nacional,

Las firmas del representante legal y Representiante Técnico deberém estar certificadas por Escribano
Piiblico en un solo acto y a continuacién de la Gltima hoja de la documentacién.

Si en la documentacién presentada en el sobre N° 1, el oferente diera indicios de las cotizaciones
presentadas en la oferta econémica o en sus variantes si existieran, ello serd causal de rechazo de la
propuesia presentada.

b)

Sobre N°2
El Sobre N® 2 - Propuesta Econémica - debe contener ¢l original y una (1) copia de la

documentacion que se detalla a continuacién:

1)

E)

3)

4

Formulario de cotizacién de la obra. La Planilla de propuesta econémica, discriminada por {tem,
debidamente sellada y firmada por el proponente y el representante técnico de la Empresa, con
indicacién de los precios unitarios en mimeros y letras, correspondientes a la cotizacién. En caso
de discrepancia entre el original y el duplicado, se tendré por vélido el original.

Los anélisis de precios de cada uno de los ftems que integran la oferta, con excepcién de
aquelios cuyo monto no supere el dos por ciento (2%) del monto total de la misma, y sin
sobrepasar en conjunto el cinco por ciento (5%) de dicho total; los que también deberén estar
firmados por el proponente y su representante técnico en todas sus fojas.

Curva de Inversiones, expresada en pesos, elaborada como consecuencia de aplicarle al Plan de
Trabajos presentado en el Sobre N° 1, los valores unitarios y totales cotizados para cada {tem.

Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los andlisis de precios o en la
estructura de costos, de conformidad a lo establecido en los Decretos Nro. 2155/24 MPIyS y N°®
3480/24 MPIyS, o el que en un futuro lo modifique, El presupuesto desagregado por item y los
analisis de precios, o la estructura de costos de cada uno de los items en soporte digital. En este
sentido, debera detallarse:;

I. El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o cantidades
respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando
corresponda.

II. Los andlisis de precios o estructura de costos de cada uno de los ftems,
desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias.
I1I. Una planilla con los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en
los anélisis de precios o en la estructura de costos, de conformidad a lo establecido
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en et Articulo 7° del Decretos Nro. 2155/24 MPIyS y N° 3480/24 MPIyS. Dicha
asociacidn de insumos con los precios de referencia se mantendrs invariable durante
todo el desarrolio de Ia obra,

IV. El presupuesto desagregado por ftem y los andlisis de precios o estructura de
costos de cada uno de los items en soporte digital,

5) Composicién de los Gastos Generales
6) Célculo del Factor K.

La falta de presentacién de los elementos sefialedos precedentemente implicard la descaliScaciin
inmediata de la oferta correspondiente.

En el caso de ejecutarse la obra por el sistema de ajuste alzado, deberd adecuarse a lo plasmado en et
pmsentePliego,ArtictﬂoS‘incisoZ)ysusmspecﬁvqsanm.

¢} Sobre Propuesta Varjante

Cuando los pliegos autoricen la formmlacion de "Varisntes", los mismos deberdn presentarse demtro del
Sobre N° 1- bajo sobre cerrado, separado del Sobre N° 2 — en original y una copia con las mismas
inscripciones de éste y el agregado del término "Variante”,

El sobre también contendré todo otro requisito exigible por ¢l Pliego de Condiciones Particulares que no
oomcidapmmlototalmemnhpmpmtnbému(Anihmchmos Plan de Trabajos - Plan de
Inversiones - Datos Garantizados - etc.).

ARTICULO 8* - CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION

Concordante con ¢l Capitulo V de la Ley de Obras Mﬁm,hmmc%n&ho&mimpﬁcnqueel
proponente ha tenido en cuenta todo dato o circunstancia que pueds influir en el costo de las obras y
acepta todas las condiciones y requisitos de 1a licitacibn, a saber:

#) La propuesta responders a los trabajos totalmente terminados conforme a lo establecido en los

documentos que integren el Legajo de la Licitacién, no pudiendo el proponente, slegar posteriormente
desconocimiento de las caracteristicas técnicas y de las condiciones para realizar los mismos.

b) Se considera que el proponente, al formmlar Ia oferta 1o ha hecho con perfecto conocimiento de causa
y s¢ ha trasladado a 1a zona y lugar donde se proyecta cjecutar los trabajos objeto de Ia licitacidn, 4 fin de
mfmmmudebtdamumdehsmndldomdelmamymmumﬂummrémmdemmde
agua, caracteristicas topogrificas y climiticas que importen al desarrollo de 1a obra y la situacion de
linderos.

c) Deberé examinarse los posibles inconvenientes que se opongan a la normal cjecucién de los trabajos;
como asimismo las condiciones de provisién de agua; energfa eléctrica, obras sanitarias, disponibilidad
de materigles exigidos, fletes, medios de transporte, mano de obra y pago de derechos ¢ impuestos que
correspondieran. Deberd recabarse informacién sobre la existencia de estudios del suelo que hayan
servido de base al proyecio y en su caso tomar conocimiento de los mismos.

d) Dentro de las obligaciones y derechos estre el organismo comitente y el oferente, se tendra en cuenta
¢l sistema adoptado para la contratacién, ya sea por unidad de medida o por ajuste alzado, 2 efectos de
todo 1o que implica la cbm en relacién a los precios parciales ¥ totales que debax abonarse. Se ajustard a
todos Jos trabajos que queden incluidos en dichos precios, sujeto a las condiciones particulares de los
pliegoa respectivos.

ARTICULO % - ADQUISICION - CONSULTAS Y ACLARACIONES A LA
DOCUMENTACION ‘
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Todo interesado en concurrir & 1a licitacién debe obtener en el lugar indicado en el aviso, hasta diez (10)
dias héhiles antes de la fecha de apertura las propuestas, un ejemplar completo del legajo de licitacién,

cnmdxéndouhommncmdcfmammbmdeladq\mumc,mexpmammncmdelm =
electronico y nimero telefénico. - ;

N
Las firmas que hubjeran obtenido los pliegos podrén solicitar Ias aclaraciones y efctuar las conmultas o’ -
qmcmdummeunu&nmhpmpmdéndehspmpunm,pmmmqmmmﬁn&hs
documentos gréficos y escritos de 1a licitacion.

Estas consultas deberdn ser realizadas por escrito y presentadas en el domicilio legal del Organismo
Comiterde, hasta siete (7) dias héibiles administrativos anteriores de la fecha fijada para la apertura de la
Licitaci6n, excluida esta tiltima,

Las respuestas a las solicitudes de aclamaciones y las modificaciones que se inserten, serin dadas a
conocer a todos los adquirentes de los pliegos, por entrega directa, por correo electrénico o por correo al
domicilio que haya constituido cada oferente al retirar la documentacién por medio de volantes
numerados que pasarén a formar parte de los mismos.

Asimismo, de oficio el Comitente podré emitir Circulares que aclaren o modifiquen el legajo Licitatorio,
hasta tres (3) dias hébiles administrativos antes de la fecha de apertura, notificdndolas al domicilio
registrado o al domicilio electrénico constituido. Las circulares emitidas formarén parte de Ia
Documsntacién Contractual.

No obstante, la no recepcién en la forma antedicha no dard derecho alguno, debiendo inexcusablemente
los oferentes notificarse en el domicilio del Organismo Comitente el tercer dis hébil administrativo

anterior a la fecha fijada para la apertura de la licitacién, déndose por conocidas y aceptadas las
aclaraciones expedidas, aun cuando no se concurra a dicha recepcién.

Las Circulares que signifiquen modificaciones al Legajo, serdn publicadas ademds en el Boletin Oficial
de la Provincia y en el sitio web oficial del organismo comitente.

Es a cargo de los Interesados y Oferentes, verificar si se han emitido circulares, no pudiendo alegar en
modo alguno desconocimiento de las mismas ni excusarse de su aplicacién y vigencia,

ARTICULO 10° - DOMICILIO. NOTIFICACIONES

En el momento de recibir el Pliego de la Licitacién, el interesado deberd constituir un domicilio especial
en la jurisdiccién que se establezca en el PCP o, en su defecto, en la ciudad de Parand; y, asimismo, un
domicilio electrénico (correo electrénico). En cualquiera de ellos se efectuardn, en forma indistinta,
todas les comunicaciones a que hubiera Iugar hasta 12 fecha del Acto Licitatorio,

Al efectuar la oferta, el proponente deberd constituir domicilio legal en la Ciudad de Parand, Entre Rios
o en la jurisdiccién que establezca el Pliego Particular, y un domicilio electrénico (correo electrénico).

os: donsioflion, ial y alectrénioo, serkn vilidos indist oara todes Ins notifioac et
se practiquen a los efectos contractuales, administrativos, judiciales y extrajudiciales.

Constard en el Contrato a realizarse con el adjudicatario, la renuncia expresa al Fuero Federal y la
aceptacién de la Justicia Ordinaria de los Tribunales de la Capital de la Provincia de Entre Rios y la
competencia ¢n o Contencioso Administrativo.

El cambio de domicilio surtird efecto a partir de la notificacién fehaciente al Organismo Comitente y
deberdi estar constituido en la misma cindad o jurisdiccién que se exigié en el Pliego. El cambio de
domicilio electrénico deberd cormmicarse en forma fehaciente.

Todas las notificaciones entre el Comitente con los interesados, Proponentes, Adjudicatarios o
Contratistas, se realizarén vilidamente en la forma detallada precedentemente. Dicha modalidad podré
ser modificada por la Administracién u organismo Comitente, conforme se vayan implementando las




funcionalidades del sistama de gestion eloctronica del expedicnte digital, de acuerdo a las potestades
reglamentarias reconocidas en el articulo 4°, Gitimo pérrafo del presente Pliego.

En forma complementaria o ante la imposibilidad de practicar 1as notificaciones en las modalidades
detalladas precedentemente, la Administracién u Organismo Comitente, podrd notificar o tener por
notificados a los interesados, Proponentes, Adjudicatarios o Contratistas, por cualquiera de los medios
previstos en la Ley 7060, por normas cspecificas de la contratacion y, en particular, de los siguientes
modos: a) al tomar vista la parte interesada, su apoderado o representante legal del expedicnte; b) por
presentacion espontinea de la parte interesada, su spoderado o representante legal, de a que resulten
estar on conocimicnto del acto respectivo; ¢) por Srdenes de servicio emitidas por ¢l Inspector de Obra o
¢l comitente; d) por cédula; ¢) carta documento; f) télegrama; g) edictos; h) nota; i) demds medios que
se fijen en el PCP o resulten de la normativa vigente aplicable.

ARTICULO 11° - PRESENTACION DE PROPUESTAS/ OFERTAS - MEJORA PORCENTUAL
DE LA PROPUESTA ,

: Iaspmpueshsdeb«inmmmﬁsmm;cumdos,wnfomabindiudomdpmmte
articulo, o a través del sistema digital que oportunamente implemente la administracién pitblica
provincial utilizando e! o los formularios que suministre el sistema, y cumpliendo todos los
requerimientos determinados en el PCP y normative vigente. Se incluirén dos cjemplares (original y
copia) de un mismo tenor, redactados en idioma nacional.

Elpmponenteescﬁbiﬁmnﬁmermyleuulospwcipsuninﬁosconqueaepmponeqecuﬁrcadaitcm,

mmm@ahmhmmmladehsmmydwm&mwammmmd
que servird de base de comparacién con las otras oferfas presentadas en la licitacién.

Por errores de significacidn que pudieran caracterizar determinados ftems del presupuesto de la Oferta,
el Comitente exigird al Proponente su comreccién dentro de log CINCO (5) dias hébiles administrativos
de la notificacién por la cual le fuera requerida la misma. Esta operacién no modificard el monto total de
1a Propuesta que sirviera de base para 2 adjudicacién,

No se reconocerd diferencia alguna a favor del Contratista, entre el volumen ejecutado en Obre y el
consignado en el presupuesto del Contrato, sﬂmquchuchfucnmaspmvengmdemxplmmonuo
modificaciones debidarnente aprobadnspormmdnd{compmw

No se tomarn en consideracion 1as propuestas que modifiquen las bases de 1a licitacién o que presenten
correcciones, enmiendas, mpadmasoenﬂelineas,quemhubmmdodobldlmmhulvadosdmde
las mismas.

Para el caso de contrataciones contemplados por Unidad de Medida, de comprobarse error de operscion
en cualquiera de los importes parciales, se reajustard el importe total de 1a propuesta, dando validez al
precio unitario cotizado, aplicando la cantidad correspondiente a cada item.
Cumdoem&mﬁmmamlacmmméndemmmomwmmnd-ﬂmmdaddmw
en letras.

El monto del Contrato incluiré todos los trabajos, previsiones y prestaciones para Is obrs terminada de
acuerdo a su entero fin, aunque no egtén expresamente detallados en la documentacién contractual. Lag
omisiones al respecto no eximen al contmtista de la obligacidn de ejecutar los trabajos en la forma
prevista con areglo a sus fines, sin derecho al reclamo de aumento del precio por error de su parte;
exceptuando las diferencias por modificaciones o cordecciones que fueren autorizadas por ef Com:tonte.

Eloloaﬁrmmmdehpmpucsmminobhgadmamﬁwquhaﬂmdebﬁm&cm
pers suscribirla. -

IF-2025-00004346-GER-COT TYA#SLYT

Pégina 14 dc 68



Las sociedades proponentes debern tener una duracién de por lo menos 180 dias corridos posteriores a
Ia recepciSn definitiva de la obre, pudiendo exigirse mayor plazo en el Pliego de Condiciones
Particulares.

En los casos en que, el eventual adjudicatario haya ofrecido una mejora porcentual sobre el importe
consignado en su oferta, dicha rebaja incidird en todos los certificados de obra que se emitan.

El ofrecimiento deberé apuntarse en la (iltima planilla de cotizacién o se indicaré que se efectiia por hoja
separada, 1a cual deberd ubicarse delante de las planillas de cotizacién.

Deberd tenerse en cuenta que a efectos del estudio de las propuestas, las variantes porcentuales a la
cotizacién serén de tal magnitud que no resulten deformantes de los anélisis de precios que se
acompafien, al punto de demostrar desproporciones y desviaciones que denoten falta de seriedad en la
formulacién y que por lo tanto queden en condiciones de rechazo.

La Administracién, en el acto licitatorio, o con posterioridad durante el estudio de las ofertas, podré
requerit en plazo perentorio la ampliacién de informacién y especificaciones referentes a las variantes
porcentuales de cotizacién que se hubieren formulado, sin que ello signifique ningin cambio ni
deformacion en la propuesta.

ARTICULO 12° - PRESENTACION DE PROPUESTA VARIANTE .

Tal lo expresado en el Articulo 7°, quedard sujeto al Pliego de Condiciones Particulares la autorizacion al
oferente para presentar propuestas que signifiquen una variante a la formulada en el Pliego Oficial,
siendo la presentacién de la oferta bdsica, obligatoria para el proponente.

La presentacion se realizard en original y una copia, respetando los documentos, formato y dimensiones.

La forrnulacién de la variante deberd basarse en los datos y antecedentes del Pliego Oficial aportando las
definiciones y estudios complementarios que se consideren necesarios a los fines de la obra y que
aseguren su efectiva materializacién.

Las variantes aun cuando no representen una alternativa totalmente distinta al proyecto oficial, deberén
presentarse completando los andlisis de precios de item modificados o agregado, cumplimentando
iguales requisitos que la propuesta oficial, incluyendo plan de trabajos e inversiones y demés datos.

En todos los casos y también sujetas a ofras exigencias explicitas del PCP, las variantes deberén
acompafiar una memoria descriptiva de 1a propuesta y su fundamento, especificaciones técnicas de
trabajos y materiales a emplear, criterios de calided y aptitud técnica que lo avale, metodologia de
control, formas de medicién, formas de pago enumerando la totalidad de los trabajos que involucra cada
ftem y penalidades. El total de estos requisitos deberé contar con la aprobacién del Organismo Comitente
antes de la firma del Contrato.

La posible adjudicacién de la variante quedard sujeta a que, en comparacién, signifique una obra de igual
calidad o superior a 12 prevista en el proyecto oficial. '
ARTICULO 13° - GARANTIAS
Para afianzar el cumplimiento de todas las obligaciones, los proponentes y adjudicatarios deberdn
presentar las siguientes garantias:
a) GARANTIA DEOFERTA:  UNO POR CIENTO (1%) del valor del Presupuesto Oficial.
La garantia o ¢l comprobante respectivo segin el caso seré adjuntado a la propuesta.

b) GARANTIA PARA LA CONTRATACION: La garantia sefialada en a) serd aumentada al
CINCO POR CIENTO (5%) del monto adjudicado.

IF-2025-00004346-G
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1) Cuando la constitucion de la garantis sc realice en efectivo, depdsito o transferencia bancaria,
deberk ser depositada en 1s TESORERIA GENERAL DE LA PROVINCIA ¢ en 12 respectiva cuenta en
elAgmmemmmNuevoBancodeEmRiosSA 0 en la cuents de Ia Tesoreria respectiva de los
Organismos Autdrquicos o Descentralizados en caso de corresponder; expidiéndose Ia constancia con
mencién del N° de la Licitacién y denominacién de 18 obra para 1a cual se efectiia el deposito.

2) Cuando el Decreto Reglamentario de 1a Ley N° 6351 o este Pliego mencionan "Tftulos o Bonos
de Ia deuda piiblica con cotizacién en bolsa”, se refieren a titulos o bonos emitidos por 18 Nacién o la
Provincia de ENTRE RIOS, con cotizacién oficial en 1a Bolsa de Comercio de BUENOS AIRES, y se
considerarin con un CINCO POR CIENTO (5%) de descuento sobre su valor comiente en plaza al dia
antemior 2 Is fecha de su presentacién, ex-cupén corrido.

En caso de incumplimiento de las obligaciones del oferente, adjudicatario o contratists, el organismo
comitente proceders a intimarlo, para que en un plazo perentorio de TRES (3) dias corridos efectivice el
importe de la gurantia, bajo apercibimiento de realizar directamente la vents de los titolos, siendo & cargo
de aquellos los gastos y comisiones que por tal concepto se ocasionen. La Administracién proceders o
mlacmnmmmmmm&mmumammmammm
de dicha notificacién.

3) Cuando las garantias se constituyan y/o sustituyan por Fianza Bancaria, ademds de los receados
establecidos en el Apartado 12°) del Articulo 13° del Decreto Reglamentario de Ia Ley de Obras Fiiblicas
de la Provincia de Entre Rios, deberén reunir los requisitos y ajustarse a las condiciones que se
mencicnan a contimuacién:

a) El Banco se constituiré en fiador liso y llano pagador, con renuncia a los beneficios de divisién
y excugitn en los términos del Arifculo 1583ysig?.lientes del Cédigo Civil y Comercial,

b) Individualizacion dc la obre para la cual se eAtiends la Fianza.
¢) Monto de la Fianza. |

d) Eshblmerqwmcasodemcumpthdzhsobhpmmdelofemnb,uMmﬂmo
contratista, segiin el caso, ¢l Banco se obliga a hacer efectiva la Fianza al Organismo Comitente
denn'odethuince(IS)dhsdemlenquerido,smnmdaddaprmammuwionmmm
interpelacién ni accién previa contra sus bienes, hasta cubrir el monto de la fianza,

¢) Fijar que Ia Fianza subsistird hasta Ia recepcién proviseria de las obras, excepto en el caso de
mnmdndelfondodcmpmopwésh,mqum&ngmcmhuhhmepméndzﬁmmdchs
obras.

f) Las fimas de los represcntantes legales dei [Fiador deberin hallarso certificadas por el Banco
Central de Ia Repliblica Argentina,

4) Cuando las garantias se constituyan y/o sustituyan con seguros de cauciém, estos deberdn
concretarse con ¢l INSTITUTO AUTARQUICO PROVINCIAL DEL SEGURO DE LA PROVINCIA
DE ENTRE RIOS - LA.P.S.ER, y segin Ia legislacién vigente en Ia provincia al respecto y las pélizas,
ademés de los recaudos exigidos en ¢l Apartado 129) del Articulo 13° del Decreto Reglamentazio ¢¢ Ia
Ley de Obras Piiblicas de la Provincia de Entre Rios, deberén reunir las siguientes condiciones:

) instituir al SUPERIOR GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE ENTRE REOS como asegurado.

b) Establecer que los actos, declaraciones, acciones u omisiones del participants en una licitacion,
adjudicatario o contratista, que actie como tomador de 1a péliza, no afectard en ningén caso los derechos
del asegurado frente al asegurador.
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¢) Determinar que el asegurador responderd con los mismos alcances y en la misma medida en que, de
acuerdo con la Ley y el Contrato respectivo, corresponda afectar total o parcialmente las garantfas
respectivas.
d) Establecer que, dictada la resolucién administrativa que establezca la responsabilidad del participante,
adjudicatario o contratista por ¢l incumplimiento de las obligaciones a su cargo, el asegurado podréd
exigir del asegurador el pago pertinente, luego de haber resultado infructuosa la intimacién y
emplazamiento extrajudicial de pago, no siendo necesario ninguna interpelacién ni accién previa contra
sus bienes,

¢) Estipular que el siniestro quedara configurado, reunidos los recaudos del Inciso anterior, al cumplirse
el plazo que el asegurado establezca en la intimacién de pago hecha al participante, adjudicatario o
contratista; sin que haya satisfecho tal requerimiento, y el asegurador deberd abonar la suma
correspondiente dentro de los quince (15) dias corridos de serle requerido.

f) Fijar que la prescripcién de las acciones contra el asegurador se producird cuando prescriban las
acciones del asegurado contra ¢l participante, adjudicatario o contratista, segin el caso, de acuerdo a las
disposiciones legales o contractuales aplicables.

ARTICULO 14* - CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN LA DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
VARIACIONES DE COSTOS DE ENTRE RiOS

Las Empresas que concurran a la Licitacién, deberiin presentar para que sean admitidas sus Propuestas,
el Certificado de Capacidad de Contratacién Anual (copia certificada) o constancia de haber iniciado el
trdmite de actualizacién de Capacidad de contratacién anual, o constancia de haber iniciado el trdmite de
inscripcién, otorgado por la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE
CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS DE ENTRE RIOS,
conforme exige la Ley de Obras Piblicas, y su decreto reglamentario, o el que en ¢l futuro lo modifique
o reemplace. Este trdmite debe ser realizado con una anticipacién minima de tres (3) dias hébiles a la
fecha dsl Acto Licitatorio.-

La Reparticién exigird del presunto adjudicatario, previa al Acto de Adjudicacién, la presentacién de un
nuevo Certificado extendido por la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y
Servicios y Variaciones de Costos de Entre Rios en el que conste una Capacidad de Contratacién Anual
actualizada y suficiente no menor al monto que resulte de su oferta y el plazo de la obra expresado en
afios.

La Adjudicacién quedard supeditada a la presentacién de este certificado, el cual deberd ser
cumplimentado dentro de los Quince (15) dias corridos de habérsele exigido por la Reparticién. Si
transcurrido ese plazo el presunto Adjudicatario no diera cumplimiento, la Reparticién se reserva el
derecho & desestimar la oferta y podré disponer la adjudicacién a favor de otras que hayan resultado
admisibles.

ARTICULO 15° - PLAN DE TRABAJO Y DE INVERSIONES

E] Oferente esté obligado a presentar junto con su propuesta, los Planes de Trabajos e Inversiones a los
que se compromete ajustar en correspondencia al estudio realizado para ejecutar Ia obra dentro del plazo
contractual y concordantes emtre si de acuerdo al resto de la documentacién. En los Pliegos de
Condiciones Particulares se podrén adjuntar planillas tipificadas que regirén como modelo a seguir para
1a presentacién y todo otro detalle que se deba especificar. Deberén incluir aquellas tareas que no reciban
pago especifico tales como limpieza, replanteo, pruebas finales, etc.

El Plan de Trabajo serd presentado en forma de grifico de barras, e indicacién de los porcentajes de

unidades fisicas a ejecutar por cada periodo representado para cada item o grupo de ftem y por etapas de
ejecucién simmultdneas. Se consignarén a su vez los porcentajes acumulados.

IF-2025-00004346-GER(CGTT Y ALSLYT,
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E! Plan de inversiones, con una estructuracién similar, dark los porcentajes referidos al total de oferta s
mﬁﬁwpmcadsiﬁmylmwmﬁndapmuda,{puhdo(mudebdmﬁmmnmﬁgmo}&
acompafiaré ademds una curva de inversiones. '

El Plan de inversiones deberd contemplar, en su.caso, el Plan de Acopio, teniendo en cuenta Ia
incidencia de ingresos y egresos en cada perfodo feferide a este concepto. Igualmente, se tendrd en
cuenta la incidencia de los anticipos, cuando estos. estén especificamente previstos en los pliegos de
licitaci6n, tal como lo estipula Ia Ley de Obras Piiblicas y su Decreto Reglamentario,

Los planes, una vez aceptados por la Administracién, formarin parte de la documentacién contractual y
no podrén ser modificados por decisién unilateral.

Los ajustes que pudieren producirsc por rezoncs justificadas tenderdn a mantener la progrzmacion
inicial. |
ElCuntuﬁmquedadobﬁgado,asoﬁciMdehlmkmién,amnmmphnenquer&pomhna
las modificaciones y los mismos solamente tendrin validez lnego de producida resolucién fundada en
aeepmdénpmpamdelnAdmimibn.Now&{jusﬁﬂuduMmdiﬁcﬁmqmmporﬁn
enmnendar atrasos en que incurriera el Contratista. |

Si Ia marcha real de los trabajos llevase un ritmo inferior al previsto o no satisficiere las demds
condiciones en ellos especificadas, se consideraré que el Contratista deja de cumplir las estipulaciones
contractuales, lo que quedard sujeto al régimen de moras y muites del presente Pliego, como asimismo al
régimen de ajustes del plazo y plan de trabajos. ;

LnapmbaciéndoloaplanesporpmedehAdministci&x.nohobﬁgmnaoeptartespmmbi]idadeasi
durante la ejecucién de las obras, las previsiones cfectuadas produjesen inconvenientes de cualquier
naturaleza o trajesen aparejadas dificultades para realizar los trabajos con arreglo al Contrato.

ARTICULO 16* - PLAN DE ACOPIOS

El Pliego de Condiciones Particulares, podri establecer los materiales que el Comitente autorizsch a
acopiar. Junto con la propuesta, el Oferente presentard e) Plen de Acopio de aquellos materiales que
incorpore en esas condiciones, el que debend estar en concordancia can el Plan de Trabajos previsto
desarrollar y en el que s¢ indicans mes por mes las cantidades 8 incorporar en calidad de scopio. En mu
caso, ¢l Pliego de Condiciones Particulares podré establecer los periodos de tiempo en que se efectuarin
los acopios.

Las cantidades se ajustarén a lo determinado en los cémputos métricos y plancs. Las modificacionss de
obru, 51 existieren, darén hugar a los reajustes correspondientes,

Antes de firmar el Contrato, la Administracién aprobard o roquerird las corrocciones que fueran
necesarias, y una vez prestada la conformidad por parte de ia misma, el Plan de Acopio formard parte del
Contrato. De igual manera ¢! oferente deberd considerar la correspandencia del Plan de Acopio con el
Plan de Invemiones, haciendo notar los acopios y desacopios a certificar, segfin se especifica en el
articulo referente a pagos, aplicando igual criterio. cusndo bubiere correcciones posteriorss al acto
licitatorio. -

En el caso de no cfectuar acopios cn la forma prevists, las variaciones de costos que se originen en
exceso, 1o le serin sbonadas y solo se reconocerdn las veriaciones producidas teniendo en cuente los
precios vigentes en ias épocas en que debian haberseoperado los acopios. Este congelamiento del costo
es independiente de las penalidades que puedan cofresponder conforme al régimen estipulado en el
preaentepiiego.Tdbemmdomwedmw.iapumdeobmwopiadaquedamgﬂadamnh
certificacidn y pago em cse concepio. Los desacopios se reslizarfn descontando los inmportes
correspondientes, a valores homogéneos, de los vilores basicos de certificacién, de modo que los
desacopios queden concluidos al certificarse los ftemns o rubros motive del acopio.
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Una vez establecida la autorizacién del Organismo Comitente, los acopios que se efectuarin en fiibrica,
local o propiedad que no fueren del libre y exclusivo uso de la Administracién por el tiempo gque
demande la relacién contractual, deberdn estar respaldados por fianza bancaria o poliza de seguro de
caucidp, que en caso de incumplimiento del Contratista de las entregas pertinentes en tiempo y forma
adecuados, ampare la adquisicibn por la Administracion, a los precios de plaza y a su simple
requerimiento de los materiales y elementos acopiados.

Las fianzas o pblizas referidas cumplirdn las condiciones establecidas en el Articulo 13° del presente
PUCG comrespondiente a "Garantias".

Los texios de las referidas fianzas o pblizas deberdn ser redactadas a satisfaccién del Organismo
Comitente y contendrén la renuncia del fiador o asegurador a los derechos de divisién y excusién,

debiendo ademés tener vigencia por todo el tiempo que demandare el cumplimiento de las obligaciones
contractuales avaladas.

Los PCP podrén establecer un tope para los porcentajes que se autoricen en acopio, referidos éstos a
valores bdsicos del contrato, como asimismo estipular una limitacién de plazo para la utilizacién luego
de la certificacién, lapso en el cual deberin realizarse los desacopios.

ARTICULO 17° - ACTO DE APERTURA

Hasta tanto se implemente el sistema de contratacién electrénica o digital, el procedimiento se realizard
de la siguiente forma:

En el lugar, dia y hora establecidos en los avisos o en el dia habil siguiente, a la misma hora, si aquel
resultare inhdbil, se dard comienzo al Acto de Apertura, en presencia de Escribano Pablico de la
ESCRIBAN{A MAYOR DE GOBIERNO o el que fuere designado en caso de que éste no pudiere
concurrir,

Antes de procederse a la apertura de las presentaciones, podrin los interesados pedir o formular
aclaraciones relacionadas con el Acto, pero iniciada dicha apertura, no s¢ admitirén nuevas aclaraciones,
A continuacién, las autoridades intervinientes procederén a la apertura de los Sobres N° 1 -exteriores- -
verificando si la documentacién presentada se ajusta a las disposiciones establecidas en la Ley, normas
complementarias y los Pliegos, declarando la inadmisibilidad de aquellas que no relinan los requisitos

necesarios, hecho lo cual se iniciaré 1a apertura de los Sobres N° 2 - propuestas econdmicas, leyéndose
las ofertas en voz alta en presencia de los concurrentes.

Acto seguido, si los hubiera y si estuviera contemplado, se procederd a la apertura de los sobres que
contengan Variantes.

De todo lo actuado, se suscribiré un Acta. El escribano interviniente, dejard constancia de:

-Los datos de identificacién de la licitacién;

-Fecha v hora de apertura; |

-Funcionarios y proponentes presentes;

-Desarrollo del acto en modo sucinto;

-Nombrcyapellidoorazdﬁsocialdelaspmpancnhm, identificando las ofertas de forma ordenada;
-Constencia de la presentacion o falta de presemtacion de la Garantia de Oferta;

-Constancia de presentacién o falta de presentacién del Certificado de Capacidad de Contratacién Anual,

de la Constancia de haber iniciado el trdmite de Actualizacién de su Capacidad de Contratacién anual, o
de 1z constancia de haber iniciado el trémite de inscripcion;
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-Constancia de presentacitn del Sobre N°2 y, cuando se¢ procediere a su spertura, constancia de su
contenido. Asﬁnimmcmdehnciadeofah#vuimm,mdomémmﬂphdomelmego

-Constancmdeloexpmndoporhsmmdndes,enmhménalasom o presentaciones rechazadas si
Ias hubiere, mpreundoaqmenesperwneomylaw&uudelmhm

-Cmmmmdchsobsmvaclmsmnfomﬁmhsmponmomapodaadoghnqmdebmm
concretas y concisas, ajustadas estrictamente a los hel o documentos relacionados en el momento que
uformxﬂenylasmalusménmcl‘msporhmtod competente conjuntamente con la Licitacidn.

Tcrmmadamopménsedar“ecmalmlacualse:iﬁrmndaporlapemmquehayamesnd:do,
funcionarios presentes, proponentes y demds personas que deseen hacerlo.

ARTICULO 18° - ANTICIPOS

De acuerdo con lo establecido en ¢l Articulo N° ‘14 del Decreto Ley de Obms Piblicas N° 6351,
ratificada por Ley N° 7495, y su Decreto Reglamentario N° 958/79 SOySP, el Organismo Comitente
podramelmucxpodcfondoulm'amloquadebuimnmmenloﬂ’hegosde
Condmones?utxculuesdelahcmc!én.nodebiﬂidoexcodadeluemmmmmmm%)ddm
del contrato, .

Su amortizacijn s¢ realizard sobre los certificados de obru o acopio & emitirse, aplicando a su mopto
mmhﬂmdemwMompomenmieigudaldelmﬁc?po.

El otorgamiento del anticipo para ser efectivizado, deberd previemente ser afianzado en su totalidad por
una garantia a satisfuccién delCom:tenteyconformealo establecido por el Articulo 13° del presente
Pliego.

ARTICULO 19* - EVALUACION DE LAS OFERTAS
a) Equipo Evalnador del Organismo Comitente
- Composicién y funcionamiento

La Administracién Central contard con un Equipo Evaluador permanente que dependerd del Ministerio
de Planeamiento, Infraestructura y Servicios.

Los integrantes del Equipo serén designados anuaimente por el Ministro, de Ia planta de empleados o
funcionarios, ¢ intervendré en los procedimientos de contratacién objeto del presente Plicgo.

El Equipo estari conformado por un profesional #écnico, un shogado y un comtador. Ademds se
deugnadmmplmmmudawo,qummdhsfuwmmwdemomped:mm
permanente o transitorio de los titulares. !

El Pliego Particular de Condiciones, podré disponer la integracién con un profesional técnico adicional,
cuando la obra a contratar presente determinadas caracteristicas que hagan necesario un conocimiento
técnico especializado o incumbencias especificas. Este filtimo tendrd las mismas facultades que los
titulares y contard con voz y voto.

En todas las contrataciones, el Equipo Evaluador interviniente, podrd soliciter si fuera necesario, la
colaboracién de las demés reparticiones y/o la Coordinacién General Ministerial del Ministerio de
Pleneamiento, Infraestructura y Servicios, a fin de evaluar de forms pertinente las ofertns
correspondientes.

El Equipo Evaluador deberd expedirse dentro de los sesenta (60) dias corridas desde ¢l acto de aperiurs,
8 través de dictimenes no vinculantes, eclaborados en forma conjunta y deberén ser suscriptos por fodos
sus miembros. La recomendacién brindada en el dictamen serd adoptada por mayora. Si mediare
emupate, el organismo comitente podré expedirse en funcién de las distintas recomnendaciones,
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El Orgenismo Comitente o funcionario que deba decidir la adjudicacion y que disienta con el dictamen,
deberd fundar por escrito la disidencia, La adjudicacién en este caso, serd decidida por la méxima
autoridad del Organismo Comitente.

Los organismos, entes, empresas, y demds érganos que no integren la Administracién Central, podrén
optar por la conformacién establecida en el presente Pliego o fijar equipos evaluadores conforme las
normas que dicten o sean aplicables a los mismos, rigiendo en lo demas, lo previsto en este Pliego y
normas vigentes.

2- Pautas generales de evaluacién

La erapresa que obtenga el mayor puntaje, luego de aplicar la metodologia de estudio definida con los
criterios, pautas y rangos de porcentajes de incidencias establecidos en el presente pliego y el PCP, serd
considerada como la més convenients.

La evaluacién y calificacién de las ofertas se efectuard sobre la base de su capacidad legal, técnica,
econdmica, financiera, porcentajes de obreros, equipos, empleados y profesionales en el plante] estable
de la empresa.

E! Equipo Evaluador podré requerir a los Proponentes que presenten, dentro del plazo de DOS (2) dias
hébiles administrativos, la documentacién subsanable que no hubieran aoompaﬁado 0 que presenten
errores ¢n la misma.

Se consideraré oferta admisible a la que hubiere cumplido con las exigencias establecidas en los Pliegos
correspondientes, que provea las aclaraciones e informacién adicional solicitada por el Equipo
Evaluador, relacionados con el cumplimiento de dichas exigencias, y que a juicio fundado del propio
Equipo Evaluador, contenga las condiciones técnicas y econémicas necesarias para ejecutar la Obra.

Cuando no se hubiesen registrado propuestas el Equipo Evaluador aconsejaré que se declare desierto el
procedimiento de seleccidn. Asimismo, podré aconsejar declarar fracasado el procedimiento de seleccitn
8i no se hubiesen presentado Ofertas admisibles y/o convenientes.

Sin perjuicio del estado del trémite y la intervencién que se halle desarrollando el Equipo Evaluador, el
Comitents podré dejar sin efecto el procedimiento de seleccién en cualquier momento del trémite previo
a la firme del Contrato, sin que ello genere derecho a indemnizacién alguna & favor de los Proponentes
y/0 Adjudicatarios, tal como ha sido previsto en el articulo 4°, ante Gltimo pérrafo del presente Pliego.

b) Metodologia de estudio, pautas especificas y puntajes

La siguiente metodologia, pautas y rango de puntajes podrin ser adecuados en el PCP, segin las
caracteristicas que presente la obra.

El organismo Comitente, &l elaborar el Pliego de Condiciones Particulares, deberé establecer los rangos
de puniajes correspondiente a cada pauta de evaluacién, garantizando que la sumatoria de todos los
puntajes miAximos arroje por resultado el puntaje méximo total de cien (100) puntos, con més el puntaje
que resulte de la aplicacion de la Ley N° 9.353 y su modificatoria Ley N°10,809, en la forma prevista en
el presente.

En el caso del Monto Econémico de la Propuesta (Punto b.1.1) y del Informe sobre antecedentes
empresarios, privativo de la Direccién General del Registro de Contratistas de Obras y Servicios y

Variacién de Costos (Punto b.1.3), los pisos y topes establecidos en el presente PUCG no podrén ser
modificados.

El puntsje correspondiente al inciso b).1.2. podré ser reducido pero no incrementado.

IF-2025-00004346-GER,COLE Y s

ameaum e
BT v

Pégina 21 de 68 /ui‘i"""g' ETeCCONES




En los restantes casos, la adecuacién del puntaje gara cada pents de evaluacién, no podré superar el
méximo de 10 puntos, Enuquellaspautuquecuénunconunpmedempuntosenelpremm,
podrén ser reducidos y no incrementados.

b).1.- Pautas de evaluscién y puntaje para *u:orponrenloll'CP
b).1.1.- Monto econémico de I propaesta: puntaje de 1 a 50:
Para la determinacion del puntaje previsto en este apartado, se seguirdn las siguientes pautas:

= El Presupuesto Oficial deberd ser actualizado pars el estudio al mes anterior a la fecha de licicacién
(mes base) y se denominaré Presupuesto Oficial Actualizado (POA).

- La actualizaciém del Presupuesto Oficial deberd realizarse mediante el cocficicnte de sjuste que surja
de a utilizacién de la estructura de ponderacién determinada por el organismo ¢ indicada en &l PCP pam
la obra de andlisis, tomando como referencia los precios publicados por la Direccidn General del
Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variacién de Costos o, en el caso de ser necesarios, por
otros organismos oficiales o especializados aprobados por el Comitente. Es decir que se deberd caloutar
1a variacién de precios para el perfodo en anélisis de cads uno de los insumos que componen la
estructwra de ponderacién, ponderados a través de ls definicion realizada por la estructurs de
poaderacién de 1a obra y con ello actualizar el presupuesto oficial. Para esta actualizacion el organismo
deberd solicitar colaboracion de 1a dependencia antes: mencionada.

-Seaslgnminmpumosalacmpresacuyapmpuemecmbmcamnﬂsbmysemcuant:epordebqo
del presupuesto oficial.

- Al resto de las propuestas se le dard un puntaje proporcional a Ia diferencia con la propuesta de 50
puntos,

- 8i oo existiesen propuestas por debajo del Presupuesto Oficial Actualizado, ss le asignaré 50 puntos &
este Gitimo y al resto de las propuestas se le daré un puntaje proporcional a la diferencia con el mismo.

-Sepodrinconaiduummnvemenwamt&mmmewnbmeosypuibludcmdmmdas las
Mmhsqueummmtmpormmnypmdebnjodel%%dd?mmmo&mmm En

este caso ¢l Equipo Evaluador deberd realizar las cogsultas a las dependencias comrespondientes a fin de
determinar la capacidsd presupuestaria y financiera /de afrontar 1s obra en dichos casos. Esia onsulta

debqﬁmhmemlosmmmmnhpropnem,wedawmdehsmMpdequzpo
Evaluador.

b)1.2. Anilisis de precios en relacién a su claridad, detalle, spertura y ajuste a las
condiciones establecidas por los pliegos correspondientes: puntaje de 1 a 20:

En este punto sc deberén considerar los siguientes aspectos:

Mzno de Obra (1 & 5 puntos): Se analizarén los rendimientos expuestos cn los andlisis, asf corno la
calificacién y/o categoria,

Materiales (1 a 5 puntos): Se asignarin 2 puntos para ¢! andlisis de los consumos, 2 puntos para los
costos de los materiales y 1 punto por la correspondencia entre el material y el item a
desarrollar/ejecutar.-

Equipos (1 a 5 puntos): Se asignarin 2 puntos pars ¢l rendimiento consignado, 2 puntos para ¢l valor de
128 horas méquina utilizados y 1 punto por la correspondencia del equipamiento inchuido en ¢l anélisis do
precio y ¢l equipo propuesto para la obra.

Conformacién de los Gastos Generales (1 aSmmms).Chndadydemﬂeuoonhmymwmmihh

En este apartado deberd tencrse en cuentu ol plazo propuesto para la obra y los costos de los clementos a
entregar a la inspecciém (movilidad, local pam funcionamionto, telefonia fija y celular, etc.).
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Factor K. (1 a 2 puntos): Se tendré en cuenta la comrecta operatoria para el célculo del factor que deberd

considerar los gastos generales, el beneficio y el IVA. (’
|
b).1.3. Informe sobre antecedentes empresarios (privative de la Direccién General del 1

Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variacién de Costos): puntajede 1 a 5:

El Equipo Evaluador remitiré el listado de los oferentes, el nombre, presupuesto oficial y plazo de la
obra objeto de la licitacién al RCOSOyVC, debiendo este Gltimo expedirse sobre el puntaje
correspondiente a cada empresa, conforme los datos que obren en sus asientos registrales. El rango de
puntaje aqui previsto serd inamovible y resultard de multiplicar por cinco el Coeficients de Desempefio
que detente la empresa en el Registro (Puntaje = CDD x 5).

Agimismo, el Registro deberd expedirse sobre las Capacidades de las firmas, considerando los balances y
estados contables presentados en el Registro y los demés pardmetros, requisitos y exigencias previstos en
las normas que reglamentan la clasificacién, calificacién y puntaje del Registro

b).14. Equipo propuesto: puntaje de 1 a 10:

Para la determinacion del puntaje, al Equipo Evaluador justificard la asignacién del mismo teniendo en
cuenta ia correspondencia del equipo propuesto, el estado y disponibilidad de los mismos considerando
otras obras en ejecucién, condicién de titularidad o encontrarse sujeto a alquiler.

b).L.5. Plan de trabajo, plan de acopio y plan de inversiones: puntaje de 1 a 5:

Para la determinacién del puntaje, al Equipo Evaluador justificard la asignacion del mismo considerando
la correspondencia en la propuesta ejecutiva de la obra no solo en su aspecto material de ejecucion sino
al apalancamiento financiero del oferente considerando si se autoriza 0 no un anticipo financiero o
acopio de materiales, y los plazos de pago de los certificados (hasta 60 dias posteriores a la medicién). El
puntaje ideal (5 puntos) iré disminuyendo en la medida que existan inconsistencias en este rubro.

b).1.6. Propuesta de Personal obrero, administrativo y profesional en el plantel estable de
Iz empresa y para la obra objeto: puntaje 1 a 10:

Se deberd considerar en el andlisis del Recurso Humano el personal minimo necesario y estable en
funcidn de la obra en cuestién, la experiencia y antecedentes laborales declarados para dicho personal, la
capacidad operativa de la empresa, los antecedentes del representante técnico y su estabilidad en la
empresa.

b).1.7. Ley de Compre Provincial (Ley N° 9.353 modif. por Ley N°10.809)

De acuerdo a lo previsto en el articulo 3° de la Ley Provincial N°9.353 y modif, cuando fuera
téenicamente posible y conveniente, el Pliego Particular de Condiciones establecerd las condiciones
referides en dicha norma.

El cumplimento de las exigencias previstas en el pérrafo anterior, dard lugar a la aplicacién del puntaje
adicional, determinado en este inciso, el que no podré ser modificado en los PCP y para lo que se seguird
el siguiemte procedimiento.

Una vez definido el resultado de cada uno de los incisos anteriores, si la firma es provincial, se le

adicionard el puntaje que resulte de aplicar el diez por ciento (10%) al puntaje que el oferente haya
obtenido en el inciso “b).1.1. Monto Econdémico de la Propuesta”.

Para acreditar la calidad de firma provincial, el proponente deberéd acompaiiar a su oferta los siguientes
requisitos:

i) Acreditacion de su radicacién o asiento principal en la Provincia de Entre Rios, no menor a tres (3)
afios;




ii) Constancia de Inscripcién en ARCA, ATER y 1a Administracién Municipal cotrespondiente.

iif) Acreditacidn de los recaudos previstos en ¢l articulo 3° Ley N° 9,353, conforme se haya exigido en
el PCP.

¢) Dictamen de evaluacién
El dictamen de evaluacién serd comunicado al Organismo Comitente y este podea pedir aclaraciones en
caso de comsiderario necesario. La oferta que obtenga el mayor puntsje, luego de aplicada In
metodologia prevista en el punto precedente, serd In que el Equipo Evaluador aconseje como mis
conveniente. El dictamen que expida ¢l Equipo, constituye una opinién técnica no vinculante, de la cual
¢l Organismo Comitente podré apartarse mediante decision debidamente fumdada.

d) Pautas de inelegibilidad

Sinpm;iuiciodelocxpuutopmedm&ommte,h': ién obrante cn bases de datos de organismos
plblicos sobre antecedentes de las personas 0 juridicas que presenten ofertas seré considerads a
fin de determinar 1a clegibilidad de 1as mismas. i

Debe:idesesﬁmnmhofem;mmdodehinfon%nniﬁnahq“esemﬁm el pirrafo anterior, sin
perjuicio de lo que se establezca en la docwmenticién licitatoria o de la normativa que le resulte
aplicable, surja que se configura alguno de los siguientes supuestos:

a. Existan indicios que hicieran presumir que cl ofetente es una continuacién, transformacitn, fusién o
mméndcomsmuwmhahﬂhdupmcoqmmmnhAdnnmm:anrwmmaLydelu
controladas o controlantes de aquellas;

b. Sc trate de integrantes de empresas no habilitadas para contratar con la Administracién Provincial;

¢. Existan indicios que por su precision y concordancia hicieran presumir que los oferentes han
concertado o coordinado posturas en ¢l procedimiento de seleccién. Se entenderd configurada esta cansal
&mhphhd&mmmmmm”mmmwmopmmde
primer grado en linea recta;

iEnm:ndlcmquepmmprwménymmﬁmcmmmmmquemdmmhmbndt
competencia 0 comcurrencia. S¢ entenderd configureda esta causal, entre otros supuestos, cusndo un.
ofmmpemmndemofuummﬁnmdemmmménommd:&,o
bien cuando se presente en nombre propio y como integrante de un grupo, asociacién o persona juridica;

¢. Existan indicios que por su precision y concordancia hicieran presumir que media en el case una
nmﬂméntm&maemdirhsufeﬂmdelulwmdudcmhabm&dpmmummh
Administracién Provincial, :

f.Sehayuﬁcmdo,dmundebsTRES(S)aﬂmcdmdaﬁomuﬁmemmmﬁmammcién
Jjudicial o administrativa contra cl oferente, por sbuso de posicién dominante o dumping, cualquier forms
decompehnciadeﬂeﬂopamoﬂvomdinup@sﬂmsmhspmeedimimdeseloccibm

g Surjan incumplimientos graves en anteriores cobiratos, de acuerdo & lo que se disponga en los
respectivos Pliegos de Condiciones Particulares;

|
h. Se trate de personas juridicas condenadas, con sentencis firme recaida en el extranjero, por pricticas
de soborno ¢ cohecho transuacional en los términos de la Convencidn de la ORGANIZACION DR
COOPERACION Y DE DESARROLLO ECONOMICOS (OCDE) para Combatir el Cohecho a
Funcionarios Piiblicos Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales. En este supuesto serin
ineleﬁblesporunlapsoignalaldobledelaoondm;;o

i. Se trate de personas humanss o juridicas inclyidas en las listas de inhabilitados del BANCO
MUNDIAL y/o del BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), & taiz de condactas o
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pricticas de corrupcién contempladas en la Convencién de la ORGANIZACION DE COOPERACION
Y DE DESARROLLO ECONOMICOS (OCDE) para Combatir el Cohecho a Funcionarios Ptiblicos

J
Pasa sep® %

Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales. Almomtodeevnlwlnofatase FoLio Ne ‘Q\

comitente deberd verificar que los oferentes no se encuentren incluidos en las listas de i : ?)H z)

mfﬂ'ldaﬂ w))\\—— ....... ‘:‘.-f
% 7, R

j- Se trate de personas humanas o juridicas procesadas por los delitos previstos en la Ley N° 27.401 de ==
Responsabilidad Penal.

CAPITULO IV
ADJUDICACION Y CONTRATO

ARTICULO 20° - MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS

Si el proponente desistiese de su oferta antes de vencido el plazo de SESENTA (60) dias corridos desde
la fecha del acto de apertura de la Licitacién, perderd el depésito en concepto de garantia de oferta
efectuado al presentar su propuesta.

Transcurrido este plazo sin que la Administracién u organismo comitente se haya expedido y el oferente
no hubiese expresamente antes desistido de su oferta, ¢l mantenimiento se prorrogaré autométicamente
por Treinta (30) dfas corridos mds. Vencido este plazo, 12 Administracién u organismo comitente, podré
solicitar a la totalidad de los oferentes, prérroga en el mantenimiento de sus ofertas, previo acto fundado,

El Pliego Particular de Condiciones podrd establecer la renovacién de la prérroga en forma automética,
por periodos comsecutivos de treinta (30) dias corridos, sujeto a la condicién de que el Oferente no
hiciese saber su voluntad expresa de desistir de la Oferta, con no menos de Cinco (05) dias habiles
administrativos de antelacién al vencimiento de cada periodo.

El proponente que en el perfodo de estudio de las ofertas no diera cumplimiento al suministro de los
datos que le sean solicitados por la Administracién dentro de los plazos que esta le fije, se considerard
que retira su oferta y de acuerdo con lo especificado en el Articulo 20° de la Ley 6351 de Obras Piblicas,
perdera el depdsito en beneficio de aquella.

ARTICULO 21° - ADJUDICACION

La adjudicacién se hard a la oferta més conveniente de aquellas que se ajustaren a las bases y
condiciones de la licitacién. La Administracién tendrd en cuenta la incidencia y anélisis de todos los
requisitos exigidos en la presentacién; al momento de calificar las ofertas presentadas se seguird lIa
metodologia prevista en el presente Pliego Unico de Condiciones Generales y Ley Provincial N° 9353, y
su modificatoria Ley Provincial N°® 10.809.

El menor precio no seré factor exclusivamente determinante de la decisién. La circunstancia de haberse
presentado una sola oferta no impediré la adjudicaci6n, si se la considera conveniente,

En aquellos casos que dos o més ofertas resulten igualmente convenientes, dentro del plazo de
mantenimiento de las ofertas, se llamaré a mejora de precios entre los oferentes que se encuentren en esa
sitnacién. Para que dos o més ofertas sean consideradas igualmente convenientes, no se requerird
puntajes idénticos 0 montos iguales. El Equipo Evaluador serd el encargado de dictaminar sobre la igual
conveniencia de las ofertas, siendo esta una potestad de la Administracién y no un derecho del oferente.
El Equipo Evaluador, podrd aconsejar la realizacién del trémite para la mejora de precios cuando lo
considere conveniente, bajo dos condiciones: a) que la diferencia de puntajes totales obtenidos entre los

F- zozs-ooomsmm-ngﬁ’m c,\sf.,e...
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oferentes, go supere los diez (10) puntos; y b) que la diferencia de precios entre las ofertas no sea
superior al cinco por ciento (5%).

La solicitud de mejora de precios se llevard a cabo en las mismas condiciones que establece 1s Ley de
Obras Péblicas y el Decreto Reglamentario, aplicando también ias normas allf previstas si existiers
nueva paridad. Si las mejoras de precios arrojaren resultados idénticos, la adjudicacién se resolverd por
sorteo en acto piblico con citacién de los interesados.

El silencio por parte del oferente invitado a mejorar, se considerari como mantenimiento de su oferta
original.

El Organismo Comitente podri rechmzar todas las propuestas medisnte decisiom suficientemente
fundada, sin que ello cree derecho a favar de los proponentes ni obligaciones a cargo de aquel.

Si antes de resolver la adjudicacion, dentro del plazo de mantenimiento de la oferts, ésta fuera retirada
sie ¢l consentimiento de la Administracién el oferente perders ef depésito de garantia en beneficio de
aquel. En este caso el comitente podré, sin recurrir e un auevo liamado, adjudicar & otro proponente en
los términos previamente citados en ¢l presente Articulo y comunicard el hecho a Ia Direccién General
de Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos para la aplicacién de sanciones
pertinentes.

Cuando ¢l adjudicatario hubiese incluido en su propuesta alteraciones que no se ajusten & los Pliegos de
Condiciones Particuiares sin ser advertidos en 1a adjudicacitn, no podré argumentar que su propuesta
haya sido aceptada con la variante introducida subrepticiamente, quedando sujeto & la aplicacién de las
bases de la Hcitacién,

- La notificacién de Iz adjudicacién serd diligenciada dentro del plazo de mantenimicnto de Ja propuesta,
sin que pueda en ningtn caso exceder de los cinco (5) dias corridos de dictado el acto administrativo que
dispone 1a adjudicacién y se realizard en forma fehaciente en el domicilio electrémico o en el constituido,
bejo constancia del cumplimiento de esta formalidad en ¢l expediente respectivo. La adjudicacitn se
tendrd por notificada desde ¢l dia siguiente en que se practique esa diligencia.

Bl adjudicatario deberd cumnplir las diligencias requeridas para la firma del contrato. El incumplimiento
que impida satisfacer la concrecidn de la firma del contrato en el plazo establecido, dard lugar u la
pérdida del depdsito de garantin de la oferts, debiendo comumicarse esta circunstancia a Ia Direccidn
General de Registro de Comstructores de Obras Piblicas y Variaciones de Costos o Nacional si
corresponddicre.

ARTECULO 22° - CONTRATO

Dentro de los veinte (20) dias corridos, a partir de la fechs de notificacion de la adjudicacion, ¢}
adjudicatario deberd integrar la garantia del cinco por ciento (5%) dol monto a contratar y queda
obligado a firmar el Contrato para la ¢jecucién de las obras dentro de los treinta (30) dias corridos &
partir de aquella fecha, en un todo de acuendo con lo establecido en el Articule 21° de la Ley N° 6351 y
concordante Decreto Reglamentario.

La Administracién podré prorrogar dichos términos por causa justificada. Si el adjudicstaric no se
presentare, no afianzare o se negare a firmar ¢l Contrato en la forma y tiempo establecido, perderd ¢l
importe de la Garantia de la propuesta en beneficio de la Administracién y ademds s¢ comumicars tal
hecho al Direccién General de Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos.

Asi también previo a la firma del Contrato la Empresa adjudicataris de la obra licitads, deberd dar
cumplimiento estricto a los requisitos exigidos por el Decreto N° 5908/98 MEOYSP - ART. 3°
Constancia de inscripcidn en el Registro de Profesionales con Ia Especialidad de Higiene y Seguridad en
¢l Trabajo y el Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para ia obra, conforme Decreto N°
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911/96 PEN y Resoluciones N° 231/96 SRT, 51/97 SRT, incluido sus agregados y/o modificaciones y
demds normas complementarias, rubricado por el profesional habilitado.-

Firmado el Contrato, el Contratista no podré constituir sobre él fideicomiso, transferirlo ni cederlo, en

todo o n parte a otra persona ﬁsieaohﬁdicanimciarseacuapmsucumplinﬁcnm,sinautoﬁucién \

y aprobacion previa de la Administracién.

La Administracién entregard sin cargo en el acto de la firma del Contrato, dos juegos completos de la
documentacién oficial de la obra, pudiendo suplirse el requisitc con la remisién digital de los
documentos,

Quien suscriba ¢l contrato por la parte adjudicataria, deberd acreditar personeria y agregar las
constarcias pertinentes al expediente. La firma del contrato, podré instrumentarse en forma olégrafa o
digital, segim lo que disponga la Administracién u Organismo Comitente, y que el adjudicatario deberd
cumplir indefectiblemente.

En el expediente en formato papel y en el sistema de gestién digital de expedientes que se implemente,
deberd registrarse toda la documentacibn contractual, la cual estard disponible y accesible para ambas
partes, '

ARTTIULO 23° - DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA

Una vez vencido el plazo de mantenimiento de las ofertas determinado en el Articulo 20° el depdsito de
garantia serd devuelto al proponente que lo solicite cuando el retiro de las ofertas tenga efecto segiin la
disposicion citada y deberd cumplirse dentro de los Treinta (30) dias corridos. El Organismo Comitente
procederd de oficio para aquellos que no lo solicitaron, a devolver los depésitos dentro de los diez (10)
dias corridos de resueita la adjudicacién al domicilio denunciado en la Licitacién.

ARTICULO 24° - AMPLIACION DE LA GARANTIA DEL CONTRATO

Cuando se encomienden modificaciones o alteraciones que impliquen aumento del monto del Contrato,
el Contratista, dentro de los diez (10) dias corridos de notificado de la alteracién o modificacién, deberd
ampliar la garantia contractual en un todo de acuerdo con el Articulo 13 del presente PUCG.-

ARTICULO 25° - ORDEN DE PRELACION DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES

En caso de aparecer discrepancias o contradicciones entre los diferentes documentos contractuales,
prevaleceré el criterio fundado de la concrecién de la obra tal como se infiere del andlisis légico de su
descripcién fisica, los objetivos de 1a misma y del tiempo de normal utilidad que deberd prestar. Al
efecto se aplicard el siguiente criterio: 1) Si hay errores evidentes, estos serin corregidos donde se
encueniren; 2) Si este procedimiento no es aplicable, los documentos contractuales primarin segimn el
orden gsignado a continuacion:

1. Ley de Obras Piblicas de la Provincia,
Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Piblicas de la Provincia;
Contrato;

Pliego Complementario de Condiciones o Pliego de Bases y Condiciones Particulares (incluyen
las distintas circulares que se hubieren dictado, normas o instrucciones que la Administracién
hubiere hecho conocer por escrito a los proponentes antes de su oferta y en las formas previstas
en ¢l presente Pliego);

5. Pliego Unico de Condiciones Generales

6. Pliego Complementario o Particular de Especificaciones Técmicas (incluye las circulares
dictadas respecto del mismo por la Administracién);

£ woW
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7. Pliego General de Especificaciones Técnicas;

8. Planos tipo;

9. Plancs de detslle;

10. Planns Generales;

11. Cémputos;

12. Presupuesto;

13. Memoria descriptiva.
En 1a lectura de los planos, cuando la discrepancia apareciese entre la dimensién apreciada a eacala y Ia
expresads en cifras, primard csta Gitima.

Las notas y observaciones en los planos y planillas priman sobre las demis indicaciones en los nsmos y
8¢ consideran como especificaciones complementariag.,

Toda divergencia que se pudiera producir en la interpretacién de 1a Documentacién Contractual serd
resuclta por el Comitente, pudiendo ¢! Contratista recurrir ante la autoridad administrativa competerte,
En ningim caso el Contratista, basado en la situacion de divergencia o alegando que existen diferencias
1o resueltas, podrd suspender por sf los trabajos ni aun parciaimente. Si lo hiciere, se hard pasible de una
multa de CERO COMA CINCO POR CIENTO (0,5 %) del monto contractual actualizado por cada dfa
en que se comprobare tal suspension.

CARfTULOV
EJECUCION DE LAS OBRAS

ARTICULO 26° - EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN

La ejecucion de la obra deberd ajustarse estrictamente a lo estipulado en los documentos contractuales,
sin introducir modificaciones que no estén debidamente autorizadas por ia Inspeccién.

Si los mjmawmsmmmmsommm,
la Contratista en su oportunidad deberd demostrar o satisfaccién del Comitente que posee los titulos o las
licencias que lo sutorizan para emplear dichos sistemas, marcas, o procedimientos patentados.

El Contratista ejecutard los trabajos de tal manera que resulten enteros, completos y adecuados & su fio,

en la forma establecida en los planos, especificaciones y los demds elementos del contrato ¥ en un todo

de acuerdo a las exigencias de los Organismos Especializados que sean reconocidos por la
Administracién y verificados por la Inspeccién (servicios de obras sanitarias, gas, electricidad,

transporte, industria, reglamentaciones mmicipales, provinciales, nacionales, etc.).

Queds establecido que, siendo las exigencias normadas por los Organismos Especializadoa las minimas
que deben reunir las obras, el Contratista cstard obligado a ejecutar dentro del precio contratado y sin
que implique adicional alguno, todo trabajo resultante del cumplimiento de aquellas, sfin cuando los
planos y especificaciones del contrato carecieran de detalies sobre las mismas o que, consignindose
€stas, su previsién no alcance a cumplir o se oponga a lo reglamentario.

Pama ¢] caso que las exigencias o detalies contenidos en las especificaciones y planocs superesen las
minimas reglamentarias de los QOrganismos Especislizados, el Contratista deberé inexcusablements
respetar 'y ejecutar lo establecido en las primeras, quedando expresamente aclarado que mo esth
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autorizado a reducirlas o modificar el proyecto por propia decisién hasta el limite de la reglamentacién,
aunque fuese respaldada por el organismo respectivo.

PASA A SE
En caso contrario, queda obligado a reconstruir los trabajos a su costo y cargo, a simple requerimiento S
por orden de servicio. @

En caso que el contratista solicite y obtenga de la Inspeccién, la aprobacién a una modificacién de este
cardcter queda obligado & reconocer la economia resultante de emplear la variante reglamentaria, la que
debers proponer anticipadamente a la decisidn y ejecucion del trabajo.

El Contratista es responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la provisién o el uso
indebido de implementos o sistemas de construccién patentados.

Los procedimientos constructivos que se describan en los Pliegos de Especificaciones Técnicas
Particulares podrin ser de cardicter orientativo, pudiendo el contratista proponer el método de trabajo que
juzgue més conveniente, adecuado a las posibilidades del equipo autorizado para la ejecucion.

La metodologia serd aprobada por la Administracién y deberi garantizar la obtencién de la calidad
exigida en el proyecto y normas afines indicadas en la documentacién de la obra.

El Contratista estard obligado a modificar total o parcialmente la técnica constructiva, cuando esta Gltima
origine fallas que comprometan el buen comportamiento futuro del item especifico o de la estructura u
otro trabajo complementario involucrado en el item previsto que se lleve a cabo, previa comunicacion
fehaciente a la Administracién y autorizacién por parte de ésta. Las modificaciones que den lugar a
diferencias con la descripcién del proyecto o documentacién de base para formular la oferta, dard
derecho al Contratista a solicitar la fijacién de nuevo precio en el item en cuestién.

ARTICULO 27° - INICIACION DE LA OBRA

La obra deber? tener fecha de iniciacién dentro de los Treinta (30) dias corridos a contar desde la fecha
de la finna del Contrato y la conmnicacién de 1a Administracién al Contratista deberé realizarse con diez
(10) diss de anticipacién a la fecha de iniciacién que se fije.

En la fecha indicada la Inspeccién efectuard la entrega al Contratista del total de los terrenos necesarios
para los trebajos a ejecutar, incluyendo las instalaciones y &reas para obrador que estén incluidas en las
condiciones contractuales establecidas.

Asimisio con la presencia del Contratista o de su Representante Técnico si éste estuviese debidamente
autorizado, se realizarén las tareas de replanteo, estableciendo marcas, sefiales, puntos fijos de
referencia, etc.; que el Contratista quedard obligado a conservar por su cuenta y que servirin de base al
replanteo de detalle sujeto a la marcha de la obra y planos del proyecto. La remocién de los mismos
deberé ser comunicada a la Administracién con la debida anticipacién. Para el caso de marcaciones
oficiales corresponderd igual criterio y deberd efectuarse la notificacién con sesenta (60) dias corridos de
antelacion.

A efectos de la iniciacién de la obra en la fecha establecida, se labrard un Acta por triplicado con la
firma d: las partes, entregando una de las copias al Contratists.

El suministro de los elementos necesarios y los gastos que se originen por las operaciones del replanteo
serin por cuenta del Contratista, quedando comprendido los materiales, utiles, mano de obra, etc. que
involucren las tareas; como asimismo la revisién de los replanteos de detalles que la Administracién
considere conveniente realizar,

Cuandc por circunstancias especiales no fuese posible efectuar el replanteo total de la obra, se efectuard
un replanteo parcial de los trabajos. Los pliegos particulares establecerdn el lapso del plazo contractual
en que Jdeberd ser completado totalmente el replanteo.
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contratista, este tendrd derecho a requerir;

a) Ampliacién del plazo contractual, siempre gue demostrase que con ello se le ha obstacwiizedo Ia
normal prosecucién de los trabajos segin un plan proporcionado a la naturaleza ¢ importancia
de la obra y el plazo contractual.

b) Resarcimiento de mayores gastos, sieoipre que demostrase fohacientemente los dafos o
petjuicios materiales ocasionados por no- haberse completado ¢l replanteo en el thrmino
establecido,

Todos los replanteos serdn refrendados con ua Acts por triplicado donde consterd su gjecucién con

arreglo al legajo del Proyecto, siendo firmado por la Inspeccifn y el Contratista 0 su Representante
Técnico que estuviese debidamente austorizado. -

Luobaervaclonesquedmfmﬂud%mmmhmmdumhmmdndclaobmy
replantecs, y que pudieran dar lugar s reclamos, deberéin constar al pie del Acta en forma de reserva, sin
cuyo requisito no se considerard vilido reclamo slguro. Todo reclamo relacionado con las reservas
cfectuadas en dicha Acts, deberd presentarse dentro de los veinte (20) dias corridos posteriores a su
firma. Vencido este plazo, el contratista perderh los derechos respoctivos y se tendrd por no efectuada la
reserva.

El plazo contractual, se contard a partir de la fechs del primer acto de iniciacién de los trabejos, tal el
contenido del plan de los migmos y de la documentacién contractual,

Si el Contratista 0 su Representante autorizado, no concurriese al acto de iniciacién de los trabajos, se
fijaré una nueva fecha con cinco (05) dias comrides de anticipacién. Si tampoco concurriese u esta
segunda citacién y no mediando causas justificadas a exclusivo juicio de la Administracién, que le
hubicren impedido asistir, o si habiendo concurrido se negare a firmar el Acta que se labraré por tal
motivo, cont la certificacion de testigos o eutoridades competente; se ocnsiderars que el Contrztista ha
hwhoabmdmodehobmwntmdgpu&endoenmmhAdmsmm,dwhmmnmdoel
contrato con las penalidades que correspondan.

Se deja establecido que atento a los plazos que fija la Ley de Obras Piblicas como causal sujeta a
rescisitn del contrato, los trabajos deberdn dar comienzo dentro del plazo méximo de Trointa (30) dlas
comidos a partir de Ia fecha del acto de iniciacién de la obra, quedando entendido que ¢l plazo
contractual no sufrird ninguna ampliacién en virtud de lo precedentemente expuesto.

ARTICULO 28° - LIBROS Y PLANILLAS A LLEVAR EN LA OBRA

Los libros y planillas que deberin obligatorismente Nevarse, serén:

L Libros de Actas y de Ordenes de Servicio.

2 Libro de Pedidos y Reclamos del Contratista.

3 Libro Diario.

4 Libro de Movimiento de Materiales.

5 Libro de Sueldos y Jornales.

6 Planilia de Productividad de Equipos.

Hasta tanto Ia Administracién implemente un sistema digital o electrénico, que permita la gestién de
estos documentos, los libros y planillas referidos precedentemente, deberdn ser provistos por el

Contratists a su cargo, antes del acto de iniciacion de Ia obra, siendo su presentacidn un requisito
obligatorio para ¢l desarrollo del Plan de Trabajos.
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Todos estos libros y planillas deberéin permanecer en la obra y, con excepcién del libro de sueldos y ﬁ’ﬁ,\;?\\
jornales, los restantes tendrén dos (2) hojas méviles y una (1) fija. El formato de los mismos serd de /‘/P a2\
tamado [RAM A4- deben tener numeracién correlativa comenzando con 01 y estar membretados con | */ FC"—’ON°>

p

"nombre de la obra" y "nombre del contratista”. E'* 214

KTTTE

‘}J

El Libro de Pedidos y Reclamos del contratista y ¢l de sueldos y jomales, quedaré en poder del \";,a;,,“
contratista o su Representante Técnico y los restantes en poder de la Inspeccion. \-,_f///

ARTICULO 29° - CONDUCCION DEL TRABAJO - REPRESENTANTE TECNICO DEL
CONTRATISTA

\5\

El Contratista deberd designar en calidad de Represente Técnico, a un profesional con experiencia, de la
especialidad que se indique en el Pliego de Condiciones Particulares, que deberd ser previamente
aceptado por el Comitente,

El Contratista podrd asumir personalmente la conduccién del trabajo, siempre que posea titulo
habilitante & tal efecto, expedido o revalidado por Universidad Nacional, Provincial o por Escuclas
Industriales o Técnicas, segin se exija en el Pliego de Condiciones Particulares y siempre que tenga
antecedentes que satisfagan al Organismo Comitente por su intervencién en obras similares. Asimismo,
deberé estar inscripto en el Colegio de Profesionales correspondiente, o sea en el Ente Delegado que
reguie la matricula de la profesién especifica en la Provincia de Entre Rios. Cualquier otra circunstancia
especial por el tipo de licitacién de que se trate, serd establecida en el Pliego de Condiciones
Particulures.

La Administracién y Organismo Comitente, no serén responsables por ninguna clase de incumplimientos
del profesional o contratista, respecto de los deberes y obligaciones que tengen para con el colegio
profesional o ente delegado que regule la matricula, asumiendo el Contratista y Representante Técnico,
1a obligacién de mantener indemmne & la Administracién y Organismo Comitente por cualquier tipo de
reclamo.

En el caso que no llene el Contratista los requisitos, las obras deberén ser conducidas por un
Representante Técnico del mismo que cumpla esas exigencias. El Representante se entenderd con la
Inspeccidn y ejercerd las atribuciones y responderé por los deberes del Contratista, no pudiendo discutir
este tltimo la eficiencia o validez de los actos que hubiere ejecutado el Representante Técnico, sin
perjuicio de las acciones personales que contra éste pudiera ejercitar.

La designacién de dicho Representante Técnico deberé merecer la aprobacién del Organismo Comitente
antes de la iniciacién de los trabajos. La aceptaci6n de la oferta de licitacién no implica la aceptacién del
Representante Técnico designado en ella. El mismo se considerard autorizado para actuar en las
mediciones mensuales y final, como asimismo suscribir las fojas de mediciones correspondientes.

El Contratista deberd dejar expresamente aclarado si aquel, ademés, queda autorizado para suscribir las
actas de replanteo y los certificados de pago, debiendo extender a estos efectos el poder correspondiente.

El Representante Técnico, gestionard y firmard las modificaciones de obra, los anilisis de precios, y en
general todas las presentaciones que dieran lugar a tramitaciones de caréicter técnico, con presencia en
las acciones de este tipo que se realicen, tales como: replanteos, prucbas y ensayos de materiales,
operaciones especiales en la topografia de terrenos o lechos de rios, colocacién de materiales o
elementos especiales para la obra de que se trate, etc.; debiendo firmar las actas que se conforman por
esas tareas.

El Contratista, 0 en su caso el Representante Técnico, deberd residir en la obra o en sus proximidades
durante su ejecucién, debiendo estar presente en la misma en forma permanente, ya que es responsable
de su conduccién. Toda inasistencia deberd justificarse por escrito ante la Inspeccién y ésta podrd
aceptar o rechazar las causales aducidas, debiendo dejar constancia de lo dispuesto mediante Orden de
Servicio y su correspondiente asiento en el Libro Diario de la Obra.
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El Representante Técnico podré designar excepcionalmente, para el caso de ausencia breve debidaments
- justificads y con la conformidad de la Administracién, al Jefe de Obra o un sustiuto con facultades
suficientes para recibir érdencs de la Inspeccién y adoptar las disposiciones necesarias para la correcta
ejecucién de los trabajos, de modo tal que no sc resienta la marcha de 1a obra. En ningfm caso dicho
sustituto podré observar planos y drdenes impartidas por la Inspeccién siendo ello facultad exclusiva del
Contratista o su Representante Técnico. Toda notificacion hecha al sustitato, en ausencia del Contratista
y del Representante Técnico, tendrd el mismo valor que si s¢ lubiera formulado a aguelios.

Para casos especiales y segfin las camcteristicas de la obre que ast lo justifiquen; en relacién a
complejidad, volumen, etc.; podrdn plantearse excepciones que constardn en el Pliego de Condiciones
Particulares.

La Inspeccién de obra podri ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico o del
sustituto por causas justificadas a juicio de la misma.

No podrén actuar en representacién del Contratista, Profesionales o Técnicos que hayan sido enpleados
en la Adminigtracién Piblica hasta después de haber transcurrido el plazo minimo de un (1) afio desde la
fecha de cesacion de sus servicios.

ARTICULO 36° - CONTRALOR DE OBRA - INSPECCION - ORDENES DE LA INSPECCION
- PEDIDOS DE CONTRATISTA

La supervision de las obras estard a cargo del Comitente, Organismo encergado de designar ol
Profesional que cumplird con las funciones de Inspector de obra a 188 cuales la Contratista facilitard
ampliamente su cometido y a cuyo efecto se le har conocer los nombres de las personas
comrespondientes.

La Inspeccién de las obras estard a cargo de los- profesionales universitarios o & persomal técnico
debidamente habilitados para tal fin por ¢l Organismio Comitente y cuya capacidad debe ser equivalente
a Ias del representante técnico de la misma (Art. 28 - Ley N°6351), debiendo el Contratista facilitar &
dichos profesionales la completa vigilancia y control de los trabajos "in situ" o en fiibrica. La
inobservancia de esta obligacién, haré pasible al Contratista de lss sanciones que la Administracidn
resuelva aplicar, conforme a los Articulos que estipulen las mmitas y los antecedentes para las futurss
contrataciones.

Ademés, ¢l o los inspectores, deberin poseer tituio habititante a tal efecto, expedido o revalidado por
Universidad Nacional, Provincisl o por Escuclas Industriales o Técnicas, segin los requerimientos del
tipo de obra (de¢ ARQUITECTURA o de INGENIER{A), para lo cual deberi/n tener los Alcances y
Actividades Reservadas del Titulo correspondiente para el tipo de obra. Asimismo, deberd/n estar
inscripto/s en el Colegio de Profesionales correspondiente, Ente Delegado que regule la matricula de 1a
profesitn especifica en la Provincia de Entre Rios.

Las obligaciones del contralor de la obra por parte de la Inspeccién no dismimuird o eximird de
responsabilidades al Contratista, en cuanto al seguimiento del proyecto y célculos de estructuras y de
omisiones, accidentes, dafios, contratiempos, siniestros, utilizacién de materinles, enseres, marcas,
patentes, reclamaciones de terceros, etc,

El Contrstista deber: levar un registro fotogrifico de todas las secuencias de los trabgjos
correspondientes a la Obra, y de aquellos que a juicio de 1a Inspeccién de Obra resulten significativos,

El contratista y su personal cumplirin las instrucciones y Ordenes impartidas por la Inspeccidn,
comprendiendo ésta todas las personas autorizadas pera dar drdenes en tal canicter.

La inobservancia de esta obligacién o los actos de cualquier indole que perturben ia marcha de la obra,
harén pasible al culpsbie do su inmediata exclusién. Serin imputables al Contratista las nmltas
correspondientes, pudiendo en su caso configurar causales previstas para la rescision del contrato.
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La comunicacién de 1a Inspeccién al Contratista deberd realizarse mediante la emision de Ordenes de
Servicio, exclusivamente.

Las Ordenes de Servicio emitidas por la Inspecci6n, serén consignadas cronolégicamente en el Libro de
Ordenes, por triplicado, folmlo sellado y rubricado, y/o conforme Ia modalidad que en un futuro las
reemplece.

Las enmiendas y raspaduras deberén ser debidamente salvadas. Toda Orden de Servicio deberd ser
firmada por el Contratista 0 su Representante Técnico en el momento de su presentacién, no siendo
admisible negativa alguna para recibirla. Ante cualquier observacién o discrepancia que el contratista
crea pertinente manifestar, se dejaré constancia de reserva en el momento de la firma. En el perentorio
plazo de diez (10) dias corridos, dichas observaciones deberén ser fundadas mediante Nota de Pedido
expresa, para que el Organismo Comitente pueda tomar decisién al respecto. Vencido dicho plazo,
caducard todo derecho sobre la reserva manifestada, quedando firme la orden emanada.

No obstante ello, se establece que toda Orden de Servicio estd comprendida dentro de las estipulaciones
del Contrato y el Contratista estd obligado a cumplimentarla dentro del plazo determinado para ello, a
pesar de las observaciones que pudiera haber formulado.

Las comunicaciones del Contratista a la Inspeccitn, que se requieran para observar, aclarar, y/o definir
detalles de ejecucion de los trabajos y demds actos o circunstancias que hagan a la marcha normal de los
mismos, quedardn fehacientemente documentados mediante Notas de Pedido dirigidas a aquella,
cronolégicamente consignadas en un Libro de Notas, por triplicado, foliado, sellado y rubricado, que se
guardard en las oficinas del obrador de la Contratista.

Las enmiendas o raspaduras deberén quedar salvadas antes de la presentacion.

Cuando el Contratista necesite dibujos de detalles y diagramas, los deberd solicitar o presentar los suyos
para aprobacién con una anticipacién minima de treinta (30) dias corridos con respecto a la fecha de su
utilizacién en la obra.

Las reclamaciones del Contratista deberén ser interpuestas por Nota de Pedido dentro de los tres (3) dias
de producido el hecho o circunstancias que las motive, salvo aquellas para las cuales se establezcan
expresamente plazos especiales en otras partes del presemte Pliego o del Pliego de Condiciones
Particuiares.

Para su posterior consideracién, el Contratista queda obligado a fundamentarlas con determinacién de
causas y/o valores, en el plazo perentorio de quince (15) dias corridos, perdiendo todo derecho a

reclarmaciones posteriores, quedando sujeto a perder la instancia de comsideracién por parte de la
Administracién.

El contratista conservard en la obra una copia de la documentacién contractual & efectos de facilitar el
contralor e inspeccién de los trabajos, incluido las planillas de medicién actualizadas que deberén ser por
triplicado, salvo que por pliego particular se requiera mayor cantidad. Igualmente, los pliegos de
condiciones particulares podrén requerir otros elementos a proveer per el Contratista y a su cargo, tales
como fotografias, graficos u otros indicativos de las etapas de la obra.

Las razones emergentes que den motivo al trabajo en horas extras por parte del Contratista, deberdn
notificarse a la Inspeccién, con una antelacién no menor a veinticuatro (24) horas, para solicitar la
supervisién y control respectivo. El pago de las horas extras al personal afectado para tal fin, serd por
cuenta del Contratista y se calcularén de acuerdo a la categoria o remuneracién que tenga en relacién al
organismo Comitente.

ARTICULO 31° - ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE LEYES PROVINCIALES,
LABORALES, IMPOSITIVAS, FISCALES Y/O PREVISIONALES
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El Contratista estard obligado al cumplimiento ias leyes provincinles, laborales, previiionales,
impositivas, de seguros contra accidentes de jo, FONAVL, actualizacion del legajo t6cnico de
Higiene y Seguridad, Ley N® 24557 de Riesgos de Tsabajo, etc., y 1as que en adelante se dicten.

Sin perjuicio de que toda Infraccién en el in iento de estas obligaciones podré considerarse
negligencia grave y pasible de la aplicacién del In¢iso €) del ARTICULO N° 73 de la Ley ds Obras
Phiblicas N° 6351, como asi también su incumplimicdnto dard lugar & 12 aplicacion de lo especificado en
la 2da. Parte del ARTICULO N® 56 de la Ley de Obrhs Publicas N° 6351.-

cumplimiento por medio fehaciente, en un plazo
suspender 1a emisién de los certificados.

Los certificados que quoden sujetos a su emisién g
anteriormente, no serin objctos de pagos de interes
de Obras Pblicas, por aquellos periodos de mora o

La aplicacién de lo estipulado precedentemente

cico (5) dins corridos, bajo spercibimicnto de

r demoras en el incumplimiento de lo dispuesto
3 previstos en las normas Reglamentarias de 12 Loy
gsionados por el incumplimierto de! contratista,

2 supeditado a las reglamentaciones de ia Ley de

efectuase en la forma establecida en les disposiciones vigentes, el Contratista se hard pasible de Jas
multas previstes en las condiciones de este Pliego) y/o del PCP pudiendo 1a Administracién sbonar
directamente al personal obrero los jomales adeudadgs y practicar los depdaitos no integrados por cusnte
det Contratista o Subcontratista que correspondiers y con cargo & los créditos que pudiese fensr el
primero de ellos.

E] Contratista no podrd impugnar los pagos que se realicen cuando no hays suministrado a la Inspeccitn
la documentacién necesaria para liquidarios, lievada ¢n forma legal.

Pago del Peryonal:

Previo a la emisién del Certificado, se deberd Ia ndmina del personal que se desempetio en la
obra con los jornales, abonados y copias de las boletss de depésito de cargas sociales, pagadas, sagim In
prevé la Ley. Dicha némina deberd contener como minimo: 8) apellido y nombre del obrero.; b) DNI /

CUL; ¢) domicilio; d) categoria; ¢) mimero de {inscripcién Caja de Jubilaciones; f) nimero de
inscripcién para portes del Fondo de Desempleo. |
o

ARTICULO 32°* - SALARIO DEL PERSONAL O
El Contratista deberd mantener al dia ol pago del que emplea en la obra.

El jomal que ¢l Contratista y sus Subcontratistas al Personal Obrero mayor de dieciocho (18)
afios, que ocupen en la obra, no podrd ser inferior l jornal bésico que para cada categoria fijen las
disposiciones legales en vigencia.

El Contratista estd obligado 8 pagar qui
personal que trabaje en la cbra, en tabla y mano

en moneds nacional de curso legal a todo el
ia, con toda puntualidad y sin descuento alguno,
o mandsto judicial y deberd mantener
que establece ¢t ARTICULO N° 56 de Ia Ley
Nacional N° 20.774.

El@nmﬁmméelhiwmﬂieumlmpwelmodzlosobreroaquehubiem
trabajado en la obra sin excepci6n alguna. La inigtracién podré abopar por cuenta del Cootratista los
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haberes impagos del personal obrero que se presentasen en reclamacién y cuya legalidad resultare de

constancia fehacientes.
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ARTICULO 33° - NACIONALIDAD Y PROCEDENCIA DEL PERSONAL OBRERO 3“’ )‘ /

Cuando fuera técnicamente posible y conveniente, el Pliego Particular de Condiciones deberd prever que
¢l cien por ciento (100%) de la mano de obra no especializada y el cincuenta por ciento (50%) de la
mano de obra especializada sea de naturales de Provincia o de fuera de ella con dos (2) afios de
residencia en [a misma.
El cumplimiento de este articulo, no podré representar un aumento del presupuesto de obra superior al
cinco por ciento (5%).

En los casos en que se prevea esta exigencia en el Pliego de Condiciones Particulares y el oferente
acredite su cumplimento y el de las demés condiciones establecidas, le serdn aplicables los mayores
puntajes derivados de la Ley N° 9.353 y su modif,, conforme se estipula en el articulo 19°b).1.7 del
presents PUCG.

ARTICULO 34° - CONTRATACION DE SEGUROS

Las Empresas Contratistas deberdn indefectiblemente contratar con el Instituto Autirquico Provincial del
Seguro de Entre Rios - LA.P.S.E.R.- los seguros de caucién que constituyan para el cumplimiento de
sus obligaciones, como por ejemplo: Garantia de Oferta, Garantia de cumplimiento de Contrato,
Anticipo Financiero, Sustitucién de Fondo de Reparo.

Para proceder al replanteo de las obras serd condicién ineludible la acreditacién por parte del Contratista
de les odligaciones precedentes.

El incumplimiento de estas obligaciones o la mora en el pago de los premios que correspondieran a los
seguros, impedird el perfeccionamiento de 6rdenes de pago por certificados de obra aprobados.

Al procederse a la recepeién definitiva de las obras, ¢l Contratista deberd acreditar mediante constancia
expedida por ¢l IAPSER, el libre deuda de los premios devenidos a esa fecha correspondiente a los
seguros contratados con esa entidad como requisito previo a la devolucién de las garantias que se
hubieran constituido por el cumplimiento de sus obligaciones.

ARTICULO 35° - MEDIDAS DE SEGURIDAD

La vigilancia continua de la obra quedard bajo la responsabilidad del contratista, a efectos de prevenir
robos o deterioros de los materiales y partes componentes u otros bienes propios o ajenos. Este servicio
permanente serd hasts la recepcion definitiva. La administracién se reserva el derecho de suspender el
servicio de vigilancia con posterioridad a la recepoidn provisoria de la obra, en cuyo caso el Contratista
quedard eximido de dafios o perjuicios atinentes a la falta de la misma, quedando siempre sujeto a
responder por la garantia de los trabajos ejecutados y de su responsabilidad por las tareas
complementarias que deba realizar en ese perfodo.

Bl Conrratista deberd tomar todos los recaudos necesarios para evitar accidentes, colocando cercos,
barreras, letreros indicativos u otros medios eficaces, teniendo en cuenta al efecto las disposiciones en
vigencias,

Asimismo, deberd evitar 1a interrupcién o el entorpecimiento del libre trénsito o del uso de servicios o

infraestructuras en la zona de los trabajos, dando alternativas de solucién a las instalaciones que pudieran
afectarse.

Queda establecido que el contratista no tendré derecho a reclamo ni indemnizacién alguna por parte de la
Administracién en concepto de dafios y perjuicios producidos por el trénsito piblico de la obra, siendo ¢l
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segmidad,e’oc.;yaseapordeﬁcienciu,susmcionu]omum.

El Contratista deberd extremar Ias medidas de i6n para evitar incendios en Ins obras durante su
cjecucion y miemtras ses responsable de la vigilgncia; disponiendo z tal efecto de los 2lementos
spropiados, sujeto a lo que estipulen lss re €3 en vigencia en refacitm al tipo de obm y lugar
e realizacién. !

El Contratista debe probar para cximirse de ilidad de que el siniestro se produjo por caso
fortuito o fuerza mayor.-

Para el ceso de trabejos en edificios, mstalaci o infraestructura en funcionamiento, los pliegos
particulares establecerén las condiciones en que desarroliarse las obras.
ARTCULO 36° - MATERIALES A EMPLEAR EN LA OBRA

Todo lo relacionado con ¢l abastecimiento, ensayos y prucbas de los materiales, s regird

por lo dispuesto en los pliegos de especificaciones té¢nicas o documentacién anexa que complemente loa

En caso de utilizarse materiales, elementos y sistémas

constructivos patentados y/o certificados de

Ei contratista debers asegurar en la obra la cantidad hocesaria de materiales para cumplir con el plan de
trabajos fijado, usando métodos de aplicacién y enseres apropiados, quedando sujeto a las directivas que
imparta la Inspeccién. La no observacién o falta de tirectiva por parte de ésta en cualquier etapa de In
obra no eximird al contratista de su responsabilidad para la ejecucién de cualquier trabajo en condiciones
normales, replamentarias y en ¢l ticmpo previsto,

Los materiales deberdn ser nuevos, sin uso, aptos su fin, de acuerdo a los requerimientos de los
pliegos y a las caracterigticas declaradas en planiilgs o folletos de datos que garanticen el producio;
debiendo ser aprobados por la Inspeccién sin icio de ello, por via de excepcién y mediante
awtorizacién escrita, podrd disponerse la aceptacién de materiales usados que permitan llegar & uns
opinidn favorable, sujeto al ajuste de precios més copveniente a la Administracién. Aquelios casos que
0o se estimasen de aplicacion por via de esta excepcion, serén de rechazo inapelable.

Cnando alglin material o artefacto deba ajustarse a un tipo o muestrs determinada, se entenderd que ollos
servitin para efectuar comparaciones, pudiendo|el Contratista suministrar aquellos que sean
equivalentes, a exclusivo juicio de 1a Adminigtraciém,

- Las muestras de materiales serdn depositadas en obrajcon 1a suficiente antelacién, para aquellos casos en

thhspméndebaeﬁacmexmyapmbmq:qwumdsbmwmmﬂpuaelmdel
abastecimiento en los items correspondientes. i

}
Cusndo no se establezcan otros plazos en entacién complementaria, la comumnicacién de la
aceptacion o recharo de materiales seréi de ocho (8) §as corridos para los que se inspeccionen en obra,
Seriin de treinta (30) dias corridos, miis los necesari pmelmviodemuuu,enlqndlosqwdebu
estudiarse en laboratorios autorizados.

La aprobacién inicial no impedira el rechazo de inapropiados constatados en muestras de lag
obras o partidas de acopio.

Cuando la documentacién contractual exija la utilizacién de productos o materiales de fabricacién
exclusiva, el Contratista quedard eximido de la ili
mismos, debiendo al afecto, ajustar su utilizacion a
certificados de aptitud técnica con descripciones i

condiciones téonicas estipuladas en folletos y/o
ivas.
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El contratista no podrd aducir ignorancia sobre el modo y condiciones de uso del material o producto, a
efectos del alcance de sus responsabilidades.

}\\
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Para el caso que las especificaciones técnicas o documentacién complementaria, requieran el

manwenimiento de garantia de una méquina, equipo o material y/o accesorios 8 incorporar a obra, por

mayor periodo que el fijado en el plazo de garantia de la misma y segfin lo estipule el PCP o ¢l PCT, el T
Contratista quedard obligado a responder por si o a través de terceros (fabricantes, proveedores, etc.), por

dicho requerimiento. La cesién de garantia deberd hacerse con la conformidad de quien la emitiera,

manteniendo todos los alcances originales, en este caso.

Cuando la propuesta sefiale méds de un marca de material, aparato o méquina en la planilla de datos
garantizados, 1a Administracidn se reserva el derecho de optar por cualquiera de ellos. El Contratista
deberé requerir por escrito la eleccién de la marca y el Organismo Comitente tendré un término de diez
(10) dizs habiles para contestar, sujeto & mayor plazo en caso de requerirse al Contratista ampliar
detalles y/o datos técnicos del material o equipo. La falta de recepcién de respuesta da por
cumplimentada la obligacién y libre decisién por cualquiera de las marcas ofertadas. En caso contrario
podré llegarse al rechazo del material o equipo sin dar lugar a resarcimiento de ninguna indole.

El Concratista serd responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originarse por la provisién
o ¢l uso indebido de materiales patentados, quedando implicito lo dispuesto en los Articulos N° 36 y 37
de la Ley de Obras Péblicas Provincial.

ARTICULO 37° - PRUEBAS DE OBRAS Y ENSAYOS

Las pruebas y ensayos que deban efectuarse serén los indicados en las Especificaciones Técnicas y su
costo estard a cargo del Contratista, quedando incluido ¢l personal necesario y la provisién, extraccion,
manipuleo, envase, transporte, laboratorio, instrumental, seguro, almacenamiento, efc., incluyendo el
traslado del personal de Inspeccién que fuere necesario. La extraccion de muestras serd determinada por
el Organismo Comitente, debiendo el Contratista prestar los medios para tal fin.

Si después de diez (10) dias corridos de impartida la respectiva orden, el Contratista no hubiese previsto
los elementos necesarios, la Inspeccion podré efectuar por cuenta del mismo, sin que éste tenga derecho
a reclamo. El importe le serd deducido de cualquier suma que tuviese a cobrar.

Los laboratorios donde se realicen los ensayos podrén ser oficiales o privados y estarén dotados del
equipamiento y personal técnico necesario, bajo certificacién de organismo estatal. Si las condiciones
tequeridlas no estuviesen garantizadas, la Administracién podré disponer la realizacién en otro
laboratorio, preferentemente oficial y con gastos a cargo del Contratista,

Debarén coordinarse con la Inspeccién todos los detalles para poder concretar las pruebas y ensayos bajo
la obligacién del contratista de comunicar con una anticipacién no menor de diez (10) dias corridos de la
fecha de comienzo de los mismos.

Los materiales o elementos que fueran importados deberén tener obligatoriamente las pruebas o ensayos
requeridos en el pais origen. El Contratista presentard a la Inspeccién en tiempo y forma los protocolos
de enssyos para su aprobacién, los que serdn autenticados por el laboratorio que efectuare los mismos,
serdn redactados directamente o por traductor piblico nacional con titulo habilitante debidamente
inscripto en el Colegio Profesional respectivo, en idioma castellano y los pardmetros medidos se
expresardn en las mismas unidades utilizadas en las planillas de datos garantizados.

La aprobacién del protocolo habilitard al Contratista al uso o instalacién del material o elemento de
importacién.

La Administracién se reserva el derecho de efectuar los ensayos o pruebas que considere conveniente a
su exclusiva cuenta y cargo. Si se comprobaren deficiencias de cualquier indole se procedera al rechazo
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respectivo, debiendo el Confratista reacondicionar y/o reponier lo desaprobsdo, quedando a cargn del
mismo todos los gastos emergentes que se sucedan hasta su colocacitn, instalacién y funcionamients.

- ARTICULO 38° - MATERIALES RECHAZADOS

mwmmmﬁm&hom‘pmel&mmdmddphmdemmdm
corridos de notificado por Orden de Servicio, ‘

Cumﬂoelcmmmmmphmmm’hhspmmmmpmmmuﬁmﬁnwn
indicacién del lugar del depésito, podrérewlosmnmhsmhando;yserinpormnmdnl
Contratista los gastos que se originen,

hA&nmmmnmumponsnbﬂmapmp&M&mmmmummmmuthesumm
ocasionare al Contratista,

Si fuere solicitado, Ialnspocc:énpodrémmnzarhcurmmdndelmﬂeml,a:teﬁctooeqmpn
mchnmdomasupncmmﬁmalmdnmmd:ciﬁndechmbmwvoymhmdelmm
lo hiciera practicable.

ARTCULOQ 39° - MATERIALES A PROVEER PDR LA ADMINISTRACION

Pormmnesdewnvenienciaycmdnludmms&mciuadlomujm,hAdminisu-aciénpodrﬁ
proveer los materiales o elementos a incorporar #n la cbra y el detalle de los mismos figurar:
expresamente indicado en los computos métricos y en el PCP o anexos a la documentacion contractual,

En ¢sos casos quedsrd anulada tods disposicidn contenide en la documentacién del proyecto que
establezca 1a provisidn de aquellos materiales o elementos & cargo del Contratista.

La provisién se hard en el tiempo, ﬁormnyh:mquzmdxquehi&dmmumﬁuenlm&pmﬁcmmes
Particulares y/o Complementarias.

Al retirar los envios en los lugares fijados por la Administracién, ¢l Contratista deberd vesificar si
aquellosHegmmdebiducmdicimegaiendo&hlq‘ﬁnimopoﬁmﬁdnquupudamhmupmfah
o desperfecto de los srticulos remitidos, dejéndose lecido que desde ese momento se constituye en
depositario de los mismoa, quedando como lo de 1a cantidad y buen estado de todo lo recibido,

Pmelcontmldehcanﬁdadypmpmciﬁndeusi)delosmwdﬂmmiﬁdns,masimimoh
tolerancia en los desperdicios, regirn las normas quc se estebiezcan en las Bapecificaciones Técnicas
sobre provisién y aprovechamiento de los mismos y/o indicaciones de 1a Inspeccién.

Cuando el empleo de los materiales no s¢ encuadre en las condiciones asi previstas, la Administracitn
tendrd derecho a exigir el resarcimiento del perjuicio ocasionado, mediante ¢ descuento de los valgres
comrespondientes a las cantidades excedidas o de reposicién por mal empleo, procediendo sobre la
mﬁmménoomacmalomsucasodelfondodempams LA Administracion podrd convenir & su
exclusiva aceptacién el resarcimiento del perjuicio, recibiendo materisles en las condiciones

oonn-acumludclgnalvalorcomparatwoaloompmm#udo

El Contratista formmlaré los pedidos de materiales con una anticipacién no menor a la que fijen los
Pliegos de Condiciones Particulares y/o de Especificaciones Técnicas y acorde a su necesidad de liegar
al punto de destino, mhcalugnnmhmnﬁndgmpordemmmkmﬁegapmclmodeno
haber cumplido con ese requisito,

Cuando, sin haliarse uﬂptﬂadomhsmdidmdelConm,fnmmveniManlmmwﬁahs
provistos por la Administracién, se descontard al Contratista ¢} importe que resulte det estudio equitetivo
de valores, cuidando que [a provisién no represente una carga extra contractusl para el Contratista. Se
reconocerd a éste el derecho de inderonizacién por los materiales acopiados y los contratados, en viaje o
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en elaboracién, y cualquier otro perjuicio emergente si probare fehacientemente la existencia de los
mismos.

DEMOLICIONES
El Contratista y su representante harfn entrega inmediata a la inspeccién de todo objeto de valor

material, cientifico, artistico o arqueoldgico que hallare al ejecutar las obras, sin perjuicio de lo dispuesto
en el Cadigo Civil y Comercial y Ia Ley N° 25,743,

Cuando se efectuaren demoliciones incluidas en el proyecto y cuyo pago no estuviese previsto en los
items del contrato, los materiales producto de la demolicién quedarin de propiedad del Contratista,
excepto en aquellos casos en que la Administracién resuelva retenerlos o que los mismos sean
reclamados como propiedad de terceros. En estos dos (iltimos casos le serin abonados al Contratista los
gastos incurridos, previa demostracién del importe de los mismos.

Cuando el pago de las demoliciones este previsto en el Contrato, salvo disposicién expresa del PCP, los
materiales producto de demoliciones deberén ser apilados en un punto de fécil acceso para camiones y
vigilados hasta que la inspeccién disponga su retiro. Los gastos de vigilancia producidos después de un
plazo de cuatro (4) semanas serén abonados al Contratista previa demostracién de su importe.

ARTICULO 41° - TRABAJOS DEFECTUOSOS
Quedan involucrados en el presente, las condiciones estipuladas en el articulo 30° del presente Pliego.

Todo trabajo defectnoso, ya sea por causa de la mano de obra o del sistema o instalacién adoptada se
ajustaré a lo que disponga la Inspeccitn, quedando sujeto a ser cotregido o demolido y reconstruido por
el Contratista a su costo y dentro del plazo que se le fije.

El incumplimiento del Contratista para el caso de no ejecutar los trabajos defectuosos, implica que la
Administracién podré realizarlos por cuenta de aquél, inclusive para aquellos que deba realizar durante
el tiempo de garantia con plazo preestablecido.

La recepcién final de los trabajos no coartard el derecho de la Administracion a exigir el resarcimiento
por los gastos, dafios o intereses que le produjera la reconstruccién de partes por vicios descubiertos
ulteriormente a consecuencia de instalaciones defectuosas, quedando el contratista bajo las
responsabilidades que determine el Codigo Civil y Comercial,

Si la Inspeccién dejara de observar o rechazar equipos, o trabajos de calidad inferior a la contratada o
mal ejecutados, no implicard la aceptacion por parte de la Administracién.

Cuando se sospeche que existen vicios en trabajos ocultos a simple vista, la Inspeccién podré ordenar la
tome de muestras, demoliciones parciales o desmontajes y las recomstrucciones necesarias, para
cerciorarse. Si los desperfectos fuesen comprobados, los gastos originados estardn a cargo del
contratists, sin perjuicio de las sanciones y remisién de antecedentes que pudieren corresponderle. En
caso contrario serdn abonados por el Organismo Comitente.

ARTICULO 42° - OBRAS CUBIERTAS Y TRABAJOS DE MEDICION ULTERIOR
IMPOSIBLE

El Contratista gestionaré de la Inspeccién en tiempo oportuno la autorizacién para ejecutar trabajos que
cubran obras, cuya calidad y cantidad no se podria comprobar una vez cubiertas, o trabajos de medicién
ulterior imposible,

Antes de proseguir los trabajos que cubran obras se labrard un Acta, o bien se dejaré constancia en el
Yibro Diario de Obra, o por planilla especial de aprobacién que sustente igual validez; donde se dejard
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Sobre el prosente, rige lo ampuladoenelArﬂculoantmounmfmnmatano:defeeﬂnws
ARTECULO 43° - TRABAJOS A CARGO DE| OTROS CONTRATISTAS DETERMINADOS

- POR LA ADMINISTRACION

Cuando la Administracién determine la ejecucién| de trabajos de la obra por otros contratistas, el
Contratista principal quedard eximido de las responssbilidades por el incumplimiento de aquellos.

Dichaescisidnestm'ésujmaqueewmuamminpalﬁcmm ia marcha simultinea o sucesiva de los
trabajos que el Organismo Comitente tenga a su cargo coordinar, debiendo cumplir las indicaciones que
en tal sentido se formulen, !

hﬁgihnchgemrﬂdehobmqmdﬁamgo@lwnh&ﬂprhdpdymwndﬂcmlmm
contratistas, mediante la imtervencién de la Inspeccién, la ubicacién de materiales y enseres como
también otros usos del obrador. Asimismo, éste se ajustard a los planos, especificaciones y directivas
pare ensamblar con los demds contratistas los trabajos que encuadren Ia obra en su totalidad,

Los contratistas que experimentasen demoras o entorpecimientos a causa de otro contratista deberdn
comunicarlo fehacicatemente a la Inspeccién, dando cuenta inmediata en el término de veinticuatro (24)
boras,

ARTICULO 44° - PRECIOS UNITARIOS

a) Pura ¢l caso de obras contratadas por el sistema de UNIDAD DE MEDIDA, o cuakquier {tem
que por separado se indique por ese sistema los precios uniterios estipulados se aplicarin a cantidades
netas de obrs concluida, salvo cuando las especificaciones establezean cualquier otra forma de
liquidacién.

Los precios unitarios de contrato incluirén: ¢l valor de los materiales provistos por el Contratists hasta su
puesta en obra (salvo qus en PCP o especificaciones técnicas se disponga una metodologia distints); ¢l
costo que demande la utilizacién de los materiales que suministre la Administracién a cargo de aguel; ¢l
costo de 1a mano de obm, provisién y depreciacién de equipos y materiales que no se incorporen a la
obre; combustibles y lubricantes; gastos generales; beneficios; & impuesto al valor agregado, asf como
cualquier otro medio de trabajo o gasto necesario: pars realizar la obra y terminarla de acuerdo al
Contrato.

b) mmcmaquemajumhhsmd:ﬁcmmdeobmsqmdmlmapmmumms
denuevositem,seest:pulanene!ArtiMN’S?de&tePhegu“P:mmdcnmvosim

ARTICULO 45° - INSTALACIONES AmcrAnJm POR LA OBRA

ElCm&mmdebaﬁgesuowmhsEmpmmuOrgammmcampon&mhménde
aqueﬂasmstalmonuqmrmpom‘hhbnuobmculwq:elmbajo

El Contratista debera aolicitar la remocion de las mismas con una anticipacién minima de sesents (60)
dias cotridos, salvo en el caso relacionado con lincas o construcciones ferroviarias, donde dicho periodo
deberéserdecimﬁm(ﬂﬂ)dinoorﬁdo;&%mihEnnins&ncasopodximmnmladu
instalacion alguna sin la autorizacion de la Admini ‘ién.

Cuando tales instalaciones puodan permmnecer en sitio, el Contratista deberd tomar todas las
precauciones necesarias pars no dafiarlas durante la ejecucién de los trabejos. El Contratista serd
responsable de todo desperfecto que causare, debiendo entenderse directamente con el perjudicsdo para
Justipreciar y abonar ¢l importe del dafio causado,
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La Administracién no abonard suplemento alguno sobre precios unitarios del Contrato a causa de las

precauciones por los trabajos complementarios y/o provisionales a que obligue la presencia de tales /

impedimentos.

Solamente tendrd derecho a indemnizacién el Contratista, cuando dichos obstéculos no figuren en los \

planos u otros documentos del contrato, pero ello siempre sujeto a que, por su naturaleza, escapasen a su
visualizacién en el terreno que debe inspeccionar y reconocer o cualquier caracteristica que pueda
inducir a la evidencia de los obstdculos que deban preverse.

ARTICULO 46° - CAUSAS DE DEMORAS EN LA EJECUCION DE LA OBRA -
JUSTIFICACION DE LA AMPLIACION DEL PLAZO

La Obra deberd ser ejecutada dentro de los plazos totales y parciales establecidos en el PCP.

La Administracién podrd justificar demoras si el Contratista mostrase, que por causas que no le son
imputables, no puede ejecutar 1a obra dentro de los plazos fijados.

En caso de que se introduzcan modificaciones de obra que signifiquen la necesidad de un mayor plazo la
Administracién acordard la prorroga que estime conveniente, tomando como base de comparacién la
relacién del plazo contractual o volumen de obra contratada.

La demora en la iniciacién, desarrollo o terminacién de los trabajos con respecto a los plazos
estipulados, y todo incumplimiento contractual; sin perjuicio de lo dispuesto en el capitulo referido a las
rescisiones del contrato, dard lugar a la aplicacién de sanciones que més abajo se detallan, sin que en
ningim caso los retardos puedan justificarse por el solo hecho de no haber recibido el contratista

advertencias 0 commcamonesdclOmmmmoConntmtc,mdehenhdndodemmlammma&n
0 marcha de los trabajos.

El Contratista quedard constituido en mora por el solo vencimiento de los plazos (articulo 886 del
Cédigo Civil y Comercial) y por ese solo hecho se devengardn autométicamente las multas, las que
queda obligado a pagar sin necesidad de interpelacién previa alguna.

Cuando la Administracién incurra en mora ya sea en los compromisos de pago u otras obligaciones que
lesionen: el presupuesto financiero previsto, el contratista tendrd derecho a solicitar la disminucién del
ritmo de los trabajos en proporcionalidad a la incidencia del perjuicio, sin perder su derecho al cobro de
intereses y gastos improductivos. La Administracién podrd acordar el mantenimiento del ritmo de
ejecuci‘m contractual sujeto al reconocimiento de mayores erogaciones originadas por dicha causa al
contratista, El procedimiento para solicitar 1a disminucién del ritmo y ampliacién del plazo se expone en
¢l Capftulo VI - Articulos referidos a prérroga en los plazos contractuales.

ARTICULO 47° - MULTAS

Las multas se aplicarén ante la mora en el cumplimiento de plazos parciales o en el total de la obra, por
paralizaciones injustificadas, por incumplimientos en las Ordenes de Servicio y ante toda trasgresion
estipulada en el presente Pliego, en los PCP y en la documentacién anexa que asf lo indique.

ARTICULO 48° - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR - DANOS Y PERJUICIOS
La Ley de Obras Piiblicas establece las definiciones sobre los casos fortuitos y de fuerza mayor, a saber:

a) Los acontecimientos extraordinarios y de caracteristicas tales que no hubieran podido preverse o
que orevistos no hubiesen podido evitarse.

b) Las situaciones creadas por actos del Poder Piblico, que alteren fundamentalmente las
condiciones existentes al momento de la contratacién. Como consecuencia de lo expuesto podrd darse
las condiciones y causales para la rescisién del contrato por imposibilidad de su cumplimiento.
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c) Cuandoporm:moneanmmdmsmbmfwmmemod:ﬁqummmhmtela

ecuacxénwmémcaomum&pmﬂmmmesxmpnmibludemmmmpmm
soportadas por alguna de las partes.

En los casos previstos, operada la rescision, no corresponderén indemnizaciones rectprocas por lo que
bubiesen dejado de ganar con relacién ol contrato. -

La Administracién abonard el trabajo efectuado conforme a las exigencias comtractuales ¥ previo
acuerdo y asentimiento del Contrato, podré adquirir los materiales y equipos cuyo destino haya sido
especificamente pare la obra. Los materiales o clementos certificados en calided de acopio, serén
inventariados previa inspeccién para establecer su [cantided y estado. Si se comprobasen faltanies o
wn&mmesmdehdassemnmmiwmpouménendwmmodecumymho(u)hmaspm&dm
de Servicio u otra forma fehaciente,

Todo incumplimiento del Contratists 8 los requetimientos por trabajos no ajustados a exigencias
contractugles, como asimismo por materiales o elementos certificados & favor del mismo en calidad de
acopio, dara lugar al Organismo Comitente a resarcirse de Jos perjuicios ya sea por los crédios que el
Contratista tuviese a su favor, obwnporafectacléndolas y fondos de reparo; sin perjuicio de
las responsabilidades logales a que hubiere fugar,

Inscmosfomnmsodeﬁsmmyudebwinmobhsnmmdmndospmd&mum
dentro de los quince (15) dias corridos de haberse producidg o de su toma de conocimiento del hecho o
su influencia,

El incumplimiento del término impedirk las justificaciones|por demoras de cualquier indole, salvo en
caso de siniestros que sean de pliblica notoriedad.

La Administracién responderdé por los dafios producidog por destruccién, pérdida, perjuicios en
materiales, equipos o elementos incorporados o a fhcorpordr en la obra, que scan la consecueacia de
actos del Poder Péblico o s¢ originen en casos fortujtos o de fuerza mayor previstos en el articule 41°,
incisos “a” y “b” de la Ley de Obras Piblicas. Para su derecho a indemnizacidn y/o
reparaciones por dafios, el Contratista deberd tar 148 reclamaciones o hacer expresa reserva
acompaflando todos los antecedentes a su alcance, delihzoutlblecidoenelpﬁnfoprccvdmte.

|
Paru este caso, no quedard exceptuado de 1a obligacién de

los dafios aun cuando se trate de
siniestros de pliblica notoriedad.
Recibida la reclamacién del Contratists, la Ingpeccién a constatar el hecho y labrar el Acta
mpechvadejnndoconstmcmdelospujmcwsym y fijard el término dentro del cual el

recutrente deberd detallar e inventariar los dafios sufridos [y estimar su monto por aplicacion de los
precios contractuales actualizados.

El incumplimiento del plazo fijado dard lugar 2 que [el Coatrstista pierda ¢l derecho a las
compensaciones respectivas.

hevﬂuwlénydemmncténdelaproeedencino'lmmat:::indehmhmneidndebedmolvme

dmdelmTRENrAGO)dhscmﬁdwdemndoeldenlhehvmionqmﬁdo segun el
pérrafo anterior, consideréndose denegado el reclamo de hio producirse resolucién dentro de dicho
término, ! i

Los dafios enunciados precedentemente serén de
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ARTICULO 49° - GASTOS IMPRODUCTIVOS

Las mayores erogaciones que resulten improductivas debido a paralizacién total o parcial o por la
reduccién del ritmo de ejecucién de la obra, por hechos imputables a la Administracién, serén
reconocidas al Contratista tal lo contemplado en la Ley de Obras Piiblicas y su reglamentacién.

En todos los casos las reclamaciones deberdn comunicarse formalmente a la Administracién dentro del
plazo de dicz (10) dias hébiles administrativos de producido el hecho o evento perjudicial, sujeto a o
perder el derecho al reconocimiento por vencimiento de! término previsto. e
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No se reconocerdn aquellas erogaciones y/o perjuicios por razones imputables al Contratista, falta de
medios o errores en las operaciones que le sean imputables.

Los gastos improductivos se liquidarén en base a los porcentajes y tablas que a esos efectos establece el
Pliego de Condiciones correspondiente.

La liquidacién se cfectuard una vez determinada la causa de la paralizacién total o parcial o la
disminucién del ritmo de ejecucién de la obra y sus efectos.

Tal lo estipulado para el régimen de dafios por caso fortuito o fuerza mayor, no se incluird en ning{m
¢aso la indemnizacién por lucro cesante ni se abonardn beneficios sobre ¢l importe de las inversiones o
gastos realizados por ¢l Contratista.

ART{CULO 50° - SUBCONTRATOS

El Contratista no podré subcontratar ni efectuar cesién o asociacién alguna para ejecutar total o
parcialmente la obra adjudicada. Para el caso de prever la subcontratacién de parte de la misma deberd
obtener previamente la autorizacién por escrito de la Administracién.

A tal efecto presentaré a consideracién del Organismo Comitente la lista de todos los subcontratistas que
intervendrian en la obra, forma de contratacién y referencias, a fin de recibir el consentimiento
correspondiente, debiendo sustitnir aquellos que fueran rechazados. Deberi acompafiarse copia del
contrato respectivo con certificacion de las firmas por Escribano Piblico.

Los Subcontratistas se ajustardn estrictamente a las disposiciones contractuales que rijan para la
egjecucion de la obra para el Contratista.

Ningtn subcontrato autorizado eximiré al contratista del cumplimiento de las obligaciones a su cargo, ni
generarf a la Administracién vinculos contractuales ni obligaciones con los Subcontratistas aceptados,
los cuales estanin sujetos a las disposiciones de la Inspecci6n. La responsabilidad derivada de las obras
subconiratadas, le corresponderd al Contratista como si las hubiese ejecutado directamente.

ARTICULO 51° - TRANSFERENCIA O CESION DEL CONTRATO

Queda esiablecido que ninguna de las partes podré ceder o transferir el contrato total o parcialmente, sin
el consentimiento dado por escrito por la otra parte - Ley de Obras Pliblicas N° 6351 - Articulo N° 44° -,

La autorizacién para ceder o transferir el contrato por parte de la Administracion deberd cumplir con los
siguienves requisitos:

a) Que el cesionario, inscripto en la especialidad correspondiente, tenga capacidad disponible
suficiente.

b) Que el cedente haye ejecutado no menos del TREINTA POR CIENTO (30%) del monto del
contrato, salvo causa debidamente justificada.

¢) Que ¢l cesionario sustituya las garantias de cualquier naturaleza que hubiese presentado o se le
hubiese retenido al cedente,
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ARTICULO 52° - CESIONES DE PERECHOS O DE CREDITOS Y COMPENSACION DE
CREDITOS CON DEUDAS

1°) Cesiones de Derechos o de Créditos; :
En materia de cesiones de derechosio de crédito se distinguiré:

a) El contratista no podri contratar las cesiones de derechos por acto previo a la ejecucion de las
obmoalaexpod:c:éndeCmﬁchdosymloh:clmnoobnmaapmhibmén,enasélopodrim
cumplidas, llegado el caso en que fueran notificadas en forma fehaciente a la Administracién, con el
importe liquido que resulten una ivez operada la compensacién estipulada en el spartado 52.2. del

presente articulo y previa deduccion de todo otro crédito a cargo que corresponda en virtud de la Ley o
del Contrato (Jornales de Obreros, drdenes Judicialed, efc.).-

b) UAdmmummcmnpluémmblénhsm;mdemﬂdiwsmmdiemenCuﬁﬁmdmde
Obras expedidos y que sean precisamente determibados en ¢ instrumento de cesién. Para cllo serd
necesario que la notificacion a la Administracién s haga en forma fehaciente, Su cumplimiento se hari
con el importe liquido de los certificados previe retencidn de las surnas necesariag para abonar salarios
impagos de obrervs, si los hubiere p érdenes judiciales por embargo originados en servicios, trabajos o
mntermleupomdosalaobm(AR’[TiCM.ON'ss —Ley N°6.351).

c) luoesioneaaquescrcﬂe'keiosincison)yb)anwriom,sélopodrﬁnhmeporelimporte
fntegro del Certificado, no itiendo la Administracién cesiones parciales. Una vez cedido el
certificado, la Administracién no ni reconocérd derecho o crédito a favor al cedente.

2%) Compensacién de Créditos y Deudas: |

La compensacién del crédito def Contratista y su deuda por pagos tomados por Ia sdministracién a su
cargo, abonados por la misma y todo otro crédito de la Administracién ante el Contratista, se operard
sutométicamente desde ¢l instante de la existencia de ambos créditos y deudas, efectusndose la
compensacion correspondiente en el primer Certificado de pago que se emitan.

)

ALTERACIONES A LAS CONDICIONES DEL CONTRATO

ARTICULO 53° - MODIFICACION DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

Las alteraciones referidas al plazo chntractual serén tenidas en cuenta por motivos fustificados & criterio
dchAdmmsmibnopmvocadnspman,cmmdmhdoudcmdonh:ngmmW

a) Emm&dc@qmquhvolmm&ﬁmmpmmmmodehohmopmmén

contratada o por ampliacioncs y adicionales imprévistos, que demanden wm mayor tiempo pars la
ejecucién de las obras. La ampliacién del plazo serd fijada por la Administracién con la conformidad del
Contratista, tomando como base de comparacién la'relacién del plazo contractual a volumen de obra
contratada y/o los tiempos que insurhan los adicionales, segin el caso.

b) Modificaciones producidas ;por reducciones o supresiones parciales de la obra. Se seguird igual
criterio que para el caso de adicionales, fijando la Administracién, con la aceptacién del Contratista, el
mievo plazo como consecvencia del Feajm
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c) Precipitaciones pluviales extraordinarias que provoquen demoras en el desarrollo normal de los /;*“%%:

trabsjos, dando lugar a las prémrogas cuyo régimen de splicacion se establecerd en el Pliego de /7 Forib’th -\

Condiciones Particulares o documentacién anexa integrante del contrato. (g( 22\ )%
Rl S

z

d) Por demoras imputables a otros contratistas, si los hubiera. En tal caso el Contratista presentard \ 7%, /5/
los antecedentes demostrativos de las causes que implican un mayor tiempo para sus obligaciones = ST

contractuales y la magnitud del plazo, quedando sujeto a la evaluacién y autorizacién del Organismo
Comitente.

e) Por caso fortuito o de fuerza mayor. Al respecto el Contratista estard sujeto a los términos
estipulados en el Articulo 48 - y deberd justificar la incidencia y cantidad de tiempo de la prémoga del
plazo, para ser analizada por el Organismo Comitente previo a su sutorizacién.

) Por mora en los pagos u obligaciones de igual incidencia por parte de la Administracion,
mediando para ello la presentacién del Contratista solicitando la ampliacién del plazo contractual,
Jjuntamente con la justificacién que acredite la lesién financiera en relacién al presupuesto previsto y
todo elemento que determine la real incidencia en base a la cual, se propondré la prérroga del plazo y ¢l
resjuste del plan de trabajos, sin perjuicio de los derechos al cobro de intereses y gastos improductivos
respectivos.

g)  Por cualquier otro motivo que la Administracifn juzgue procedente.

Previo informe de la Inspeccidn, el Organismo Comitente dictard la correspondiente resolucién.

En razéa de conveniencia, la Administracién podré mediante convenio con el contratista mantener el
ritmo de gjecucién contractual, reconociendo las mayores erogaciones que se originen por dicha causa.

Para tal efecto, previamente deberdn informar las dependencias téenicas

Los pedidos de prérroga deberin ser presentados dentro de los Quince (15) dias corridos de producido el
hecho en que se funden, sujeto a no ser considerados aquellos que se tramiten posteriormente.

Dentro de un plazo de veinte (20) dias corridos de otorgada una prérroga, se ajustard el Plan de Trabajos
¢ Inversiones al nuevo plazo, modificindolo solamente a partir de la fecha del hecho que originé la
prérrogz, presentdndose al Organismo Comitente para su consideracidn.

ARTICULO 54° - AJUSTE DEL PLAN DE TRABAJOS Y DE INVERSIONES

Sin perjuicio de la aplicacién de multas y del cumplimiento de las demds obligaciones previstas en los
pliegos, los desfasajes del plan de trabajos o inversiones que sean imputables al Contratista darén luger a
la exigencia de reprogramacién del mismo por parte del Organismo Comitente, de tal manera que
permita recuperar los atrasos experimentados para el cumplimiento del plazo contractual y planificar las
inversiones para el periodo considerado. No obstante ello, a los efectos contractuales regird el plan de
trabajos aprobado originalmente.

Las reprogramaciones que exija ¢l Organismo Comitente serén presentadas dentro de los veinte (20) dias
corridos de solicitadas, debiendo quedar aprobadas dentro de los Cuarenta (40) dias corridos de aquella
solicitud.

Transcuarido dicho plazo sin la reprogramacién aprobada, por no haber sido presentada o porque la
presentacién haya ofrecido reparos que no fuesen solucionados por el Contratista, el Organismo
Comitente podré confeccionarlo de oficio, resultando obligatoria para aquel su aplicacién, sin derecho a
reclamo alguno.

ARTICULO 55° - MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS POR AUMENTO O REDUCCION
DE OBRA O PROVISION CONTRATADA
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Las alteraciones que produzcan aginento o reduccion de obra o provisién contratada, que no excedan e
oonjuntoelveinﬂeporc@o(zo%ldelmonwbésicbmmm,mobﬁmmelCmn'atismen
las condiciones que establecen los articulos siguietites, abonéndose en el primer caso ol importe del
aumento, sin que tenge derecho en ¢l segundo, a reclamar indemmizacién alguna por los beneficios que
hubiese dejado de percibir.

Si el Contratista justificase haber contratado equipos o realizado trabajos para las obras reducidss o
suprimidas, se hard un justiprecio del perjuicio que haya sufrido por tal causs, el que seré recanocido por
laAdmmmtramén.

Enlmcmqmpmqmlohmbqummudebmmphueqmposqm
&ﬁmmﬁmmdzlmc*uehuhmmdonmpmredmhobmcmmse

convendrdn precios nuevos.

ARTICULO 56* - APLICACION A SISTEMAS POR UNIDAD DE MEDIDA DE LOS
AUMENTOS O DISMINUCIO smmsl'mpls

En consideracién a las modificaciories refiridas en ei Articulo anterior, se establece lo siguiente:

8)  Sise hubiese contratado pok ¢l sistema de UNIDAD DE MEDIDA ¢ importase en algts ftem un
sumento o disminucién superior al Veinte por Ciento (20%) del importe del mismo, Ia Administracién o
e]Cmmammsucam,mndréndmahoaqmuﬁemmmmmpamﬂmsydewmﬁn
acuerdo. En caso de disminucién, elnuevopmcmspaphcuﬁalamlxdaddelmbajonmalmarenel
ftem, pero si se tratara de auments, solo se aplicard a la cantidsd de trabajo que exceda ¢l veinte por
cmw(ZO%)dehqueﬁglmeneleoﬁcﬂldchobmmdichofm

b) Los nuevos precios deberiin determinarse en base a los establecidos por el Contratists en los
anﬂmsdepmcmspmammdosconsuofem,oenswdefecmalosemsmwsmphmalmdemencia
delospmc:osbﬂumdelmtmbndsupulada :

Elduwbomdadomlmmmpmedmhsmdrimejaddopmhswﬂmmlqmammmy
!osnuevosprwosqucseoonvmmscaphcaﬂnahamhdaduqueumcuwnpomomemr.a!a
fecha que se ejercié el derecho, -

ARTICULO 57* - PRECIOS DE NUEVOS mms

Cuando sea necesario realizar trabgjos no previstos en el Contrato, su precio deberd ser previamente
convenido con la Administracién por analogia con los precios contractuales o en su defecto por analisis
de precios con aplicacin de de plaza vigentes al mes base tomado para ¢l monto contractual. De
tal maners, al costo neto resultante, |se lo adicionaré los porcentsjes que ¢i Contratista haya fijado en los
mﬂhm&mummmmiummmcbnm&mmmmﬁdu ¢ impuesto
al valor agregado. ;

Al'mcumdonosehmtmwwdombmlosnuwospmcim,ewmmmmwhpdoujmhs
trabajos respectivos, debiendo la Administracién reconocerle ¢l costo real; més los gastos generales y
beneficios correspondientes. A ese efecto, ln Inspedcién constataré los materiales y jomales que seen
empleados, memdlm:dn#lcmmdelbsmmdmdm,enfmmw

ARTICULO 58° - SUPRESION DE fTEM :
Cuando se supriman jtems, que no Iascond:cmuesublecxdumelmmoSS'elCmm

tendrid derecho a ser indemmizado i el pago:del monto correspondicnts a los gastos generales,
determinéndose a su vez el reajuste ¢ cone@mdlm El procedimiento serd el siguiente:

0 rmpmmumuﬁmqm‘gnaymmmaimmammuummmmm
generales por deduccion de los anklisis de precios qué conforman su oferts,
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b)  Para precios unitarios fijados por la Administracién, se reconoceré el valor que resulte de
deducirie al precio unitario el beneficio y los gastos directos.

ARTICULO 59° - REAJUSTE DE LA GARANTIA CONTRACTUAL

Todas las modificaciones que signifiquen ampliaciones del monto contractual, ya sea por adicionales, \-
imprevistos, o cualquier extensién de la obre; dardn lugar a que ¢l Contratista deba resjustar la garantfa 2755 57
correspondiente en iguales condiciones a las estipuladas en este pliego. S

PASAASER\;- Y
FOLION® Na

L

|=
/
eese ok

Pig g

CAPITULO VII

MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

ARTICULO 60° - MEDICION DE LAS OBRAS

Las obras ¢jecutadas de conformidad y los materiales acopiados que reciban pago y que cumplan los
requisitos de las especificaciones, se medirdn mensualmente,

Por pedido expreso del Contratista, formulado por escrito, se podrén postergar las certificaciones cuando
los trabsjos se hayan ejecutado tan lentamente que no existan cantidades apreciables de obra nueva o de
acopios.

El Contratista o su representante Técnico autorizado, estaré obligado a asistir a todas las mediciones para
el pago de las obras ejecutadas, asi como para la recepcién final de las mismas. Su negativa a
presenciarla o su inasistencia a la citacién que por Orden de Servicio se le formulase al efecto, serd
considerado como aceptacién de las mediciones efectuadas por Ia Inspeccitn.

Si el Contratista expresare disconformidad por la medicién, se labrard un acta haciendo constar el
fundamento de la misma, 1a que se tendrd presente en la medicién final, pero en ningln caso podrd
suspender los trabajos, ni ain parcialmente. Sin perjuicio de ello el Contratista podré presentarse en el
Organismo Comitente dentro de los cinco (5) dias corridos de labrada el acta, formulando los reclamos a
que se crea con derecho y solicitando se revea la medicién impugnada. El Organismo Comitente deberd
resolver dentro de los treinta (30) dias corridos si hace o no lugar al reclamo y transcurrido dicho plazo
sin que se promuncie, se entenderd que el reclamo ha sido denegado.

Para el caso de Obras que resulten de dificultosa o imposible verificacién posterior, o por medidas o
caracteristicas sujetas a alteracién con el transcurso del tiempo; las observaciones o falta de conformidad
en Iz medicién o calificacién deberdn ser formuladas en la primera oportunidad de su constatacion, sin
derecho a reclamaciones posteriores. Al efecto, la Inspeccién deberd documentar mediante Orden de
Servicio las observaciones o disconformidades a que den lugar las obras citadas.

Las mediciones parciales tendrin cardcter provisional y estarén supeditadas al resultado de las
mediciones finales que se practiquen para las recepciones provisionales parciales o totales, salvo
aquellos trabajos cuya indole no permita nueva medicién.

La existencia de observaciones o reclamos que el Contratista formulase, no eximen a la Administracién
de la obligacién del pago total de los certificados, por la suma liquida reconocida por elia y en los plazos
estipulaedos.

Los gastos en concepto de jornales, Wtiles, instrumentos, etc., que sean necesario invertir o emplear en
hsmedlmmpmdesodeﬁnmmomhsvmﬁmmesquchhspmlénmmdmnm,
serdn por cuenta exclusiva del Contratista.

ARTICULO 61° - MEDICION FINAL




Dentro de los treinte (30) diss
La Administracién podrd di
conjuntamente con la Inspeccion,
Representante Técnico,

Cuando ¢l Contratista no acepte b obscrve 10 ro de 1a modicién final podré efectuar uma
presentacién dentro de los veinte (20) dias corrides de firmada el acta de medicidn, bajo pérdida de todo
derecho a reclamar uns vez vencldd dicho plazo.

LaAdmmutac:éndeberiexped:medmtn delos|mmu(60)diasomndos de la presentacién del
Contratista.

ARTICULOQ 62° - NORMAS PAR LAEVALUACIONYM::MCION

Las normas gencrales para la medipi6n y comespondiente liquidacién de los trabajos seguirin el orden de
prelacién de la documentacién can estipulada en el Articulo 25° y las especificaciones que se
agreguen a cualquicra de sus adaptadas al tipo de obra. A tal efecto, las pautas y formas de
med:ménpmcadambmo n, seguirdn las normas especificas que establezca el plicgo de
‘especificaciones técnicas o anexo a la documentacién contractual.

Para el caso de obras por Unidad de Medida, o partes de las mismas coptempladas por ftem en relacion
duectadeumdndesdcmedmén?orprwomtano s¢ computardn las cantidades ejecutadss en el
periodo correspondients, dejando ¢q ia de 5u resultado en planiflas que se llevardn en la cbra y que
podrén ser implementadas en ol

Aefwmdelmmdmdnhhqmdmbnpmcumednmﬁmdommiomh
planilla de Cémputo respectivo y planilla de medicién.

S:dgmapuﬂedehobmmchgﬁni&mombmwnooﬁmﬁnglobaLhMménuruhmﬁ

de temminada 1a obra se procederé 2 su medicién final.

r la actuacién de un profesional para proceder a esta medicién,
ibiendo un acis que serd también rubricada por el Conttatista y su

por porcentaje del avance obtenida en el perfodo de certificacién, el cual serd estimado por 1a Iaspeccion
evaluando la incidencia de los componentes del ftem.
Las partes ssi contempladas implicarin también ¢f cumplimiento estipulado en el presente pliego con
respecto & Is presentacion de los andlisis de precics. |
ARTICULO 63° - CERTIFICADIOS DE PAGO |
Los certificados do pago de trabajos cjecutados serdn confocionados baskndose en el resultedo ds las

mediciones, acompefiindose los mismos cont las planillas de medicion respectivas.

Deacuudoaloesﬁpnﬂadoporlahydeowmblicuenmmﬂculo56°,lemmninlonmudos
necesarios para que la expedicion de los Certificados de pego por parte de las dreas tSomico-
administrativas del Organismo Chitene, s realioe dentro del mes siguients al que se efectien o
trabajos o acopios. - |

umméndelmmuﬁudmye&phmdcmgoqmmmdcmnphmmpmpmdcl
Contratista de las disposiciones en gmcmAtalechmnecublaoequehAdmmm:ﬁnpoi:ﬁm
& las empresas contratistas de olras piblicas, previo a la emisién de los certificados de obra, la
presentacién de los comprobantes ique acrediten el pago de los salarios del persomat que emplee en 1a

obra y ¢l cumplimiento de las previsionales, impositivas, de seguros y FONAVI ¥ otros
conformes a normas regiamentariss de la Ley de Obras PGblicas,

El requerimiento se hard por .Efehacimteopofoorrenelecﬂénico,ﬁjmdomphmdecinm(ﬂ
diuoouidmpmmcumplinﬁcnm ajoapuciblnﬁc*mdesuspendcrhemisiéndolosw&ﬁcadm

hsmgmsmwm&n&spo&hahpulummphegmpuﬁmﬂmhdwm&namgmde
presentacion que ﬁmhtenlucmdﬂamdndecumphmmms

1 ; IF-2025-00004346-GER-CGIYA#SLYT
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Por el incumplimiento resultante de la falta de presentacién de comprobantes y/o las transgresiones a lo
apuntacdo, no se reconocerd mora ni actualizaciones, trasladdndose los plazos comprometidos a partir del
cumplimiento de las exigencias. Asimismo, tendré derecho a la aplicacién el Apartado ¢) del Articulo N°
73 de la Ley de Obras Piiblicas.

3in perjuicio de lo dispuesto para la medicién de las obras, los certificados parciales tendrén carécter de
documentos provisionales y asumirén cardcter de definitivos en el certificado de liquidacién final, en
todo lo que no hubiera sufrido modificaciones que resultaren de ajustes practicados por disposicién de la
Administracion.

El pago de los Certificados de Obra, con excepcién de los correspondientes a la liquidacién final, se
efectuarh dentro de los SESENTA (60) dias corridos contados a partir del primer dia del mes siguiente a
aquel en que fueron realizados los trabajos o acopios. Dicho pago no involucra Ia recepeion de las obras
a que s¢ refiere el certificado respectivo.

Dentro de los setenta y cinco (75) dias corridos a partir de la Recepcién provisional se procederd a
expedir el Certificado de liquidacién final.

Para éste Certificado, el plazo de pago de SESENTA (60) dias corridos fijado anteriormente se
somenzard a contar a partir de la fecha de la firma del mismo por el Contratista.

Las comisiones bancarias que se originen por transferencia de fondos serén por cuenta de quien las
solicite. Si fuese imprescindible transferir fondos a percibir por el Contratista, por el pago de
obligaciones del mismo, de cardcter perentorio, el Organismo Comitente le deducird el importe de las
vomisiones bancarias que resulten.

ARTICULO 64° - FONDO DE REPAROS

Del importe de cads Certificado de obra, exceptuando los de intereses, se deducird el cinco por ciento
{5%) que se retendrd hasta la Recepcién Definitiva, con la finalidad de constituirse en garantia por la
correcta ejecucion de los trabajos y para las reparaciones que fuesen necesarias cuando el Contratista no
las ejecutase al ser ordenadas.

Las referidas deducciones podrén ser sustituidas por garantias a satisfaccién de la Administracién y por
alguno de los medios establecidos en el presente Pliego.

ARTICULO 65° - INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE CERTIFICADOS

La Administracién incurrird autométicamente en mora una vez vencidos los plazos establecidos para el
pago, sin perjuicio de los demds derechos estipulados en la documentacién contractual. La tasa de interés
aplicable serd 1a que fije la Administracion.

CAPTULO VI

RECEPCION Y CONSERVACION DE LA OBRA

ARTICULO 66° - CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE OBRAS
Conforme a lo establecido en el Contrato respectivo, las Obras podrén recibirse parcial o totalmente;
provisional o definitivamente.

Lasmepmmpm:ﬂmpodﬁnhnwsecmdoseaoonvmien:eparalaAdminist:aciﬁnydecomfm
acuerdo con el Contratista. Para el caso que el PCP estableciera recepciones parciales, se tendrd en
suente lo estipulado al respecto y su incidencia en los planes de trabajo a presentar, si correspondiera.

TR-2025-00004346-GER-CGLTY A#SL
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Msmepmonespuclalashbmﬁihpuwmpmdwnﬂdegumﬂnmmm:hmudadde
)

obra recibida.

Dentro de los treinta (30) dias desohmtlddspowelComu,la{AdmmxmménpromdeHn
efectuar lss recepciones 'm@ehsduepmhmmefebnmqueduﬁnmeﬁsul
cumplimiento de las condiciones cohtractuales, i

Con ]a recepcitn provigional de la ! sedevolvedihgarmﬂndeoontmoyeonhmoepmdndeﬁnmw

los fondos de reparo, procediendq u las mspecuvwdevohmm dentro del plazo de treinta (30) dias
corridos de producidas Iss mismas; i i

ARTICULO 67° - mnrcxoﬂ pnov:som .
Unaveztermmadaslnsobmsyp}lmoa pmmom],seefecmaréhmspeocnénypmebu

carrespondientes pana verificar si las han ejecutadas con o a las condiciones del
Contrato, 5i no hubiesen sido as:usfwhansepodxi lareeepc:énhashqucel
Cmnejmwlummumhfmmiuhplﬂad&ﬁxmefwmh i ibn fijard un plazo
paralaejeoucléndelasohmacl s{: transcurrido ¢l sin que el Contratista diere
cumplimiento a las mismas, se ia recibir las obras de oficio, pudicndo la Administrecion
ejecutarlostnba]osporslom 4t’mde'l‘ [osgastoaquédmndarelaejmlcﬁnde

arreglos o faltantes, como hsmwvulhspecmoncsymmdevmﬁmﬁnynwdmén
respectivas, serdn a cargo del Contratista ¥ sujetas a reintogro por partede éste o bien mediante la
deduccitn del oertificado final ¢ de las| garantigs retenidas, sin perjuicio de las sanciones que
correspondieren, [ '

Cuando se observaren ligeras defi iencias o detalies de terminacién que no afecten la habilitacién de 1a
obra, segtin el criterio de Ia A i6n, podri realizarse la recepcién provisoria, dejando constancis
en el Acta para que los inconveni ,tesob sean subsanados en el thruino que se fije al efecto,
dentro del plazo de garantia fijado en los pli queinﬁegraneleonm. ’

No obstante, lo expresado ﬁﬂnmm,puatodasaqueﬂaaobnsquesdmlac:mmpmmlm
de servicio realizados por entes licoa,lnAdmin:mmsemmldaechodamtmla
continuidad del servicio haciendo eparagi i
sin que ello de lugar a la ida |
Contratista seré fehacientemente ijotifs

los certificados finales de obra y
con los municipios, reparticiones ~ i

deberd acompafiar los planos reglam yeonfonneaobn,np&'obadoapordicbosmtm,
cumplimentando en cada caso con| las exigancias que fijen los plicgos particulares en referencis al tipo

de planos y planillas generales, de rag ydcmstalamonespamsupmeﬂnmén
Cuando hubiere babilitaciones
Condiciones Particulares, el

dcnbral,sulvodupomc upmsdelPhegode
end a la recopcion pro de la parte hebilitada
exclusivamente, constando en el brard &l efecto.

ARTICULO 68° - Rr.cmrcn’mb i |

mcommmemnbumammdmdeﬂcmmmmmamawm
Provmonayhsquepudmm dmmbdphmdegmﬁa,mmdoimmhsnmﬁcmm
que al respecto efectfie 1a |bn,1&mnlmnmarialCmusupmqueenmphzopmano
subsane los defectos observados. ‘ i !
|

I

I

Pégina 50 de 68

m-zozl-oomsmm-mf‘fﬁ#aw



Vencido dicho plazo y persistiendo ¢l incumplimiento, procederé a hacerse cargo de la obra, de oficio,
dejasdo constancia del estado en que se encuentra. Como consecuencia de ello se determinaré el monto /S pasaaser™ .
encmeseafecudelfmdodemmpeqmmodclassmomsymlmqmpwm FOUON)%,;
2
&

corresponder.

El plazo de garantia de las partes afectadas, una vez subsanadas las deficiencias en conformidad con la j
Administracién, podrd prorrogarse; hasta un méximo que no excederé el plazo de garantia original. s el

8i no hubiesen aparecido defectos y se hubieran realizado los trabajos de conservacion que previeran los

pliegzos, la Recepcién Definitiva se realizard al finalizar el plazo de garantia correspondiente, contado a

partir de la fecha del Acta de Recepcién Provisoria y dentro de los treinta (30) dias corridos de
solicitadas por el Contratista.

El importe de los fondos de reparo serd afectado por las deducciones que estuvieren a cargo del
contratista, como consecuencia del incumplimiento del contrato u otros cargos a que hubiere lugar. Si
resuitaren saldos negativos, el Contratista deberd abonar el importe respectivo dentro de los diez (10)
dias corridos 8 contar desde la notificacién de la liquidacién, intiméndose en forma fehaciente bajo
apercibimiento de las consecuencias previstas en la Ley de Obras P(blicas.

La Fecvpeion Definitiva de las Obras y la devolucién de las sumas retenidas al Contratista, no lo liberan
de las responsabilidades que establecen los articulos 1273 a 1277 del Cédigo Civil y Comercial de la
Nac én.

CAPITULO IX
RESCISION CONTRACTUAL Y EFECTOS

ARTICULO 69° - DE LA RESCISION DEL CONTRATO Y SUS EFECTOS

En todos los casos serdn de aplicacién las disposiciones de los Articulos 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77y 78
de lu ley de Obras Piblicas N° 6351 y sus concordantes de igual numeracién del Decreto Reglamentario
N°® 558/79 SOYSP.-

CAP{TULO X

REDETERMINACION DE PRECIOS

ARTICULO 70° - NORMATIVA Y METODOLOGIA

Se efectuard conforme a los Decretos N°2155/24 MPIyS; N°3480/24 MPIyS, sus normas
complementarias y/o las que en el futuro los reemplacen.

CAP{TULO XI

PROPONENTES U OFERENTES EXTRANJEROS

ARTICULO 71° - REQUISITOS A CUMPLIR

IF-ZOZS-OOOMB%—GBR-CGWA YT
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LmhopmmwsuOfuenmdeal'umexmmmnhmbdewdoslmmqmmmdmusdosymmdm
en el Articulo 7°, debuinptemmrl

2) Todaslasdocumenmon 'dobldnmm:e por el Consulado de origen y el Ministerio
de Relaciones de Culto y de Argentina o'bien por ol procedimiento de "Apostillé” adoptado
por Ia Ley N° 23.458 que a Ia Convencitn suprimiendo la exigencia de legalizacién de Jos
DocummmsPﬁbhmEmeaosltpmbadopthmfaenmdehHmchmho[nmmmﬂ
Privado.

i !

)  Declaraciin jurada de la nicionalidad del oferente.
<) Contarconunkeprem#kgalenhkqﬁbﬁcnkgmﬁm,nmnidodocuhpodﬂ:

d) La personeria mediante
Ia legislacién de fondo.

¢) Los Estados Contables y/ lasdeclmmoneﬁ patrimoniales, segin corresponda, deberin ¢star:
1°) aprobedos por ¢! Organo cdm similaf cn el exterior; 2°) debidamente convertidos o

t enelpds,deponfmdadahsnmmmnblesmmenh

su caso legalizada y cénsula rizada|o legalizada medisnte e procedimiento de “Apostillé”.
!
f)Todoslosdocumentospmsen deberén cstar traducidos al idioma nacionel argentino, por

traductor oficial con titulo debidamente habilitado ¢ inscripto en el Colegio Profesione]
req)ecuvoyvmadalatraducclbnp(pﬂdxchoColegm

g)Deberinac:edmrelEqmpmqltomimmomgldp,mdtcadomnmpaismnsmCmﬁcadosde
InmortncldndelaAdumNacmal

, CAP{TULO XU1
LOS PLIE(%;'OS DE CONDIC;:IONES PARTICULARES

|
ARTICULO 72° - CONTENIDO Mmo |
Los PCP contendrén como minimo)la siguiente informacion:
1. Nombre del comitente. | ;
2. Identificacién del expediente for el que tramita el procedimiento de seleccién.
3. Tipo de procedimiento de sehia;cion.
4. Objeto de la Obra.
S. Memoria Descriptiva de la Obta.
6. Tipo de Obra a reslizar. 1: L
7. Capacidad de contratacién e:upble cuando corréaponda.
8. Plazo de ejecucion de la Obm.
9.  Presupuesto Oficial. .
10. Costo de los pliegos, cuando chtresponda.

: TF-2025-00004346-GER-CGL. FYA#SLYT
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11, Plazo para consultas y aclaraciones,

/

/

12, Lugar y fechas para la visita de Obra, cuando correspond. /,ac< FOLIO N°

13. Sistema de ejecucién (unidad de medida, ajuste alzado, sistema mixto, coste y costas).
14, Condiciones de otorgamiento y porcentaje del anticipo financiero, cuando corresponda.
15, Materiales que pueden ser acopiados cuando corresponda.

16. Plazo de mantenimiento de las Ofertas.

17. Documentacién que debe integrar la Oferta si fuese diferente 2 la exigida en el PUCG.
18, Requisitos de los Proponentes, si fuesen distintos o adicionales a los previstos en el PUCG.
19. Moneda de cotizacién.

20, Forma y moneda de pago.

21. Plazo de pago de los certificados, si estableciera un plazo menor al previsto en el PUCG.
22, Sise admite la ejecucidn total o parcial de la Obra por subcontratistas.

23. Establecer si la adjudicacion se efectuard por Renglén o grupo de Renglones.

24. Requerimientos de maquinarias y equipos.

25. Meztodologia de evaluacién de ofertas en base a lo indicado en el PUCG, indicando los criterios y
puntajes.

26. Itemizado a cotizar por los Proponentes, en caso de corresponder.
27. Seguros requeridos para ejecutar la Obra, con su monto y requisitos.
28. Requisitos para la movilidad de la Direccién/Inspeccién de Obra.
29. Equipos a proveer por el Contratista, si correspondiere.

30. Determinacién de quién revestird el cardcter de Direccién de Obra.
31. Lo previsto en el articulo 19.b.1 del presente PUCG

CAPITULO XIII
POLITICA DE INTEGRIDAD EN LOS CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS

ARTICULO 73° - DEBERES

Los Interesados, Oferentes, Proponentes, Adjudicatarios, Contratistas y Subcontratistas, durante el
procedimiento de seleccitn, en la adjudicacién, en la ejecucién del contrato y/o en toda otra etapa en que
mantenga alguna relacién o vinculacién con la Administracion u Organismo Comitente, deberdn
comportarse de acuerdo a las siguientes exigencias:

a) Cumplir en todo momento con las reglas comerciales y éticas aplicables a sus interacciones con el
Comitente y sus integrantes, lo cual incluye el conmocimiento, consideracién y respeto por el
ordenarniento juridico nacional y local aplicable a cada proceso del que participen.

IF-2025-00004346-GE.
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b) Abstencrse de realizar directa fy indirectamente cualquiera de los comportamientos definidos como
pricticas prohibidas, asegurando al una supervisién interna adecuada y suficiente de 1a conducta
qmﬁmadclm&mmp]ndohymumﬂn@smhsmhmomuﬂumhmqmeﬂublmm
integrantes del Comitente. 1

c)Noestablmre!amonuwmfplu,ﬁnmcmudccualqmindolewonémmmmgmnmdel
WWmeopwmmneﬂmmmmhmm&almn
clase de conflicto de intereses.

d) Efectuar todas las consultas, o iones, aoucimes ¥ propuestas de indole comercial 0 econdmica,
dirigiéndose tmicamente a la idad competente y a través de los canales establecidos al efecto en
cada caso. ‘ :

¢} Denunciar cualquier irregulanidad, ilicito o ¢ tancia contraria a la ética poblica o a lu
transparencia institicional, de lal que tome conocimiento en el marco de su participecién on lou

prooedinﬁenmdeselecciénquepticipe. !
ARTICULO 74° - PRACTICAS PROBIBIDAS .
Aimmmmmmmﬁmmmmmmmmm

a) Précticas de corrupcitn: o oprometerpoqsioamﬁdemwﬂqmavmmja,favm
gratificacién, objeto o prestacién hwgrmusdequumuodelComtnnwoamﬁmhmhxma
cuarto grado o segundo de afinidaticon el fin de que retarde o haga o deje de hacer algo relativo a sus
funciones, o para influir i jnte en sus acciones u obtener un trato favorable.

b) Pricticas frandulentas: ',|taglmaruoculmhechosocmmstmupmmgaﬁua}
Contratista 0 Comitente o sus i gnnm,oonelpropésmdeobtenuunbmeﬁmoeludual
cumplimiento de una cbligacién. '

c) Pricticas obstructivas: destruir, Ww alterarﬁoculwdelibemdammtemformménoelrmenws
documentales significativos pars. I¢ anilisis, evaluationes y, en su caso, investigaciones que deban ser
lievados adelants en relacitn al ppboedimi de contratacién, o de cualquier otra maners impedir o
dificultar esa tarea, asi como el cjexdicio de inspeccién del Contratista o la actividad de revisién por parte

wﬂmrmadosmlnmmm&alemrmropdm

: ia y competencis, incluyendo pricticas tales como coordinacién
ifn de precios, rep&wdemomadmocuﬂqmummuvmd

chmmsﬂnciaoonﬁarhahéﬁ_,pﬁbhcaoahmcmmshmmﬂdchqwsrm
conocimiento en el marco de la participacién en los procedimientos de seleccién regidos por este PUCG,
podrd comunicarse por ¢l canal qup|el Comitente teriga contemplado a tal efecto. La demmacis en estos
términos podré ser formulada de lforma endnima, ¢on reserva de identidsd o con idemtificacién dsi
presentante, la que serd tratada de mervadactrnformelanmmuvueglammum.

Ademss de la gerantia de i ]omewndeldenttdud,qmmmheedehmfemrepmenhs
términos referidos en el pérrafo andeni ,mdrﬁdmdhoapromziénmteevmllumdsm;nmha
oinﬁmdménquesepmdumméomomemwnpiadclnpomfomﬂsdo.yasﬁmelpmm
licitatorio o de contratacidn si es interesada, sca en sus derechos y/o condicién lsboral on caso de
tratarse de un agente estatal.

IF-2025-00004346-GER-CGI Y A#SLYT

Pégina 54 de 68



/ )_ﬂum.;.c\

//\ /\ )

Cuﬂqlﬂmmpmdhoammmderepmaﬁaﬁohmﬁadempmdpiodeprmiénpodtﬁm

/—_————_1\
denunciada de la misma forma. Aty rrf,\:\
w/"us.uns:n 7 B
/S FOLIO N® a
TiTULO 1 '
LICITACION PRIVADA

ARTICULO 76° - TRAMITE GENERAL DE LA LICITACION PRIVADA

La Licitacién Privada se regird, en lo que no sea objeto de modificacién en el presente Titulo, por las
disposiciones del Titulo I de este PUCG. Cuando las disposiciones del Titulo I sean incompatibles con lo
establucido en el Titulo II, prevaleceré este Gitimo.

ARTICULO 77° - AUTORIDAD CONVOCANTE

El llamado a Licitacién Privada serd dispuesto por la autoridad competente, conforme los montos
méximos fijados por el Poder Ejecutivo para los distintos tipos de obras y organismos.

ARTICULO 78° - SOLICITUD DE COTIZACION

La Administracién u organismo comitente, deberé solicitar cotizacién a un minimo de cinco (5) firmas,
mediante comumicacién al domicilio postal o electrénico que las mismas tuvieren registrado en el
Registro de Contratista de Obras y Servicios y Variaciones de Costos. Las invitaciones que se cursen a
las firroas respectivas, deberén remitirse con una anticipacién minima de diez (10) dias, con respecto a la
fecha fijade para el acto licitatorio y las constancias de notificacién se agregarén al expediente licitatorio.

ARTICULO 79° - FORMA Y REQUISITOS DE LA PROPUESTA

Las propuestas serén presentadas en sobres cerrados, con los mismos recaudos formales que para la
Licitacion Plblica. Toda la documentacién de la Licitacién deberd estar suscripta por el Contratista y
Representante Técnico.

Los proponentes deberdn acompafiar en el momento del acto licitatorio, la correspondiente garantia, que
se constituird en la misma forma prevista en el Articulo 13° del presente PUCG, conforme Articulo 13°,
apartado 12 del Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Piiblicas, debiendo agregar ademés el
certificado de capacitacién expedido por el Registro de Constructores de Obras Piblicas

En particular, ¢l Sobre N°1 deberé contener los mismos recaudos que para la Licitacién Piblica, excepto
en lo siguiente:

17 La constancia exigida en el articulo 7° inciso a) punto 1 de este PUGC, serd reemplazada por
comprobantes de la recepcién de la invitacién. En caso de que la oferente se presente con
compromiso de constitucién de U.T. para la obra, serd védlida la constancia de mvitacidn
extendida a nombre de cualquiers de las empresas.

2) En las Licitaciones Privadas que tengan por objeto la adquisicién de materiales o elementos
necesarios para las obras, el requisito previsto en el articulo 7°, inciso a) punto 2 de este PUGC,
quedard debidamente cumplimentado con el certificado de inscripcidn.

3) No se exigiré en la Licitacién Privada, los requisitos del articulo 7° inciso a) puntos 5; 14 y 15
del PUGC.

ARTICULO 80° - ACTO DE APERTURA Y ADJUDICACION
Las propuestas se abrirdn en acto plblico, labrindose acts, en presencia del funcionario que la

m-zmsmmamﬁﬁﬁﬁ YT,
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Si entre las propucstas :yudmilib :bimdoso iguainente ventsjosas y mds
convenientes que las demés, la A i amard a mejora dq ofertas entre esos proponentes
exclusivamente, oonformelopmwsqdenel 21"de1presente

¢l lugar y hora que se fije, tajo
abiertas en acto plblico,

fundada, baséndose en los

ARTICULO $1° - TRAMITE G (4]

“El Covcurso de Precios se regirs, qmnos#ob,etodamodnﬁ en ¢l presente Titulo, por las
disposiciones del Titulo I de este PUCG. disposiciones del Titulo I scan incompatibles con lo
establecido en ¢l Titulo ITI, preval, esteﬁlbmo

ARTICULO 82° - AUTORIDAD J:PNVOC

El Concurso de Precios serd por la a
ﬁjadosporclPoderBjectmvopml dmmtos'

La Administracion u organismo um:, tci izaci un minimo de tres (3) firroas,
mediante comunicacién al domicilip; postal o ico, vmci:nes que se cursen a las fimnas
Tespectivas, deberfn remitirse con icipaci i i 5) dias, con respecto a ls fecha
fijada pars ¢l acto de apertura de sobr ificaci6r] se agregarén al expediente de la
contratacitn. : !

ARTICULO 84° - FORMA Y RE

Las propuestas serdn presentadas erraflos, i recaudos formales que parz ia
Licitacién Péblica. Toda la i ‘ suscripta por el Contratista y
Representante Técnico.

Los proponentes deberén & ] de sobres, la correspandiente
garantia, que se constituird en la ista en el Articulo 13° del presente PUCG, conforme
Articulo 132, apartado 12 del p/Reglamentary déhbeyde Péblicas.

En particuiar, e} Sobre N°1 deberi%nlos nisnos recaudosque la Licitacién Poblica, excepto
en lo siguiente: i

cumplimentado con ¢l DS
3) No se exigird en los mquinimdelm*cu.lofincisos)pms;g; 13;
14; 15y 18 del PUGC. | |

ARTICULO 85° - ACTO DE APERTURA Y AINUDICACION
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Las propuestas se abririn en acto piblico, labrindose acta, en presencia del funcionario que la
Administracién designe.

Si entre las propuestas presentadas y admisibles hubiera dos o m#s igualmente ventajosas y més
convenientes que las demis, se procederd conforme se prevé en el articulo 80° del presente PUCG.

TITULO IV

CONTRATACION DIRECTA

ARTICULO 86° - CONTRATACION DIRECTA

La Administracién u Organismo Comitente, podré contratar directamente en todos los casos previstos en
el Articulo 12° de la Ley de Obras Publicas; por las causales especificadas en la Ley de Contabilidad; y
e otros supuestos en que las normas aplicables prevean esta modalidad.

En este tipo de contrataciones, l1a Administracion requerird la presentacién de la documentacion técnica
necesaria para la ejecucion de la obra, pudiendo ademaés solicitar se acompaifien algunos de los recaudos
previstos en el Titulo ITI del presente u otros que considere pertinentes.

m-zozsmam%ﬁqﬁ‘{zﬁ
DIRECTORA DE PROYEC
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OBRAS PUBLICAS

PLIEGO UNICO DE CONDICIONES GENERALES

Anexo E
Nota de presentacién, mantenimiento de oferta, jurisdiccién y domicilios

(nombre y spellido) DNI N°
en mi caricter de Representante Legal de la firma
CUITN° , con domicilio legal en
de la ciudad de _provincia de

por medio de este acto me presento y solicito se considere la propuesta de la firma referida, en
este procedimiento de contratacién, a cuyo efecto acompaiio toda la documentacién exigida y
me comprometo al mantenimiento de la oferta por el plazo y conforme los términos del PUGC y
Pliego Particular de Condiciones.

Asimismo, constituyo domicilio especial a todos los efectos legales de este procedimiento de
contratacién en ciudad de

Entre Rios; y constituyo domicilio electrdnico en el siguiente correo electrénico:

@

Al respecto, manifiesto con cardcter de declaracidén jurada, que el domicilio electrénico
consignado se encuentra en dptimo funcionamiento y que la firma que represento, asi como el
suscripto, tenemos pleno acceso a la casilla de correo electrénico. Asimismo, declaro conocer y
aseptar, que las notificaciones que la Administracién o Comitente practiquen en cualquiers de
los domicilios referidos, serdn igualmente validas a todos los efectos del tramite licitatorio y
relacién contractual, sun si mudara de domicilio o el correo electrénico consignado arrojare
alghn tipo de error; y hasta tanto se comunique ¢l cambio de domicilio postal/electrénico por
medio fehaciente. Al respecto, acepto que las notificaciones podrén realizarse a cualquicra de
los domicilios denunciados en forma indistinta, a eleccién de la Administracién o Comitente, y
tendrdn plena validez y eficacia.

Por otra parte, expreso con carécter de declaracién jurads, aceptar la jurisdiccién de los
Tribuales Ordinarios de la ciudad de Parané y la competencia Contencioso Administrativa de las
Cémaras en lo Contencioso Administrativo de la Provincia de Entre Rios, renunciando a
cualquier otro fuero o jurisdiccién que pudiera corresponder, al presente o futuro, incluso el
Fuero Federal.

Finalmente, expreso con cardcter de declaracién jurada, conocer el lugar en el que se
desarrollarin los trabajos, el cual ha sido recorrido por el suscripto, aceptando integramente las
condiciones y normativa que rige la presente contratacién, sometiéndome voluntariamente a
todos sus términos y comprometiéndome al estricto cumplimiento de todas las obligaciones
asumidas en la propuesta.

Firma y aclaracién de Representante Legal
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OBRAS PUBLICAS
PLIEGQ UNICQ DE CONDICIONES GENERALES

=

)

PASA A SER N\ =

Anexo G FOLION® \©

Designacién de Responsable Técnico ,5? /

s“p/

(nombre y apellido) DNI N°
en mi carécter de Representante Legal de la firma

CUTT N° , por medio del presente designo como Representante
Técnico de la misma, en caso de resultar adjudicataria de la obra objeto del presente
procedimiento de contratacién, al Sr. DNI .

profesional que también suscribe el presente aceptando la designacién.

Declaro bajo juramento que Ia persona designada relme las incumbencias profesionales y las
exigencias legales previstas en el PUGC y normativa vigente para el tipo de obra objeto de esta
contratacion.

A efectos de acreditar tal extremo, adiunto al presente:

¢ Comprobante de matriculacién en el Colegio que nuclea a los profesionales de su
disciplina en nuestra Provincia.

¢ Documentacién con la que se acredita su antigiiedad en la empresa (contrato, P931ARCA, eto.):
a)
b)

« Documentacién con la que se acredita antecedentes profesionales (cv, delle de obras, o0.):
2)
b)
¢) |

Firma y aclaracién de Representants Técnico Firma y aclaracién de Representante Legal

Arq. Verénicd Odelli

IF-2025-00004346-GER-CGLTYA#SLYT
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(nombro y apllido) DNI N°

}

enmicaﬁmdckcpresenmm%‘ gal de la

CUIT N° i por

Servicio de Higiene y Segaridpt en el
objeto del
Sr. |

i0 del presente designo como Responsable Cel
jo, en caso de tar adjudicateria de ia obra
contratacién, al

¢l presente aceptando la designacién. |
Declaro bgjo juramento que la designada reime las i bencias profesionales y las
exigencias legales previstas en ¢} PUGC y tiva vigente el tipo de obra objeto de esta
contratacion. |
Aefmdexmdimnlexm::}o',mmdpmz
e Comprobante de matri ién en el Colegio de Licenciados y Técnicos de Higiene,
Segaridad y Salud Ocuacional de Ia Proyincis de Entre Ros.
. Dmﬂd&nmhcﬂemmediﬁmimﬁgﬁodadmhmtmmxma.):
c) ' |
d) A
¢ Documentacién con ia seaaeditaant@cedenﬁesprofﬂiomles(cv.mummz
a) { L
3
S
]
FimyacluniéndekupmubiliddSHyST l Firme y hoiarecibn de Represcetanto Logal
|
: 1F+2025-00004346-GER-CGLTYA#SLYT
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OBRAS PUBLICAS

Anexol
Personal profesional y técnico afectado a la obra

(nombre y apellido) DNI N°

en mi carficter de Representante Legal de la firma
CUIT N° , declaro bajo juramento, que el siguiente personal estd
bajo relacién de dependencia y/o vinculacién contractual profesional con esta firma y estard
afactado a obra objeto de este procedimiento de contratacién.

Total de personal afectado a la obra: N ) enntmeros y letras.
Tipo de
Personal Apellido Antigiiedad Matricula | Calificaci
(Prodesional o £e y CUIL ey profesional @i 1 posson
Técsiice; jefe ce oben, ombre empresa | P00 ier) | 0 & empresa
capataces, oﬂuﬂ;

IF-2025-00004346-GER-CGLTYA#SLYT
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Detallf de equipo |

E :
g (noenbre y sphitido) DN N°

mmicaricterdckcpmemaﬁtel.egaldelnﬁrma ;
CUIT N° ; , dec] bajojwammquueeataﬁrmacuemaoon los
equipos necesarios para la ejecy¢ion de la obr, que son solici ¢n los Pliegos que rigen esta
contratacién, conférme surge dek siguiente ¢tyla que adjunto al presente,

1 "
w | Descripeién | Marca | Modelo | Chpacidad | Ao | | Estado 8 | s
;L - | e |

01

02

03

PO ' P

05 !

07

08

10
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GOBIERNO DE ENTRE RiOS

Hoja Adicional de Firmas
Anexo Decreto

Nimero: 1F-2025-00004346-GER-CGLTYA#SLYT
Paran4, Viernes 8 de Agosto de 2025

Referencia: Anexo Pliego Unico General de Condiciones

El documento fue importado por ¢l sistema GEDO con un total de 68 pagina/s.
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Leonel Rodriguez

Coordinador General

Coordinacién General, Legal, Técnico y Administrativa
Secretaria Legal y Técnics,

Arq. Veronica Odelii
DIRECTORA DE PROYECTO

ONIGA DE,SALUD
; HSTRUCCIONES
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2135
DECRETO N°

Pocos %@w/m R.U. N° 3.079.148/2024
Crnitre Ros PARANA, . o AET 7024

VISTO:

El Decreto N° 2715/16 MPIyS, sus nomas modificatorias
complementarias; vy

CONSIDERANDO:

Que, mediante el Decreto N° 2715/16 MPIYS - art. 3 - se
aprobd el Régimen Provincial de Redeteriminacion de Precios de
Contratos de Obra Publica de la Administracién Publica regidos por
la Ley Provincial N° 6351, ratificado por Ley 7.495, su Decreto
Reglamentario N°958/79 SOySP y demds normas complementarias,
cuyos Comitentes sean Organismos Centralizados, Descentralizados,
Autdarquicos, Empresas y/o Sociedades del Estado Provincial, con
excepcidn de los contratos de concesidn de obras y servicios,
Licencias y Permisos; vy

Que Ilo citada norma ha regulado un sistema de
redeterminacién de precios de los contratos de obras publica que
se encuentren bajo el régimen de |la Ley N° 4.351, atento a la
necesidad de mantener el equilibrio de la ecuacién econdmica-
financiera original de los contratos, amparados en |la normativa
supra referenciada y toda otra que rija la Obra Publica Provincial; y

Que, en su ANEXO - art. 3° - establece la metodologia
que la aplicacién del mismo la cual podrd realizarse a solicitud del
Contratista cuando exista una variacién promedio ponderada
superior en un CINCO POR CIENTO (5%) a los elementos de |a oferta
o al precio surgido de la Ultima redeterminacion de precios segun
corresponda; y

°pC. Leg’ Que el procesdimiento referido, importa transitar
Prov, distintas etapas adminisirativas previas, situacidn que
necesariamente requiere de la solicitud de la Contratista a lo largo

~de la ejecucién del contrato; y

! Arg. Veronica Odelii
: DIRECTORA DE PROYECTO
- D TECNICA DE SALUD
RQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES




DECRETQ N°

2155 e
Podor Eocutive R.U. N° 3.079.148/2024 /e TS

FOLIO N°

Organismos ’recmcos competentes y, o posteriori, de la e[oborcmon
de la correspondiente norma legal de aprobacién de dicho salto, el
cual habilita proceder a la confeccién de los correspondientes
certificados readecuados; y

Que, asimismo, la normativa citada prevé
expresamente que las solicitudes de adecuacidn provisoria de
precios deberdn pefticionarse ante el Comitente hasta TREINTA (30)
dias corridos anteriores a la finalizacién de la ejecuciédn de la obra o
prestacién de servicios, lo cual en ocasiones provoca un desfasaje
en los precios en los Ultimos meses de ejecucién, debiendo la
contratista prever dicha situacién al momento de elaborar sus
propuestas; y

Que, en el marco de lo. expuesto, resulta de
fundamental importancia la adopcién de un nuevo régimen gue
permita redeterminar las variaciones de precios producidas en |os
contratos de obra publica; tomando como pardmetro la fecha
establecida como “base” en la formulacién de [a oferta realizada
oportunamente y la fecha de ejecucién de los trabajos, asi como
también imprimiendo la necesaria celeridad en los procedimientos
de emisién de los correspondientes certificados de obra
Redeterminados; y

Que, en este sentido, es oportuno establecer un nuevo
Régimen de Redeterminacién de Precios, de fipo oficioso o©
automdtico, que aportard rapidez en la tramitacién del
procedimiento administrativo para la aprobacién de las
readecuaciones, emisién de los certificados correspondientes vy
posterior pago a los contratistas: y

Que, en esta nueva metodologia, se establece la

*QJ7 7 intervencién necesaria de la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO

PROVINCIAL DE CONSTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
| 2

Arg. Vernica Odelli

Crtre Rtos ff—‘“"f‘\ o5




Pocdor

DECRETO N° 2 i 5 5

R.U. N° 3.079.148/2024

VARIACIONES DE COSTOS - MPIYS - a los fines de informar los voloigsss

y/o indices a utilizar para cada uno de Ios rubros Yy sUs componentes

al momento de la Redeterminacién contemplada en el presente
Decreto; y

Que, es necesario establecer una metodologia de
Redeterminacién de Precios, que resulte arménica en su forma de
aplicacién, garantizando el mantenimiento de la ecuacién
econdémica contractual y, con ello, la concreta ejecdcién de las
obras contratadas, lo cual se regula en el ANEXO del presente;

Por ello,

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA

DECRETA:

ARTICULO 1°.- Derdguense los Decretos N° 2.715/16 MPIyS, N° 251/21
MPlyS, Decretos N° 41/22 MPIlyS, Decretos N° 444/23 MPIyS v,
dejese sin efecto la Resolucidn N° 563/22 MPIYS, los cuales regulan y
aprueban la Metodologia de Redeterminacion de los Precios de |os
Contratos de Obra PuUblica y toda otfra disposicién administrativa
dictadas en concordancia con las normas que se derogan por ¢!
presente.-

ARTICULO 2°.. Apruébese, el Régimen Provincial de Redeterminacién
de Precios de Contratos de Obra Pdblica regidos por la Ley N° 6.351
ratificada por Ley N°® 7.495 y su Decreto Reglamentario N°® 958/79
SOySP y demds normas complementarias, que como Anexo forma
parte del presente Decreto.-

ARTICULO 3°.- Las disposiciones del Régimen Provincial de
Redeterminacidén de Precios de Contratos de Obra Pdblica, serdn de

aplicacién a la Administracién Publica Provincial en los términos

previstos en el art. 1° del Decreto N° 1836/1996 MEOSP,

/. ,'- DASA A SeR
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reglamentario de la Ley N°® 5140 de la Administracion Financiera
los bienes y confrataciones, que define la integracién del Sector
Publico Provincial, conformada por los Organismos Centralizados
Descentralizados, Autdrquicos, empresas y/o sociedades del Estado
Provincial.

ARTICULO 4°.- Dispéngase que el MINISTERIO DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS, mediante resolucién, aprobard el
Acta de redeterminacion definitiva de Precios de los Organismos
centralizados, previa intervencién de las Areas de estricta
competencia; con excepciédn de las obras que se ejecutan en el
&Gmbito de la Secretaria de Energia y de la Unidad Ejecutora
Provincial, que emitiran sus propios actos.-

ARTICULO 5°- Establécese, que los Organismos Descentralizados,
Autdrquicos, Empresas del Estado y/o sociedades del Estado,
deberdn aprobar el Acta de redeterminacion definitiva de Precios
mediante el texto legal pertinente. -

ARTICULO 6 °.- Invitase a |os Municipios y Comunas y a las entidades
cuya gestién tenga intervencién el Estado y les resulte aplicable en
razén de privilegios o subsidios que se le acuerden o de |los fondos o
patrimonic del Estado Provincial gue administren, a adherir al
presente régimen o a dictar normas similares en sus respectivas
jurisdicciones a fin de armonizar los regimenes juridicos. -

ARTICULO 7°.- El presente Decreto tendrd vigencia a partir de la
fecha de su dictado. -

ARTICULO 8°.- El presente serd refrendcdo por el SENOR SECRETARIO
DE ESTADO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS. -

ARTICULO 9°.- Registrese, comuniquese, publiquese y archivese.-

FRIGERIO
SCHNEIDER

< L
>/ PASA A SER™7 )\

F Y

Arq. Verorica Odelii
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VISTO:

El Decreto N°® 2155/24 MPIyS: y

CONSIDERANDO:

Que:z. mediante el Decretco N° 2155/24 MPlyS se
dispuso aprobar el Régimen Provincial de Redefterminacion de
Precios de Contratos de Obra PUblica regidos por la Ley N° 6.351
ratificada por Ley N° 7.495 y su Decreto Reglamentario N°® 958/79
$.0.y S.P. y demdas normas complementarias, gue como Anexo

forma parte de dicho Decreto; y

Que, la citada norma es de aplicacion a la
Administracién Piblica Provincial en los términos previstos en el
art. 1° del Decreto N° 1836/1996 MEOSP, reglamentario de la Ley
N° 5140 de la Administracidén Financiera de los bienes y
contrataciones, que define la integracién del Sector Publico
Provincial, conformada por los Organismos Centralizados
Descentralizados, Autarquicos, empresas y/o sociedades del
Estado Provinéial: y

Que, durante la vigencia del Régimen de
Redeterminaciones de Precios de Precios de Contrato de Obra
PUblica regulado el Decreto N° 2155/24 MPIyS se advierte la

existencia de dificultades en |0 que hace a su implementacidn

1

Arg. Verénica Odellj
DIRECTRA DE PROYECTO

ICA DE SALUD
%IIUWNES
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practica, particularmente en lo relativo a la emisién de pdlizas,
actualizacién:. del monto contractual, compatibilizacién de
indices y demd@s cuestiones inherentes a la ejecucidén de obra
pUblica; todo esto de conformidad con lo informado por el
Secretario Coordinador General del MPIYS a fs. 1 de estas
actuaciones; y

Que, la situacién referenciada en parrafo anterior
torna necesaria la modificacién del ANEXO integrante del
Decreto N° 2155/2024 MPIYS, al efecto de evitar que la situacion
suscitada se ttaduzca en un perjuicio para el Estado Provincial

sobre todo en los supuestos de inicio de nueva obra publica; y

Que, por todo lo expuesio y con la finalidad de
establecer un orden en la implementacién del Régimen
Provincial de Redeterminacidén de Precios de Contratos de Qbra
PUblica, se considera necesario aprobar un nuevo ANEXO el
cual prescriba las modificaciones imprescindibles para la

ejecucidén de obra plblica en debida forma; y

Que, tomaron intervencién la Coordinaciéon General y
la Direccidn d'e Asuntos Juridicos del MPIlyS y la Secretaria Legal
y Técnica de la Provincia de Entre Rios;

Que el presente se dicta en el marco de las
facultades previstas la Ley de Obra Publica regidos por la Ley N°
6.351 y su Decreto Reglamentario N° 958/79 §.0.y S.P, Decreto
N° 2155/24 MPlyS y demds normas complementarias; y

PASA A SER

Arq. Vedonica O-eli|

WROUITER
(%

FOLIO N°®
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Por ello,

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA
DECRETA:

ARTICULO 1°.- Déjese sin efecto el ANEXO del Decreto N°
2155/2024 MPIYS en todos sus términos. -

ARTICULO 2°- Apruébese como Anexo del “Régimen Provincial
de Redeterminacidon de Precios de Contratos de Obra PUblica”
regulado en el Decreto N° 2155/24, el que tendrd vigencia a
partir del dictado de este Instrumento. -

ARTICULO 3°- El presente serd refrendodo por el SENOR
SECRETARIO DE ESTADO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS. -

ARTICULO 4°.- Registrese, comuniquese, publiquese y archlvese.-

FRIGERIO
SCHNEIDER

Arq. Verdnica O-elli
DIRECTORA

UNIDAD TEC

DIR GRAL DE ARQUIT
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REGIMEN PROVINCIAL DE REDETERMINACION DE PRECIOS DE !RATOS DE
OBRA PUBLICA

ARTICULO 1°: OBJETO.

El Régimen de Redeterminacion tiene por objeto el mantenimiento de la ecuacion
econdmica financiera de los Contratos de Obra Publica financiados total o parcialmente
con fondos del Estado Provincial, a los efectos de mantener el equilibrio original respecto
de las alteraciones que sufrieren los valores de los precios fijados en el contrato.

¥

ARTICULO 2°: AMBITO DE APLICACION.

El presente Régimen es de aplicacién a los Contratos de Obra Publica celebrados en el
marco de la Ley de Obras Publicas N° 6.351, ratificada por Ley N.° 7.495, su Decreto
Reglamentario N.° 958/79 SOySP. y demés normas complementarias, con las previsiones
del presente decreto cuyos Comitentes sean Organismos Centralizados, Descentralizados,
Autérquicos, Empresas y/o Sociedades del Estado Provincial, con excepcion de los
contratos de Concesién de obra y dé servicios, Licencias y Permisos.

Los Comitentes clasificaran, sus contratos de obra pulblica, en alguna de las siguientes
categorias:

|.-Obras de Arquitectura. -
Il.-Obras de I'ngenierla.

La Redeterminacion se aplica Unicamente a precios de estos Contratos y conforme al
presente Régimen.

La Redeterminacion de los precios de los contratos de obra publica destinados a la
construccion de viviendas se efectian de acuerdo a la Ley Provincial N.° 10.918. -

ARTICULO 3°: ADMISIBILIDAD DEL REGIMEN.

La metodologia de Redeterminacién de precios de los contratos de obras ptblicas se
aplicara a las cantidades faltantes a ejecutar, cuando se verifique una disminucién o

Arq. Verdnica Odellj
DIRECTRA DE PROYECT)
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aumento de los costos de los factores principales que componen la Estructura de ~
Ponderacion. - e

ARTICULO 4°: PRINCIPIOS GENERALES. A

a7

\"—___—_’
T
—_———

El tramite debera conducirse observando los siguientes principios generales:

o)

No V2

a) Mantenimiento de la ecuacién econdmico-financiera original del contrato.
b) Conmutatividad del contrato de obra publica. ‘

¢} Equidad y buena fe en su aplicacién e interpretacion.

d) Celeridad de los procedimientos aqui establecidos.

e) Transparencia y publicidad.

f) Colaboracié&n entre |las partes

ARTICULO 5°. COMPONENTES PRINCIPALES DE LA ESTRUCTURA DE
PONDERACION.

Los nuevos precios se determinaran ponderando los distintos componentes del analisis de
precios de cada item de la oferta segun probada incidencia en el precio total de la
prestacién, entre los cuales se citan:

a.- El costo de los materiales y de los demas bienes incorporados a la obra,
b.- El costo de la mano de obra de la construccion.

c.- La amortizacién de equipos, reparaciones y repuestos.

d.- Todo otro.elemento que resulte significativo a criterio del Comitente.

Deber4 incluirse en los Pliegos ce Bases y Condiciones de cada Procedimiento licitatorio
la estructura de ponderacién de los insumos principales y las fuentes de informacion de los
precios correspondientes.

ARTICULO 6°: MAYOR CARGA FINANCIERA O PRESUPUESTARIA. -

En caso de que las Adecuaciones impliquen una mayor carga financiera o presupuestaria
a la Administracién, esta podra adecuar el Plan de Trabajo y Curva de Inversiones de la
obra, sin exceder las previsiones presupuestarias y financieras que permitan el

2

Arq. Verénica O-alj
U?q'TJEUO DE PROYECTQ o
) IDAD TECNICA DE SALUD
DIP GRal_ Dt o (ONSTRUCCIONES
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alguna para el Comitente. -

ARTICULO 7°: PRECIOS DE REFERENCIA.

DIRECCION GENERALDEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS
Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS -MPlyS-,

ARTICULO 8°: BASE PARA LA REDETERMINACION.

Seran Redeterminados cada uno de los precios de los items que componen el computo y
presupuesto del Contrato. A tal fin se utilizaran los analisis de precios o estructuras de
costos de cada uno de los items desagregados en todos sus componentes, incluidas las
cargas sociales y fributarias, o su incidencia en el precio total, los que no podran ser
modificados durante la vigencia del contrato.

Seré tarea del organismo Comitente verificar que los analisis de precios y presupuesto
presentados por la contratista en la base de Redeterminacion, sea coincidente con lo
presentado en la oferta.

Sera tarea de la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE
CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS cotejar la
correcta vinculacién de los insumos de la base presentada por la contratista con los
insumos informados por dicho organismo y el mes base a utilizar para la Redeterminacion
de Precios Definitiva.

La base sera aprobada por Resolucidon de la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO
PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE
COSTOS e informada al organismo ejecutor.

ARTICULO 9°: VARIACION DE PRECIOS.

La variacion de precios de cada componente se calcula desde el mes anterior de la oferta-
mes base-,

Arg. Verénica O eljj
UDIREU RA DE PROYECTD
... UNiDABRCONic DE SaLup

DIR GRAL D ap@lume T CONSTRUCCIONES
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ARTICULO 10°: MONTO. -

El monto del tertificado basico ser4 afectado automaticamente de manera r;rovisoﬁa segun
lo establecido en el Articulo N°16 del presente, con excepcién del supuestd de tratarse de
las obligaciones en mora y cumplimiento parcial, situaciéon establecida en el Articulo 12°
del presente instrumento. -

ARTICULO 11°: VARIACIONES DE LAS CARGAS TRIBUTARIAS.

Los aumentos de las alicuotas impositivas, aduaneras o de cargas sociales trasladables al
consumidor final, serdn reconccidos en el precio a pagar a los Contratistas a partir del
momento en que entren en vigencia las normas que lo dispongan, en su probada
incidencia. Las reducciones de las alicuotas impositivas, aduaneras o de descargas
sociales trasladables al consumidor final, seran deducidas del precio a pagar.

ARTICULO 12°: OBLIGACIONES EN MORA Y CUMPLIMIENTO PARCIAL.

Si las obras se ejecutaran con posterioridad a la fecha prevista en el plan de trabajo
aprobado, con una tolerancia de hasta un diez por ciento (10 %) de acuerdo con lo que
disponga el pliego de condiciones, las variaciones de precios se referirdn a las fechas en
que debieron ejecutarse con su tolerancia, salvo que la ejecucién demorada o postergada
hubiera sido justificada por la Administracién prorrogando los plazos, debiendo estar
aprobado por resolucién Ministerial. -

ARTICULO 13°: ANTICIPO FINANCIERO Y ACOPIO DE MATERIALES.

Debera estar previsto en el Pliego de Bases y Condiciones Generales y Pliego
complementario, el pago destinado al acopio de materiales y al otorgamiento de anticipo
financiero en las condiciones previstas en el Art. 14 de la L.O.P. N.° 6351, ratificada por
Ley N.° 7.495 y su Decreto Reglamentario. -

El monto abonado por Anticipo financiero esta sujeto al Régimen de Redeterminacion de

Precios de los Contratos de Obra Publica de la Administracion Publica Provincial hasta la
fecha de su efectivo pago. Posteriormente no se podra proceder a la Redeterminacion del
mismo.

El procedimiento consistira en:

Arq. Verénica O-alii
DIRECTORA D PROYECTO

£ SALUD

) éRlKUONES

UNIDAD TECNI
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1. Determinar el Monto del Anticipo financiero a Abonar: -
AF = Porcentaje Establecido por Pliego (Pg,,) x Contrato Original (CO)
2. Una vez abonado el AF en virtud del CO, se procedera a determinar el Contrato de

Obra Actualizado (COA) al mes en que fuere abonado €l AF; que sera el resultado de
afectar al CO la variacion promedio ponderado (Vp), utilizando los Indices publicados por
el Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de costos —
MPIYS, al mes en el que el AF fue abonado a precios basicos.

COA=COx(1+V,)
Corresponde aclarar que el COA no serd afectado a Redeterminaciones definitivas ni
tampoco a nuevas readecuaciones provisorias, en los términos prescriptos por el presente
Instrumento, en el supuesto que se reclamare la actualizacion del AF.-.
3. En oportunidad de determinar la diferencia del importe correspondiente al AF que
efectivamente debe abonarse, en virtud del COA, se procedera a calcular la diferencia del
Anticipo Financiero (AFa) que correspondiere abonar a la Contratista al mes en el que fue
abonado el AF: utilizando la metodologia prescripta en el SUBANEXO II del presente
Instrumento, -

AF gy = P e x [COA — CO]

El Anticipo Financiero Total (AFT) que correspondiere abonar a la Contratista, consistira
en lo que resulte de la suma del Anticipo financiero en virtud del contrato original (AF) y la
diferencia del Anticipo Financiero (AFg) en virtud del idéntico contrato actualizado al mes
en que fue abonado:

AFT = AF+ AFdif

Porcentaje de retencién de los certificados (Pret) para los certificados basicos y
Redeterminados a partir del momento en que se efectiviza el pago del AF

Caso 1: Entrega del anticipo previo a la iniciacién de los trabajos

AF

Pret:'ch

Caso 2: Entrega del anticipo durante la ejecucion de la obra

Arq. Verénica O Jallj

I DIRECTORA DE PRQYECTO
UNIDAD TECNICA
DIR GRAL DE ARQUITECTY
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Pavo: Avance de Obra registrado al momento del pago del Anticipo Financiero

El monto abonado a la contratista en concepto de Anticipo Financiero se amortizara en la
forma prevista en el Articulo 14° del Decreto Reglamentario N° 958/1979 SOSP y demas
normas complementarias, a partir de la fecha de su efectivo pago, estableciendo como
“monitor de corte” el monto retenido cuando éste alcance la totalidad del anticipo financiero
otorgado en virtud del contrato de obra original.

Asimismo, desde la fecha de su efectivo pago, se comenzara a descontar el Anticipo
Financiero en los sucesivos certificados Readecuados provisoriamente y Redeterminados
definitivos que se correspondan con certificados de obra basicos afectados por el
descuento del AF, quedando excluida la posibilidad de ejercer el descuento de este Ultimo
sin haberse abonado efectivamente. -

ARTICULO 14°: ADICIONALES Y MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

Los adicionales y modificaciones de obra previstos en el Capitulo VI- ALTERACIONES A
LAS CONDICIONES DEL CONTRATO- de la L.O.P. N.° 6351 ratificada por Ley N.° 7495,
su Decreto Reglamentario, estan sujetos al Régimen de Redeterminacién aplicado al
Contrato de Obra Basica.

A fin de dar cumplimiento a ello, la contratista debera presentar la nueva base de la obra,
segun lo estipulado en el Art. 8 del presente régimen, en un plazo de diez (10) dias habiles
de notificadala Resolucién incluyendo los nuevos items que aprueba dicha modificacion.
La falta de cumplimiento en tiempo y forma de lo prescripto en este parrafo, ocasionara la
modificacién de los plazos prescriptos en el art. 27 del presente Instrumento. -

En caso que la modificacién de obra no implique la incorporacion de nuevos trabajos, no
resultara necesaria la presentacién de una nueva base,

ARTICULO 15°: CONTRATOS CON ORGANISMOS MULTILATERALES. -

Arq. Veronica Q -zl

! DIRECTORA DE PROYFLIO
UNIDAD TCCNICA DE SALUD

DIR GRAL DE ARQUITECTURA
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Estos contratos que cuentan con financiamiento de los mismos, de los cuales la Nacio

Argentina forma parte, se regiran por las condiciones acordadas en los respectivos

préstamos y supletoriamente por el presente Régimen ‘ /Qf .w””‘c!:u,,}
PASA A S! -
< 10 N°
PROCEDIMIENTO DE REDETERMINACION DE PRECIOS (g@ :[ } :
ARTICULO 16°: FACULTADES. NG\

provisoriamente, de manera automatica.

Cuando se hayan emitido seis (8) certificados basicos, 0 menos de seis (6) en el caso de
la etapa final de la obra, estos serén redeterminados definitivamente, de oficio por el
Comitente, conforme a las pautas y procedimientos establecidos en el presente régimen.

ARTICULO 17°: PAUTAS.

La incidencia de los distintos factores en la Redeterminacion de precios se calculara en
base a la relacion entre los precios basicos contractuales y los de plaza al momento de la
oferta, a efectos de mantener constantes las proporciones resuitantes. La Redeterminacion
de precios regida por el presente régimen, deberd contemplar las siguientes pautas:

a) Se redeterminarén los precios de cada uno de los items que componen €l contrato. -

b) Los pliegos de bases y condiciones de los procedimientos licitatorios deben incluir como
normativa aplicable el presente régimen. Asimismo, cada Jurisdiccion u Organismo debe
incluir en la documentacion licitatoria la estructura de ponderacion respectiva, conforme lo
dispuesto por el Articulo 5° del presente instrumento. -

¢) La variacion promedio se debe calcular como el promedic ponderado de las variaciones
de precios de cada insumo, conforme la tabla de ponderacién y de acuerdo a lo expuesto
en el Articulo 5° del presente instrumento.

ARTICULO 18°: PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES.

Los mismos incluiran:

Arq. Verénica O-zli
DIRECTORA DE PROYEGHD

UNIDAD TEENICA DE

TP DE ARQUITECTURA Y
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Administracion Provincial, como norma aplicable.

b) La estructura de ponderacion de insumos principales o la estructura de costos estimada
la que también serd de aplicacién para establecer el porcentaje de FACTOR DE
ADECUACION PROVISORIA y las fuentes de los precios correspondientes.

c) Los oferentes deberan presentar conjuntamente con la oferta, la documentacién que se
indica a continuacion:

I. El presupuesto desagregado por item, indicando volumenes o cantidades respectivas y
precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando corresponda.

Il. Los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los items, desagregados
en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales v tributarias,

ll. Una planilla con los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los
anélisis de precios o en la estructura de costos, de conformidad a lo establecido en el
Articulo 7°. Dicha asociacion de insumos con los precios de referencia se mantendra
invariable durante todo el desarrollo de la obra.

IV. El presupuesto desagregado por item y los anélisis de precios o estructura de costos
de cada uno de los items en soporte digital.

La falta de alguno de los elementos sefialados precedentemente, implicara la inmediata
descalificacion de la oferta correspondiente. -

PROCEDIMIENTO DE ADECUACION PROVISORIA
ARTICULO 19° FACTOR DE ADECUACION PROVISORIA

) Se denominara “FACTOR DE ADECUACION PROVISORIA” al NOVENTA POR CIENTO
/ secee . (90%) de la variacién promedio ponderado, utilizando los indices publicados por el Registro

(}.‘. v Ny,

Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de costos -~ MPIYS,

\———/ correspondiente al mes anterior a la medicion.

ARTICULO 20° PROCEDIMIENTO ADECUACION PROVISCRIA.

Arq. Verdnica O-zli,
" DIRECTORA DE PROYECTO

UNIDAD TECNICA DE SALUD ,
MR GRAL DE ARQUITECTURA Y COMSTRU
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1 Desde el inicio de obra el COMITENTE adecuara el certificado de obra con
aplicacién del "FACTOR DE ADECUACION PROVISORIA”. -

‘PASAASER
FOLIO N*
2- El importe del certificado basico sera afectado mediante la aplicacién
denominado “FACTOR DE ADECUACION PROVISORIA” establecida conforme Iegtslamén\mw’
vigente. -

TR

o/ o
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3- Tanto el “certificado basico” como su adecuacion calculada utilizando el Factor de
Adecuacion Provisoria se emiten conjuntamente y conforman un certificado indivisible a los
efectos del pago. -

4- La determinacién del Factor de Adecuacién Provisoria se anexara como parte
integrante del certificado basico con el formato establecido en el SUBANEXO .

ARTICULO 21°; INTERVENCION DEL AREA TECNICA.

El organismo licitante debera calcular la variacion de la estructura de ponderacion y
procedera a;

1. Verificar el avance de obra, en caso de mora se debera aplicar lo establecido en el
Articulo 12 del presente Instrumento. -

2. Establecer el Factor de Adecuacién Provisoria utilizando los indices disponibles y
aprobados al mes anterior de la medicion. -

3. Confeccionar el certificado de Adecuacién Provisoria, -

4, Determinar el monto del Contrato de Obra Actualizado (COA) al momento de [a

confeccién del Certificado de Adecuacion Provisoria pertinente. -

Contrato de Obra Actualizado (COA) = Z B+ RP +§
B; = Certificados Basicos emitidos.-
RPi = Readecuaciones Provisorias practicadas desde el inicio de Obra.-
S = Saldo Faltante.-
S =%0F xCOx (1+ FAP,)

%OF = Porcentaje faltante para la finalizacion de la obra.-

Arq. Verénica Q -zl
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certificado. -

5. Determinar la péliza a incorporar, lo cual correspondera al 5% de la diferencia ent
el monto del Contrato de Obra Actualizado al mes en curso y el valor del Contrato de Obra
Garantizado anteriormente.

Dif CO = COA - COA™?
P =DIif CO x5%

Dif CO = Diferencia entre montos de los Contratos de Qbra. -

COA = Monto correspondiente al contrato de Obra Actualizado al mes en estudio. -
COA-! = Monto del Contrato de Obra Garantizado anteriormente.

P = Valor de la Péliza a incorporar (suma asegurada). -

El monto de la Poliza de garantia de contrato a incorporar por la Contratista, estara incluido
y especificado en el Certificado de Adecuacién provisoria confeccionado conforme
SUBANEXOQO | del presente Instrumento. -

La emision del certificado de obra no podra efectuarse hasta tanto el Contratista no
presente la garantia de contrato (P), en un plazo maximo e improrrogable de cinco (5) dias
hébiles contados desde recibido al domicilio electrénico (denunciado) la natificacion por
parte de la Administracion del importe a incorporar. Todo esto quedara sujeto a satisfaccion
del Comitente a través de los medios de garantia permitidos por la legislacion vigente, de
similar calidad que la original aprobada. -

Si la Contratista dejase de cumplir con las obligaciones a su cargo para obtener la
expedicion de los certificados, resultara aplicable lo prescripto el los arts. 56, 57 sigs. y

concordantes de la Ley Provincial N° 6351 y su decreto reglamentario. -

REDETERMINACION DEFINITIVA
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ARTICULO 22°: OPORTUNIDAD. EXCEPCIONES. El Comitente procedera a realzzar e ;5———\
célculo correspondiente a la Redeterminacion de precios en los tiempos establecidos en

Articulo N° 16 y 27° del presente. F:_;’;"‘ ’
Sin perjuicio de lo expuesto, el Comitente, a pedido del Contratista, en atencion a la \’;\/ 3
caracteristicas particulares del contrato o a otras circunstancias que asf lo exijan, podra s

efectuar Redeterminaciones definitivas con la periodicidad que se estime necesario, dicha
excepcion debera ser debidamente justificada.

ARTICULO 23°: PRECIOS A UTILIZAR EN REDETERMINACION DEFINITIVA.

Cuando se haya cumplimentado con los plazos estipulados por el Articulo N°16 del
presente y deba procederse a la confeccién de los correspondiente Certificados
Redeterminados Definitivos, el organismo ejecutor informara y elevara las actuaciones
correspondientes a la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE
CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS a efectos que
determine, en virtud dela base de célculos presentada y aprobada segun lo establecido por
el Articulo N°8 del presente, los nuevos precios a utilizar para la emision de los
correspondle.ntes certificados Redeterminados definitivos.

Dichos precios se corresponderan con los certificados de obra ya emitidos y a los meses
que corresponda aplicar la Redeterminacion Definitiva de precios, siendo el Organismo
ejecutor el responsable de solicitar los meses & los cuales la DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
VARIACIONES DE COSTOS debera definir los nuevos precios.

Los nuevos precios deberan ser aprobados por Resolucion del REGISTRO PROVINCIAL
DE CONTRATISTAS DEOBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS y
notificada fehacientemente al Organismo ejecutor.

Una vez dictado el acto administrativo por parte del MPIYS o del Organismo competente
que apruebay dispone el pago de los Certificados Redeterminados, se establecera la fecha
de vencimiento de los mismos seglin el plazo estipulado en el Articulo 27° del presente.

ARTICULO 24°: PROCEDIMIENTO REDETERMINACION DEFINITIVA

11
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Se procedera a calcular la Redeterminacién definitiva de todos los certificados sobre la
base de calculos presentada y aprobada segun lo establecido por el Articulo N°8, y lueg
se descuenta lo abonado a través del certificado basico y adecuacién provis
correspondiente.

FASAASEH ('L\,
FOLIQ N® \
|

Las diferencias resultantes entre las adecuaciones provisorias de precios y fa:
Redeterminaciones definitivas seran liquidadas a wvalores del mes de la altima
Redeterminacion.

D; = RD“"(B('{" P!)

Dy= Diferencia del certificado “i" entre el monto Redeterminado Definitivo y lo pagado de
Basico y Provisorio

RD= Monto del certificado "i" Redeterminado Definitivo a valores del periodo certificado.
P= Monto del certificado “i" Adecuado Provisoriamente
B= Monto basico del certificado “i"

Posteriormente se debe proceder a calcular la variacion del certificado "i" entre RD y RDynr
RD
0,= ( e D) =

RDnr=Monto'del certificado "i" Redeterminado Definitivo a valores del tltimo mes aprobado

= Coeficiente de actualizacion del certificado "i ", Este coeficiente va a ser diferente para
cada certificado

Dyt = D+ (Dyx0)
Du« = Diferencia del certificado "i" actualizada a valores del ultimo mes aprobado

En el supuesto que las adecuaciones proviscrias se hayan calculado teniendo en cuenta
lo estipulado en el articulo 12° del presente, la Redeterminacion Definitiva se liquidara en
concordancia al mes a la cual se haya emitido la misma.

Si durante el periodo transcurrido entre la Readecuacion Provisoria y La Redeterminacion
Definitiva hubiesen quedado salvadas las causas por las cuales se aplicéd el Articulo N° 12

del presente, la liquidacién de las Redeterminaciones Definitivas se realizaran al mes
correspondiente a cada certificacion.
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Asimismo, en el caso que la aprobacién de la reprogramaciéon de obra Sespiodd

lapso comprendido entre la emision de dos Redeterminaciones Definitivas consecutivas,
de conformidad con lo establecido por el Articulo N° 16 del presente, se ajustaran en esta
ultima las diferencias de los certificados Redeterminados Definitivos que se emitieron con
anterioridad y en concordancia con lo establecido en el Articulo 12° del Presente
Instrumento.

ARTICULO 25°: ACTA DE REDETERMINACION.

El Comitente y la Contratista suscribiran de comun acuerdo el “Acta de Redeterminacién
Definitiva” (SUBANEXO lll) en la que se plasmaran los certificados calculados y el monto
que arrojan. Cumplimentado, deberan remitirse a las Areas Legales del Organismo ejecutor
quienes deberan dictaminar sobre la legalidad del procedimiento y del instrumento
debidamente suscripto.

El Area Técnica del Organismo ejecutor procedera a determinar el valor de la Péliza
correspondiente a los certificados Redeterminados Definitivos, y dicho valor a incorporar
sera plasmado en el Acta de Redeterminacion definitiva. La Contratista debera incorporar
la nueva péliza en un plazo improrrogable de cinco (5) dias habiles, contados de la
suscripcion del acta referenciada en este pérrafo. -

lL.a falta de cumplimiento en tiempo y forma de lo prescripto en el parrafo anterior,
ocasionara la modificacion de los plazos establecidos en el art. 27 del presente
Instrumento. ~

Las polizas para la tramitacién de las redeterminaciones definitivas, seran independientes
de las pélizas relativas a las garantias contractuales. -

ARTICULO 26°: RENUNCIA,

La suscripcién del Acta de Redeterminacion Definitiva de Precios con que culmina el

procedimiento de Redeterminacion Definitiva implica la renuncia automatica del Contratista
a todo reclamo interpuesto o a interponer administrativa o judicialmente, por mayores
costos, compensaciones, gastos improductivos y gastos o supuestos perjuicios de
cualquier naturaleza resultantes de la aplicacién del presente régimen.
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El procedimiento de certificacién de la Redeterminacion Definitiva debera tramitarse y
aprobarse dentro de los SESENTA (60) dias corridos, que se computaran de la siguiente

ARTICULO 27°: PLAZOS DEL PROCEDIMIENTO DE REDETER

manera.

a) Desde la emision del sexto (6°) certificado bésico, a partir del inicio de la obra;

b) Desde la emision del sexto (6°) cerdificado basico, contado desde la dltima
Redeterminacion o desde que ésta debid producirse;

c) Desde la emisién del ultimo certificado basico, cuando se trate de la etapa final de
la obra y la cantidad de certificados basicos sean inferiores a seis (6).

El pago de los certificados de Redeterminacién Definitiva se efectuara dentro de los
SESENTA (60) dias corridos desde la emisién de la norma legal que apruebe y disponga
el pago de los mismos. Este pago no podra efectuarse hasta tanto el Contratista presente
la garantia de contrato a satisfaccién del Comitente, si la obra se encuentra en ejecucion.

ARTICULO 28°: REDETERMINACION CON SALDO A FAVOR DEL COMITENTE

En el caso de que la Redeterminacién definitiva del precio del contrato arroje saldo a favor
de la Administracién Comitente esta requerira la devolucién en un plazo de TREINTA (30)
dias corridos, contados desde que fuera nofificado en tal sentido, bajo apercibimiento de
ejecutar el fondo de garantia o de iniciar las acciones judiclales pertinentes.

ARTICULO 29°;: OBRAS MENORES.

En aquellas OBRAS MENORES cuyo monto de Presupuesto Oficial de obra no exceda el
tope que el Poder Ejecutivo fija para el procedimiento de Concursos de Precios, y hayan
sido previstas en los pliegos licitatorios respectivos, podran efectuarse las
Redeterminaciones con el INDICE DEL NIVEL GENERAL DEL COSTO DE LA
CONSTRUCCION. -

Para la determinacion del indice de Variacién de las OBRAS MENORES se utilizaran el
[NDICE DEL NIVEL GENERAL DEL COSTOQ DE LA CONSTRUCCION del mes anterior de
la licitacién -mes base- y el indice vigente al momento de la firma de la correspondiente
Acta de Recepcion Provisoria de la Obra.
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CLAUSULA 12: En los casos de procedimientos de seleccion del Co tista con Oferta
econdmica presentada y que a la fecha del presente Decreto se encuentre sin adjudicar, el
Comitente podra optar entre:

1. dejar gin efecto la licitacion o
2. solicitar a los oferentes calificados la aceptacion de la aplicacién del presente
régimen a su oferta.

Si los oferentes de los procedimientos mencionados en esta Clausula desistieran de la
aplicacion del presente régimen. no seran pasibles de penalizacion alguna por este motivo.

CLAUSULA 22: Podra aplicarse el presente Régimen de Redeterminacién de Precios de
Contratos de Obra Pblica de la Administracién Publica Provincial, a los contratos de obra
pliblica y a todos aquellos contratos que les fueran de aplicacion el Decreto N° 2.715/16
MPIyS que se encontraren adjudicados o en ejecucion al momento de la entrada en
vigencia del presente decreto.

La aplicacién se realizaré conforme a lo siguiente‘.

a. Los c6ntratistas podran adherirse al Régimen, dentro del plazo de SESENTA (60)
dias corridos de su entrada en vigencia.

b. La adhesion debe formularse por escrito segin SUBANEXO [V - MODELO DE
NOTA (A) que forma parte integrante del Régimen. Vencido el plazo, la Administracion no
recepcionard solicitud alguna de aplicacién del Régimen.

c. A pariir de la fecha de adhesion al presente régimen, los Organismos ejecutores
contaran con un plazo de hasta CIENTO OCHENTA (180) dias corridos para la tramitacion
y aprobacién de la Redeterminacion Definitiva de los Certificados emitidos con anterioridad
aplicando la metodologia del presente instrumento. Los meses a los cuales se calculara la
Redeterminacién Definitiva se correspondera con las Readecuaciones provisorias a las

cuales los mismos fueron confeccionados. En el supuesto que durante este lapso fueran
aprobadas Readecuaciones Provisorias presentadas con anterioridad y por diversas
situaciones a la fecha no hayan sido aprobadas, las mismas seran incluidas en la gestion.
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d. En el supuesto de no adherirse, las Redeterminacione

correspondan se regiran por el Sistema y la Metodologia de Redeterminacion de precios
acordados, oportunamente, en los respectivos contratos.

e. Los precios unitarios seran Redeterminados desde los precios basicos,
considerandose como Mes Base el anterior a la licitacion.

1 En el supuesto en que se hubiere presentado la Nota de adhesién prevista en el
SUBANEXO IV - MODELO DE NOTA (A) del presente Instrumento y que las bases de
céleculo no hayan sido aprobadas por la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO
PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE
COSTOS -MPlyS-, el Organismo comitente debera remitir a dicha Direccion General la
base de calculo utilizada en las Redeterminaciones anteriores. Asimismo, se debera
adjuntar la norma legal aprobatoria de dicha base, convenio y planilla de insumos
formalizadas oportunamente, al efecto de la toma de conocimiento por parte de la
DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS
Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS -MPlyS.-

En el supuesto previsto en este articulo, los nuevos precios que debera informar la
DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS
Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS -MPlyS para la emision de los
correspondientes certificados Redeterminados definitivos, dentro de las facultades
otorgada por el art. 23 del presente Instrumento, se corresponderan con las bases de
célculo informadas por el Organismo comitente. -

Asimismo, en los casos que la base de Calculo deba ser modificada en el marco de lo
prescripto por el Articulo 14° del presente instrumento, sera el Organismo comitente el
encargado de aprobar la misma y volver a notificar a la DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
VARIACIONES DE COSTOS -MPIyS.-

g. En caso de que la adhesion al presente implique una mayor carga financiera o
presupuestaria a la Administracion sera de aplicacion lo establecido en el Articulo N° 6 del
presente.
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h. La adhesion al presente Régimen implicaré la renuncia automatica-de
a todo reclamo por Redeterminaciones anteriores no solicitadas, compensaciones, gastos
improductivos, gastos o supuestos perjuicios de cualquier naturaleza resultantes de la
aplicacion de cualquier procedimiento de Redeterminacion.

i En los supuestos en los que la Contratista, en una obra determinada, optare por la
adhesion al presente régimen y, los indices de variaciones de costos que se apliquen a
esta ultima correspondieran a fuentes Nacionales, se podré continuar utilizando estos
Ultimos hasta su finalizacion. -

j- En los supuestos de obras a iniciarse y, que al momento de haberse formalizado el
llamado a licitacién no se cuente con una compatibilizacion entre los indices Nacionales y
los indices Provinciales, gquedaran habilitados a utilizar los indices Nacionales en
concordancia con el inciso i) del presente Instrumento. -

k. En el supuesto de haberse abonado a la Contratista el AF fijado contractualmente
y, con posterioridad, haber formalizado la adhesion al presente régimen, en ninguna
circunstancia esto podra implicar actualizacién alguna sobre este AF.-

CLAUSULA 3°: Establézcase un plazo improrrogable de hasta 180 dias corridos, al efecto
de que la Direccion General del Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones
de Costos compatibilice los indices nacionales que se utilizan en obras publicas del &mbito
Provincial, a fines de ser aplicados a futuro; asimismo, sus variaciones sean publicadas por
dicho Organismo con la periodicidad mensual actualizada. -

CLAUSULA 4°: A las Redeterminaciones de precios que correspondieren entre el periodo
comprendido entre la fecha del Contrato o de la ultima Redeterminacién aprobada - segun
corresponda- y la fecha de entrada en vigencia del presente decreto, se continuaran
rigiendo por normativa adherida oportunamente. -
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SUBANEXO |
MES/ARO =
ETODOLOGIA DECRETO ...
| Sislama 23 Bjeducson ADE CLACION
PROVISORIA DEL
s COA=L Bl +RPI +5
OBRA: T .
PERIODO
CONTRATISTA: MES -ARO
ACTUALIZADO A: 5=%0FxMCOx (1+FAPv)
MES - ARO
IIIIAE‘! MES ACTUALLZ COPRCIENTE DE @ Faensr fdae Pras vigerie)
INSURAGS o i
s Mo ) Wl % OBRA FALTANTE (G) %
o MONTO ULTIMO CONTRATC (H) $
1008 cosF COLF
sy
"COBFICIENTE A APLIGAR: FACTOR ADEC. PROVISORIA (A%) -
[COEF4)xC00= A
FACTOR CE ADECUACIGN PROVISORIA A%

IMPCRTE NOMINAL DE. CERTIFICADO DE OBRA N' N*

FACTOR DE ADECUACKIN PROVIBORIA A MES - A0

IMPORTE TOTAL DE ADECUACIIN PROVISORIA DEL CERTIFICADO DE OBRA N

ADEOUCR & % PARA FONDOS DE REPARO DE LA PRESENTE ADECUAGION PROVISORA DE1. CERTW/CADC DE OBRAN' [0 8 %xC 7
ADEDUCR Peal (%) EN CONCEPTO DE ANTICIPO FINANGIERD
IMPORTE NETO A PAGAR POR ADECUAGON FROVISORIA DEL CERTIFICADS DE OBRA N* [Frcon_
.
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Eisterna da Ejecution ACTUALZACKON
ANTICIPO
FINANCIERO
4 QUITE X
OBRA; FECHAS DE PAGO: * R £ c,%\\\
: PASA A SERNT ™
CONTRATISTA
ACTILEA KON FOLION®
114P ORTE CONTRATO ORIGINAL: ©O i . S_
MES DASE | MES LIZ] oenoime | COERGENTEDE j Q\

VARIAGION DE
DE VARIACION
MES - ARO MES -AR0 | o nencon REFERENGIA

PONDERADO

INSUMOS

1,000 COEF. | .7 ¥ pp v

A RECONOCER POR ACTUALIZACION ANTICIPO (SEGUN LG DISPUESTO POR DECRETO N ...............
MONTD CONTRATO QRIGINAL

PORGENTAJE ;\NTWO FINANCIERO

IMONTO ABONADO EN CONCEPTO ANTICIPO FINANC'SRO (AF)

VARIACION PROMEDIO PONDERADA AL MES/ARO CE HABERBE ABONADO

MONTO CONTRATG ACTUALIZADD A MES/ ARO (COA) |.-;uom +Vpp)
IMPORTE A ASCNAR EN CONCEPTO DE ACTUALIZACION DE ANTIGIPO FINANGIERD (AF dif) |-rn,t x.{COA - £O)

IMPORTE EN LETRAS DE AF dit
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SUBANEXO Ml /
Monto Contractual
Nuevo Monto Contractual $
(En caso de Corresponder)
Certificado Redeterminado Definitivo N° X a A
precio de mes/afio
Certificado Redeterminado Definitive N° (X+1) B
a precio de mes/ado
Certificade Redeterminade Definitive N° (X+2) o
OBRA EJECUTADA : s jweciody yes/ufio
Certificado Redeterminade Definitivo N° (X+3)
. a precio de mes/afio »
Certificado Redeterminacdo Definitivo N° (X+4) E
a precio de mes)
) Certificado Redeterminado Definitivo N° (X+6) ¥
a precio de mes/afio)
TOTAL REDETERMINACION MONTO TOTAL REDETERMINACION G=A+B+CH+Ds B4F
DEFINITIVA DEFINITIVA
5% Glran R ContrRGtRI U TR | R G0 OBy

* EN CASO QUE LA OBRA SE ENCUENTRE FINALIZADA NO
CORRESPONDE LA PRESENTACION DE GARANTIA CONTRACTUAL
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SUBANEXO IV - MODELO DE NOTA (A)

FECHA:
CONTRATISTA:
CUIT:
DOMICILIO CONSTITUIDO:
TEL:
- DOMICILIO ELECTRONICO:
LICITACION N°:
OBRA:

e . {(nombre completo, DNI) en mi caracter de ...................... (presidente/socio
gerente!apoderado) con facultades suficientes para suscribir la presente en nombre vy
representacion de! Contratista vengo a adherir al régimen previsto por la Clausula Transitoria
Segunda del Decreto N° ...

Asimismo, renuncio a todo reclamo interpuesto o a interponer por Redeterminaciones anteriores
no solicitadas, mayores costos, compensaciones, gastos improductivos, gastos o supuestos
perjuicios de cualquier naturaleza resultantes de la aplicacién de cualquier procedimiento de
Redeterminacién en los términos de lo dispuesto por la Clausula Transitoria Segunda del Decreto

FIRMA y ACLARACION
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UBICACION: HOSPITAL “MARIA EVA DUARTE DE PERON”.
LOCALIDAD: GRAL. CAMPOS. DPTO - SAN SALVADOR.

OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES VARIAS E INSTALACION
DE GAS NATURAL.

CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES

La presente obra se ejecutara en un todo de acuerdo a las especificaciones de las
Clausulas Técnicas Generales en adelante (C.T.G.) las que forman parte del Pliego o en su
defecto se encuentran a disposicién del Contratista enla D.A. y C.

El contenido de las presentes C.T.G. completa y delimita las generales caracterizando
el material, sistema o forma de realizacion de la obra en aquellas en que las descripciones sean
variadas.

1 TRABAJOS PRELIMINARES
1. a Preparacion del obrador:

El contratista tomara los recaudos necesarios para la organizacién de los trabajos,
ubicacién y comodidades del personal a su cargo, de las herramientas y el equipo a utilizar.

El Director del establecimiento cedera un local del Hospital cercano a las obras a ejecutar
para que sea utilizado como obrador por el Contratista, estando a su cargo la implementacion de
cerramientos o elementos de seguridad.

1. b Demoliciones varias y retiros.

1. b -1 Demolicién de muros existentes / Aperturas de vanos. Incluido retiro de Obra

1. b -2 Retiro de tabique divisorio de construccién en seco. Incluido retiro de Obra

Generalidades para estos items:

Para la ejecucion de estos trabajos de demolicion se debera tener en cuenta el minimo impacto
ambiental sobre el Servicio Hospitalario en funcionamiento.

Se procedera a la demolicion de las construcciones existentes en los lugares indicados
en Plano N° 4 previa autorizacion de la Inspeccion, tomando los recaudos necesarios de
seguridad y estabilidad en las partes existentes efectuandose los apuntalamientos y todos los
trabajos de seguridad que se deban realizar a tal efecto, de acuerdo a las Especificaciones
Técnicas Generales, Cap. XVIII Art® 180 - 181 - 182.

Los materiales producto de la demolicion seran propiedad del Estado Provincial y se
ubicaran en el lugar que indique la Inspeccién, de tal manera que no entorpezcan el desarrolio de
la obra.-

En caso donde la mamposteria queda expuesta momentaneamente en periodos de dias
a la intemperie debera aplicarse un azotado de modo que no permita la absorcién de humedad,
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azotado del mortero tipo “C1” de la Planilla de mezcla que se adjuntara, hasta tanto rec%:e'k :

contacto la nueva mamposteria.

El jaharro y el enlucido se haran con mortero Tipo C3 y C5; finalmente se procedera a
ejecutar el revoque de la mamposteria que quedd al descubierto, debiéndose quedar el mismo a
plomo con el existente.

Todo defecto producido en las partes que se conservan como consecuencia de la ejecucion
de estos trabajos, deberan ser subsanados por el Contratista, los que se encuentran incluidos dentro
del precio del item.

Previo a la apertura de vanos, se ejecutaran los trabajos estructurales de recalces y
adintelado de muros con perfiles de hierro.

Para la ejecucion de estos trabajos de demolicion se debera tener en cuenta el minimo impacto
ambiental sobre el Servicio Hospitalario en funcionamiento.

1. b -3 Retiro de cubierta de chapa sinusoidal, No incluye clavadores.

Se procedera a la demolicion de las construcciones o extraccion de materiales existentes en
los lugares indicados en planos, previa autorizacion de la Inspeccién, tomando los recaudos
necesarios de seguridad y estabilidad en las partes existentes efectuandose los apuntalamientos y
todos los trabajos de seguridad que sé deban realizar a tal efecto, de acuerdo a las Especificaciones
Técnicas Generales, Cap. XVIII Art® 180 — 181 — 182.

La estructura a retirar sera descalzada de la mamposteria sin demoler la misma, con las
herramientas de corte adecuadas y métodos a fin de preservar el material existente.
Estableciéndose por costas del contratista la reposicion del material demolido innecesariamente.

Para la ejecucion del item, el contratista debera presentar para aprobacion de la Inspeccion,
el modo, la secuencia de la realizacion de los trabajos y los plazos en que se inutilizaran las areas.
Como también se determinara los materiales a preservar.

Los materiales producto de la demolicién seran propiedad del Estado Provincial y se
ubicaran en el lugar que indique la Inspeccién. Quedando a disposicién el material para la reparacion
en otras areas.

1. ¢ Cartel de Obra - 3,66 x 2,44m

Se debera confeccionar un cartel de obra segun lo especificado en el pliego, debera
ejecutarse una estructura adecuada para su permanencia en la obra y su colocaciéon debera
garantizar la seguridad de las personas que transiten o se encuentren cercanas a su
emplazamiento, el que debera efectuarse en el lugar que indique la Inspeccion.

2 MOVIMIENTO DE TIERRA

2.a Excavacion para recalce de estructura
2.a-1 Pozo para pilotines de H°A° @ 20 cm.
2.a-2 Excavacion viga de recalce de H°A° s/detalle 6
2.a-3 Excavacion ménsula de recalce de H°A° s/detalle 7

2.b Excavacion de pozos de expansion ¢ 20 cm. tapa 2 ladrillos comunes

Generalidades para estos items:
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Se ejecutara de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles'y!
la cota del proyecto.

Los taludes de estas excavaciones seran bien verticales.

Si por error se diera a |la excavacién un ancho mayor o mayor profundidad de la que
corresponda, no se permitird su relleno con arena, cascote, debiéndolo hacer con el mismo
material del que esta constituida la banquina o estructura de fundacién.

El fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien horizontal.
El contratista debera retirar la tierra sobrante proveniente de las excavaciones fuera del recinto
de la obra en el lugar donde indique la inspeccion.

Se ejecutara de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles y hasta
la cota del proyecto.

Si por error se diera a la excavacion un ancho mayor o mayor profundidad de la que
corresponda, no se permitira su relleno con arena, cascote, debiéndolo hacer con el mismo
material de que esta constituida la banquina o estructura de fundacion.

El contratista debera retirar |a tierra sobrante proveniente de las excavaciones fuera del
recinto de |la obra en el lugar donde indique la inspeccion

3 ESTRUCTURA

3. a HORMIGON ARMADO

(Complementarias a los Art. 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59 de las clausulas técnicas generales,
de la secretaria de planeamiento e infraestructura, Direccién General de Arquitectura y
Construcciones)

GENERALIDADES:

Atento a que el contratista asume la responsabilidad civil de la obra, debera realizar una
completa revision de la documentacién obrante en el presente Pliego, visualizando todos los
planos y detalles concemientes al proyecto y asumiendo la responsabilidad del calculo
estructural y debiendo tomar como base la disposicion que figura en los planos de tal manera
de no modificar el proyecto arquitectonico.

La modificacion de las dimensiones y/o en la complejidad de los elementos estructurales
no generara adicional alguno en el presupuesto total de la obra.
No se podra iniciar ningun trabajo relacionado con las estructuras, si la Contratista no hubiera
hecho aprobar el calculo y el doblado de hierro a la direccion de Obra.

DEL HORMIGON ARMADO:

El hormigén a utilizar responde a la clasificacion H-25 segun se indican en los planos de
estructura. Se realizaréd un trabajo de recalce de muros en todo de acuerdo a los planos
definitivos y planillas de calculos y doblado de hierro presentado por la contratista, respetando
las caracteristicas arquitectonicas obrantes en este el legajo de este proyecto. En caso de uso
de acelerantes de fraglie estos deben ser libres de cloruros para evitar la corrosion de armaduras
y anclajes metalicos.

Para fijar el dosaje adecuado realizar ensayos previos, ya que el tiempo de fraguado y
aceleramiento de las resistencias varia segun: temperatura ambiente, tipo y edad del cemento
empleado, calidad de los agregados, humedad, etc.

Recomendaciones:
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- Utilizar siempre cementos frescos y evitar dejar el material en reposo por mucho tiempo"i]h"s;;—ié 7
vez realizado el empaste.

« Aplicar sobre sustratos limpios y algo humedecidos.

« No utilizar con temperaturas por debajo de los 5° C.

» No recomendado para hormigén pre o postensado.

» Utilizar guantes de goma y proteccion ocular

- Tener en cuenta que cuando se acelera el fraglie en hormigones, se libera calor se incrementa
la temperatura del mismo, con el consiguiente riesgo de produccion de fisuras.

Para la ejecucién de los elementos de hormigébn armado se han considerado las
siguientes caracteristicas de los materiales participantes:

HORMIGON H 25 PARA LOSAS, VIGAS, TABIQUES, COLUMNAS Y FUNDACIONES
BARRAS DE ACERO TIPO ADN-420 O ADM-420
ACERQOS PARA ARMADURAS:

Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el CIRSOC y
en las NORMAS IRAM 528 Y 671 y deberan poseer caracteristicas de calidad iguales o
mayores que las indicadas a continuacion:

TIPO DE ACERO ADN 420 ADMA420
ELABORACION DUREZA NATURAL DUREZA MECANICA
CONFORMACION SUPERFICIAL NERVURADA NERVURADA
LIMITE DE FLUENCIA 4.200 4.200
CARACTERISTICA KG/CM?

RESISTENCIA A TRACCION 5.000 5.000
CARACTERISTICA KG/CM?

ALARGAMIENTO ROTURA 12 10
CARACTERISTICA %

No podra hormigonarse hasta tanto la inspeccién no haya examinado los encofrados y
las armaduras y dado por escrito su conformidad. También se considerara el uso de liquido
desencofrante adecuado para un correcto despegue de los encofrados y el hormigon fraguado.
Debera ponerse cuidado en el llenado y vibrado del hormigén para garantizar la calidad y
uniformidad de la terminacion.

Los planos referidos a continuacion son:

05 — Planta de FUNDACION - RECALCE DE MUROS

06 — DETALLE de FUNDACION - RECALCE con VIGA

07 — DETALLE de FUNDACION - RECALCE con MENSULA R TR
08 — DETALLE de FUNDACION - POZOS DE EXPANSION o 60 B T Ao

09 — Planta de ESTRUCTURAS - REUBICACION DINTELES Y LLAVES
Pag 4




10 - DETALLE de DINTEL - PERFIL METALICO

3.a-1 Pilotines de H°A° @ 20 cm.
3.a-2 Viga de recalce de H°A° s/detalle 6
Generalidades para estos items:

Trabajos de Recalce de muros.

El procedimiento de recalce con viga se aplica en muros entre dos locales contiguos, en
los que se prevé la renovacion de los pisos existentes. Su ubicacién precisa se observa en el
plano 05, siendo la separacién aproximada entre estos elementos de 1.5 m. En cuanto a su
ejecucion, en primer lugar, se realiza una demarcacion del area a intervenir, acorde al plano 05.

Contando previamente con la demolicion de los pisos de ambos ambientes se realiza la
excavacion de los pozos para los pilotes con una pala oyera barreno hasta la cota de profundidad
indicada en los planos 05 y 06, respetando el diametro y las dimensiones del plano 06. A
continuacién, se ejecuta una excavacion en zanja corrida a ambos lados del muro afectado, con
las dimensiones necesarias para alojar la nueva viga.

Con la excavacién concluida, se coloca la armadura, conforme al detalle del plano 06,
cuidando el correcto recubrimiento y la continuidad estructural. Posteriormente, se procede al
hormigonado, utilizando el hormigén anteriormente descripto y compactado mediante vibracion
mecanica para evitar la formacidn de vacios. Finalizado el vertido, se aplica un adecuado proceso
de curado. Transcurrido el tiempo de fraguado y una vez verificada la resistencia minima se
procede a la conformacién de la viga tanto en su armadura como en su llenado de hormigon.
Finalmente se rellena de la excavacién con suelo seleccionado, compactado en capas sucesivas
hasta alcanzar el nivel de piso terminado.

3. a-3 Ménsula de recalce de H°A® s/detalle 7

Esta técnica se implementa en muros que pueden ser intervenidos solo desde un lado ya
que uno de los ambientes adyacentes no prevé la remodelacion de piso. Al igual que en el punto
3.a.1, se debe ubicar los puntos de excavacion en funcion al plano de planta 05, luego se excava
respetando las dimensiones de diametro y profundidad indicadas en el plano de detalle 07,
permitiendo la ejecucion de la ménsula de fundacion que actuara como elemento de traspaso de
cargas hacia la base firme. Sobre esta excavacion, se coloca la armadura de acero, respetando
el debido recubrimiento

El paso siguiente es el hormigonado, cuidando la correcta compactacion mediante
vibrado y asegurando un acabado homogéneo. Se deja curar el hormigén manteniendo
condiciones de humedad y una vez alcanzada la resistencia deseada, se rellena la excavacion
con suelo apto y se compacta en capas sucesivas.

3.a-4 Dinteles 1y 2.

Para la apertura de nuevos vanos se requiere la construccion de dinteles que soporten la
carga de la mamposteria. Para esto se debe en primer lugar garantizar la contencién del muro a
intervenir, luego se realiza la apertura del nuevo vano, retirando también las partes de
mamposteria que hayan sido afectadas o debilitadas. Luego se ejecuta el nuevo dintel de
hormigén armado para los denominados dinteles 1 y 2 del plano de planta de dinteles 09. Se
coloca el encofrado con las dimensiones indicadas en el mismo plano y se arma el refuerzo de
acero con 2 barras del 12. El siguiente paso es rellenar mortero cementicio. Una vez alcanzada
la resistencia deseada, se desencofra el elemento, se revisa su alineacién y se ejecutan las
terminaciones necesarias.

3.b De METALICA

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a los planos definitivo. Los aceros ah emplear
estaran convenientemente protegidos de la corrosién durante el almacenaje y la elaboracion de
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las estructuras proyectadas con tratamiento anticorrosivo y se les agregara dos manos.
posteriores de esmalte sintético con color a eleccién del organismo contratante. En este rubro se
incluira la totalidad de los elementos accesorios que los planos indican como complemento.

GENERALIDADES:

Los trabajos aqui especificados incluiran, en general, todos los materiales, herramientas,
equipos, transporte y mano de obra necesarios para la ejecucion de las estructuras metalicas de
las obras, incluyendo las mismas estructuras, los elementos de anclaje y vinculacion y las
soldaduras.

DOCUMENTACION:

El Contratista tendra a su cargo la verificacion del calculo de |las estructuras que se indican
en los planos de proyecto, asi como todos los planos y/o croquis de detalles, que pudieran ser
necesarios para la ejecucion de |os trabajos.

El Contratista entregara a la Inspeccion de Obra, para su aprobacion la documentacion
pertinente, quince (15) dias antes del comienzo previsto para la fabricacion en taller.

MATERIALES:

Los materiales se recibiran y almacenaran en lugares secos y protegidos. Se deberan
proteger del éxido y otros dafios. Se retiraran de la obra los materiales dafados, que seran
repuestos sin costo para el Comitente. Cumpliréan con las siguientes caracteristicas:

Los materiales a utilizar para la estructura metélica sera: acero tipo F24 o F26 para los
perfiles normales.

El dimensionado respondera a las especificaciones en planos y a la memoria de calculo.

SOLDADURAS:

Todas las soldaduras deberan efectuarse por arco eléctrico.

Los bordes y extremos que deben unirse a tope, tendran que ser biselados, ranurados o
con la forma que se indique; deberan cepillarse y/o esmerilarse.

En los trabajos de soldadura continua se empleara todo recurso posible, tomando y
aplicando las precauciones y métodos necesarios, para evitar deformaciones de los elementos.

Las soldaduras continuas, deberan resultar de costuras espaciadas de manera que se
eviten calentamientos excesivos de metal, es decir, que la continuidad del filete debera lograrse
mediante la aplicacion de soldaduras cortas e intermitentes.

Las soldaduras deberan quedar completamente rigidas y como parte integral de las
piezas metdlicas que se unen; igualmente deberan quedar libres de picaduras, escorias y otros
defectos.

Todas las soldaduras seran inspeccionadas antes de ser pintadas.

Cualquier deficiencia que aparezca en las soldaduras durante la ejecucién de la obra, debera
darse a conocer inmediatamente a la Inspeccion de Obra.

MONTAJE:

Seréan de aplicacion los capitulos 7, 8 y 10 del reglamento CIRSOC 301, el capitulo 5 del
reglamento CIRSOC 303 y el capitulo 5 del reglamento CIRSOC 304.
Aprobacion previa del montaje:

Antes de proceder al montaje de la estructura metélica, el Contratista solicitara a la
Inspeccién de Obra, la autorizacién correspondiente.

En caso de errores y/o defectos, el Contratista debera proponer a la Inspeccion de Obra
las medidas correctivas del caso.

MEDIOS DE UNION:
Las uniones soldadas se calcularan de acuerdo a los capitulos 3, 4 y 5 del reglamento CIRSOC
304, ejecutandose de acuerdo a los requisitos del capitulo 2 de dicho reglamento.
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PROTECCION ANTICORROSIVA:
Las protecciones responderan en general al Art. 10.8.4.6 del reglamento CIRSOC 301 y al
capitulo 7 del reglamento CIRSOC 303.
La estructura metalica luego de colocada quedara terminada con dos manos de antioxido y dos
manos de esmalte sintético

Los dafios a las capas protectoras que se pudieran haber producido durante el montaje,
seran reparados por el Contratista, a satisfaccion de la Inspeccién de Obra.

El tratamiento de los elementos de montaje (bulones o suplementos), sera el mismo que
el de la estructura de la que pertenezcan. Esta proteccién estara incluida en el costo total del
item.

UNIONES PROVISORIAS:

Todo elemento provisional que por razones de montaje deba ser soldado a la estructura, se
desguazara posteriormente con soplete no admitiéndose que sea a golpes para no danar la
estructura. Los restos de cordones de soldadura se eliminaran con piedra esmeril, fresa o lima.

INSPECCIONES EN OBRA:
Todo elemento terminado sera inspeccionado y debera ser aceptado en obra.

Tal aceptacién, sin embargo, no exime al Contratista de su obligacion de reemplazar o
corregir cualquier material o trabajo defectuoso de dimensiones erréneas o mal hecho, aun
cuando ello se advirtiera después de la inspeccion. El Contratista sera responsable por todas las
consecuencias que el rechazo de materiales acarree, tanto en lo que respecta a su propio
Contrato, como en lo que afecte el trabajo de otros rubros, ya sea por costos directos o bien por
perjuicios ocasionados por demoras o cualquier otra razon.

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos.
La limpieza también se hara todos los dias, permanentemente en forma de mantener la obra
limpia y transitable.

Una vez terminada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcién provisoria de
la misma, el Contratista estara obligado a efectuar la limpieza periédica de la obra como asi
también otras de caracter general que detallen en las Especificaciones Técnicas.

3.b-1 Reubicaciéon de dintel 3. Local COCHERA Incluido, terminacién recubrimiento
revoque exterior a la cal sobre metal desplegado.

El proceso comienza con la evaluacion estructural del vano y su entorno inmediato.
Luego, se realiza el apuntalamiento provisorio del muro superior mediante puntales para
garantizar la seguridad durante la intervencion. Con el apuntalamiento en su lugar, se procede a
la demolicién controlada del dintel existente, extrayendo los elementos dafiados del muro y
dejando a la vista el espacio donde se insertara el nuevo elemento estructural. Se pica
cuidadosamente ambas columnas laterales del vano hasta descubrir la armadura de hierro
existente. Esta tarea debe realizarse con herramientas manuales y una vez expuesta la
armadura, se preparan los apoyos laterales mediante la soldadura de perfiles angulo de 1 1/2" x
1/4" directamente sobre las barras de acero de acuerdo a lo esquematizado en el plano 10.

El nuevo dintel se ejecuta con un perfil IPN 120, una vez posicionado, se suelda a los
perfiles angulos previamente anclados a la armadura de las columnas, asegurando la rigidez de
la conexién. Las soldaduras deben ejecutarse mediante arco eléctrico, con cordones continuos,
garantizando la limpieza previa de las superficies de contacto para lograr una union firme vy
duradera.

Una vez colocado el perfil IPN y realizadas las soldaduras quedara terminado con dos
manos de antiéxido y dos manos de esmalte sintético. Finalmente se procede al relleno del
espacio entre el dintel y la mamposteria superior con ladrillos macizos asentados con mortero,
respetando las lineas de carga. Finalmente, se reconstituye el revoque y se aplican las
terminaciones correspondientes, integrando el nuevo dintel al paramento existente.

3.b-2 Colocacién de llaves en fisuras (incluido 3 costura por fisura)
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En los sectores del edificio donde se presentan fisuras importantes, se propone como
medida correctiva la colocacion de llaves de acero tipo “Z". Esta técnica tiene como objetivo coser
los pafios de mamposteria agrietados, restituyendo parcialmente la continuidad estructural y
brindando mayor rigidez al conjunto. El procedimiento comienza con un relevamiento detallado
del muro afectado, marcando las fisuras que seran intervenidas coincidentes en el plano 09 con
las tareas denominadas “D”. Se determina la ubicacion de cada una de las llaves, las cuales
deben distribuirse aproximadamente cada 50 cm, dependiendo la cantidad a colocar de la
magnitud de la grieta y la longitud del pafio. Una vez realizado el replanteo, se procede a la
apertura controlada de la fisura utilizando herramientas de corte como amoladoras o cinceles,
generando una ranura que permita alojar el mortero de reparacion y facilite la adherencia del
material de relleno.

Finalizada la perforacion, se limpian cuidadosamente los orificios y la fisura abierta,
retirando polvo, residuos sueltos y humedad con cepillo, asegurando asi una superficie apta para
el anclaje de las barras. Las llaves metdlicas se fabrican in situ con barras de acero nervurado
de 6 mm u 8 mm de diametro, dobladas en forma de “Z", con una separacion entre ramas
suficiente para abarcar la fisura (de 15 cm a 30cm aproximadamente). Se inserta la llave,
asegurando su correcta fijacion mediante presién manual.

Una vez colocadas todas las llaves en la longitud prevista, se procede al relleno de la
fisura con mortero. El mortero se aplica con espatula o llana, llenando completamente la ranura
abierta y evitando |a formacién de vacios. Finalmente, tras el fraguado del mortero de reparacion,
se reconstituye el acabado del muro mediante la aplicacion de una capa de revoque fino,
respetando las texturas y terminaciones originales. Este proceso debe ejecutarse una vez
concluidas las tareas de recalce y estabilizacion de cimientos, para evitar la reapertura de fisuras
y asegurar la durabilidad de la intervencion.

3. b-3 Colocacién de buiias en junta estructural

La reparacion de grietas comienza con una inspeccion detallada para identificar la ubicacion,
tipo y gravedad de las fisuras, se detallé en el plano de planta de dinteles 09 la ubicacion de los
espacios mas afectados pero queda a criterio de la inspeccién la necesidad de la intervencion
en sectores adicionales. Una vez relevadas, se procede a la apertura de cada una mediante
herramientas manuales (cinceles o amoladora), ampliandolas ligeramente en forma de “V” o “U”
para facilitar el anclaje del material de relleno. Se limpia cuidadosamente el interior de la grieta,
eliminando polvo, partes sueltas o humedades mediante cepillado. Los sustratos porosos como
mamposteria, tienen que ser preparado con Sika® Primer o Sika® Primer 3N utilizando un pincel.

Antes de sellar permitir un tiempo de evaporacion de al menos 30 minutos (maximo 8 horas).
Sellar la fisura con Sikaflex®-1A PLUS y se coloca la bufia metalica que impida el ingreso de
agua. Finalmente, se reconstituye la superficie con revoque fino y se ejecutan las terminaciones
superficiales segun el acabado original del muro. Esta intervencién debera realizarse una vez
estabilizado el conjunto estructural mediante los recalces propuestos, para garantizar la
durabilidad del trabajo y evitar la reaparicion de las fisuras.

4 CAPA AISLADORA
4. a Horizontal incluso unién vertical.

Se ejecutaran en todos los muros en cierres de vano ,en forma continua dos capas
aisladoras horizontales unidas por otros 2 verticales (cajon) de acuerdo a planos y C.T.G.

El espesor de ambas caras seré de 2cm cada una como minimo, y su ancho, sera igual
a la del muro correspondiente sin revoque. La capa aisladora horizontal se ejecutara como
mortero 1:3 con adicién de hidréfugo quimico inorganico tipo SIKA N°1 o calidad superior, con la
dosificacién de 1kg de pasta en 10 Its. de agua, empleandose la solucién obtenida como agua
de amasado -

No se continuara con la mamposteria hasta transcurrida 24 hs.
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El planchado debera ser perfecto a fin de evitar puntos débiles producidos por la posi
disminucién del espesor de capa. A fin de evitar la aparicién de fisuras, se debera curar la capa
con regados abundantes o cubriéndolas con arpillera humeda, cartones, etc.

Las dos capas horizontales se uniran por ambos lados del muro con una capa aisladora
vertical ejecutada mediante un azotado con mortero 1:3 (cemento — arena) con el agregado de
hidréfugo al agua de amasado. El azotado tendra un espesor de 1,5cm como minimo y su
superficie seré lo suficientemente rugosa para permitir la adherencia perfecta del revoque.

La capa horizontal superior se ejecutara 5cm por encima del nivel de piso terminado y la
capa horizontal inferior 3 (tres) hiladas por debajo. No se admitira la ejecucion a niveles inferiores.
Segun plano de detalles

5 MAMPOSTERIA

Generalidades de los items:

La mamposteria se ejecutara con sujecion a las siguientes exigencias:

Se respetara en un todo la calidad de los materiales correspondientes, establecido por
separado. -

Los ladrillos se colocaran mojados, sin golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla,
apreténdolos de manera que esta rebase las juntas.-

El espesor de los lechos de mortero, no excedera de un centimetro y medio.-

Las hiladas de ladrillos se colocaran utilizando la plomada, el nivel, las reglas, etc., de
modo que resulten horizontales, a plomo alineados, coincidiendo sus ejes con los indicados o
resultantes de |os planos correspondientes.-Las juntas verticales seran alternadas en dos hiladas
sucesivas, consiguiendo una perfecta y uniforme trabazén en el muro. Los muros se levantaran
simultaneamente al mismo nivel para regular el asiento y el enlace de la albanileria.-Los muros
que se crucen y empalmen, seran trabados en todas las hiladas.-

Cuando el muro deba empalmarse a otros existentes, se practicara sobre estos los
huecos necesarios para conseguir una adecuada trabazon entre ellos.-Los huecos para
andamios o similares, se rellenaran con mezcla fresca y ladrillos recortados a la medida
necesaria.-En muros donde este previsto bajadas pluviales o similares embutidas, se dejara en
el lugar indicado, el nicho correspondiente.-Se ejecutaran todos los conductos indicados en
planos, como asi también todos aquellos necesarios por disposiciones reglamentarias o para el
correcto funcionamiento de las instalaciones. En cada caso la inspeccién dara las instrucciones
generales para su construccion y/o terminacién de revoques o revestimientos. —

5. a Mamposteria de cimiento de ladrillo comun espesor =0,30m

Se realizara debajo de muros donde se cerraran vanos. Tendran en todos los casos
formas regulares y las dimensiones medias determinadas. Su estructura sera compacta, estaran
uniformemente cocidos, sin vitrificaciones, nlcleos calizos, ni otros cuerpos extrafios y deberan
ser sonoros al golpe, siendo rechazado por la Inspeccion de Obra todo material que no reuna
estas condiciones. Tendran aproximadamente 26 x 12,5 x 5,5 cm., con una tolerancia del 5 % en
mas 0 menos.

En el local Consultorio de Guardia, demarcado en plano demoliciones y tareas, donde se
extrae abertura y se realiza cierre de vano.

Se ejecutara de acuerdo a planos y C.T.G. y los ladrillos seran de 1era. calidad.

Se trabaran en todas las hiladas tanto horizontal como verticalmente. Los muros que se
crucen y empalmen seran trabados en todas sus hiladas.
Se ligaran a las columnas y parantes por barras de hierro dejadas al efecto, 8 6mm cada 35a
40cm y de un largo de 50cm.
Se ejecutara perfectamente a plomo y las juntas no seran menores de 10 mm ni mayores de
18mm.

La mamposteria deberd reforzarse bajo los antepechos 1 hilada antes con una mezcla

de mortero 1:3 (cemento - arena) y 2 hierros de diametro de 8mm.
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Se elevaran simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas
para regularizar el asiento, y el enlace de la albadileria.

En las uniones de paredes existentes construidas en distintas etapas colocar hierro & 6 cada
40cm en canaletas de 5cm de espesor en ambos lados del muro empotrandose 40 cm en cada
muro con terminaciéon de mortero de cemento.

5.b En elevacién ladrillos ceramicos huecos

5. b -1 - En elevacion de ladrillos ceramicos 18x18x33 esp: 0,20mt
5. b -2 - En elevacién de ladrillos ceramicos 12x18x33 esp: 0,15mt

Se ejecutara de acuerdo a planos y C.T.G. Generalidades de los items.

Los ladrillos seran de 1era. Calidad, estaran constituidos por una pasta fina, compacta,
homogénea, sin estratificacion, fabricados con arcillas elegidas, bien prensados y bien cocidos y no
contendran nucleos calizos u otros. Sus aristas seran bien rectas, sin alabeos y sus caras estriadas,
para la mejor adhesion del mortero.

Se ajustaran a las normas IRAM N° 12558 y complementarias y seran de las mejores
calidades obtenibles en plaza y de marca o procedencia aceptadas por la Inspeccion de Obra.

En los locales demarcados en plano de demoliciones y tareas, donde se extraen
aberturas y se realizan cierre de vanos, estas tareas, se ejecutaran con ladrillos de las
siguientes dimensiones: 12 o 18 cm de ancho x 18 cm de alto x 33cm de longitud,

Las tolerancias de variacion de las medidas de los ladrillos no excederan del 1% en mas
0 menos.

Se trabaran en todas las hiladas tanto horizontal como verticalmente.

Los muros que se crucen y empalmen seran trabadas en todas sus hiladas.

Se ejecutara perfectamente a plomo y las juntas no seran menores de 10 mm ni mayores
de 18mm.

La mamposteria debera reforzarse bajo los antepechos 1 hilada antes con una mezcla de
mortero 1:3 (cemento-arena) y 2 hierros de diametro de 8mm.

Se elevaran simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas
a serlo, para regularizar el asiento, y el enlace de la albafileria.

5. ¢ - Tabiques en construccién en seco, e=0.10 de placas de yeso de 12.5mm tipo Durlock
(Placa estandar Gris).

Los tabiques se ejecutaran en base a una estructura compuesta por perfiles de chapa
galvanizada N°25 Montantes 69 x 35x 2600 mm, Soleras: 70 x 30 x 2600mm, y revestidos con
placas de yeso Tipo Durlock, Knauf o de iguales caracteristicas técnicas, de 1200 x 2400x 125
mm (espesor).

La estructura fijada a piso y cielorraso; se dispondrén los montante en distancias
modulares con las dimensiones con las placas siendo no menor a 60cm de separacion, se
dispondran refuerzos adicionales en aquellos lugares donde se suspenderan elementos,
armarios, alacenas, estantes de placares, etc., estandoos incluidos en el precio del item.

En encuentros de tabique se colocaran los montantes de acuerdo a lo dispuesto por el
fabricante.

Se dispondra de cantoneras metalicas en vértices expuestos.

Las placas de roca de yeso a utilizar se fijaran a la perfilaria por medio de tornillos T2
cada 30cm tanto en los bordes como la superficie misma, se utilizaran herramientas especificas
el sistema de modo que los tornillos fijen la placa y no rompan el material; siguiendo en un todo
las indicaciones del fabricante.

Se dispondran de modo que los bordes, tanto los rebajados como los rectos coincidan
entre si: a su vez las placas generaran juntas trabadas unas con otras.

Las juntas entre placas se cubrirdn una capa de masilla de secado rapido, de la misma
marca del proveedor, y con cinta de papel, luego se recubrird con una nueva capa, dejando
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secar. Por ultimo se cubrira la junta con otra capa de masilla lista para usar como ultima ma;h&}fg

en un ancho no menor a 30cm en juntas de placas, con llana lisa. o
Se debera también masillar todos los tornillos visibles en la superficie.

Se debera tener cuidado en el masillado de no dejar rebabas, del mismo modo que se tendra en

cuenta siempre que el paramento del tabique constituye una superficie lisa sin que se manifieste

las juntas y recubrimiento de tornillos.

6 REVOQUES

6. a - Picado de revoque exterior, incluido retiro de obra.
6. b - Picado de revoque interior, incluido retiro de obra.

Se picara toda la superficie del revoque (Interior o exterior) por pafios completos en
interiores y parios planos demarcados por cornisas y/o molduras, sin incluir las mismas. Se
dejaran completamente al descubierto los ladrillos y se limpiaran las juntas descarnandolas hasta
una profundidad de 15 mm como minimo y después de mojar el paramento abundantemente la
parte a reparar, se le dara una lechada de cemento puro, procediéndose inmediatamente a
ejecutar el jaharro (revoque grueso) empleando mezcla del tipo que corresponda segun la clase
de revoque de que se trate.-

Luego se ejecutara el enlucido empleando el tipo de mezcla correspondiente (ver planilla
de mezcla). Su superficie no debera acusar diferencia con la existente. En todos los casos de
reparacion de revoques se dara a la superficie completa.

Toda vez que deban efectuarse reparaciones en los revoques de muros por humedad
aparecida en las mismas, se averiguara ante todo las causas originarias de la humedad y se
haran previamente los trabajos que sean necesarios para hacerlas desaparecer.

Una vez ejecutados los trabajos preliminares (ver Art. 82° C.T.G.) se procedera a ejecutar
los revoques correspondientes. -

6. ¢ - Revoque interior aplicado a la cal terminacion al fieltro

Los paramentos que deben revocarse seran perfectamente planos y preparados con las mejores
reglas del arte, degollandose las mezclas de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
humedeciendo convenientemente los paramentos.

Se deberan ejecutar puntos y fajas de guias aplomadas con una separacion maxima de
1,50m no admitiéndose espesores mayores de 2cm. Para el revoque fino (enlucido); el mortero
sera arrojado con fuerza de modo que penetre bien en |as juntas o intersticios de las mismas. -

La terminacion del revogue se realizara con alisador de fieltro, seran perfectamente
planos las aristas, curvas y rehundidos, seré correctamente delineadas sin depresiones y alabeo,
seran homogéneos en granos y color, libres de manchas y granos, rugosidades, uniones
defectuosas, ondulaciones, fallas, etc.

La forma de terminacion (fratasado al fieltro), se indicara para cada tipo. El terminado se
hara con fratas de lana, paséndose sobre el enlucido un filtro ligeramente humedecidos de
manera de obtener superficies completamente lisas. Con el fin de evitar remiendos, no se
revocara ningun paramento hasta que hayan concluido los trabajos de otros gremios (sanitarios,
electricidad, gas, etc.) y estén colocados todos los elementos que van adheridos a los muros. -

Una vez ejecutados los trabajos preliminares (ver Art. 82° C.T.G.) se procedera a ejecutar
los revoques correspondientes.

Se ejecutaran de acuerdo a Cap. VIl del PGET

En muros existentes que poseen ejecutado un jaharro interior, se realizara un enlucido a
la cal fratasado al fieltro 1:2 (cal-arena fina).
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En todos los muros que se necesite completar el revoque interior y en los muros nuevos, pre 4
preparacién del paramento a revocar, se procedera a ejecutar un jaharro interior mezcla Tipo
“C3” "4:1:3 (cemento-cal-arena) y un enlucido a la cal fratazado al fieltro Tipo “C5” 1:2 (cal-arena
fina).

6. d - Revoque exterior completo aplicado a la cal terminacién al fieltro.

En todos los muros que se ejecute revoque exterior comprendera: azotado con mortero
1:3 (cemento-arena) con hidréfugo de marca reconocida que tendré un espesor de Smm, luego
el jaharro, la mezcla a utilizar sera %2:1:3 (cemento-cal-arena).
El enlucido sera a la cal fratasado al fieltro y se ejecutara con mezcla %:1:3 (cemento-cal-arena).
Regira lo estipulado en el Capitulo VIl articulo 84 de la C.T.G.

En los bordes de losa en aleros la reparacion sera envolviendo la parte inferior
generando un lagrima o gotero con el aplicado de revoque. En los paramentos laterales internos
de cargas se ejecutara en sobresaliente a modo de gotero sirva de corte para empotrado de
babetas y linea de corte de membrana sobre losas.

Todas las etapas de los trabajos deberan ser aprobadas por la Inspeccion.

6. e - Revoque jaharro reforzado bajo revestimiento.

En aquellos lugares donde se hayan proyectado revestimientos del tipo ceramico
esmaltado, se procedera previamente a la ejecucion de un azotado con mortero 1:3 (cemento-
arena) con hidréfugo de marca reconocida que tendra un espesor de 5mm y un revoque con
mortero de cemento, cal hidraulica y arena en proporciones 1/2:1:4 terminado peinado.

Se prevera faja de Ventilacion de Humedades en Mamposteria +0,15m a=0,10m en
los locales indicados en plano).

Se exigira sumo cuidado en la realizacién de esta operacién; deben taparse
perfectamente toda hendidura o resquicio del paramento apretandose la mezcla con la cuchara.
Debe obtenerse una superficie perfectamente lisa, se exigira el uso de arena fina, tamizada
para la mezcla.-

7 - CUBIERTAS

7. a Provisién, y colocacién de cubierta color idem existente de tipo sinusoidal N°25,
fijacion con tornillos autoperforantes y asolacién lana de vidrio de 50mm c/aluminio tipo
Isover o similar espesor = 5cm Fijado sobre estructura existente.

Se procedera a reemplazar de manera parcial la cubierta metélica, dicho sector
demarcado en planta de tareas, corresponde al area de consultorios externos e internacion.

Se deberan cumplir con las exigencias que para dicho material especifica el fabricante y en
el capitulo de materiales, de la Clausulas Técnicas Generales, debiéndose tener en cuenta
durante su ejecucion y reparacion lo consignado en los planos.-

Todas las ondas estaran en perfecta correspondencia y la terminacion de las chapas
sobre lineas rigurosamente rectas. Todo corte de chapa que fuera necesario efectuar sera limpio,
prolijo y sin rebabas.-

Todos los conductos, tubos de ventilacidén, chimeneas, y cualquier otro elemento que
atraviese las cubiertas y emerja de los techos iran provistos de un sistema de babetas, guarniciones,
etc., que asegure la perfecta estanqueidad y proteccion hidraulica de los techados y se deberan
ejecutar después de haber aprobado la Inspeccion de Obra los detalles correspondientes.
Asimismo, se observaran idénticas precauciones para todos los perimetros y encuentros de
cubiertas con cargas, parapetos, bases de equipos, etc.

El item incluye, una membrana de doble accién como aislacion termo-acustica y barrera
de vapor, de lana de vidrio con aluminio, espesor 50mm, tipo “isover” o superior. Calidad, dicha
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aislacién sera colocada previo a la colocacion de las chapas. Se dispondrén para su extensi
alambres diagonales en ambas direcciones c/40cm., asegurando cubrir la totalidad de la
superficie.

Las chapas en sus crestas se fijaran a la estructura existente, con tornillos de fijacion de
hierro galvanizado tipo autoperforante cabeza hexagonal 3/8”, del Tipo 2, 14 x 2 2 (6,3x63mm)
y se asegurara la estanqueidad con arandelas de hierro galvanizado y PVC, no se aceptaran
arandelas de neopreno.

Los trabajos de este items contempla, que en los extremos de la cubierta de chapa se
debera colocar un sellador de poliuretano saturado con brea marca Compriband o similar de la
forma sinusoidal igual a la chapa.

7. b .Provisién y colocacién de Babeta de chapa galvanizada N° 22 color idem cubierta,
colocacién empotrada, ancho en desarrollo 25cm.

7. ¢ -Provisién y colocacién de Cumbrera de chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
ancho en desarrollo 40cm,

7. d - Provisién y colocacién de Limahoya de chapa galvanizada N° 22, ancho de desarrollo
60cm

7. e - Provision y colocacién de Cenefa de chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
en Fachada, ancho en desarrollo 15cm,

7.f - Provisién y colocacién de Canaleta de chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
ancho en desarrollo 60cm.

7. g - Provisién y colocacién de Bajadas Pluviales de chapa galvanizada N° 22, color idem
cubierta, seccién 7x15cm, fijacion con grampas.

Generalidades para los items

La zingueria seran de chapa galvanizada N°22. Seran pintadas en fabrica o taller antes
de ser colocada colocadas, los trabajos de pinturas se encuentran contemplados en el precio del
item. Ver detalles en planos.

Todos los elementos mencionados tendran como terminacion, sus bordes plegados; no
se admitiran la conformacion de los elementos con bordes “vivos” de la chapa.

Los empalmes en el largo seran sellados y remachados, del mismo modo que los
encuentros perpendiculares con otros elementos (ej. Embudos, bajadas).

Las babetas perimetrales, seran fijadas y empotradas a la mamposteria, colocadas
con presion sobre la cubierta de chapa a cubrir, Protegiendo el encuentro de la cubierta de chapa
con la mamposteria. Ver detalle en plano.

8 - CIELORRASOS

8. a- Demolicién de cielorraso construccién en seco existente, no incluye la estructura
galvanizada.

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a las especificaciones de las Clausulas Técnicas
Generales.

Se retirara las placas del cielorraso tipo Durlock, previéndose que se preservara la
estructura metalica del mismo.
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En caso de reparaciones parciales, que no requiera toda la superficie del mismo,-se-
realizaran corte en el eje de la estructura, de modo que facilite el empalme con la placa existente
sana. Realizandose en un todo de acuerdo con las especificaciones del fabricante del sistema.

8. b - Suspendido de placas de yeso tipo Durlock, e=12,5mm. Terminacion junta tomada.

En los locales demarcados en planos se deberéd realizar un cielorraso suspendido de
placas de roca de yeso, de 12,5mm de espesor, tipo Durlock, Knauf o de iguales caracteristicas
técnicas, con estructura de perfiles de chapa galvanizada BWG N°25.

La estructura de sostén oculta estara compuesta por: Soleras de 35x30x2600mm fijadas
a las paredes en todo el perimetro el cielorraso cada 50cm, Montantes de 34x35x2600mm
separado entre ellos a una distancia no mayor a 40cm, de realizarse empalmes no se permitira
una superposiciéon menor a 20cm vinculando los mismos con tomillos T1. Vigas Maestras
realizadas con perfiles montantes de 69 x 35 x 2600mm, colocada a una separacion entre si no
menor a 1.20m en forma perpendicular y por encima de los montantes, fajandose a los mismos
con tornillos T1. Se suspendera de la estructura del techo con Alambre Galvanizado N°16 o
mayor, cada 1.00m, para luces de cielorraso mayores a 5.00m se colocaran velas rigidas cada
3.00m

Las placas de roca de yeso se fijaran a la perfileria por medio de tornillos T2 cada 30cm
tanto en los bordes como la superficie misma, se utilizaran herramientas especificas el sistema
de modo que los tornillos fijen la placa y no rompan el material; siguiendo en un todo las
indicaciones del fabricante.

Se dispondran de modo que los bordes, tanto los rebajados como los rectos coincidan entre si;
a su vez las placas generaran juntas trabadas unas con otras.

Las juntas entre placas se cubriran con una capa fina de masilla de secado rapido, de la
misma marca del proveedor, dejando secar; se aplicara otra capa de masilla sobre la que se
pegara la cinta de papel y se recubrira con una nueva capa, dejando secar. Por ultimo se cubrira
la junta con otra capa de masilla lista para usar como ultima mano en un ancho no menor a 30cm,
con llana lisa.

Se debera también masillar todos los tornillos visibles en la superficie.

Se debera tener cuidado en el masillado de no dejar rebabas, del mismo modo que se
tendra en cuenta siempre que el cielorraso constituye una superficie lisa sin que se manifieste
las juntas y recubrimiento de tornillos.

Se ejecutara una moldura sanitaria de forma concava hacia el ambiente en el encuentro de
los paramentos verticales con el cielorraso. Se realizara con mismo material masilla utilizado en las
uniones de placas de roca de yeso, de radio aproximado r=110mm, quedando efectiva un % de
dicha circunferencia; en dicho perfil contara en su interior con una moldura perdida de poliestireno
expandido tipo AT35 de Ateneas o de superior calidad h=35mm encintada, con cinta de papel del
sistema, en los bordes garantizando una mejor adherencia y liviandad en la masa del material
resultante.

No se debera colgar de la estructura del cielorraso, ningun artefacto pesado (ventilador
de techo: debera ser colgado de la estructura de la cubierta)

9 - CONTRAPISOS
9. a De Hormigén Armado para veredas perimetrales.
Se realizara en las veredas laterales cubriendo todo el perimetro de la nueva construccion.

El hormigon armado se hard 1:3:5 (cemento-arena-canto rodado), respetando las
condiciones establecidas en el Pliego General de Especificaciones para H°A°® que se adjunta.
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No se podran comenzar los trabajos sin tener la aprobacion instalacion de hierros y encofradaé
de los mismos por parte de la Inspeccion de Obra.

9. b De hormigén Pobre. Espesor 12cm

Regira para su ejecucién el Art° correspondiente del Cap. IX del PGET.- Sobre la superficie
del terreno natural de 12 cm de espesor, perfectamente nivelado y compactado, se ejecutara un
contrapiso de H° simple %:1:4:8 (cemento — cal grasa — arena mediana y cascote de ladrillos).

No se permitiré la colocacion de los pisos hasta que los contrapisos hayan fraguados
perfectamente.

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen cafierias el contrapiso tendra un
espesor tal que permita cubrir caferias, cajas, piezas especiales, etc.

9. ¢ Carpeta de cemento esp = 2cm

Sobre el contrapiso alivianado, se ejecutara una carpeta hidréfuga constituida por un
mortero 1:3 (una parte de cemento portland y tres partes de arena mediana) hidréfugo de 2 cm.
de espesor, y de 3cm en banquinas debajo de mesadas.

Se pondra especial esmero en la nivelacion de esta carpeta, para evitar resaltos en el
piso. Se ejecutara el fratasado, posteriormente, sin que el material frague definitivamente.

La Inspeccién de Obra podra ordenar la demolicién y la nueva ejecucion de la carpeta si
la misma presentara deficiencias y/o ondulaciones que comprometieran el perfecto nivelado del
solado de terminacion y que no pudieran repararse con simples retoques.

Las mezclas seran las indicadas en la Planilla de Mezclas
Deberan eliminarse los restos de revoques y enlucidos, restos de otros materiales, polvo, etc., a
cuyo efecto serén raspadas y barridas en la medida que sea necesario.

9. d- Picado de contrapiso y piso existente, incluido retiro de obra.

En los sectores determinados, donde debera realizar tendido de nueva instalacion
sanitaria  se extraera el piso existente, incluso mortero de asiento  .Los mismos seran
depositados en el lugar que indique la inspeccién y quedaran a disposicion del Hospital.

Se tendra en cuenta las especificaciones del Art. 93°de las Clausulas Técnicas
Generales.-

El material retirado no sera acumulado de manera que genere inconvenientes en obra, quedando
sujeto a la Inspeccion su ubicacion y posterior disponibilidad de las autoridades de la Institucion.

10 - PISOS

10. a - Provisién y colocacion y pulido de piso granitico Compacto 30x30 cm, espesor 18mm
color Blanco Natural cod. OD 307, tipo Blangino o superior calidad. Colocacién con mortero
de asiento.

Generalidades:

Seran granitico monocapa, sin bisel, asentado con mortero, sobre contrapiso.

Las dimensiones, color y ubicacion serén los indicados en el Plano de Tratamiento de Piso y
planillas de locales.-

Para la colocacion de los pisos rigen las especificaciones del capitulo PISOS de las Clausulas
Técnicas Generales. -

Los pisos a colocar seran de primera calidad en las dimensiones que se establezcan en cada
caso en la planilla de locales. - La colocacion de los mismos solo, se comenzara cuando se
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hayan terminado todas las instalaciones de obra. No se admitiran pisos que presenten
rajaduras o deterioros de cualquier clase. - Seran de dimensién uniforme y sin alabeos.
Su colocacién debera efectuarse con sumo cuidado, evitando todo resalto entre pieza y pieza.-

Se colocara en un todo de acuerdo a los niveles indicados en planos. Se garantizara una
superficie uniforme, no se admitiran, quiebres, rellanos, rampas.

Se exigira al Contratista la presentacion de muestras a la Inspeccién para su aprobacion previa
a su colocacién en obra. Hasta el mismo momento de su colocacién no se admitiran pisos que
presenten rajaduras o deterioros de cualquier clase. Todas las piezas seran de la misma
partida: uniformes en calidad, contextura, tonalidad, dimensiones y sin alabeos.

La colocacion de los mismos solo, se comenzara cuando se hayan terminado todas las
instalaciones de obra.

El Contratista debera solicitar a la Inspeccién de Obra las instrucciones para el inicio y sentido
de colocacién como la distribucién y centrado de las piezas dentro de cada local.

En las solias sera el mismo material, manteniendo la continuidad de las juntas de los pisos
desde el local de origen de colocacion.

JUNTA DE DILATACION

Para pafios superiores a 10x10m se determinaran juntas del orden de los 3 a 5mmEnel
caso que el sector, donde se colocara el piso, tenga junta de dilatacion, el piso a colocar debera
tener las juntas de dilatacion coincidente con la junta anterior.

Se colocara una lamina de poliestireno expandido (tipo “telgopor” de baja densidad o
superior calidad) del espesor de la junta hasta 5 6 7mm por debajo del nivel superior.
Colocado el piso, limpiar perfectamente el sector de junta de dilatacion, el llenado de la junta
flexible se efectuara con un producto tipo Poliuretanica Sicaflex 221 o superior calidad, u otro
resistente al pulido.

COLOCACION
Se realizara en un todo de acuerdo a las indicaciones del fabricante.

A) Colocaciéon con Mezcla de Asiento:

Mezcla de asiento

-« Una (1) parte de cemento de albafileria.
* Media (1/2) parte de cemento.

+ Cuatro (4) partes de arena.

Se debera agregar la cantidad minima de agua para obtener una mezcla de consistencia plastica
y evitar que las placas bajen por su propio peso. El espesor de la mezcla de asiento debe tener
de 2 a 3 cm.; en caso de que exceda esta medida, recomendamos levantar

Procedimiento:

Distribuir la mezcla con la cuchara de albafil cortdndola en los bordes para que ésta no
ascienda por la junta.
Pintar la cara del revés de las placas en el momento de colocarlas, con una lechinada bien
espesa
constituida por:

« Dos (2) partes de cemento de albafileria.

* Una (1) parte de agua.
Evitar manchar la cara vista de la placa con la lechinada

Luego colocar las placas sobre la mezcla de asiento y llevarlas a su correcto nivel con
golpes de cabo de martillo. Se tendra en cuenta dejar el espacio para la junta de 1.5mm
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TOMADO DE JUNTAS -
En todos los casos, el tomado de juntas debe realizarse después de las 24 hs., y antes
de las 48 hs.de colocacion.
Se recomienda el uso de pastina de primera calidad de acuerdo a la siguiente mezcla:
«» Pastina: 1 Kg.
* Agua: % Litro.

~

Procedimiento:

1) Prepare cantidades no superiores a 10 kg por vez.

2) Vierta agua en un recipiente y agregue gradualmente la pastina hasta la proporcion
indicada, mezclando constantemente hasta obtener una pasta fluida y sin grumos.
La mezcla debe tomar una coloracién homogénea, similar al piso colocado.
Una vez preparada la pastina debe dejarla reposar 15 minutos de manera que reaccione
correctamente la totalidad de los aditivos. Si la pastina se endurece NO agregar agua. Tirarla y
preparar una mezcla nueva.

3) Lajunta a llenar debe estar perfectamente limpia. Humedecer la superficie y las juntas
con una suave llovizna de agua limpia.

TOMADO DE JUNTAS
Para un piso granitico monocapa:
e Vertir la pastina preparada sobre la zona de trabajo.
« Distribuir con secador de goma hasta que penetre en |a totalidad de la junta.
e Afectar los movimientos del secador en diagonal a la junta, para no arrastrar el material
de las mismas
« Eliminar todo el sobrante, limpiando bien las placas; para ello puede espolvorear el piso
con pastina seca sin preparar, por tramos y retirarla inmediatamente con trapeado.

PULIDO
En términos generales el pulido de un piso consta de una serie de etapas donde se tienen en
cuenta dos aspectos:

« Caracteristicas del elemento a pulir.

+» Grado de pulido.
Consiste en la eliminacién de los defectos de colocacion: desniveles, dientes, defectos de base,
etc.,
Nota aclaratoria: el piso granitico monocapa posee pulido de fabrica, pero en caso de una
defectuosa colocacién, (dientes) el Contratista debera efectuar un pulido para subsanarlos,
precio no incluido en el item.

11 - ZOCALOS

11.a - Provisién y colocacién de zé6calo Granitico compacto 10x30cm, color Blanco
Natural cod. OD307, tipo Blangino o superior calidad.

Generalidades del item:

En los lugares indicados en planos, se colocaran zécalos de material, tipo y dimensién que
para cada caso particular se especifiquen en los mismos. El color sera el mismo del piso a utilizar
en cada local.

Antes de iniciar la colocacion de los zocalos, el Contratista debera solicitar a la Inspeccion
de Obra las instrucciones para la distribucién y centrado de las piezas dentro de los locales,
confirmando las indicaciones contenidas en los planos.

La posicién del arranque con la pieza entera sera aprobada, previamente al inicio de la
colocacion, por la Inspeccion de Obra. Se alinearan todas las juntas, vertical y horizontalmente.
Las piezas se cortaran y perforaran mecanica y prolijamente.
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Queda estrictamente prohibida la utilizacion de piezas cortadas en forma manual. Todas
las piezas, que requieran corte, serdn recortadas unicamente en forma mecanica.

En los angulos entrantes y salientes se colocaran las piezas especiales que
correspondan.

Se desecharan todas las piezas y estructuras que no cumplan las prescripciones
previstas, corriendo por cuenta y a cargo del Contratista, todas las consecuencias derivadas de
su incumplimiento, asi como el costo que eventualmente pudiera significar cualquier rechazo de
la Inspeccion de Obra motivada por las causas antedichas, alcanzando esta disposicion hasta
la demolicién y reconstruccion de las superficies ejecutadas, si llegare el caso.

Se exigira al Contratista la presentacion de muestras a la Inspeccién para su

aprobacion previa a su colocacion en obra.-

Se colocaran del mismo material que los pisos, de primera calidad grano fino. Se utilizara
para su colocacién mortero de asiento.

Se respetaran las especificaciones de los Art. correspondientes de las C.T.G. -

Sobre el zécalo colocado se aplicara pastina (color idem al piso), penetrando bien las
juntas de manera que el espacio entre piezas quede bien sellado y luego de 10 dias proceder a
lavados sucesivos, pasar un cepillo pesado, luego cera virgen y fieltro antes de entregarlos, de
acuerdo a las recomendaciones del fabricante.-

11.b- Ejecucién de zécalo de cemento h=10cm - esp. 2cm.

La mezcla a utilizar sera del tipo d de la planilla de mezclas 1:3 (1 de cemento- 3 de
arena), tendran 2cm de espesor.

11. ¢ - Picado y retiro zécalo Granitico existente de 30x10cm, incluido retiro de obra..

Se extraeran los z6calos existentes en todos |os locales indicados en planos.
Se depositaran en lugar a determinar por la inspeccion, y quedaran a disposicion del Hospital.

12 REVESTIMIENTOS
12. a - Retiro de revestimiento existente, incluido retiro de obra.

Se depositaran en lugar a determinar por la inspeccion, y quedaran a disposicion del
Hospital.

12. b- Provisién y colocacién de Revestimiento ceramico Lourdes Tipo" Grafiatto Marfil
" 35x 35cm. Terminacion listel metalico acero inoxidable terminacion Mate.

Seran de dimensiones de 35 cm. x 35 cm. Se asentaran con adhesivos de primera calidad
aprobados por la Inspeccion. Previo colocacién, todos los ceramicos deberan recibir una
inmersion en agua por espacio minimo de 4 hrs. (cuatro horas) de modo y forma tal que al ser
colocados presenten la superficie seca y saturado su interior.

Las juntas seran a tope, deberan tener perfecta alineacion y coincidencia entre ellas;
seran debidamente limpiadas y escarificadas, tomandolas con pastina del mismo color del
ceramico. El arrimo a, tomas, marcos, etc., sé obtendra por rebaje o calado, no admitiéndose
cortes para completar una pieza.-

Todas las piezas colocadas deberan presentar un sonido compacto, todas aquellas que
suenen a hueco seran recolocadas.-

En todos los casos previos a la colocacion se extremaran las medidas de limpieza y
humedad, y las tareas del azotado impermeable, donde inmediatamente después se ejecutara
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la colocacién de los ceramicos, que deberan presentar una superficie pareja uniforme de
las piezas entre si. Una vez terminada la colocacion de todo el revestimiento por panos de los
paramentos, se procedera al retiro del ceramico en donde debera colocarse los elementos
auxiliares complementarios (accesorios).-

Una vez completados todos los trabajos de cada uno de los elementos de los accesorios
a empotrarse, se limpiaran en forma muy prolija toda la superficie del revestimiento
terminandose con un riego con abundante de agua, se aplicara el empastinado de idéntico color
al revestimiento, sellandose en forma uniforme y pareja todas las juntas.

En los encuentros de esquina de los paramentos, estaran dispuestos en forma vertical y
uniforme en perfecta escuadra.-

13 - PINTURA

Generalidades:

Se ejecutara de completa conformidad con Los Clausulas Tecnica Generales.

Las muestras se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en sus cierres. La
provision a obra, se hara en Los envases de fabrica, las que se abriran en el momento de su
utilizacion.

Los defectos de cualquier obra serén arreglados por el Contratista antes de pintarlas y se
retocaran esmeradamente, una vez concluidas. Antes de pintar las obras seran prolijamente
limpiadas. No se permitira el uso de pinturas espesas para tapar poros, grietas y otros defectos,
debiéndose utilizar para tal fin enduidos de marcas reconocidas.

Si la capa de pintura presenta pocas zonas defectuosas bastara con eliminar las mismas, pero
si fueran muchas sera necesario remover toda la pintura.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que estos tengan un acabado
perfecto no admitiéndose sefales de pinceladas, pelos pegados, etc. Se tendra especial cuidado
en preservar los pisos, umbrales, maquinarias, etc. durante el trabajo de pintura y blanqueo.

La ultima mano de pintura o barnices se dara al final de todos los trabajos restantes.
La preparacién de la superficie y pintura se efectuara segun Capitulo Pinturas del Pliego General
de Esp. Técnicas.

13. a - Al latex en muros interiores. color Blanco

La pintura que se utilizara en interiores sera de marca reconocida y de primera calidad
tipo Sinteplast, el color en idem existente, debiendo presentarse muestras a la Inspeccién para
su aprobacion.

Donde se encontrase o sospeche la presencia de hongos, sera lavado con una solucién
de detergente y agua, lavando después prolijamente con agua pura, posteriormente se aplicara
con pincel una solucién compuesta de una parte del fungicida tipo Sinteplast o superior calidad
y diez partes de agua.

Previamente a la aplicacién de la pintura, se debera efectuar una revision general de las
superficies, salvando con el enduido adecuado a la pintura a usarse, cualquier irregularidad. Esta
tarea incluira la reposicion de los materiales de terminacion o su reparacion, para cualquier tipo
de superficie o elemento que puedan haberse deteriorado en el curso de |a obra.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar otras partes
de la obra, tales como: pisos y z6calos, revestimientos, cielorrasos, vidrios, artefactos eléctricos
y sanitarios, griferias, muebles de cocina, mesadas, equipamiento fijo u otros, pues en el caso
que esto ocurra y a sélo juicio de la Inspeccion de Obra, sera por su cuenta y cargo la limpieza

o reposicién de elementos dafiados y/o repintado. .
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Primeramente se dara una mano de fijador tipo Sinteplast o superior calidad hasta cubrir
perfectamente y posteriormente se aplicaran dos manos de pintura a base de latex vinilico (para
interior o exterior, seglin el caso) tipo Sinteplast o superior calidad. La primera mano sera a
pincel y la segunda a rodillo.-

13. b- Al latex en cielorrasos

Todos los cielorrasos indicados en plano se pintaran al latex color blanco con pintura
de primera calidad y marca reconocida tipo Sinteplast o superior calidad. Se aplicaran dos
manos de pintura latex para cielorraso siendo la primera mano sera a pincel y la segunda a
rodillo.

Previamente a la aplicacion de la pintura, se debera efectuar una revision general de las
superficies, salvando con el enduido adecuado a la pintura a usarse, cualquier irregularidad. Esta
tarea incluira la reposicién de los materiales de terminacion o su reparacion, para cualquier tipo
de superficie o elemento que puedan haberse deteriorado en el curso de la obra.

Donde se encontrase o sospeche la presencia de hongos, sera lavado con una solucion
de detergente y agua, lavando después prolijamente con agua pura, posteriormente se aplicara
con pincel una solucién compuesta de una parte del fungicida tipo Sinteplast o superior calidad
y diez partes de agua.

En cielorrasos aplicado a la cal, nuevos o de placa de roca de yeso, previo a la pintura
se aplicara un fijador de base de la misma marca que la pintura,

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar otras
partes de la obra, tales como: pisos y zécalos, revestimientos, cielorrasos, vidrios, artefactos
eléctricos, griferias, equipamiento fijo u otros, pues en el caso que esto ocurray a solo juicio de
la Inspeccién de Obra, sera por su cuenta y cargo la limpieza o reposicion de elementos
danados y/o repintado.

13. ¢ Al latex Exterior, color beige claro Cod. 0293 S/catalogo Sinteplast o sup. calidad

La pintura que se utilizaré en exteriores seran de marca reconocida y de primera calidad
tipo Sinteplast, colores especificados, debiendo presentarse muestras a |a Inspeccién para su
aprobacion.

El item incluye que previamente a la aplicacién de la pintura, se debera efectuar una
revision general de las superficies, salvando con el enduido adecuado a la pintura a usarse,
cualquier irregularidad. Esta tarea incluird la reposicién de los materiales de terminaciéon o su
reparacion, para cualquier tipo de superficie o elemento que puedan haberse deteriorado en el
curso de la obra. Al igual que el lijado de superficies asperas.

Primeramente se dara una mano de fijador tipo Sinteplast o superior calidad hasta cubrir
perfectamente y posteriormente se aplicaran dos manos de pintura a base de latex tipo Sinteplast
o superior calidad.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar otras partes
de la obra, tales como: pisos y zocalos, revestimientos, cielorrasos, vidrios, artefactos eléctricos,
griferias, equipamiento fijo u otros, pues en el caso que esto ocurray a soélo juicio de la Inspeccion
de Obra, sera por su cuenta y cargo la limpieza o reposicion de elementos dafados y/o repintado.

No se aplicaran pinturas sobre superficies humedas o sucias, las que deberan ser
limpiadas profundamente por medio de cepillados y/o lavados.

Arg. Vergnica O*zlli
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14 .- CARPINTERIA

14. a - Retiro de carpinteria existente
14. a- 1 Puerta a=0,80m

14. a- 2 Puerta a=1,20

14. a- 3 Portén cochera a=2,70m

Generalidades de los items:

En los lugares indicados en planos, se extraeran las carpinterias deterioradas para
reemplazarlas.
Se depositaran en lugar a determinar por la inspeccién, y quedaran a disposicion del Hospital.

14. b- Provisién y colocacién de aberturas de Aluminio color blanco. Incluido Vidrio y
accesorios.

14.b-1- P1 -1,40x 2,05 Puerta doble hoja
14.b-2- P2 - 0,85x 2,05 Puerta simple
14.b-3- V1 - 1,40x 1,05 Ventana corrediza
14.b-4- V2 - 0,90x 1,05 Ventana guillotina
Se ejecutara segun planos de detalle.

Generalidades de los items:

Se ejecutara de completa conformidad con los planos y clausulas técnicas generales.
Se empleara materiales de primera calidad los cuales deben ser fehacientemente verificados y
aprobados por la inspeccion.

Todos los perfiles a utilizar en este tipo de carpinteria seran de aluminio tipo Aluar, color
blanco o similar en forma y peso.

Si por la utilizacién de otra marca de perfilaria de aluminio, difiriera el peso total de la
abertura, queda a criterio del Inspector de Obra la aceptacion con una tolerancia de 10% en
menos, mientras esto no afecte las condiciones de rigidez, estabilidad, e indeformabilidad.

Vidrios:
Los vidrios se especificardn en planos de carpinteria y responderan a las
especificaciones de las Clausulas Técnicas Generales.

Los distintos tipos de vidrios estén detallados en los respectivos planos de carpinteria
interior, exteriores, etc. Estaran bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor uniforme.

Estaran exentos de defectos, no tendran alabeos, manchas, picaduras o medallas y
deberan colocarse segun planos y de acuerdo a las especificaciones de la inspeccion.

Se cortados con exactitud dejando un espacio minimo indispensable respecto al vano
segun la colocacién, sea con masilla o burletes; previa a la colocacion se presentaran para su
aprobacion muestra de burlete o masilla. No se admitiran masillas viejas ablandadas en aceite.

El contratista incluira en los respectivos precios unitarios todos los elementos necesarios para
una buena colocacion, por ejemplo: burletes, juntas, sellados especiales, etc. aunque no figuren
en los respectivos planos de detalles.
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14.c - Provisioén y colocacién de carpinteria de chapa . Incluidos accesorios \%:
14.c-1- Portén cochera. Pt1 - 3,15x 2,85 Corredizo

Se ejecutara segun planos de detalle.

Se encuentran incluidas en el presente apartado las especificaciones relativas a la
fabricacion, provision, transporte, montaje, colocacion y terminacién de los elementos de las
carpinterias metalicas de chapa doblada y herrerias (ménsulas, bastidores para mesadas,
barandas, etc.), detallados en los planos del proyecto.

Las chapas y perfiles de hierro a emplearse seran perfectos, las uniones se ejecutaran
compactas y prolijas, las superficies y molduras, asi como las uniones, seran alisadas con esmero
debiendo resultar suaves al tacto.

Las partes movibles se colocaran de manera que giren y se muevan suavemente y sin
tropiezos, con el juego minimo necesario.

Las chapas a emplear seran de primera calidad, libres de oxidaciones y de defectos de
cualquier indole. Los tipos que se indican en los planos como desmontables seran de desarme
practico y manuable, a entera satisfaccién de la Inspeccion de Obra.

Los perfiles de los marcos y batientes deberan satisfacer la condicién de un verdadero
cierre a doble contacto.

Todas las molduras, chapas de terminacién y union, etc., asi como también cualquier otro
motivo que formen parte de las estructuras especificadas se efectuaran en hierro o con los metales
que en cada caso se indican en los planos o planillas respectivas, entendiéndose que su costo se
halla incluido en el precio contractual para la correspondiente estructura.

Esta asimismo incluido dentro del precio de cada estructura, el costo de todas las partes
accesorias metélicas complementarias como ser: herrajes, marcos, unificadores, contramarcos,
etc.

Normas:

Los materiales y procedimientos constructivos de las carpinterias metélicas cumpliran con
lo establecido en las normas IRAM (Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales) aplicables
a la materia.

Caracteristicas de funcionalidad
Previsiones sobre movimientos térmicos

Todas las carpinterias deberan prever los posibles movimientos de expansion o contraccion
de sus componentes debidos a cambios de temperaturas de 50° C (entre 10° Y 60°), sin sufrir
deformaciones elasticas ni plasticas. Estos movimientos no deberan tener consecuencias
perjudiciales sobre la correcta funcionalidad de las carpinterias, ni producir deformaciones por
compensaciones excesivas u otros defectos

Propiedades estructurales y resistencia mecanica.

Las carpinterias expuestas al exterior deberan absorber los esfuerzos producidos por las
cargas normales al plano de los mismos por los efectos del viento, atendiendo a la accién de
presion y depresion.

Para la verificacion teorica se adoptara los valores externos determinados estadisticamente por el
servicio meteorologico nacional.

Todo detalle suplementario que se considere necesario para la absorcion de estas cargas
con las maximas deflexiones admisibles quedara a criterio de la Inspeccién de Obra. Como
deflexiones se entiende flexiones elasticas no admitiendo deformaciones permanentes. La
deflexion de cualquier componente de los cerramientos en direccion normal al plano del mismo, no
debera exceder una flecha de 1/175 de la luz libre entre apoyos bajo la accion de las cargas
maximas. La norma IRAM que enmarca dichas solicitaciones es la N° 11590.

Estanqueidad.
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El comportamiento de las carpinterias para impedir la filtracion de agua incontrolada hagia_. -
el lado interior de la misma se enmarca en la norma IRAM 11591.

Se excluye de la misma el agua de condensacion interior para la que se proveeran canales
de coleccion y drenaje.

Requisitos
Todas las carpinterias que se instalen en la obra deberan contar con la siguiente
informacion que el Contratista suministrara a la Inspeccion de Obra:
Marca del fabricante: designacién comercial
Aleacion y temple del material
Terminacion superficial
Espesores y dimensiones del producto .Para los casos de marcos: ancho libre de paso por alto
libre de paso (en mm)
Masa neta (en kg.)
Numero de lote o pedido
Sello IRAM cuando el fabricante haya obtenido el derecho a usarlo
Las normas de ensayo que cumple

Las carpinterias deberan cumplir con los siguientes requisitos basicos:

Terminacion

Los perfiles presentaran flechas y alabeos minimos y sus caras cumpliran con la condicion de
planicidad. Las piezas tendran aristas de bordes rectos y sus caras cumplirén con la condicién de
planicidad sin presentar rayaduras, abolladuras o hundimientos.

Accesorios

Cuando la carpinteria deba llevar accesorios tales como rodamientos, estabilizadores, dispositivos
de frenados, elementos para sellado y otros, su disefio permitira una facil colocacion asi como
también su mantenimiento y reparacion.

Componentes
Seran piezas de chapa de acero laminados en caliente (perfiles) plegados y conformados.

Espesores de la chapa
Los elementos estaran constituidos por chapas de un espesor igual o superior a 1,65 mm (BWG
N° 16).

Uniones
Las uniones de los marcos se realizaran por medio de soldadura eléctrica una vez encastrados.

Medidas
Se designaran teniendo en cuenta primero su ancho y luego su altura. Las medidas
corresponderan a la luz libre de paso y la altura libre de paso.

Tolerancia

Rectangularidad de los angulos. La diferencia maxima entre las diagonales, verificada segun la
norma IRAM n® 11.544, serd de 2 mm para diagonales de hasta 1.000 mm; para diagonales
mayores sera el 0,2 % de su valor.

Maniobrabilidad

La fuerza requerida para abrir una ventana a guillotina no sera mayor que 15,5 daN,
aplicada en la manija y/o pestillo. La fuerza requerida para abrir un cerramiento corredizo horizontal
no sera mayor que 7 daN aplicada en la manija o pestillo. La fuerza requerida para abrir un
cerramiento con hojas pivotantes, no sera mayor que 8 daN aplicada en la manija o pestillo.
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Para los casos de los marcos que no tengan umbral ni antepecho el paralelismo entre las
jambas estard asegurado por medio de dos barras distanciadoras que fijaran atomnilladas o
soldadas a los extremos inferiores o los efectos de poder ser retirados una vez colocados el marco.

Para la puesta en obra se debera considerar que en el posicionamiento final debera
respetarse el plomo, el nivel de alineacion y la rectangularidad de los angulos.

Los cerramientos, sus herrajes y sus equipos seran de una construccion tal que, incluso
cuando estén sometidos a la accién de un viento maximo no excepcional, del orden de 250 Pa (25
Kgf/m2), puedan funcionar normalmente.

Cualquiera sea el tipo de cerramiento o cada uno de sus elementos y el conjunto completo,
tendra la seccion y la forma adecuadas para resistir las cargas producidas por la accion del viento
(presiones, depresiones). En el caso de cerramientos de gran tamario sera necesario determinar
mediante el calculo, la seccién de los perfiles y espesores de los vidrios elegidos. A estos efectos
se tomara, como carga producida por el viento el valor de la media dominante de la zona.

En cualquier caso, la flecha maxima producida por las cargas en cuestion, en cualquier
punto de los perfiles resistentes del cerramiento, serd como maximo 1/175 de la luz libre del
elemento y la deflexidn méaxima no excedera de 15mm.

Materiales
Los materiales a emplear en los marcos y otros elementos se ajustaran a la calidad, tecnologia y
detalles de ejecucion que se prescriben en los incisos siguientes.

Calidad de las chapas

Las chapas a utilizar en la confeccion de los elementos de carpinteria, seran de acero, de espesor
uniforme y calibre BW.G. N° 16, coincidentes con las indicaciones de planos o de estas
especificaciones. Los tipos indicados de acero inoxidable se ajustaran al tipo de acero AlS| 304,
18/8 de 1,5 mm. de espesor.

No se permitira el uso de chapa afiadida en secciones intermedias o en su longitud, salvo en los
casos de perfiles de chapas dobladas de longitud superior a los 3,50 metros.

Soldaduras

No se permitirdn soldaduras a tope ni autébgenas, ni costuras por puntos; deberan utilizarse
exclusivamente soldaduras de arco eléctrico, en cordones de 3 ¢cm., distanciados entre sia 10 cm.,
con material de aporte de calidad superior a la chapa utilizada y/o perfiles.

La superficie debera terminarse luego mediante pulido a piedra esmeril y, eventualmente, acabado
con lima. La ejecucion de las soldaduras se hara respetando las normas IRAM.

Herrajes

El Contratista proveera en calidad, cantidad y tipo todos los herrajes que él tenga que
suministrar para cada tipo de abertura, entendiéndose, como se ha aclarado con anterioridad, que
el costo de estos herrajes ya esta incluido en el precio establecido de cada item.

El Contratista sometera a la aprobacién de la Inspeccion de Obra todas las muestras de los herrajes
que debe colocar o que propusiere construir con indicacion de los tipos en que propone colocar
cada una. La aprobacion de la Inspeccion de Obra es condicién previa a todo otro trabajo.

Los herrajes cerraduras, manijas y bisagras, seran construidos con la aleacién denominada
"Bronce platil" de acabado mate.

Para los marcos de puertas de una sola hoja, una de las jambas llevara tres bisagras o pomelas o
fichas colocadas en el centro y a 15 ¢cm., y a no mas de 20 cm, de sus extremos respectivamente.
La otra jamba llevara las boquetas para los pestillos de la cerradura con sus correspondientes cajas
de proyeccion.

Trabajos conforme a su fin

El Contratista debera ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando la resistencia de
elementos estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los
mismos tanto de los elementos en si, como de las partes estructurales que los soportan.
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Debera asimismo, revisar y reproyectar llegado el caso, cuando confeccione los planos de ta
los detalles, sistemas de cerramiento, burletes, etc., a fin de asegurar bajo su responsabilidad, la
hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer.

El Contratista sera responsable del perfecto funcionamiento de los elementos de carpinteria que
fabrique, aun cuando los vanos no coincidieran exactamente con las medidas indicadas en los
planos. En todos los casos en que se proponga introducir modificaciones al disefio original, debera
obtener previamente la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Terminacién en taller

Se limpiara con cuidado el trabajo realizado en chapa doblada, pintandolo con una capa de
imprimador antiéxido del color estandar del fabricante, aprobado por la Inspeccion de Obra. Ambos
lados (interiores y exteriores) recibirdn una mano de imprimador en el taller.
El tratamiento antidxido definitivo se especifica en el Capitulo Pinturas.

Entrega y almacenamiento

Las carpinterias se almacenaran en un lugar cubierto y seco de la obra, al abrigo de las
lluvias y separadas del solado.

Los marcos metalicos seran enviados a la obra con el tiempo minimo necesario para evitar
un excesivo tiempo de almacenamiento pero con el plazo suficiente para efectuar el tratamiento
anticorrosivo definitivo y para no dilatar la ejecucion de la mamposteria.

Montaje y colocacion de las carpinterias

Previamente al inicio de las tareas de montaje se deberd proceder al replanteo de la
posicién exacta de los marcos metdlicos. Esta tarea debera ser aprobada por la Inspeccion de
Obra.

Los marcos se colocaran empotrados en las paredes de mamposteria de ladrillos, portantes
y no portantes, al mismo tiempo de la elevacion de estas.

Los marcos se colocaran aplomados, nivelados y se sujetaran firmemente en su lugar. Se
apuntalaran bien hasta que queden definitivamente empotrados.

Los dorsos de los marcos se rellenaréan con concreto, una vez efectuado el tratamiento
anticorrosivo definitivo. Debera efectuarse un control cuidadoso, a fin de que este llenado no
presente oquedades ni vacios. En caso de producirse, el Contratista debera, por su cuenta y cargo,
realizar el desmontaje y nueva colocacion de los marcos afectados.

Se deberan limpiar todas las superficies expuestas de los marcos con anterioridad a la
colocacién de las hojas de madera con sus herrajes. Se debera efectuar el tratamiento anticorrosivo
y una mano, como minimo, de la pintura de terminacion.

15.- INSTALACION SANITARIA
Se ejecutara de acuerdo a planos, planillas y detalles, y las C.T.G

16.- INSTALACION DE GAS NATURAL ,
Se ejecutara de acuerdo a planos, planillas y detalles, y las C.T.G ’
17.- SISTEMA CONTRA INCENDIO Y SENALETICA

17.a - Provisién y colocaciéon de matafuegos tipo ABC de 5Kg con chapa demarcatoria,
nuevo completo segin plano detalle.

Provisién e Instalacion de extintor tipo ABC en base a polvo quimico de poder extintor
minimo BA-40B. Aprobado por norma IRAM Capacidad 5,0 Kg. Estampilla al dia y tarjeta.
Colocacion de porta extintor y cartel

Se debera colocar extintores de acuerdo a la distribucion indicada en el plano.

17.b - Provisién y colocacién de luz emergencia 90 led nuevo completo, Segun plano de
detalle.
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plano. El item incluye la conexion a la instalacion eléctrica existente por cable canal externo y
tomas.

17.c - Provisién y colocacion de carteleria pvc fotoluminicente nueva segun plano detalle.

Las sefales designadas para vias de escapes, salidas, salida de emergencia seran
sefales fotoluminiscentes utilizaran como material de base una placa rigida de PVC, larga
luminiscencia seguin norma IRAM3957/58/59/60, debera ser autoextinguible- no propagador de
llama, no generador de humo téxico (negro).

Sus propiedades luminotécnicas se visualizaran bajo los siguientes parametros:

23,6 mecd/m2 a los 10°

3,6 med/m2 a los 60°

0,3 mcd/m2 a los 465°

(med/ m2 = milicandela por metro cuadrado)

En su composicién las sefales fotoluminiscentes deberan contar con 3 capas, en una sola pieza
a) Base de PVC rigido blanco, autoextinguible

b) Capa intermedia de larga fotoluminiscencia

¢) Terminacion superficial altamente transparente en placa rigida de PVC cristal, la cual tendra
propiedades absorbentes de radiacion UV

El espesor sera de 2.0 mm

18.- LIMPIEZA DE OBRA

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y
residuos. La limpieza se hara permanentemente en forma de mantener la obra limpia y
transitable.

Una vez terminada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcion
provisoria de la misma, el Contratista estara obligado a efectuar |a limpieza periédica de la
obra como asi también otras de caracter general que detallen en las Especificaciones
Técnicas.

Se incluyen en este item todos los Utiles y materiales de limpieza, abrasivos, acidos,
etc. a efecto de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinteria,
vidrios, etc.

19.- DOCUMENTACION DE OBRA

El Contratista al momento de la recepcién provisoria, debera presentar a la Subsecretaria
de Arquitectura y Construcciones plano conforme a obra de las construcciones contratadas,
confeccionado en papel vegetal de 90 gr con tinta negra y agregados de colores convencionales
(existentes, a construir, a demoler) los cuales contendran planta de ubicacioén a escala visible,
plantas, dos cortes como minimos y planta de techo en escala 1:100, fachadas en escala 1:100
o 1:50 segun lo indique la inspeccion.

También se documentara con planos de plantas, planillas y detalles, la estructura
definitiva. Los planos de instalacion sanitaria, gas, electricidad, de instalaciones especiales seran
confeccionados de acuerdo a la obra, segun normas vigentes y con colores convencionales.

El tamafio de los planos con sus medidas, formas de plegado, etc. seran los del Municipio
correspondiente a la localidad y su respectiva reglamentacion; o en su ausencia, el de la
Municipalidad de Parana. Se dejara en la parte inferior derecha un espacio libre para el rétulo de
19 cm de ancho por 8 cm de alto.

El Contratista debera confeccionar y gestionar para su aprobacion los planos de
instalaciones frente a los organismos competentes pertinentes, presentando ante la Direccion de
Arquitectura Y Construcciones los comprobantes del tramite cumplido y certificaciones pagas a
su costa.
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Si correspondiera (zona urbana) debera gestionar la aprobacion de planos munici;;é%é&‘://’
confeccionandolos y tramitando su aprobacién, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes en
dicho caso, presentando ante la Subsecretaria de Arquitectura Y Construcciones |os
comprobantes del tramite cumplido.
Se debera entregar ademas de los planos en papel antes descriptos, un CD con la misma
documentacion digitalizada en formato Cad, extensién DWG .

DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES
DIRECCION DE PROYECTO UNIDAD TECNICA DE SALUD

Parana, Diciembre de 2025
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GOBIERNO DE ENTRE RIOS
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
CLAUSULAS TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - MATERIALES DE CONSTRUCCION

Art. 1°) OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL

Por sobre cualquier disposicion o requisito impuesto en este Pliego de Especificaciones Técnicas para la
recepcion y uso de los materiales de construccion se debera tener presente que siempre se elegira lo mejor y mas
durable.-

Art. 2°) MUESTRAS DE MATERIALES

El Contratista estara obligado a presentar con la debida anticipacion dos o mas muestras de todos los materiales
a emplearse en obras, sin que éstas tengan que ser solicitadas especialmente por la Inspeccién de la Obra. Estas
muestras seran sometidas a aprobacion oportunamente, y en caso de rechazo de las mismas por no responder a lo
indicado en art. Anterior, el Contratista debera someter a la aprobacion nuevas muestras en las que se tengan en cuenta
las observaciones que se le hicieran y que motivaran su rechazo.-

El material que debe colocarse respondera en un todo de acuerdo a las caracteristicas de la muestra aprobada.

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentaran en una sola entrega y debidamente
acondicionado en tableros.-

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra deberan ser retirados de
inmediato por el Contratista.-

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la Inspeccion estuvieran en buenas
condiciones solicitara autorizacion especial de ésta y se labrara un acta en la que se dejard constancia del tipo de la
muestra y lugar en que se colocara. Esta acta sera firmada por el Inspector y el Contratista.-

Para los aparatos o materiales que por su costo o tamafo no pudieran presentarse muestras, se admitiran
catalogos en castellano, con todos los detalles constructivos de funcionamiento e instalacion.-

Art. 3°) LADRILLOS COMUNES

Presentaran color rojizo uniforme y provendran de la adecuada coccién de arcillas sin llegar a presentar
vitrificaciones ni huecos significativos.-

Seran hechos con toda pralijidad y con barra provisto con la “liga” necesaria; seran derechos y bien cocidos y con
aristas vivas. Deberan ser sonoros al golpe con un cuerpo duro y de caras planas, sin rajaduras ni partes sin quemar o
excesivamente quemadas. En general tendran las dimensiones siguientes: 26,5 x 12,5 x 5,5 salvo ligera tolerancia de
1(uno) cm. en el largo y de % (medio) cm. en el ancho y en el espesor. Previamente se depositardn muestras en la
Inspeccién de la Obra de acuerdo con lo que precede, selladas y firmadas por la Empresa Constructora.-

Deberan cumplir con la norma IRAM N°12.518.-

Sélo en casos excepcionales, cuando en determinada localidad no fuera posible obtener ladrillos que satisfagan
las condiciones exigidas precedentemente, la D.G.A. y C. podra autorizar el emplec de ladrillos de inferior calidad, pero en
tales casos se resefva el derecho de exigir, sin variacién de los precios de contrato, la adopcién de todas o algunas de las
siguientes providencias, pero se deja bien establecido que la aprabacion definitiva de ésta autorizacién quedara a juicio
exclusivo de la D.G.A. y C.-

a) Reforzar los morteros a emplear para la mamposteria aumentando la proporcién del cemento o la cal (a definir
por la Inspeccion de la Obra).-

b) Reforzar los morteros de los revoques exteriores para evitar infiltraciones al interior (a definir por la Inspeccién
de la Obra).-

¢) Ejecutar encadenados o estructuras especiales con el objeto de disminuir el coeficiente de trabajo de los
ladrillos.-

Art. 4°) LADRILLOS DE MAQUINAS

Seran de primera, con aristas vivas, derechos, de color uniforme, sin rajaduras ni deterioros que afecten su
utilizacién al objeto para que se destinen; seran esmeradamente cocidos.-

Seran moldeados mecanicamente y en las Clausulas Particulares de la obra se indicara si seran prensados o no y
sus dimensiones.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.502.-

Art. 5°) LADRILLOS HUECOS

Seran de 2, 4, 6 0 mas agujeros, pero siempre fabricados con arcillas elegidas, bien prensados y bien cocidos, sin
vitrificaciones. Seran todo lo compacto posible, de superficies planas, aristas vivas, sin alabeos y de caras risticas para la
mejor adhesion del mortero. En las especificaciones complementarias se indicara el tipo de ladrillo a utilizar.-

Seran sin grietas y sin deterioros que afecten su completa utilizacion: bien cocidos y de fabrica conocida y
acreditada.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.518 para los comunes y IRAM 11.561 para los con funcién resistente.-
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GOBIERNO DE ENTRE RIOS
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES

Art, 6°) BLOQUES DE HORMIGON

Se obtendran mediante el moldeo y fragle de un hormigédn liviano. Podran ser huecos o macizos, bien
compactados y sin deficiencias que impidan su uso. En las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara el tipo y
dimensiones del bloque a emplear.-

El espesor de la pared del bloque debera ser mayor de 2 cm.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 41.521 y 11.561.-

Art. 7°) LADRILLOS REFRACTARIOS

Seran elaborados a base de bauxita pura a muy alta temperatura. Bien homogéneos, compactados, bien cocidos
y de color uniforme, sin deformacién o vitrificacion a temperaturas maximas de 1.200°C, para homos y chimeneas
comunes y 1.700°C, para hornos de fabricas o fundiciones.-

Siempre se emplearan los mejores, dentro de los que satisfagan las condiciones apuntadas.-

Dada la variedad de las formas, en las Clausulas Particulares se especificara dimensiones y espesores.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.508 y 12.509.-

Art. 8°) TEJUELAS

Seran hechas en la forma usual con caras planas, aristas vivas y de color uniforme. Tendran un largo aproximado
de 30 (treinta) cm. y un espesor minimo de 3 (tres) cm., bien cocidas y coloradas.-

Deberan ser hechas con adobes prensados a mano o a maquina y con la “liga" necesaria para conseguir un
excelente material.-

Art, 9°) BALDOSAS CERAMICAS

Seran siempre de color uniforme, compactas, perfectamente planas y derechas, con aristas vivas y sin rajaduras
ni defectos en sus caras. Espesor minimo de 15 mm. Seran cuadradas, de 20 x 20 cm. salvo indicacion especial en las
Especificaciones Complementarias de cada obra. Si las baldosas no pudieran colocarse con las juntas perfectamente
rectilineas de un ancho menor de 2 (dos) mm. seran rechazadas.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522 y 11.565.-

Art. 10°) TEJAS CERAMICAS

Seran obtenidas con arcillas elegidas, compactas, bien prensadas y bien cocidas. Sus dimensiones, moldeo,
coloracion y forma seran lo mas uniforme posible. Deberan ser perfectamente derechas, escuadradas, de aristas vivas y
sin defectos de ninguna naturaleza originados ya sea por el moldeo o la cochura y sin bafio ulterior a |a fabricacion.-

1) TEJAS TIPO FRANCESA: seran planas, de marca reconocida, de 42,5 x 25,5 cm. aproximadamente y de un
peso también aproximado de 2,6 Kg. de un espesor de 15mm, de una misma fabrica y partida.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12,528 .-

2) TEJAS TIPO COLONIAL: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 41 x 19,5 x 14,5 cm.; peso
2,100kg; espesor entre 10 y 12 mm, de una misma fabrica y partida, con medidas uniformes y alabeo menor de 4 mm.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528.-

3) TEJAS TIPO NORMANDA: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 28 x 14 a 18 cm; espesor no
inferior a 1em.-

4) OTROS TIPOS: en caso de utilizarse tejas ceramicas de formato especial (poligonal, romana, etc.) sus
caracteristicas y dimensiones se consignaran en las “Clausulas Especiales” de cada obra.-

Toda pieza especial para las cubiertas antes mencionadas como ser caballetes, goterones, etc., seran de la
misma calidad del material, color y terminacién que las tejas respectivas.-

Art. 11°) MOSAICOS CALCAREOS

a) Tendran la forma y dimensiones que se indican en la planilla de locales de cada obra. Tendréan sus aristas y
vértices perfectamente vivos; seran bien planos, su coloracion sera perfectamente uniforme, su espesor sera de 25 mm.
con una tolerancia maxima de 1mm. en mas o en menos en un total de mosaicos que no exceda del 20% del total
contratado.-

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensados en la forma usual a balancin o a prensa hidraulica
prefiriéndose ésta Ultima. Dichas capas seran como sigue: la primera capa o pastina, tendré un espesor minimo de 3 (tres)
mm. y estara constituida por un mortero de cemento blanco o natural y con el agregado del 6xido metélico que le imprime
el color.-

La segunda capa o “seca” estara formada por una mezcla de cemento y arena, completamente seca de 8mm. de
espesor minimo.-

La tercera capa o “bana” estara constituida por una mezcla de cemento y arena (1:3) y con un adicional de agua
del 20%.-

¢) Los mosaicos para veredas tendran acanaladuras, de seccion semicircular, de una profundidad que no alcance
al espesor de toda la primera capa a la vista, o chanfles apropiados en sus aristas perimetrales.-

Seran en general de “pancitos”, “vainilla”, “rayados”, segln se establezca en Clausulas Técnicas Particulares.-

d) Cuando los mosaicos deban ser colocados en forma ornamental, aquellos deberan acusar dibujos en que las
rectas y las lineas de figuras, estan perfectamente definidas y sin acusar deformaciones.-

Ademés el destaque de los colores yuxtapuestos deberén ser bien metidos y sin rebarbas. Por consiguiente
deberan ser hechas con moldes perfectos y por operacion de idoneos, para evitar los inconvenientes apuntados.-

e) Las baldosas se entregaran en la forma “normal” en que quedan después de su elaboracion, bafo y estiba.-
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Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522 y 11.560.-

Art. 12°) MOSAICOS GRANITICOS

a) De aristas perfectamente vivas, bien planas, de color uniforme, de un espesor de 25 mm. con una tolerancia en
mas o en menos de Tmm., en un total de mosaicos que no excedan del 20 % (veinte por ciento) de todo lo contratado para
la obra, bien pulida a la plancha de acero y a la piedra fina.-

Las especificaciones complementarias de cada obra indicaran si deben ser pulidas a plomo, dimensiones, color y
granulados.-

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensadas.-

La primera o “pastina” estara constituida por un granulado de marmol o piedra unido en sus partes por una
pastina de cemento blanco o natural y a veces de un color; espesor minimo 5 mm.-

La segunda o “seca”, similar al mosaico calcareo, espesor minimo 8 mm.-

La tercera o “bana’, similar al mosaico calcareo.-

c) El granulado ser4 nacional o importado, debiéndose justificar la procedencia, debiendo provenir de piedras
sanas y no deterioradas por el uso y la intemperie. Queda prohibido en absoluto el empleo de calcéreo nacional o
extranjero triturado.-

Art. 13°) GRES CERAMICO

Compuesto por una mezcla de arcilla, caclines, cuarzo, feldespato y ¢xido inorganicos.-

Obtenida mediante un proceso de compresion de 250kog;'cm2 en prensas hidraulicas a altas temperaturas, la
absorcién al agua no debe superar el 2%.-

Seran de dimensiones uniformes, aristas vivas y sin alabeos.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 11.565 y 11.571 para los esmaltados .-

Art. 14°) ZOCALOS
En planilla de locales y/o Clausulas Particulares se determinara el material y dimensiones. Las caracteristicas
responderan segun el material elegido, a los Arts. 11°, 12°y 13°.-

Art. 15°) CASCOTES

Deberan ser completamente limpios, angulosos y provenientes de ladrillos o cuarterones bien cocidos y
colorados. Su tamaiio varara entre un cubo, aproximadamente 25 x 45 mm de lado.-

Podran emplearse los provenientes de demoliciones de muros en mezcla de cal, toda vez que sean bien cocidos
y limpios previo consentimiento del Inspector y desprovistos de todo salitre.-

Art. 16°) POLVO DE LADRILLOS

Debera ser obtenido por la molienda de ladrillos bien cocidos, llenando las condiciones impuestas para aquellos
(Art. 3°) en lo posible sera fabricado en la misma obra, empleando maquinas apropiadas. Bajo ningin concepto se
permitira agregar residuos de demoliciones al polvo de ladrillos puros.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.632.-

Art. 17°) TIERRA REFRACTARIA
Amasada con agua, debera dar una sustancia plastica que no vitrifique a la temperatura de 1.700°C. Debera
cumplir con la norma IRAM 12.504.-

Art. 18°) GRANITO

Seréa bien sano, de formacion completa (cuarzo, feldespato y mica, predominando en ella el primero); su tipo y
dimensiones sera determinado en Clausulas Particulares.-

No debera tener partes afectadas por los agentes atmosféricos. La labra debera garantizar superficies planas y
regulares.-

Art. 19° MARMOLES

Seran siempre de una constitucion sacaroidea muy compacta. Como se trata de un material de ornamento,
debera ser muy seleccionado en sus caracteristicas de color, matiz, veteado, pulido, etc.-

Las Especificaciones Complementarias de cada obra indicarén el tipo y designacion del marmol a emplear pero
ser4 bien entendido que siempre sera de procedencia genuina y trabajado en razén del uso que deba tener.-

Salvo indicacion especial, se deberan suministrar en chapas de espesor uniforme, bien planas de tinta y matiz
uniforme y veteado en correspondencia.-

Deberan ser pulidos a la piedra fina, a la pémez y a la patina de cera o al plomo. Su superficie sera brillosa y
obtenida por repetidos frotamientos para que sea duradera. No se admitira el disimulo de maculas o rajaduras mediante
yeso, goma laca u otro procedimiento visible o poco seguro.-

Cuando las piezas presenten fallas que, dadas las clases de marmol deban aceptarse, pero que a juicio de la
Inspeccién pudieran originar su rotura, ésta exigira la colocacion de grapas de bronce o hierro galvanizado, de la forma y
en la cantidad que estime conveniente.-

Art. 20°) ARENAS
Seran de constitucién naturales silicicas del grupo especificado en la planilla de Mezclas y Hormigones; seran
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limpias sin sales ni sustancias organicas ni arcillas; responderan al llamado tipo Oriental .-

Podran utilizarse arenas naturales de la region donde se lleven a cabo las construcciones, pero antes debera
solicitarse la aprobacion de las mismas.-

Estaran libres de impurezas organicas. Si existieran dudas al respecto, se efectuaran ensayos colorimétricos. -

El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizable:

- Incolora, amarillo claro o azafranado: arena utilizable.-

- Rojo amarillento: solo utilizable para fundaciones, bases cuadradas, hormigones simples sin armadura y
albadileria en general, a excepcion de enlucido de revoque.-

- Castafio, marron claro y marron oscuro: arena no utilizable .-

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.633.-

Art. 21°) AGREGADO GRUESO

Estara constituido por canto rodado o piedra partida (pero no polvo de piedra) provenientes de rocas igneas,
granito o basalto y responderd a las condiciones indicadas para el mismo en el Reglamento CIRSOC 201. Ademas
deberan cumplir con la norma IRAM 1.505.-

Art. 22°) CALES

Constituidas fundamentalmente por oxido o hidréxido de calcio con ciertas cantidades de éxido o hidroxido de
magnesio.

Seran de dos clases:

a) Grasas: tipo Malaguefio (Cérdaoba). -

b) Hidraulica: tipo Azul perfectamente en polvo ya apagadas en bolsas de papel, de marca acreditada.-

Se procurard en cada caso usar la cal de fabricacion local o de las cercanias que se aproximen a las
caracteristicas del tipo impuesto y previa correccion de morteros en razon de las variantes de aquellas en lo relativo a su
porcentaje de dxido de calcio activo.-

CAL GRASA: sera viva y en terrones y provendra de calcareos puros; no contendra mas de 3% de humedad ni
més del 15% de impurezas (arcillas). Sera fresca, en general. Apagada en agua dulce debera transformarse en una pasta
que adicionada con bastante agua y tamizada, no debe dejar sino residuos inapreciables de materia inerte (arena) sobre el
tamiz.-

Su rendimiento minimo sera de 2 litros de pasta por cada Kilogramo de cal viva que se apague.-

Debera ser conservada en la obra, en lugares al abrigo de la humedad y de la intemperie y con pisos de madera u
otro material higroscopico.-

Para ser usada, se debera apagar previamente en bateas de madera, poco a poco, colocando la lechada a través
de un doble tamiz de tejido de alambre de malla fina y depositando aquellos en fosas excavadas en el suelo revestidos con
ladrillos en seco, rejuntando con mortero pobre los muros y el fondo, y teniendo una altura de 1,50 metros mas o menos.
La lechada de cal para revoques y enlucidos se deja macerar en dichas fosas, no menos de 15 dias antes de ser usada y
8 dias para asentar mamposteria. Si debiera quedar almacenada un tiempo mayor dentro de las fosas se tomaran
precauciones para evitar el contacto del aire (cubriendo la pasta con una capa de agua y protegiéndola para evitar
suciedades).-

Si las pastas resultan granulosas |a Inspeccion podra ordenar el cribado de las mismas por el tamiz de 900 mallas
por decimetro cuadrado. Si se utiliza cal hidratada en polvo deberan cumplir con la norma IRAM 1.508 si son hidréulicas y
con la IRAM 1.626 si son aéreas debiendo permanecer en sus envases hasta el momento de su utilizacion.-

Art. 23°) CEMENTO DE FRAGUE NORMAL

Se consideraran como tales los llamados “cemento Portland” en el comercio:

a) Sélo se utilizaran en las obras las marcas de cemento portland con aprobacion definitiva de los organismaos del
Estado respectivos.-

b) Segun las circunstancias y para obras especiales (obras debajo del agua, etc.), la D.G.A.y C. impondra las
marcas a emplear dentro de |las aprobadas por las autoridades competentes.-

¢) El cemento debera recibirse en |a obra debidamente envasado de acuerdo a la norma.-

d) El Inspector de |a obra rechazara toda partida de cemento que acuse la menor averia, por defecto de estiba,
transporte 0 embalaje, o que por su aspecto arroje dudas sobre su iniciacion al fragie, efc. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 50.000.-

Art. 24°) CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISTENCIA INICIAL

Sélo se usaran con el consentimiento de la D.G.A.y C. Deberan reunir como minimo todos los requisitos de los
cementos del Art. 23°, salvo los que le son particularmente especificos y ademas de marca acreditada, que satisfagan las
condiciones de calidad establecidas en la norma IRAM 50.001 .-

Art. 25°) CEMENTO BLANCO

Sera de la mejor calidad que exista en plaza, su color sera perfectamente blanco, libre de dxido y otras sustancias
que puedan alterar su color. En general se rechazara todo cemento que contenga sustancias que puedan ser nocivas para
la resistencia o calidad de las obras en que se las utilice, 0 en los que se note un principio de fraglie. Deberan cumplir con
la norma IRAM 50.001 .-
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Art. 26°) YESOS

Provendran de calcareos (sulfato de calcio) apropiados y con muy pocas impurezas, excedentes de sal gema o
de otros compuestos susceptibles de alterar la composicion quimica del sulfato, ya sea en seco, ya sea bajo la accion de la
humedad.-

Deberan ser bien cocidos de forma de entregarse en obras practicamente exentos de toda agua de hidratacion.
Seran de dos clases, a los efectos de su empleo:

a) Yeso gris. -

b) Yeso blanco. -

E| primero debera su color principalmente a un poco de arcilla. El segundo sera practicamente sulfato de calcio
anhidrido sin impurezas. Siempre se debera usar el llamado yeso vivo, es decir de primer empleo dando una pasta
uniforme y de aspecto mantecoso.-

La estiba se hara en sitios al abrigo de toda accién de la humedad. El piso de la estiba se hara con tablones bien
aislados del suelo, si éste es de tierra o de materiales permeables.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.607 .-

Art. 27°) ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO
Se emplearan barras de acero que reuniran las condiciones de resistencia exigidas por las normas IRAM-IAS
correspondientes (CIRSOC 201).-

Art. 28°) PERFILES L, T, DOBLET, Uy Z
Los perfiles utilizados, tanto los laminados como los conformados, cumpliran con las normas IRAM-IAS
correspondientes.-

Art. 29°) PIEZAS USADAS

En todas las construcciones deberan emplearse piezas “nuevas” sin excepcion, es decir de primer uso. En caso
muy particular y por tratarse de estructuras manifiestamente en dptimo estado, podra la D.G.A. y C. autorizar el empleo de
piezas usadas anteriormente, previo los convenios del caso con el Contratista.-

Art, 30°) CONDICIONES DE LAS PIEZAS A EMPLEAR

Toda barra o chapa debera estar en perfectas condiciones de conservacion, sin picaduras o deterioros y sin
deformaciones. No deberan acusar oxidaciones. Se deberan poner en obra bien limpia de toda grasitud o materiales
terrosos.-

Art. 31°) METAL DESPLEGADO

Sera obtenido por medio de chapas extendidas formando las mallas en hojas enteras superpuestas cinco
centimetros y cosidas con alambre galvanizado N°18 de manera de constituir una estructura suficientemente rigida.-

Sera fabricado con chapas nuevas sin defectos ni deterioro alguno.-

Salvo indicacion en contrario de las “Especificaciones Complementarias” el metal desplegado a utilizar sera el
N°24, de un peso no inferior a 1.650 gr/m?, debiendo ser bamizado o galvanizado por inmersién.-

Art. 32°) CHAPAS DE HIERRO GALVANIZADO LISAS Y ONDULADAS

Seran de hierro cincadas por el procedimiento de inmersion en bafio de cinc fundido, previa limpieza y decapado
carrespondiente, debiendo ser el cinc empleado de una pureza no menor de 97%.-

Si en las “Clausulas Especiales” no se hace indicacion expresa en contra, las chapas de H°G® seran de un calibre
N° 25 (0,50mm). Seran derechas, sin uso anterior, bien escuadradas, sin picaduras ni manchas de éxido de cinc o de
hierro o cualquier defecto o averia.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 513.-

Las chapas de H°G® lisas, seran del espesor que se indique en cada caso en las “Clausulas Especiales” de cada
obra.-

Las dimensiones seran establecidas en las Clausulas Particulares.-

Art. 33°) CHAPAS ONDULADAS DE ALUMINIO TRAPEZOIDALES Y LISAS

Las chapas de aluminio seran de aleacién de aluminio, manganeso y magnesio y tendran un espesor de 1mm,
salvo especificacion en contrario. Las chapas lisas seran de la misma calidad y espesor que las anteriores.-

Seran bien derechas, escuadradas, si uso anterior, sin picadura y sin ningdn otro defecto o averia.-

El aluminic tendra una pureza no inferior al 87%.-

Art. 34°) CHAPAS LISAS DE CINC

Seran sin manchas ni defectos de ninguna clase y sin uso anterior .-

Deberan resistir como minimo tres dobleces en angulo de 30° en el sentido de la laminacion y ocho dobleces en
angulo de 90° en el sentido perpendicular a la laminacion.-

El cinc en chapas lisas para el uso de cingueria en techos debera tener una pureza minima de 98,46%.-

El espesor se indicara en cada caso, pero cuando no se especifique se entendera que serd el correspondiente al
ndmero 22 (0,71 mm).-
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Art. 35°) CHAPAS AUTOPORTANTES

En las “Clausulas Especiales” se determinan el material, dimensiones, espesor y forma de colocacion.-

Se consideraran validas y obligatorias toda recomendacion del fabricante en cuanto al uso y colocacion, salvo
expresa indicacién en contrario en clausulas especiales o planos de detalle.-

Art, 36°) AZULEJOS

Provendran de la adecuada coccion de materiales cerdmicos, presentando dos capas: una formada por el
bizcocho poroso y otra, la cara vista recubierta por material vitreo, transparente, blanco o de color, cuyo acabado puede
ser brillante, semimate o mate.-

Seran de primera calidad y del tipo y dimensiones que se determinen en la documentacién. Tendran un esmalte y
tinte uniforme, no debiendo presentar alabeos, grietas o cualquier otro defecto.-

El alabeo maximo permitido no sera mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal sobre la cual se efectia tal
determinacion.-

La absorcién de agua estara comprendida entre el 10% y el 20% de peso, y no presentara alteracion de color.-

Su entrega a la obra debera ser hecha con embalajes apropiados, para no deteriorar las piezas.-

Salvo mencion especial en las “Clausulas Especiales”, toda vez que se hable de “azulejado’ ha de entenderse
que ademas de la baldosa plana, se deberan proveer las piezas de acordamiento necesarias.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.529.-

Art. 37°) MAYOLICAS
Seran siempre de primera calidad, de fabrica acreditada seria, con la aprobacion de la D.G.A.y C. La tonalidad,
forma, los accesorios, efc., seran uniformes sin tolerancia alguna y se estableceran en las Clausulas Particulares.-

Art. 38°) PORCELANAS ESMALTADAS
Compuestas por caolines, cuarzos, feldespatos, arcillas y oxidos metalicos, comprimidos y cocidos a 1.300°C de
temperatura.-
Sus caracteristicas especiales, color y dimensiones se estableceran en las Clausulas Técnicas Particulares.-
Deberan cumplir con las normas IRAM 1.522 y 1.109.-

Art, 39°) MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS

Seran los indicados en cada caso por la D.G.A.y C. en “Clausulas Particulares”. Seran suministrados en la obra,
en sus envases de origen, debiendo observarse las disposiciones necesarias para su almacenamiento, proteccion de la
humedad, estiba, etc., de tal modo que no se perjudique la bondad del material.-

Art. 40°) HIDROFUGOS

Seran de marca acreditada y reconocida porla D.G.A.y C.-

Se proveeran en su envase de origen y seran de marca reconocida, cuidandose la no alteracion de sus
propiedades quimicas.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.572.-

Art. 41°) LADRILLOS DE VIDRIO

Deberan ser sin sopladuras, rajaduras u ofras fallas. Estaran constituidos por piezas cuadradas o redondas de
distintos disefios y color con estrias y salientes especiales para la mejor difusion de la luz. Seran del tipo de la marca
“Glass Beton”, seran bien planos y derechos. Las medidas y tipo se estableceran en las Clausulas Técnicas Particulares.-

Art, 42°) FIELTROS ALQUITRANADOS

Se refiere a los que en el comercio se designan con el nombre de “Ruberoid”. Seran obtenidos por la
impregnacion de fieltro con alquitran o materiales asfalticos, fueriemente prensados y de procedencia de fabricas bien
acreditadas.-

Seran de los tipos o peso minimos que se indique en las Clausulas Especiales de la obra. A falta de mencion de
este se entendera siempre que se trata de planchas expedidas en el comercio en rollo; sera siempre un producto fresco,
bien conservado, plegable, sin roturas ni desgarros y de perfecta penetracion en toda su masa, del material asfaltico o
bituminoso. Dentro de los productos analogos del comercio, se adoptara el mejor a juicio de la D.GAyC.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.558.-

Art. 43°) CONDUCTOS

Los productos refractarios, de material vitreo, PVC o cemento comprimido a utilizar para evacuacion de humos,
chimeneas, ventilacién, etc., seran de las dimensiones y caracteristicas consignadas en los planos de detalles en las
Clausulas Especiales.-

Deberan ser fabricados a maguina y de la mejor calidad que sea posible obtener en plaza. No presentaran fisuras
ni defecto alguno de fabricacion.-

Art. 44°) ASFALTO

Los tipos de mezclas deberan ser preparados por casas especialistas y responsables y con larga experiencia a fin
de obtener un producto sdlido, elastico e impermeable a toda prueba y a toda variacion de la temperatura local,
respondiendo a la normas IRAM vigentes.-
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Art. 45°) MADERAS

Debidamente estacionadas y de contextura homogénea, libres de polillas, teredos, caries y samago, grietas o
agujeros, nudos saltadizos, etc. La fibra sera recta y para evitar alabeos se ensancharan, teniendo presente la situacion
relativa del corazon del arbol. Las maderas en bruto responderan en dimensiones a las medidas establecidas en los
planos, las cepllladas tendran una disminucion maxima respecto a las medidas de 1,5 mm. por cada cara.-

Con exclusion de las rayas en el corazon y de los nudos saltadizos se tolerara uno solo de los defectos
mencionados por cada pieza, excepto en la carpinteria de obra y siempre que a juicio de la Inspeccion no afecte la
resistencia o |la duracién de la misma.-

La madera serd siempre de la mas alta calidad en su tipo y reunira todos los requisitos deseables para la
obtencién de una obra de primera categoria.-

TIPOS DE MADERA:

a) Pino Spruce: de color blanco amarillento con ligero tono pardo rojizo y aspecto sedoso.-

b) Pino Blanco: tendra un color blanco bien pronunciado de fibras compactas y aspecto sedoso; después de
pulido se debera procurar que no tenga principios de caries o putrefaccion.-

¢) Pino Brasil: sera el cominmente designado como tal en el comercio, con un color rojo amarillento.-

d) Cedro: en general se preferira el “Paraguayo” o el “Misionero”. Podra emplearse el tipo “Saltefio - Tucumano” o
similares, bien secos y con un estacionamiento prolongado.-

Sera perfectamente sano de color y aspecto una vez aserrado en tablas y sin albura.-

e) Roble: sera de procedencia Europea o Norteamericana perfectamente estacionado, sano y sin fallas.-

Dado su empleo en trabajos con acabado al natural, sera elegido con mucha escrupulosidad, en cuanto a su color
y aspecto.-

f) Maderas duras: Se proveeran siempre sin alburas, ni fallas, ni caries. Se debera cuidar muy especialmente su
estacionamiento, asi como de que las piezas sean bien derechas y de seccion uniforme.-

Se involucran en la denominacién de maderas duras a las siguientes:

Algarrobo Negro: compacto y de color oscuro.-

Incienso Amarillo: de color amarillo verdoso, cuyo aserrin humedecido tifie de color “solferina” o de color oscuro,
muy fibroso y muy compacto.-

Lapacho: (Verde o Moro) de color amarillo verdoso, cuyo aserrin humedecido tifie de color “solferino” o de color
oscuro, muy fibroso y muy compacto.-

Viraré: de color rosado muy compacto.-

Quebracho Colorado: de color rojo subido, muy compacto debe cuidarse que no esté ya deteriorado, por teredos
muy fibrosos y muy pesados.-

Urunday: de color marrén con vetas negras, de aspecto sinuoso, muy compacto. Se debe cuidar que no tengan
grietas en el nucleo central -

Deberan cumplir con la norma IRAM 9.560.-

Art, 46°) VIDRIOS

Seran obtenidos por la fusion a altas temperaturas (1.000 a 1.500°C) de silicato de sodio o de potasio,
combinados con cal, aluminio, magnesio u 6xido de hierro o manganeso. El material resultante debera ser bien plano, sin
sopladuras ni fallas de ninguna especie.-

En planos de detalle y clausulas particulares se establecera el tipo, espesor y otras caracteristicas.

a) Vidrios Transparentes: seran los vidrios comunes, obtenidos por el método de estirado plano.

1- Vidrio Simple: seran de 1,8mm a 2mm de espesor, claros, de méaxima transparencia y lo mas posiblemente
lisos.

2- Vidrios Dobles: de un espesor de 2,5mm a 3mm, claros y bien planos.-

3- Vidrios Triples de un espesor de 3,5mm a 4mm, claros y bien planos.-

4- Vidrios Gruesos: de un espesor de 4,2mm a 6mm.-

b) Vidrios Translicidos: seran obtenidos mediante el laminado con cilindros (uno liso y otro rugoso). De acuerdo
a su contextura podra ser:

1-Stilpolyte: de poca opacidad, con una rugosidad de poca profundidad (granulado), de 2,5mm a 3mm.-

2-Martelet: martillado - incoloro o de diversos colores. En espesores de 2,9mm y 4,9mm sin deficiencias.-

3-Catedral: superficie de poca rugosidad, con dibujos en relieve, en forma de cuadros, rombos, efc. Espesor de
2,9mm a 3,2mm.-

4-Otros Tipos: Morocco, Vidrio Rayado, Esmerilado, Floreal Lustre, Granité, etc. No deberan tener fallas de
ninguna naturaleza.-

c) Cristales: seran obtenidos por la fusion de silicato de potasio con dxido de plomo y fabricados por el método
de colado, laminado y pulido. Espesor de 6mm a 7mm, ambas caras perfectamente planas y sin deficiencias.-

d) Vitreas: vidrio comun transparente. Espesor de 5mm a 7mm.-

€) Vidrios Armados: se fabricaran por colado sobre mesa laminado con cilindro (armado comtn) o por laminado
entre cilindros, los que podran ser lisos o rugosos, para obtener asi vidrios transparentes o traslucidos. La malla de
alambre incluida en su masa podra ser reticulada en cuadros (separados entre si 12,7mm.) llamandose entonces
“Georgian” 0 en hexagonos (de 22mm de apotema) llamado “Armado Comn”. Es de un espesor aproximado de 6mm.-

f) Vidrios Plomados o Vitreaux: se obtendran colocando en bastidores formados por varillas de plomo,
fragmento de vidrio “Martelet’, blanco o de color, formando dibujo o figura.-

Las pinturas para el decorado se aplicaran en frio, con pincel. Una vez secas se colocaran en hormos especiales,
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en que al aproximarse el vidrio al punto de fusién se obtiene la infiltracion de las pinturas en la masa del vidrio.-

g) Vidrios templados: podran ser transparentes o traslicidos, espesores entre 6; 8 y 10mm.-

h) Vidrios de seguridad (laminados): compuestos por dos hojas de vidrio y una de plastico que luego de un
proceso de prensado por laminados y un tratamiento posterior en autoclave, se presenta como un conjunto indivisible.-

Seran del tipo incoloro, color gris y bronce, con dimensiones maximas de 2,50m x 3,60m. Para el laminado
Arquitectura podran especificarse los espesores: 3+3; 4+4 y 5+5 mm -

En las Clausulas Técnicas Particulares se estableceran |las caracteristicas especificas.-

Los vidrios y cristales deberan cumplir con las normas IRAM 12.540, 12.542 y 12,558.-

Art. 47°) PINTURAS

Las pinturas a emplear deberan cumplir con las normas IRAM 1.022, 1.070, 1.077, 1106, 1.109, 1.110, 1.119,
1.120y 1.128.-

Se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en su cierre. La provisién en obra se hara en sus
envases de fabrica, los que se abriran en el momento de su utilizacion.-

En las Clausulas Particulares se determinara la pintura a utilizar.-

a) Tizas: sera provista siempre en terrones, bien limpia y fresca. Se preparara para su uso, poco a poco, a medida
que se necesita.-

b) Cola: no se permitira sino el uso de la que en el comercio se denomina “de conejo”, para obras generales. Para
obras especiales, la Inspeccion de la Obra podra exigir el uso de colas mas finas, sin que ello motive ninguna mejora de
precios.-

Se debera preparar al “bafio Maria” con cuidado y prolijidad. Se procurara diluir la cola licuada y concentrada, con
agua tibia, debiéndola agregar a la lechada para blanqueo en el mismo momento de ser usada ésta (itima. No se permitira
la utilizacion de soluciones viejas.-

¢) Pinturas, Esmaltes y Barnices: se utilizaran pinturas, esmaltes y barnices preparados, de marca acreditada y
reconaocida.-

Seran provistas en obras en sus envases de origen. Seran de primera calidad.-

d) Aguarras Mineral: se utilizara el que bajo esta nomenclatura expenden los comercios.-

e) Aceite de Linaza: tanto crudo como cocido, sera de marca acreditada y reconocida por la Inspeccion de la
Obra.-

CAPITULO Il - NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

Art. 48°) REPLANTEO

Ellos planos de replanteo los ejecutara el Contratista en base a los planos generales y de detalle que obren en la
documentacién y debera presentarios para su aprobacion a la Inspeccién de la Obra, estando bajo su responsabilidad la
exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omisién que pudiera haberse deslizado
en la documentacion. Lo consignado en éstos no exime al Contratista de |la obligacién de verificacion directa en el terreno.-

El replanteo en el terreno se ejecutara conforme al plano aprobado, materializandose (con alambre o con
cordones de cafiamo especial) los ejes principales de la construccion, ejes de muros y de los centros de basamentos o
columnas.-

Estos alambres que seran colocados a una altura conveniente sobre el nivel del suelo, no seran retirados hasta
tanto la construccion alcance dicha altura.-

Previo a la iniciacion de los trabajos de excavacién, el Contratista debera solicitar a la Inspeccién la aprobacion
del trabajo de replanteo realizado.-

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializacion del replanteo sera por
cuenta exclusiva del Confratista, quien no podra alegar como excusa la circunstancia que la Inspeccion haya estado
presente durante la ejecucion de estos trabajos.-

Los niveles determinados en los planos son aproximados, por o que se solicitara a la Inspeccion la rectificacion o
ratificacion, durante la construccion, mediante nota de pedido. Los niveles estaran referidos a una cota cero que la
Inspeccién fijaré en el terreno materializandose con un mojén a tal efecto, o mediante otra manera eficaz convenida y cuya
permanencia e inmovilidad preservara.-

La Contratista verificara el perimetro y angulos del terreno a fin de verificar sus medidas y ante cualquier
diferencia, debera comunicaria a la Inspeccion.-

En casos especiales la Inspeccién, previa solicitud de la Empresa por nota de pedido, podra autorizar replanteos
parciales, los que deberan estar claramente indicados en los respectivos planos de replanteo.-

Art. 49°) ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL TERRENO DE CIMENTACION

La Empresa Adjudicataria juntamente con la Inspeccién de la obra procedera con la debida antelacion al
replanteo definitivo a hacer excavar pozos o zanjas, en diferentes puntos del terreno, a fin de practicar los ensayos de
resistencia a la compresién, de acuerdo con la practica usual al respecto y con las instrucciones especiales que diera la
Inspeccién. Pero, aunque se hubieran iniciado las excavaciones para la cimentacion, la Inspeccién podra resolver
nuevos ensayos, ya sea para salvar dudas, ya sea para estudiar camblos en el sistema adoptado de cimentacion de las
construcciones a raiz de fundaciones especiales.-

En ambos casos, el Contratista debera cooperar con personal, elementos, Utiles, etc., a la mejor realizacion de
es0s ensayos Y el gasto que dichas pruebas demanden, se dara por incluido en el precio estipulado rara el rubro en el
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contrato de las obras.-

Los ensayos de resistencia de las diferentes capas del terreno, se complementaran por la Inspeccion con
diagramas de “compresibilidad” y “perfiles” a lo largo de los muros y debajo de los pilares y columnas a construir, a fin
de formarse una idea exacta de la conformacion geolégica 'y estratificacion del subsuelo de cimentacion, en
correspondencia con las obras a ejecutar.-

El contratista debera cooperar a intervenir en esos ensayos, formar su propio criterio y hacer las
observaciones del caso, pues su responsabilidad al respecto subsistira en forma completa, si con tiempo y con la
debida oportunidad, no hubiere llamado |a atencion de la D.G.A.y C.-

Art. 50°) ENSAYOS COMPLEMENTARIOS DEL TERRENO
En caso de ser necesario a causa de la mala calidad del terreno portante, la D.G.A. y C. podra exigir que se
efectien en laboratorios de ensayos de suelos, las siguientes operaciones:

a) Determinacion del coeficiente o grado de compresibilidad.
b) Determinacion del coeficiente o grado de permeabilidad.
c) Determinacién del coeficiente o grado de consolidacion.

Con el objeto de formarse un juicio definitivo del terreno, dichas pruebas deberan complementarse con un
estudio de las distintas capas, con su clasificacién geoldgica, composicién quimica, contenido de sales, agua, etc.
Dicho estudio podra obtenerse mediante sondeos o a pozo abierto.-

El disefio y calculo del sistema estructural proyectado debera ser ajustado a los resultados del estudio de
suelo.-

Estos gastos asi como los que demande cualquier otro ensayo, se consideran incluidos dentro de los precios
contractuales.-

Art. 51°) OBRADOR

Dentro del terreno para la ejecucién de la obra, el Contratista construird por su cuenta los tinglados, depositos,
alojamiento del personal, etc., necesarios. Se dispondran en forma tal que no perturbe la marcha de la obra.-

Perimetralmente realizara el cercado gue exija la reglamentacion municipal corespondiente o en su defecto, un
alambrado que delimite claramente |a zona afectada por los trabajos, con accesos autorizados, bien indicados, asi como
letreros de precaucion que sean necesarios, para evitar accidentes y dafios e impedir el acceso de personas extrafias a la
obra.-

Independientemente de los elementos que integran el obrador, el Contratista debera proveer para el uso de la
Inspeccién, una casilla de dimensiones adecuadas y ejecutada con materiales convencionales o prefabricados y con las
condiciones de habitabilidad, aislacion y terminacion aptas para las funciones a desarrollar.-

La casilla se construira cuando el Pliego Particular lo especifique con las caracteristicas que en €l se determinen.-

CAPITULO Ill - MOVIMIENTO DE TIERRA

Art. 52°) CONCEPTO GENERAL

El Contratista efectuara los desmontes o terraplenamientos necesarios para llevar el terreno a las cotas de
proyecto.-

La excavacion, removido, transporte, despamamo y apisonado de tierra se efectuara siempre en el concepto de
que el precio que se estipule al respecto comprendera todas las operaciones mencionadas, no teniendo el Contratista
derecho a pago adicional alguno. Comprendera ademas los gastos de personal, Utiles, herramientas, medios de
transportes, agua necesaria para el terraplenamiento, apuntalamiento y precauciones a tomar para no perjudicar la
estabilidad o el libre uso de construcciones vecinas, trabajos de desagote requeridos por filtraciones en el subsuelo,
tablestacas y obras de defensa y contencién necesarias para la mayor estabilidad de las excavaciones, & indemnizaciones
a terceros, por cualquier concepto y toda otra obra o gastos accesorios que resulte necesario para realizar el movimiento
de tierra proyectado.-

La falta de indicaciones al respecto, en las Clausulas Especiales de cada obra, no justificara reclamo alguno por
parte del Contratista, quien deberé4 recabar de la D.G.A.y C. las infarmaciones del caso de acuerdo a lo consignado en el
Pliego General de Condiciones, antes de formular sus precios y suscribir el contrato de las obras. -

Art. 53° LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO DE EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS

Antes del replanteo el Contratista procedera a limpiar y emparejar el terreno que ocupara la construccion, de
manera de no entorpecer el desarrollo de la obra.-

La Inspeccion de la Obra podré ordenar el mantenimiento de arboles y arbustos existentes en el terreno, cuando
los mismos no afecten a la Obra, debiendo el Contratista adoptar todas las previsiones que comespondan para su
preservacion.-

El corte de los arbales y arbustos que la documentacion y/o Inspeccion indiquen a extraer, seran con sus raices,
para lo cual se efectuaran las excavaciones necesarias.-

Toda excavacién resultante de la remocion de arboles o arbustos y demas vegetacion, seran rellenadas con tierra
apta y debera apisonarse hasta obtener un grado de compactacion no menor que |a del terreno adyacente.-

Este trabajo no ser4 necesario en las superficies que deban ser excavadas con posteridad para la ejecucion de
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desmontes, zanjas, pozos, etc.-

La extirpacién de hormigueros y cuevas de roedores, previa destruccion de larvas y fumigacion, inundacion y
relleno de las cavidades respectivas; se ejecutara siempre con precaucion para no dafiar la cimentacion de construcciones
vecinas.-

Sera obligacién del Contratista buscar y denunciar los pozos absorbentes existentes dentro del perimetro de las
obras, y cegara por completo, previo desagote y desinfeccion con cal viva. El relleno de los pozos se hara con tierra y/o
arena debidamente apisonada y humedecida, en capas sucesivas de 30 cm. Aquellos que puedan interferir en las
fundaciones se rellenaran con hormigon del tipo que se establecera en su oportunidad hasta el nivel que para cada caso
fije la Inspeccion de la obra.-

En caso de encontrarse zanjas o excavaciones, se procedera como se indica para pozos.-

Dentro del perimetro de la obra, se procedera a efectuar una limpieza general del terreno, retirando todo residuo,
materiales, etc.-

Esta limpieza debera mantenerse durante todo el transcurso de la obra.-

Los costos de todos los trabajos indicados en este articulo, esta incluido en el precio de la obra y asi debera
preverlo el Contratista en su oferta.-

Art. 54°) DESMONTE

Como trabajo previo se excavaran de trecho en trecho pozos de 1m. de diametro y con una profundidad de 20cm
menor que la del plano propuesto.-

Estos pozos serviran de guia para la excavacion ulterior de los blogques intermedios de tierra.-

Salvo convenios especiales, previamente acordados, se irdn dejando de trecho en trecho conos de tierra con su
coronamiento de vegetacion natural, los que serviran para la comprobacion del cubaje excavado.-

La excavacion de la ultima capa de 20cm de espesor se efectuara recién en el momento de ser ello necesario
para las construcciones a ejecutar.-

La tierra sobrante debera ser llevada y desparramada dentro del terreno y/o fuera de él hasta una distancia de
500 metros, a juicio exclusivo del Inspector de la obra y salvo indicacion expresa de las “Clausulas Especiales” de cada
obra.-

La excavacién se hara con las debidas precauciones como para prevenir derrumbes, a cuyo efecto se haran los
apuntalamientos necesarios y se adoptaran las medidas oportunas para evitar inconvenientes por lluvias, avenidas de
agua u otras causas, todo por cuenta del Contratista.-

Art. 55°) RELLENOS

Como operacién previa se hincaran de trecho en frecho en el terreno estacones de madera dura y se rodearan
con conos de tierra bien apisonada.-

La parte superior de los estacones deberd ser bien horizontal y estard a la cota a que debera llegar el
terraplenamiento una vez terminado. Estos “testigos” serviran para |la conformacion ulterior del terreno ejecutado.-

La tierra a emplear en todo relleno, sera siempre suelta, limpia, sin terrones ni cuerpos extrafios y especialmente
sin basura ni estiércol.-

Se preferiran para ello la tierra vegetal, |a arena y las gredas, con exclusion de arcillas y fangos.-

Se efectuara el relleno con capas sucesivas de 15cm de espesor, las que se iran humedeciendo abundantemente
y apisonado con pisones de mano yfo compactadas con equipos de vibre-compactadores mecanicos adecuados.-

Antes de rellenar huecos, hondonadas o bajos, se excavara su fondo, sacando la capa de fango o tiema
excesivamente humeda que pudiera haber.-

Art. 56°) PRESTAMO PARA TERRAPLENAMIENTO

Cuando el Contratista tenga que efectuar un terraplenamiento o un relleno, con tierra que no proceda de un
desmonte proyectado en el mismo terreno de la obra, debera procurarsela fuera de aquel, salvo especial autorizacion de
las "Clausulas Especiales” de la obra para excavarla en el mismo terreno.-

En este Ultimo caso, no se podra excavar mas de 20cm de altura y en la zona que |a Inspeccién designa a tal fin.-

Solo en casos especiales previa autorizacion de la D.G.Aly C. y por permitirio la topografia del terreno, se
permitiran las eéxcavaciones a mayor profundidad.-

Art. 57°) EXCAVACION DE ZANJAS O POZOS PARA CIMENTACIONES DE MUROS, PILARES O COLUMNAS

a) Se ejecutaran de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles y hasta la cota del proyecto,
si es que se procedera en seguida a su relleno con la obra muraria de cimentacién; en caso contrario se llevara hasta una
profundidad de 20cm menor que la definitiva, para prever el efecto de las lluvias u ofros inconvenientes.-

Los taludes de estas excavaciones seran bien verticales debiéndose proceder a su contenciéon por medio de
apuntalamientos y tablestacas apropiadas si el terreno no sostuviera de por si en forma conveniente.-

b) En caso de filtraciones de agua, se deberd mantener el “achique” necesario, instalando bombas de suficiente
rendimiento como para mantener en seco la excavacion hasta tanto se haya ejecutado la obra necesaria de cimentacion.-

c) Si por error se diera a la excavacion un ancho mayor o mayor profundidad de la que corresponda, no se
permitird su rellenc con tierra, arena o cascotes, debiéndolo hacer con el mismo material de que esta constituida la
banquina o estructura de fundacion.-

d) El fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien horizontal.-

En casos especiales, la D.G.A.y C. podra consentir cimentaciones escalonadas en planos horizontales de
diferentes cotas.-

El espacio entre el muro de cimientos y los bordes de la zanja se rellenaran por capas sucesivas de tiera
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humedecida, de un maximo de 20cm de espesor, las cuales serdn debidamente apisonadas.-
En ninglin caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible.-

Art. 58%) EXCAVACION DE SOTANOS, CISTERNAS, FOSAS, ZANJAS PARA OBRA SANITARIAS

Se procedera en general de acuerdo con lo indicado en el articulo que antecede.-

En particular se cuidaran los apuntalamientos tanto de los paramentos verticales de la tierra excavada como de
las construcciones inmediatas, cuya estabilidad pudiera ser afectada eventualmente por las obras de excavacion
mencionadas.-

Si se empleara “excavadora mecanica’, se convendran en cada caso con la Inspeccion los detalles para su
emplazamiento y funcionamiento.-

La responsabilidad del Contratista sera completa y sin limitacion por cualquier dafio o perjuicio que ocasionare a
terceros, a instalaciones, etc., por descuidos o errores tanto en los apuntalamientos como en los desagles y en las demas
obras de prevencion inherentes a toda excavacion de importancia, inmediata a construcciones exisientes.-

Art. 59°) TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES

Si durante el desamollo de las obras que se licitan aparecieran carierias, cables, tuneles, etc. cuyo recorrido
pudiera afectar el emplazamiento de las nuevas estructuras o producir deficiencias en la terminacién de los trabajos, el
Contratista debera proceder al desvio de aquellas en forma de eliminar el inconveniente que presenten, sin afectar su
utilizacién, previa supervision de la D.G.A.y C.-

Cuando las dificultades se produzcan por la existencia de pozos negros, camaras septicas o cualquier otra
estructura inutilizada, el Contratista debera proceder al cegado de los primeros, de acuerdo con el Art. 53° y a la demolicion
de las abras, rellenando las partes del terreno que asi lo requieran por efectos de estos trabajos dando la intervencion a la
Inspeccion.-

El Contratista debera presentar a la D.G.Ay C. un plano de ubicacion de las instalaciones y estructuras
mencionadas, revisado y conformado por el Inspector de la obra, en base al cual se impartiran las instrucciones que se
consideren necesarlas para cada caso en particular.-

Las directivas asi impartidas sélo podran ser modificadas por la D.G.Ay C., la que autorizara en definitiva la
ampliacién del plazo fijado para la terminacion de las obras a solicitud del Contratista, si asi lo juzgara necesaria, como
consecuencia de las previsiones de este articulo.-

No se admitiran en ningin caso, como adicional, los gastos de materiales o mano de obra que estos trabajos
imprevistos originaran y que no hayan sido autorizados especialmente como adicionales por la D.G.A.y C. y controlados
por la Inspeccion.-

Art. 60°) TIERRA VEGETAL PARA JARDINES

En las zonas previstas para jardineria se colocara una capa de 0,15m de espesor como minimo, de tierra vegetal,
donde la superficie del terreno deba terminarse con césped o macizas florales.-

En canteros que deban contener plantas, la profundidad minima de tiera vegetal sera de 0,40m (salvo
especificacion contraria en planos de detalles o Clausulas Especiales.-

Cuando se especifique la plantacién de arbales, para cada uno de ellos debera ejecutarse una excavacion de
0,60 x 0,60 x 0,80m como minimo, la que se rellenara con una capa de 0,20m de arena primero y luego con fierra vegetal,
regando abundantemente.-

La tiera vegetal sera bien desmenuzada, libre de semillas o raices que pudieran general maleza. Estara libre
ademas, de escombros o cal o cualquier cuerpo extrafio o arcillas.-

CAPITULO IV - MORTEROS Y HORMIGONES

Art. 61°) GENERALIDADES

a) Salvo autorizacion expresa de la Inspeccion de la Obra, deberan ser preparados por medios mecanicos, con
“mezcladoras” y “hormigoneras” que satisfagan las exigencias de los Pliegos de Condiciones.-

b) Los componentes seran dosados “al peso” o “por volumen”, segin corresponda a las indicaciones de cada tipo,
empleandose “basculas” o troladas y “cajones o recipientes de medida’ perfectamente tasados de antemano y sellados por
la Inspeccion, con la indicacion bien clara y visible de su volumen, o del peso de cada material dosable en ellos.-

¢) El dosaje se hara con materiales en seco e igualmente sueltos si lo fuera por “volumen” .-

d) Cuando se preparan “a mano” la mezcla de los componentes se hara sobre tablados bien limpios y ajustados y
con un reborde a fin de impedir el escurrimiento del agua de amasado. En caso contrario se hara sobre un embaldosado
impermeable, apropiado y de la aceptacion de la Inspeccion.-

e) Los materiales inertes a emplear seran siempre nuevos y limpios y si fuera necesario, a juicio de la Inspeccion,
se lavaran prolijiamente a fin de depurarlos del exceso de tierra, materias orgénicas, sales solubles nocivas, etc., que
pudieran contener.-

Art. 62°) MORTEROS Y HORMIGONES SOBRANTES

a) Los morteros y hormigones a la “cal” se prepararan para el consumo del dia, nada mas.-

Los de cemento se prepararan a medida que se vayan utilizando en la obra, no pudiéndolos guardar preparados a
la espera de reanudar el trabajo mas tarde.-

b) Todo mortero a la cal, sobrante del dia, se amontonara donde la Inspeccion ordene, hasta su completa
desecacion Eudiéndose emplear después como “arena” en la fabricaciéon de hormigones para contrapisos o para rellenos,
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siempre que la Inspeccion de la obra lo considere posible y previo tamizado a través de cedazos de tejidos de alambre de
bronce o de hierro galvanizado, de dimensiones de malla apropiada.-

¢) Todo sobrante del dia de hormigones a la cal, se amontonara en forma analoga, para ser usado mas tarde
como “pedregullo o cascote” en la fabricacion de hormigones para los fines mencionados en b), previa autorizacion de la
Inspeccion.-

Art. 63°) MORTEROS Y HORMIGONES PROCEDENTES DE LA DEMOLICION DE OBRAS HECHAS

La Inspeccién permitira, previa nota de pedido y segln los casos y las circunstancias, el aprovechamiento de los
primeros como “arena” y de los segundos como “pedregullo” en la forma mencionada en el Art.62°, previa conformidad de
la D.G.AyC.-

Art. 64°) COMPONENTES

La cal, el cemento, la arena, el polvo de ladrillos, los cascotes y el pedregullo a emplear en la fabricacion de
morteros y hormigones, seran siempre de primera calidad, de primer uso y responderdn a todas las exigencias
mencionadas en el CAPITULO | (MATERIALES DE CONSTRUCCION) y en las correspondientes al CAPITULO DE
HORMIGON ARMADO.-

Art, 65°) PROPORCION DE LOS COMPONENTES

Tanto para los morteros como para los hormigones regira lo que se indique para cada tipo en las “Planillas de
Morteros y Hormigohes”.-

Pero como las proporciones son dadas empleando tipos normales de arena y canto rodado, la Inspeccion tendra
derecho en cada caso de modificarlas, en razon de las diferentes caracteristicas de los materiales mencionados que se
autorice usar, sin que por ello el Contratista tenga el derecho de reclamar “mejoras de precios”.-

CAPITULO V - FUNDACIONES

Art. 66°) NORMAS DE EJECUCION

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los detalles del plano respectivo, y a las indicaciones que establezca
por escrito la Inspeccion, teniendo en cuenta para la ejecucion de las estructuras de cada tipo de fundacion las
especificaciones que indican los articulos sigulentes, y las que correspondan del CAPITULO DE HORMIGON ARMADO .-

Art. 67°) BANQUINAS DE HORMIGON SIMPLE

Las banquinas de hormigén simple se ejecutaran con uno de los siguientes tipos de hommigon: Tipo | =11 = Il =1V
-V, empleandose en obra el que establezcan las “Clausulas Técnicas Particulares”.-

En todos los casos el hormigén contendré el agua necesaria para no retardar su fraglle y se colocara por capas
de 10cm de espesor, apisonandolo fuertemente con pisones de mano.-

Se nivelara cuidadosamente la superficie de la banquina, a fin de darle una horizontalidad perfecta.-

Art. 68°) ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO
Para la ejecucion de las banquinas, bases de columnas, vigas de fundacion, pilotes y toda otra fundacion de
hormigén armado, regiran las especificaciones del CAPITULO DE HORMIGON ARMADO.-

Art. 69°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES DE CIMIENTOS

Comprende toda |la mamposteria de muros, tabiques, pilares, muretes de veredas, bases, etc., desde |la cara
superior de las banquinas o de cualquier otra estructura de fundacion hasta la capa aisladora horizontal.-

La mamposteria de cimentacion se ejecutaré en sujecion a las siguientes exigencias:

a) Sobre la banquina de asiento se levantara la obra muraria, de perfecto acuerdo con lo que se indique en los
planos especiales de replanteo y los de detalle. En correspondencia de vanos y puertas, el muro de cimientos sera corrido
y perfectamente trabado.-

b) Se emplearan ladrillos de primera calidad, que respondan a las exigencias del Art. 39.-

c) Las hiladas de ladrillos seran bien horizontales y alineadas, las juntas seran alternadas de modo que no
correspondan ni vertical ni horizontalmente en hiladas sucesivas.-

d) Se mantendréa rigurosamente |a verticalidad y la alineacion de los paramentos adoptando las precauciones del
caso.-

e) Para la ejecucion de la mamposteria en cimientos se utilizaré mezcla tipo A-1, salvo indicacién en contrario de
las “Clausulas Especiales”.-

f()f) Para las demas precauciones a adoptar, regird lo establecido en el CAPITULO VI “MAMPOSTERIA EN
ELEVACION".-

Art. 70°) AISLACION HORIZONTAL Y VERTICAL EN MUROS

Salvo especificacian en confrario en Clausulas Particulares o planos de detalles, en todos los muros sin excepcién
se ejecutaran dos capas aisladoras de 1,5cm de espesor cada una. La superior a 5¢cm sobre el nivel de piso interior
terminado, |a inferior a la altura del contrapiso. Esta tltima sera continua, sin interrupciones en vanos y aberturas. -

Ambas capas horizontales estaran unidas por otras dos verticales (salvo cuando la mamposteria exterior sea de
ladrillos a la vista) de igual material y espesor.-
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Cuando exista diferencia de niveles entre pisos, la capa inferior se ejecutara a nivel del contrapiso mas bajo.-

La mezcla a utilizar sera 1:3 (cemento - arena) e hidréfugo de marca reconocida, disuelto en el agua de amasado,
en la proporcion indicada por el fabricante. Se terminard con cemento puro estucado con cuchara, usando pastina de
cemento y no espolvoreo del mismo.-

El planchado debera ser esmerado a fin de evitar puntos débiles producidos por la posible disminucion del
espesor de la capa.-

Para evitar la aparicion de fisuras, se debera curar con regados abundantes o cubriendola con arpilleras
humedas.-

Aparte de constatarse la perfecta horizontalidad, el Contratista debera asegurar |a perfecta union de las capas.-

No se continuara con la mamposteria, hasta transcurridas 24 hs.-

Con respecto a las capas aisladoras verticales, deberan tomarse las precauciones necesarias como para no
romperlas, cuando se proceda a la colocacion de los zécalos.-

Cuando el paramento exterior sea de ladrillo visto y esté en contacto con el terreno natural, la primera capa
aisladora horizontal se ejecutard a 5cm como maximo sobre el nivel del terreno. La capa aisladora vertical solo se
ejecutara sobre el lado interior del muro.-

En todos los casos, la mamposteria que se encuentre entre las dos capas horizontales se asentara con mezcla
reforzada (1/4:1:3).-

Art. 71°) TABIQUE AISLADOR VERTICAL

Los muros perimetrales de sétanos que deben ir adosados al terrenc natural o a rellenos ulteriores, llevaran doble
capa horizontal, unidas por un tabique panderete impermeable. -

Para ello se construira, adosado al paramento vertical del terreno natural o del futuro relleno, un tabique
construido con ladrillos comunes colocados de canto y asentados con mortero reforzado 1/4:1:3 (cemento — cal — arena).
Dicho tabique se apoyara sobre la banquina de asiento del muro y se prolongara superiormente hasta el nivel del terreno.
Una vez terminado se ejecutaré sobre él una capa impermeable de mezcla 1:3 e hidréfugo, de 15mm minimo de espesar,
terminado alisado al cemento puro. Esta capa vertical se unird perfectamente a las dos horizontales, ejecutadas de
acuerdo al Art. 70°.-

CAPITULO VI - MAMPOSTERIA EN ELEVACION

Art. 72°) GENERALIDADES

El Presente Articula regira para toda mamposteria a ejecutar, independientemente del tipo de ladrillo a utilizar. -

Se entendera por tal, toda mamposteria que se construya sobre la capa aisladora horizontal y sera la necesaria
para realizar todas las obras murarias que se indican en los planos. La mamposteria se ejecutara con sujecion a las
siguientes prescripciones:

Respondera exactamente a las dimensiones y formas detalladas en los planos de proyecto, tanto en planta como
en elevacion. -

Los paramentos de muros y demas estructuras se levantaran empleando la plomada, el nivel, las reglas y los
hilos de guia, a fin de que todas las hiladas de ladrillos resulten bien horizontales. Todo muro de un ladrillo de espesor, se
levantara a un hilo, cuidando el paramento exterior en general, o que corresponda al local mas importante. -

Todo muro de mas de un ladrillo de espesor, se levantara a dos hilos, uno a cada lado, de modo de obtener en
ambos paramentos la menor rugosidad posible. -

A medida que la mamposteria se eleva, se irén dejando en ella los huecos para los conductos de humo de
aireacion y para la colocacion de las cafierlas maestras de desagles de techo, de desaglies y ventilacion de cloacas, para
los nichos de radiadores de calefaccion, etc. -

Los ladrillos se colocaran trabandolos, esto es, con juntas desencontradas en el plano vertical y en el plano
horizontal, de hilada en hilada. Se emplearan, al efecto ladrillos enteros, tres cuartos y medios, mas no cuartos o cascotes.
Se colocaran con enlace nunca menor de la mitad de su ancho en todos sus sentidos. -

Las juntas de mortero, tanto horizontal como vertical, tendran un espesor maximo de 18 mm. Deberan por otra
parte asegurar un colchén de mortero de 10 mm de espesor minimo, entre los ladrillos y ademas deberan rellenar
perfectamente todos los huecos. -

El ladrillo antes de ser colocado, deberad ser abundantemente mojado mediante un método conveniente. Sin
golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla, apretandolos de manera que ésta rebalse las juntas. -

Los muros se levantaran simultdneamente al mismo nivel para regular el asiento y enlace de la albafiileria. -

Los muros que se crucen y empalmen serén trabados en todas sus hiladas. Se ligaran a columnas o pantallas de
hormigon armado, (previamente salpicados con lechada de cemento puro) por barras de hierro de 6 mm de diametro cada
40 cm de separacion entre ellas como maximo, y de 50 cm. de longitud, dejadas al hormigonat.-

Los huecos para andamios o simiar, se rellenaran con mezcla fresca y ladrillos recortados a la medida
necesaria.-

Los tabiques llevaran a partir del nivel de piso, cada metro de altura, asentados en mezcla de concreto 1:3, dos
hierras de 8 mm que se doblaran en forma de gancho tomando el ladrillo en sus extremos.-

La mamposteria debera reforzarse bajo los antepechos 2 hiladas antes y en un ancho de 0,70 m a cada lado de
|a ventana con una mezcla de mortero 1:3y 2, @ 8 mm.-

Salvo especificacién en contrario en planos o Clausulas Particulares, se colocara en el coronamiento de todos los
tabiques que no lleguen al cielo raso, un encadenamiento de H°A° de ancho igual al del tabique por 10 cm. de altura en
cuyo interior correra una armadura compuesta por 2 @8mm con estribos de 6 mm cada 30 cm. -
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De la misma manera, todos los muros que no se encuentren vinculados a la estructura principal deberan
reforzarse con un encadenado de ancho igual al muro y 0,15m. de altura, con 4 @8 mm y estribos de @ 6 mm cada 30 cm.-

A fin de asegurar una buena trabazon de la mamposteria con las vigas y losas de techo y entrepisos, la ejecucion
de la mamposteria se suspendera a una altura de 3 hiladas por debajo de esa estructura hasta tanto se produzca el
perfecto asentamiento de las paredes, después de lo cual se macizaran los espacios vacios dejados, con ladrillos
asentados a presion en un lecho constituido por una parte de cemento y tres de arena.-

Salvo especificacion en contrario, todos los vanos llevaran dinteles de H°A°, que se apoyaran sobre la albafiileria
en cada extremo en una longitud igual al 10% de la luz del vano, con un minimo de 20 cm.-

Todos los trabajos enumerados se encuentran incluidos en el precio de la mamposteria (salvo cuando
expresamente sean desagregados en el computo y/o presupuesto) no teniendo el Contratista derecho a pago adicional
alguno.-

Art. 73°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES

Sera ejecutada con ladrillos de primera calidad, de acuerdo al CAPITULO | de este Pliego. La mezcla a utilizar
sera la Tipo A2a.-

Todo muro nuevo que empalme con mamposteria existente se hara ejecutando todas las trabas que sean
necesarias, para unir firmemente ambas mamposterias. Se tendra en cuenta lo especificado en el CAPITULO XVILI.-

Art. 74°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS DE MAQUINA O PRENSADOS
Se ejecutara siempre con ladrillos escogidos de primera calidad segun lo establecido en el CAPITULO |, y se
asentaran sobre un mortero Tipo A2c. Se exigira un trabajo perfecto de terminacion. -

Art. 75°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS REFRACTARIOS

Se ejecutaran con ladrillos refractarios de primera calidad asentados con mezclas de cemento refractario, las
juntas seran reducidas a un minimo posible. Se tendra en cuenta lo especificado en el CAPITULO | - MATERIALES DE
CONSTRUCCION.-

Art. 76°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS HUECOS

Se ejecutara de acuerdo a las exigencias de los planos, y de las “Clausulas Especiales” de cada obra. Siempre se
considerara que ella ha de constituir tabiques interiores o muros de relleno, es decir no expuestos a carga alguna fuera de
su peso propio, cuando no se utilicen ladrillos ceramicos portantes.-

El mortero a emplear en su construccién salvo indicacion en contrario de las “Clausulas Especiales” sera el tipo
AZc.-

Art. 77°) MAMPOSTERIA DE BLOQUES DE HORMIGON
Se utilizaran blogques de acuerdo a lo especificado en el CAPITULO |.-
La mezcla a utilizar sera la del tipo A2c.-
Los blogues se asentaran secos, sin previo humedecimiento.-

Art. 78°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS A LA VISTA

Para la ejecucién de la mamposteria con ladrillos a la vista regira lo siguiente:

a) Se emplearan ladrillos comunes, elegidos, bien cocidos, con la cara vista bien plana, de aristas vivas, sin
rajaduras y coloracion uniforme.-

b) Se pondra especial cuidado con la ejecucion de las juntas las cuales no deberan tener menos de 1 cm. de
espesor ni mas de 2 cm, siendo uniformes en todo el paramento.-

c) Las juntas serén descamadas y rehundidas 2 cm. como minimo para permitir la colocacion del mortero de junta
respectiva.-

d) Previa limpieza y mojado abundante de las juntas se procedera a su relleno con mortero tipo E. Este trabajo se
ejecutard en forma sumamente esmerada, mediante el empleo de espatulas de formas y dimensiones adecuadas,
comprimiendo fuertemente el material para evitar que queden partes huecas y alisandolas correctamente. La junta
terminada debera quedar rehundida 10 mm. con respecto al filo exterior de los |adrillos.-

En el interior y previo a la ejecucion del jaharro, se ejecutara un azotado impermeable Tipo C1.-

Una vez tomadas las juntas se lavaran los ladrillos con una solucién de acido clorhidrico al 10%, enjuagandolos
luego con abundante agua limpia.-

Art. 79°) ANDAMIOS, PUENTES, PASARELAS, PLANOS INCLINADOS, ESCALERAS, ETC.

Los andamios para las construcciones de mamposteria se haran siempre respondiendo a exigencias de solidez y
seguridad, adoptando disposiciones sencillas que permitan un facil montaje del conjunto y sobre todo, adoptando para el
céleulo coeficientes de trabajo reducidos con respecto a lo usual para el material que los constituyan.-

CAPITULO VIl - REVOQUES

Art. 80°) TRABAJOS PRELIMINARES
Antes de proceder a la ejecucion de los revoques de los muros, se efectuaran los siguientes trabajos preliminares:
a) Se limpiaran los paramentos de los muros, empleando cepillo duro y escoba, en forma de dejar los ladrillos sin
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incrustaciones de morteros ni manchas de salitre. Ademas se escarbaran las juntas, si hubieran sido demasiado
rellenadas.-

b) Si las afloraciones de salitres fueran muy abundantes se trabajara el paramento del muro con acido muriatico
diluido al 10% y se lavara con abundante agua, luego se rellenaran los huecos dejado por machinales u otras causas.-

c) Se mojara abundantemente el muro.-

Art. 81°) REVOQUES INTERIORES

Comprende la ejecucion de jaharros y enlucidos. Previa preparacion del paramento a revocar, se procedera a la
preparacion de fajas o guias para la ejecucién del mismo. Dichas fajas se ejecutaran bien a plomo acusando un plano
perfecto en su conjunto y tendrén el espesor que en definitiva se dara al jahamo no pudiendo exceder por consiguiente de
18 a 20 mm. E| mortero a emplearse sera el Tipo C3 y se debera peinar antes del fragie para agarre del enlucido. -

Los enlucidos se haran después que el jaharro haya fraguado y se encuentren terminadas las canalizaciones de
las instalaciones, debiéndose mojar el paramento antes de la ejecucion del enlucido.-

Los paramentos una vez terminados no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de nivel, ni rebarbas u
otros defectos cualesquiera.-

Las aristas de interseccion de los paramentos entre si y de estos con los cielorrasos, seran vivas y rectilineas.-

En las Clausulas Particulares o planos se especificara el tipo de enlucido a ejecutar.-

En el Art. 83° se detallan los distintos tipos de enlucidos.-

Art, 82°) REVOQUES EXTERIORES

Regira lo estipulado en el Art. 80°. Constara de tres capas: azotado, jaharro y enlucido.-

a) Azotado: se ejecutara con mortero tipo C-1. Tendra un espesor de 3 a 5 mm.-

Se exigira sumo cuidado en la realizacion de esta operacion; deben taparse perfectamente toda hendidura o
resquicio del paramento apretandose la mezcla con la cuchara. Debe obtenerse una superficie completamente
impermeable.-

b) Jaharro: regira lo establecido en el Art. 81°. La mezcla a emplear sera la Tipo C-2. -

c) Enlucido: en las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara su indole, pudiendo ser, entre otros, las
que se detallan en el Art. 83° del presente capitulo.-

Art. 83°) ENLUCIDOS

A LA CAL FRATASADO AL FIELTRO: se ejecutaran con mezcla C-5 o C-4 y se terminara con el fratacho de lana
de la mejor calidad. Si después de esta operacion quedaran rebarbas o cualquier otro defecto, se los corregira pasando un
fieltro ligeramente humedecido de manera de obtener superficies completamente lisas; se exigira el uso de arena fina
tamizada para la mezcla.-

El espesor no sera mayor de 5 mm.-

A LA CAL FINA SALPICADA: sobre el jaharro se aplicara una capa de enlucido para dar fondo. Sabre este se
aplicara el material a salpicar que se especifigue en las Clausulas Particulares, aplicandolo a maquina. Cuando se
especifique Salpicado y Aplastado se ejecutara de la forma antedicha y cuando el material comience a fraguar, se
aplastara con llana metalica.-

CAL A LA BOLSA: a medida que se levanta la mamposteria, con el sobrante de mezcla (que sera mas cargado)
se aplasta y estira sobre el paramento con arpillera humedecida. En este caso se prevera el azotado impermeable en la
cara interior del paramento.-

CAL BOLSEADOQ: levantada la mamposteria, se carga con el material del enlucido en un espesor de 1 cm
aproximadamente, y se pasa la bolsa haciendo presién sobre el paramento. El azotado se prevera del lado interior del
muro.-

AL YESO: se ejecutaran sobre el jaharro o grueso.-

La técnica a utilizar y el mortero para el enduido seran los mismos que los que se especifican mas adelante en &l
CAPITULO VIII - CIELORRASOS DE YESO.-

Sera ejecutado por obreros especializados, exigiéndose una superficie terminada perfectamente plana, sin
defectos, con aristas vivas y rectas.-

Se utilizaran herramientas apropiadas y la Inspeccion sera exigente en cuanto a los detalles de terminacion.-

CON MATERIAL DE FRENTE O SIMIL PIEDRA: se efectuara sobre jaharro 1.1.5 (cemento- cal hidraulica-
arena).-

El Contratista hara todas las muestras necesarias hasta llegar al grano y color especificado en planos, o
Clausulas Particulares, para aprobacion de la Inspeccion.-

Debera ser homogéneo en tono y grano, sin uniones ni retoques.-

En todos los casos se deben seguir las instrucciones del fabricante y las directivas que al respecto imparta la
Inspeccion de la Obra. Debera liegar a la obra en sus envases originales cerrados y no podran ser abiertos hasta que la
Inspeccién los haya revisado.-

Se exigira mano de obra especializada.-

Su terminacion podré ser: peinado, salpicado, salpicado y aplastado, planchado, pulido.-

Art. 84°) REVOQUES IMPERMEABLES

Las muros se prepararan en la forma indicada en el Art. 80°- TRABAJOS PRELIMINARES.-

Los revoques impermeables se ejecutaran haciendo un jaharro con mortero 1:1/2:3 (cemento- cal hidraulica-
arena) y un enlucido 1:2 (cemento- arena fina) de un espesor maximo de 15 mm., bien apretado con fratacho y después
con regla. Finalmente se alisa a cuchara. Una vez terminado la superficie debe quedar perfectamente lisa, de tono
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uniforme, sin manchas ni retoques.-

Art. 85°) TOMADO DE JUNTAS EN MAMPOSTERIA A LA VISTA

Completando las precauciones exigidas en el CAPITULO VI - MAMPOSTERIA EN ELEVACION, se tendrén
presente las siguientes exigencias:

a) Sera obligacion del Contratista rectificar todas las aristas de pilares y muros, aristas horizontales y verticales de
los ladrillos, abrir las juntas, etc., que no hayan sido perfectamente trabajados. Estos trabajos deberan ser ejecutados con
suma prolijidad y de acuerdo con las directivas que al respecto imparta la Inspeccion de la obra.-

b) El mortero a utilizar para el tomado de juntas sera 1:2 (cemento- arena fina de rio).-

c) En el paramento interior de todos los muros con ladrillos a |a vista, se ejecutara un azotado impermeable con
mortero C-1 antes de la ejecucion del jaharro. Dicho azotado recubrira totalmente el muro y se ejecutara antes de proceder
a la colocacion de bulines y la ejecucion de fajas.-

Se extendera en los muros perpendiculares que lleguen a é| hasta 60 cm en ambas caras.-

CAPITULO VIl - CIELORRASOS

Art. 86°) DISPOSICIONES GENERALES

Los clelorrasos deberan ser ejecutados en base a las indicaciones de la planilla de locales y a lo especificado en
el presente Capitulo para cada tipo de Cielorrasos.-

Para todos los trabajos preliminares y de preparacion de las superficies a revocar ya sea sobre |a losa de
hormigén o bovedillas, regiran en forma general y en la que corresponda, las especificaciones del CAPITULO VII -
REVOQUES.-

Antes de proceder a la ejecucion de los cielorrasos, se debera verificar en obra la altura de los mismos, a fin de
salvar cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcion de las alturas consignadas en la planilla de locales
o en los planos generales y de detalles.-

Art. 87°) CIELORRASOS APLICADOS

a) A LA CAL: sobre la losa se aplicara un azotado con mezcla Tipo D4 y un jaharro con mortero tipo D2. El
enlucido se hara con mortero tipo D5, y con el objeto de obtener una superficie bien lisa, se empleara en la preparacion del
mortero, arena fina tamizada y se fratasara con “fratacho” recubierto con fieltro.-

b) AL YESO: el jaharro se ejecutara con mortero tipo J o con yeso negro segun se especifique en las Clausulas
Particulares. El enlucido se obtendra con una capa de yeso blanco de un espesor de 3 mm aproximadamente. Se exigira
mano de obra especializada.-

¢) CON MATERIAL DE FRENTE: se aplicara un jaharro con mezcla tipo J. Para el enlucido, se determinara en las
“Clausulas Particulares” de cada obra, su tipo, color y forma de terminacion debiendo cumplirse como ya se especifica en
el CAPITULO VII - REVOQUES, todas las indicaciones que exige la casa productora.-

Art. 88°) CIELORRASOS SUSPENDIDOS E INDEPENDIENTES

a) ARMADO CON MADERA Y METAL DESPLEGADO: salvo indicacion contraria en planos de detalles o
Clausulas Particulares, el armazon estara constituido por viguetas formadas con tablas de Pino separadas 70 cm. de eje;
debajo de éstas y transversalmente se clavaran listones de Pino cada 25 cm, de 25mm por 38 mm. (1" x 1 1/2"). En estos
ira colocado el metal desplegado con clavos distanciados cada 5 cm.-

Las viguetas tendran las dimensiones que a continuacion se detallan segin las luces de los locales:

Hasta 2m: 1 tabla de 2,5 x 10cm. (1"x 4").-

De 2a3m 1 tabla de 2,5 x 15¢cm. (1"x 6").-

De 3a4m 2 tablas de 2,5 x 10cm. (1"x 4"), apareadas.-
De 4 a 5m 2 tablas de 2,5 x 12,5¢cm. (1" x 5"), apareadas.-
De 5a6m 2 tablas de 2,5 x 15cm. (1" x 6"), apareadas.-

En los casos en que las viguetas estén formadas por dos tablas, se separaran por medio de tacos de 5cm. (2") de
espesor distanciados a 80cm.-

En la parte superior de este envigado se clavara cada metro y medio (1,5m) tablas de Pinode 25 x5cm. (1" x
2") a fin de evitar que las viguetas sufran deformaciones.-

El entramado resistente se macizara no menos de 15 cm. en los muros y se apoyaréa en los tabiques sobre todo el
espesor del mismo.-

Las luces se salvaran en general con tablas enteras permitiéndose una empatilladura cada fres tablas enteras,
alternando su posicién en forma de que no se correspondan las empatilladuras.-

Las empatilladuras se haran recubriéndose lateraimente las juntas por medio de tablas de la misma seccion de
las que se trata de empatillar y de un largo minimo de 50 cm., se colocaran en las dos caras opuestas y se clavaran
mediante clavos punta Paris de 50mm de largo y en nimero de 8 como minimo para cada tabla.-

El largo minimo de las piezas que se empatilla sera de 1,50 m. Los extremos de las tablas y alfajias empotradas
en la mamposteria se embrearan en caliente -

El metal desplegado a emplearse, salvo especificacion contraria, sera del tipo comin de chapa N°24, barnizada
en negro y de un peso aproximado ce 1,65 kg/ m?. Se colocard en hoja entera, las que se uniran sobre si,
superponiéndase los extremos de cada hoja unos 5 cm y se les haré una costura con alambre galvanizado N°18.-

Al metal desplegado se le dard una azotada con mortero tipo D3. Luego se ejecutara un jaharro D1.-

El enlucido puede ser a la cal, al yeso o con material de frente, para lo cual se tendrd en cuenta tanto para su
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acabado como para el tipo de mezcla lo especificado precedentemente en el Art. 86°.-

b) ARMADOS EN HIERRO Y METAL DESPLEGADO: salvo especificacion contraria en los planos o “Clausulas
Particulares”, se dejaran en las losas chicotes de hierro de 6mm para sostén del emparillado. Este se ejecutard con
varillas de hierro de 8mm, distanciadas entre si 60cm), y varillas transversales de 6mm cada 25 om. Todos los cruces se
ataran con alambre galvanizado, permitiéndose empalmes alternados. Dicha malla se sustentara a los chicotes de la losa
por medio de hierros de 8mm, doblados en forma de gancho, colocados de tal manera que correspondan uno por cada
esquina de un rectangulo de 60 cm por 50 cm.-

A este emparrillado se le ata el metal desplegado N°24, procediendo luego como en el caso anterior.-

Art. 89°) CIELORRASOS DE MADERA MACHIMBRADA

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo indicado en planos y planillas.-

Las maderas a utilizar seran de primera calidad, bien estacionadas y cumpliran con las Normas IRAM.-

Deberan cumplir ademas con las especificaciones del Art. 46° del CAPITULO | - MATERIALES DE
CONSTRUCCION.-

El tipo de madera a utilizar, dimensiones y forma de colocacién se especificara en las “Clausulas Particulares”.-

Art. 90°) CIELORRASOS ESPECIALES

Para cualquier otro tipo de cielorrasos, seran ejecutados en un todo de acuerdo a los detalles indicados en los
planos y “Clausulas Particulares”, y las indicaciones que pueda formular la casa proveedora del material para asegurar un
trabajo pralijo y eficiente.-

CAPITULO IX - CONTRAPISOS

Art. 91°) NORMAS GENERALES

Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigon del tipo y espesor que en cada caso
particular se indigue.-

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen cafierias, el contrapiso tendra un espesor tal que
permita cubrir totalmente dichas cafierias, cajas, piezas especiales, etc.-

En los casos en que deba realizarse sobre el terreno natural el mismo se compactara y nivelara perfectamente
respetando las cotas, para que una vez terminados los contrapisos tengan el nivel que resulte necesario para recibir los
pisos, debiendo ser convenientemente humedecido mediante un abundante regado antes de recibir el hormigon.-

La ejecucion de los contrapisos no podra iniciarse sin la correspondiente autorizacion de la Inspeccion de Obras,
la que si comprobara falta de firmeza en el terreno de asiento de éstos, podra ordenar su consolidacion mediante un
apisonamiento y iego adecuado, sin que ello dé lugar a reclamos de ninguna especie por parte de la Empresa.-

No se permitird la colocacién de los pisos de baldosas o parquet, antes de que el hormigon de los contrapisos
haya fraguado completamente y sin haber limpiado y mojado abundantemente |a superficie del mismo.-

Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera que su superficie sea regular y lo mas
paralela posible al piso comrespondiente, debiendo ser fuertemente apisonado de forma de lograr una adecuada
resistencia.-

El hormigon debera ser preparado fuera del lugar de aplicacién, cuidando el perfecto mezclado de los materiales.-

Art. 92°) ESPESOR DE LOS CONTRAPISOS

Salvo especificacion contraria en los planos, los espesores de los contrapisos seran los que a continuacion se
detallan:

a) Sobre terreno natural el espesor minimo seré de 12cm para interiores y 10cm para exteriores.-

El hormigdn a emplear sera el que se especifique en Clausulas Particulares. En caso contrario sera Tipo | o |l
(segun corresponda).-

b) Sobre losas de H°A° el espesor minimo sera de 8cm y el hormigon a emplear salvo indicacion en contrario sera
tipololV.-

c) Para azoteas y terrazas, el contrapiso tendra un espesor minimo de 5¢cm en los embudos de desaglie y un
méximo que se determinara segun la naturaleza de la cubierta.-

d)Para contrapisos armados el espesor minimo seré de 15cm, con un hormigén Tipo I, lievara en su interior un
entramadao de hierro de 8mm de @ cada 30cm en ambos sentidos, los cuales deberan anclarse al encadenado inferior.-

Art. 93°) CONTRAPISOS ALIVIANADOS Y/O AISLANTES

Son los ejecutados con arcillas expandidas de buena absorcién al impacto, de reducido peso propio, bajo
coeficiente de conductividad térmica y aptos para la aislacién acUstica. La mezcla a emplear, salvo especificacion en
contrario, seré 1:3:9 (cemento - arena - arcilla expandida).-

CAPITULO X - PISOS Y ZOCALOS
Art. 94°) DISPOSICIONES GENERALES

Los locales a pavimentar deberan prepararse adecuadamente: rellenados y apisonados o desmontados, con el
contrapiso de hormigén estipulado para cada caso, perfectamente nivelado y enrasado a la cota que corresponda para que
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una vez terminados los pisos tengan el nivel que se consigna para los mismos en los planos de detalles o el que resulte
necesario para su objeto.-

Las caracteristicas de los materizles responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES y se deberan
presentar muestras con que se ejecutaran y obtener |a correspondiente aprabacion.-

La colocacion de los mosaicos, solo se comenzara cuando se hayan terminado todas las instalaciones de obras
sanitarias, electricidad y agua corriente que la afecten. No se admitiran pisos que presenten rajaduras o deterioros de
cualquier clase.-

El trabajo de colocacion sera hecho por obreros especializados y de acuerdo a las siguientes indicaciones:

a) La colocacion debera efectuarse con sumo cuidado, evitando todo resalto entre pieza y pieza.-

Las juntas seran lo mas estrechas posible pero en forma de poderlas rellenar completamente con lechada de
cemento, salvo especificacion contraria en las “Clausulas Particulares”.-

b) La colocacion se hara con el empleo de reglas e hilos de guias y nivel, en forma de obtener una superficie bien
plana y sin desniveles.-

c) Rellenadas las juntas con lechada de cemento, el solado debera ser limpiado con trapos himedos a fin de no
dejar restos de mortero, por cuya adherencia resulte luego dificil su limpieza.-

d) Colocado el piso, la Inspeccién prohibira todo trénsito, aungue se hiciere por medio de entablonado. Recien en
la semana siguiente se permitira el transito sobre tablones largos y bien colocados -

e) Las piezas deberan penetrar en los muros perimetrales no menos de 1cm debajo de los zocalos rectos.-

f) Los mosaicos calcareos, graniticos, losetas, etc., no seran colocados hasta después de transcurridos 30 dias
desde su fabricacion.-

g) La terminacion ya sea pulida o lustrada se ejecutara siempre una vez colocado el piso y todos los cortes se
haran a maquina.-

h) Cuando se trate de colocacién de solados en azoteas, terrazas, patios, etc., se dejaran las juntas de dilatacion
necesarias, las que se rellenaran con sellador bituminoso plastoelastico de marca reconocida, salvo indicacion contraria en
la documentacion.-

i) Salvo indicacién en contrario las solias se ejecutaran del mismo material que el piso.-

En caso de ser pisos de distintos maleriales, |a solia se ejecutara con el material del piso que se prolonga hasta la
linea del cierre de la puerta.-

j) En todos los locales se colocara como elemento de terminacion de los pisos zocalos del mismo material, el cual
debera cumplir con las normas IRAM correspondientes.-

k) Salvo indicacion contraria, los umbrales, huellas y contrahuellas seran del mismo material que el piso y se
ejecutaran con piezas especiales y teniendo en cuenta todo lo especificado para cada tipo.-

Art. 95°) PISOS DE CEMENTO

1) DE CEMENTO RODILLADO: Sobre el contrapiso de hormigén previamente mojado se tiende un manto de
concreto de cemento constituido por una parte de cemento y tres partes de arena mediana, de un espesor de 2cm; se le
adicionaré hidréfugo mineral al 10% tipo “SIKA™ o similar.-

La mezcla de cemento se amasara con una cantidad minima de agua y una vez extendida sobre el contrapiso
sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el agua comience a refluir por la superficie.-

Luego se emparejara la superficie y se pasara un rodillo metalico. Luego se regara abundantemente y se cubrira
la superficie con una capa de aserrin o arena de 1", mojandola 2 veces diarias durante 5 dias.-

Cuando se especifique cemento coloreado, se hardn previamente las muestras necesarias para obtener la
aprobacion correspondiente. Se tendra |a precaucion de diluir el color en el agua de empaste, para obtener una coloracién
uniforme.-

2) DE CEMENTO ALISADO: Se hara con una primera capa de 2 cm de espesor con mortero que tenga 1 parte de
cemento y 3 partes de arena mediana.-

La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y seré comprimida cuidando la nivelacion.-

Antes del fraglie de la primera capa se aplicard una segunda capa de 2mm de espesor, con mortero constituido
por 1 parte de cemento y 2 partes de arena fina.-

Esta segunda capa se alisara hasta que el agua refluya sobre la superficie. Para el curado y coloreado rige lo
indicado para piso de cemento rodillado.-

Art. 96°) PISOS DE MOSAICOS GRANITICOS Y CALCAREOS

Las piezas responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. En cuanto a su colocacion se tendra
en cuenta todo lo especificado en el Art. 94°.-

El mortero a emplear seréa del Tipo G1. Las dimensiones de las piezas seran las que se establezcan en la planilla
de locales y se colocaran por hiladas paralelas y con las juntas alineadas a cordel, salvo indicacion en contrario.-

Los pulidos de los pisos graniticos pueden ser:

a) PULIDO A PIEDRA FINA: colocados los mosaicos y transcurrido un plazo de dos semanas por lo menos, se
procedera al pulido, operacion ésta que se hara a maquina empleando primero el carburundum de grano grueso y luego de
empastinar, el carburundum de grano fino, procediéndose luego a un lavado prolijo de los pisos con abundante agua. Este
pulido hara que los pisos presenten una superficie bien prolija, sin resalto ni depresiones.-

b) LUSTRADO A PLOMO: efectuado el trabajo indicado anteriormente se procedera a pasar la piedra 3F, luego la
piedra fina y la piedra inglesa, y finalmente el tapén mixto de arpillera y plomo, en laminas delgadas con el agregado
necesario de espartillo y sal de limén hasta obtener un brillo perfecto inalterable. De inmediato la superficie lustrada debera
lavarse esmeradamente con agua limpia sin agregados de ninguna especie, secado con prolijidad y se aplicara una mano
de cera diluida en aguarras.-
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Art. 97°) PISOS DE LADRILLOS COMUNES

Se ejecutaran con ladrillos comunes bien cocidos de primera calidad y debidamente seleccionados. La Inspeccion
sera exigente en la aprobacion de los mismos.-

Se colocaran de plano o de canto conforme a lo indicado en las “Clausulas Particulares” de cada obra.-

a) COLOCADOS DE PLANO: sobre el contrapiso se ejecutara el piso segun el siguiente detalle: los ladrillos se
asentaran con mezcla Tipo G1, dejando juntas de 5 mm de espesor que se rellenaran con la misma mezcla, y luego se
efectuara un tomado de junta con mortero Tipo E segin se especifica en el Art. 78° con la salvedad que debera quedar en
el mismo plano que los ladrillos. Se tendra especial cuidado de limpiar perfectamente |a superficie a fin de no dejar mortero
adherido a las caras vistas de los ladrillos.-

b) COLOCADOS DE CANTO: regira en todo el inciso anterior, con la salvedad que los ladrillos seran colocados
de canto.-

Las juntas seran trabadas y se rellenaran una por una a fin de obtener la penetracién del mortero hasta la capa de
asiento de los ladrillos, quedando excluido el sistema de lienarlo por medio del tendido o barrido del mortero.-

La superficie de los pisos terminados se mantendra constantemente himeda durante no menos de 8 dias.-

Art. 98°) PISOS DE LADRILLOS DE MAQUINA

Los ladrillos a emplear para la ejecucion de éstos pisos seran de primera calidad y responderan a las exigencias
del CAPITULO DE MATERIALES. Previamente a su colocacién, seran sumergidos en agua hasta que queden
completamente embebidos, no permitiéndose que esto se obtenga por el regado de las pilas.-

Para su colocacién, mortero de asiento y tomado de las juntas regira lo especificado en el articulo precedente.-

Art. 99°) PISOS Y ZOCALOS DE LAJAS DE PIEDRA

Se ejecutaran con lajas imegulares o regulares, de acuerdo con lo indicado en la planilla de locales.-

Tendran de 4 a 6 cm de espesor aproximadamente se emplearan piedras de variadas dimensiones.-

Las caras vistas de las lajas seran practicamente planas y sin alabeos ni depresiones o resaltos bruscos o
exagerados.-

La cara de apoyo deberé ser suficientemente pareja para permitir una colocacion adecuada y un asiento uniforme
sobre el mortero.-

Se colocaran con mezcla tipo H dejando juntas de aproximadamente 2cm entre laja y laja, las que se rellenaran
con mortero tipo E y se rehundiran 3 mm, salvo especificacion en contrario.-

Art. 100°) PISOS DE MADERA
Se ejecutaran de acuerdo a planos y planillas de locales y regira todo lo establecido en el CAPITULO DE
MATERIALES y en las Disposiciones Generales del presente capitulo.-

Art. 101°) SOBRE ENTARIMADO DE MADERA
A) ESTRUCTURA DE SOSTEN

1) EN PLANTA BAJA

a) Siempre se dejara un vacio debajo del entarimado de una altura libre entre éste y el contrapiso de hormigén de
40 cm por lo menos.-

b) Sobre el suelo, debidamente apisonado y emparejado, se extenderd una capa de homigén tipo Il de un
espesor de 8 cm. Una vez bien comprimido, sobre dicho contrapiso se hara un enlucido hidraulico con mortero tipo C1 de
un espesor minimo de 10 mm, alisado al cemento puro.-

Los muros perimetrales del hueco formado debajo del piso seran revocados con mortero hidraulico y alisado al
cemento puro en la forma indicada precedentemente para el contrapiso.-

c) En correspondencia de cada local que debe llevar piso de madera, se deberan dejar en la mamposteria de los
muros laterales, los conductos de aireacion necesarios determinados en los planos de detalles y en todo de acuerdo con
ellos.-

d) La infraestructura del entarimado estara constituida por firantillos de 7,5 x 7,5cm (3" x 3"), colocados
equidistantes 70 cm de eje como méaximo. Los tirantillos se empotraran en los muros no menos de 10 cm en huecos
abiertos ex profeso en la mamposteria y deberan luego ser rellenados con mortero tipo B y se embreara en caliente la
parte a empotrar.-

El tipo de madera se especificara en las “Clausulas Particulares” de la obra. En todos los casos debera ser sana,
sin defectos que afecten su estabilidad, solidez y duracién.-

Sera sin cepillar.-

Los tirantillos deberan estar colocados en un plano perfectamente horizontal y a nivel apropiado, como para que
el piso terminado, segln sea el espesor del listonado ulterior, tenga en definitiva la cota requerida e impuesta por la
documentacion técnica de la obra.-

e) El sostén de la infraestructura del piso estara formado en general por medio de pilares de 30 por 30 cm,
ejecutados con ladrillos comunes asentados con mezcla Tipo A2¢.-

Se ublicaran en correspondencia de cada tirantillo de la infraestructura y distanciadas entre si, en el sentido del
largo de estos ultimos, 80 cm de eje a eje. Debera preverse el anclaje de los tirantillos a los pilares en una forma eficaz.-

2) EN PLANTA ALTA

La tiranteria estara constituida por tirantillos de 5 x 7,5 cm (2" x 3") de seccién, distanciados 70 cm de eje aegje. A
fin de alcanzar el nivel de los demas pisos, se colocardn los tirantes sobre espesores adecuados de madera dura o
semidura, de caras bien planas, de forma cuadrada, de 10 cm de lado ubicados cada 50 cm y asentados sobre un mortero
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del tipo C1 perfectamente nivelado. Los tirantes se sujetaran a la losa de los contrapisos por medio de grampas de hierro
con terminales a “cola de golondrina” de 100 x 25,4 x 2,1 mm colocados a 0,80 m entre si y alternando cada lado de los
tirantes, a los que se fijaran por medio de un tornillo de 38 mm (1 1/2") y enmacizandolos con mortero Tipo C1 en la losa
del entrepiso.-

El enmacizado de estas grapas sera cuidadosamente ejecutado a fin de evitar el desprendimiento de las mismas,
a tal efecto, antes de proceder a su colocacién y abiertos los huecos en el hormigon se limpiaran prolijamente retirando
todo el material suelto y se lavaran abundantemente los huecos con agua. -

El espacio libre que quedara debajo del entarimado entre éste y la estructura muraria del entrepiso sera ventilado
con “toma de aire” y “conductos de salida’, dejados en la mamposteria, cerrados con rejillas de ventilacion y tela metalica.-

3) FALSO PISO PARA PISOS DE PARQUET

Para la ejecucion del vacio debajo del piso, revoque de |a caja y contrapisos, ventilaciones, pilarejos y firantillos
del sostén, regira en un todo lo especificado en los puntos 1 y 2 del presente articulo.-

Sobre los tirantillos se colocaran tablas de 2,5 por 10 cm (1" x 4") de seccién que se clavaran a aquellos con 3
clavos de 61mm (2°) por cada cruce de tabla con el tirantillo. Entre tabla y tabla se dejara un espacio de 1,5 cm.-

B) TERMINACION

La terminacion a aplicar sobre las estructuras antes mencionadas pueden ser tablas amachimbradas,
entablonados o parquet.-

Para los entablonados tanto en dimensiones y tipo de madera como su forma de colocacion, regira lo
especificado en Planos y Clausulas Particulares.-

Las tablas machimbradas, salvo especificacion en contrario, seran de 2,5 por 7,5 cm (1" x 3") de seccion, las que
deberan responder a las exigencias del Art. 45°. Toda la madera sera bien perfilada, completamente plana y recta desce
cualquier punto de vista; las aristas seran bien vivas y las dimensiones uniformes y rigurosamente exactas, advirtiéndose
desde ya que la Inspeccién de la D.G.A. y C. no solo serd sumamente exigente en lo que se refiere a la calidad de la
madera sino también en lo que se refiere al espesor de los machos de machimbre, los que bajo ningtn concepto deberan
tener menos de 6 mm de espesor.-

El encastre de los machos en |a canaladura, sera ejecutado en forma bien ajustada, no tolerdndose piezas que
entren holgadamenie en las mismas.-

El personal colocador sera especializado en el ramo y sumamente diligente y experto.-

El clavado de los listones a la infraestructura de sostén se hara con clavos “Punta Paris”, a cabeza embutida en la
forma usual y ¢on tada prolijidad. No se tolerara el empleo de listones manchados o que por su aspecto desentonen con el
resto.-

Una vez terminada la colocacion del listonado, se le pasara la "garlopa” y luego seran pulidas en forma de dejar el
entarimado perfectamente liso y parejo.-

Las piezas de parquet se proveeran y colocaran de acuerdo a lo que se especifica en el presente Pliego y segin
Planos y Planillas de locales.-

Las dimensiones, el tipo de madera y forma de colocacion se indicara en las Clausulas Particulares y/o Planillas
de Locales.-

Formas de colocacion:

- a baston roto

- a tablero o damero

- a espina de pescado

Tipo de madera

- algarrobo blanco y negro

- eucalipto globulus y viminalis

- quebracho blanco

- roble

- pinotea

Los listones de parquet se clavaran al falso piso o entablonado con dos clavos de 38 mm (11/2") por cada liston
como minimo.-

Los pisos de madera seran pulidos por medio de procedimientos mecanicos, para obtener una superficie
perfectamente alisada, sin asperezas ni rayaduras, ni ondulaciones o defectos a juicio exclusivo de la Inspeccion de la
Obra.-

La Inspeccién de la Obra sélo autorizara el empleo de rasquetas u otras heramientas en los lugares en que no
sea posible llegar con la maquina, entendiéndose ademas que la terminacion del trabajo a mano debera tener el mismo
grado de calidad que el ejecutado a maquina.-

Terminado el pulido y efectuada una limpieza general del entarimado se procedera a dar una mano de cera
diluida con aguarras en bafio Maria.-

El encerado final se efectuard previa limpieza y nuevo pulido de todo el entarimado con virutas de acero,
aplicandose luego otra mano de cera diluida con aguarras a bafio Maria y con lustre al brillo.-

Los materiales a emplear para el encerado seran cera virgen y aguarras vegetal. La Inspeccion de la Obra se
reserva el derecho de hacer agregar a los componentes mencionados un colorante cuyo tinte aprobaréa previa preparacion
de muestras por el Contratista.-

Art. 102°) PISOS DE PARQUET SOBRE CONTRAPISO

Sobre el contrapiso se hara un tendido de mortero 1:1/2:6 (cemento - cal hidraulica - arena), de un espesor
minimo de 2 em. que deber4 ser perfectamente nivelado y alisado.-

Antes de colocar la madera se cuidara que el contrapiso y el tendido estén bien secos y perfectamente limpios.
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Una vez llenado este requisito se dara una mano de pintura primaria y luego se fijaran las tablas por medio de capa
extendida de 2 a 3 mm de espesor de mastic asfaltico.-

Al mismo tiempo se clavaran el contrapiso con clavos cajoneros de 1 1/2" (38 mm) a razdn de 2 clavos como
minimo por liston.-

Para pulido y terminacion rige todo lo establecido precedentemente para pisos de madera.-

Al colocarlo deberd quedar una luz suficiente con el paramento, de manera que permita su libre dilatacion
quedando dicha junta cubierta por el zocalo.-

Art. 103°) PISOS DE BALDOSAS CERAMICAS O GRES CERAMICO

a) De arcillas naturales ricas en 6xidos, en especial de hierro, sometidas a moldeo a presion y coccion a elevadas
temperaturas.-

Se ejecutaran con baldosas cuyas dimensiones, tipo y tono se indiquen en la Planilla de Locales o Planos de
Detalle.-

Seran planas, lisas, de color uniforme, aristas rectilineas no debiendo presentar defectos de cochura, ni rayas.-

Si las baldosas no pudieran colocarse con las juntas perfectamente rectilineas y de un ancho de hasta 2 mm,
seran rechazadas.-

La colocacion del piso requiere un contrapiso nivelado con una carpeta de 3cm bajo nivel del piso terminado, la
mezcla a utilizar sera tipo G1. El contrapiso debe estar bien compactado, fraguado y limpio.-

Se marcaran los niveles contra la pared con una regla de 2 x 6¢m.-

A una distancia de 0,60 a 0,80 m de la misma se coloca un listén yesero de 1 x 2cm con lo que se obtiene el
primer pafio nivelado.-

En los sucesivos pafios se van colocando nuevos listones a la misma distancia.-

Luego de marcado el ancho del primer pafio, se extiende la mezcla con la regla y el liston en un largo de 5a 6 m
aproximadamente.-

Se empareja la mezcla con una “Rafeta” que tenga 1 0 2 mm menos que el espesor del ceramico y se la deja
orear evitando que endurezca demasiado.-

Se extiende sobre la capa de mezcla una lechada de cemento liquido, procediéndose luego a la colocacion del
mosaico, los cuales se deberan mojar 24 horas antes, planchandalo enseguida con el fratacho para que el cemento liquido
brote entre las juntas, esto es, una toma de junta a la inversa, de abajo hacia arriba. -

El liquido que aflore se limpiara con arpillera o trapo himedo.-

Después de 24 horas, se tomarén las juntas con la pastina correspondiente y luego, oreada la misma, se efectia
un repaso general con aserrin para limpiar todo vestigio de pastina o cemento.-

De ser necesaria una limpieza extra, se efectuard con acido muriatico diluido al 10%, tratando de evitar el ataque
de rejillas y cafios metalicos. Luego se pasa aserrin impregnado en kerosen.-

Posteriormente se barre y lava bien con agua y jabén, y una vez bien seco puede lustrarse como cualquier piso
de madera con cera comun.-

No se debera transitar sobre el piso durante las siguientes 48 horas después de efectuada la colocacion, ni
transitar con pesos considerables hasta pasados 6 dias desde la finalizacion del trabajo.-

En el caso que este piso se colocara sobre losa o pavimento de hommigon hay que interponer entre éstas y el
mortero de asiento un lecho de arena de 1 6 2mm de espesor, pudiendo utilizar también fieltro o papel con el objeto de
independizar el solado de los movimientos de la estructura.-

b) Otra forma de colocacion puede ser mediante mezclas adhesivas. -

Sobre el contrapiso se ejecutara una carpeta de cemento perfectamente nivelada, con mezcla G1, sobre la que se
extendera la mezcla adhesiva, la que debe cubrir la superficie de la ceramica y el piso.-

Tal cual viene en el envase de fabrica, se agrega agua hasta obtener una mezcla compacta, homogénea y sin
grumos. Se deja reposar 15 minutos. Se pasa una llana metalica dentada de 6mm para ceramicos de hasta 6mm de
espesor, de 8mm para ceramicos de hasta 8mm de espesor y de 12mm para mas de 8mm de espesor y medidas hasta 40
x 40cm. La llana debe pasarse en forma perfectamente transversal al piso -

Al aplicarselas a las baldosas, la mezcla debe estar himeda vy brillante. Si se verificara un tono mate o puntos
blancos, se debe retirar la mezcla, empastar y volver a aplicarla.-

El material a utilizar serd de marca reconocida, aprobada por la Inspeccion y en sus envases originales,
perfectamente cerrados y con todas sus marcas. Se guardaran en lugares secos y bien cerrados.-

Art. 104°) LOSETAS DE CEMENTO

Deberan cumplir con las normas IRAM 1.522 y 11.563.-

Seran de las dimensiones que se establezcan en la Planilla de Locales y salvo especificaciones en contrario, de
4cm de espesor con sus cuatro bordes biselados, de H°A°, con mezcla compuesta de una parte de cemento, tres de arena,
tres de granza granitica o canto rodado cuyo didmetro no exceda de 1 cm., atmado con malla de 4 @ 6mm en cada
direccion.-

Se asentaran con mezcla tipo H y se extenderd luego sobre las losetas una lechada de cemento liquido,
efectudndose la limpieza de las mismas con arena y arpillera.-

Regira todo lo establecido en el Art. 94° del presente CAPITULO, en cuanto corresponda.-

Art. 105°) PISOS DE GOMA

Pueden ser utilizados en lugares de intenso transito y se fabrican en rollos, planchas y baldosas.-

A) PISOS EN ROLLOS: sobre el contrapiso Tipo | o Il, se ejecutara una carpeta final. Previo barrido del
contrapiso, humedescer el mismo y aplicar con una escoba una lechada de cemento y arena en partes iguales a fin de

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES — CLAUSULAS TECNICAS GENERALES — 21
Arg. Veronica © 'elii
+ DIRETORA DE PROVECIO

AD TECNICA DE SALUD
ROUITECTURA Y CONSTRUCCINNES




;ﬁ;uu—“%,
¥ G
) &f rouon \&©
f -
ML =

.’.,' c
GOBIERNO DE ENTRE RIOS 7A A _“__‘,,gg"f
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS ,__/“ '\-o“-m/f‘
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES T ANO 2010- S

incorporar todas las particulas sueltas.-

La carpeta final, que debera tener un espesor minimo de 3,5cm en una mezcla constituida por una parte de
cemento, tres partes de arena y cuatro partes de binder o canto rodado fino.-

El hormigonado se hara por sectores entre guias laterales de apoyo, apisonando bien la mezcla con fratacho
pesado y nivelando con regla.-

1- De inmediato se procedera a la terminacién superficial de la carpeta empleando cemento y arena fina
zarandeada, mezclados en seco, en partes iguales. Espolvorear la superficie y utilizando fratacho grande, cuidar de
obtener una terminacion lisa y nivelada.-

2- Durante los primeros dias y a fin de evitar quemaduras en la superficie de la carpeta, mantener hiumeda la
misma mojandola con regadera una o mas veces por dia.-

Evitar el transito durante el periodo de fraglie.-

3- La colocacion de los pavimentos se hara una vez comprobado el completo secado de la carpeta.-

B) PISOS DE BALDOSAS DE GOMA: sobre el contrapiso tipo | se colocarén las baldosas de goma siguiendo
este procedimiento:

1- Hormigonado del contrapiso: a sectores, entre guias laterales de apoyo, apisonando la mezcla con fratacho
pesado y nivelado con regla.-

2- Nivel de contrapiso: bajo el nivel del piso terminado, a una profundidad igual al espesor de la goma mas 2 mm.-

3- Terminacion superficial del contrapisa: con polvo de cemento y arena fina en partes iguales mezcladas en seco
y sucesiva terminacion de la superficie a fratacho, tipo revoque comin. Esta terminacion se hara Unicamente para la goma
de 10cm de espesor.-

4- Cuidado del contrapiso: durante los dos primeros dias del hormigonado mojar abundantemente una o mas
veces por dia, segun la estacién, para evitar quemaduras en la superficie. Evitar el transito sobre el mismo durante el
fraguado.-

5- Aplicacion de la goma: dos o tres dias como méximo después de la ejecucion del contrapiso para la goma de
10mm. Dicho periodo puede ser superado, pero contenido dentro de un maximo de 8 dias.-

6- Composicion de la mezcla para el pegado: una parte de arena fina y dos de cemento mezclados en seco y
agregando agua hasta obtener una mezcla bien espesa.-

7- Presentacion de las baldosas; a efectuarse previamente sobre toda la superficie del local, cuidando el
alineamiento de las juntas y eventualmente refilar algunas baldosas con cuchillo bien afilado. Para evitar la union de las
cuatro esquinas- que constituye un punto delicado a los efectos del pegado y crea dificultad de alineamiento- es
aconsejable que Ias baldosas sean colocadas a junta trabada. Fijada la linea de comienzo de la colocacion de manera que
al terminar el piso de un ambiente se salga de é sin pisar la parte colocada, dar vuelta la primera hilera de baldosas sobre
las otras de modo que el revés quede a la vista.-

8- Preparacion del contrapiso: limpiar con escoba la parte del contrapiso dejada descubierta y mojar con agua de
manera uniforme sin provocar charcos. -

9- Rellenado de las baldosas: empleando un fratacho de hiemo rellenar todas las cavidades existentes en el revés
de las baldosas con la mezcla preparada para el pegado.-

Agregando un poco mas de agua a la misma mezcla, extender tambien un espesor uniforme de 2 mm sobre el
contrapiso.-

10- Colocacion del piso: apoyar las baldosas una por una en su lugar definitivo; asentarlas golpeando
livianamente la superficie con fratacho de hiermo y asegurarse que el sobrante de la mezcla y el aire eventualmente
aprisionado entre el contrapiso y la goma sean eliminados. Una vez colocada la primera hilera se limpiara la superficie
fregandola livianamente con aserrin himedo y sin apoyarse sobre la misma.-

No usar agua o arena para el pulido. Limpia la primera hilera, se pasara a la colocacion de Ias sucesivas,
repitiendo las operaciones hasta terminar |a totalidad del piso. Esperar 48 horas antes de abrir el transito peatonal y por lo
menos 8 dias para los vehiculos livianos.-

Art, 106°) MANTENIMIENTO DE LOS PISOS DE GOMA

Para asegurar una larga duracién de los pavimentos de goma, es necesario que en las operaciones de limpieza
se observen estrictamente |as siguientes normas:

1- Lavado: los pavimentos deberan ser primero barridos con un escobillon y luego lavados con trapo de plso
embebidos en una solucion de agua jabonosa preparada con jabén neutro. El agua podra ser fria o tibia, en este caso no
podra superar los 40°C .-

Para sacar las eventuales manchas o suciedades resistentes al jabon se podra utilizar un trapo ligeramente
humedecido en solvente. Esta operacion sirve para sacar las manchas obstinadas y debe realizarse con mucha precaucion
y limitadamente en las manchas, en razén de que la utilizacion de solventes en cantidad excesiva deteriora el pavimento.
En los lugares donde se ha utilizado el trapo himedo en solvente se deberé ejecutar nuevamente el lavado con la solucién
de agua y jabon.-

2- Enjuagado: después del lavado con la solucion de agua y jabon se debera enjuagar el pavimento con agua fria
pura, debiéndose eliminar totalmente con trapos hiimedos los restos de jabén que hacen la superficie pegajosa y
ensuciable.-

3- Secado: después del enjuagado el piso debera ser secado con trapos secos o aserrin de madera no resinosa.-

4- Lustrado: si se quiere obtener una superficie ain mas brillante se aplicara sobre el piso una ligerisima capa de
cera al agua empleando trapos de lana. Una vez seca la cera se lustrara el pavimento empleando trapos de lana o
méaquina lustradora, tomando en este Ultimo caso la precaucion de limpiar los residuos que pudieran tener los cepillos de
lustrados anteriores.-

5- Recomendaciones: evitar en forma absoluta el empleo, aunque fuera ocasional, de abrasivos (piedra pémez o
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similares) o de solventes, derivados del petrdleo u otros y no emplear cera que no sea la especificada, teniendo presente
que generalmenite las ceras comunes contienen solventes que deterioran el pavimento.-

Art. 107°) PISOS VINILICOS

Los mismos se fabrican en rollos, en baldosas y en tiras, pudiendo ser utilizados en locales interiores.-

1- se colocaran sobre contrapiso Tipo | y para lograr una terminacion perfectamente nivelada se ejecutara una
capa de 2,5cm de espesor de mezcla 1:3 (cemento - arena). Esta capa debera nivelarse y alisarse perfectamente por
medio de una regla de acero. No debe usarse el cucharin para efectuar este trabajo, pues se producen alabeos y
depresiones que se transmiten a la superficie del piso. Es indispensable que el contrapiso se encuentre bien seco y
fraguado, pues la presencia de humedad posibilita el levantamiento del piso.-

2- La temperatura del ambiente no sera inferior a 21°C. Esta temperatura debe mantenerse constante 48 horas
antes de efectuar el trabajo y 72 horas después, entendiéndose que el material a utilizar debe estar en el mismo ambiente.-

3- Los pisos deben pegarse con un adhesivo. Para extender este adhesivo se empleara una espatula de acero
cuyo borde de trabajo tiene estrias en forma de triangulo.-

El extendido se obtiene apretando firmemente la espatula contra el suelo, de modo que gquede aplicada la
cantidad necesaria de adhesivo.-

4- Antes de la colocacién del piso, es necesario que el adhesivo esté seco a tal punto que apretando un dedo
sobre é| se manifieste cierta adherencia y no manche. El oreado o tiempo de secado se estima en media hora, de acuerdo
a la temperatura y humedad ambiente.-

Durante el tiempo de secado debe ventilarse adecuadamente el lugar, y tener la precaucién de no acercar
ninguna llama pues el solvente voléatil del pegamento es facilimente inflamable.-

El piso se colocara con toda precision de modo que las juntas sean perfectas.-

Se debera aplicar la presién suficiente para poner en intimo contacto el piso con el adhesivo.-

El exceso de adhesivo debe ser removido antes de que se seque con una espatula y agua caliente. Debe evitarse
el transito sobre el piso colocado hasta después de 24 horas.-

5- Las dimensiones son las siguientes:

1-22,5cm x 22,5cm x 1,6 mm. -
2-30em x 30 em x 1,6 mm. -
3-30ecmx7,5cmx 1,6 mm. -
4-25¢cm x 60 cm x 1,6 mm. -
5-22,5cm x 60 cm x 2 mm, -
6- 30 cm x 30 cm x 2 mm. -
7-2,5cm x 60 cm x 2mm. -

8- Rollos de 1,40 m de ancho. -

Art, 108°) PISOS DE ALFOMBRA
Fabricado con fibra sintética, polipropileno y poliamida:
1- Colocacién: sobre contrapiso Tipo | con carpeta de asiento 1:3 (cemento- arena) de 2cm de espesor o sobre
todo tipo de piso existente en perfectas condiciones.-
2- Se extiende el piso y levantando una de sus mitades en el sentido longitudinal se esparce el adhesivo con una
espatula.-
Se aplica luego de unos minutos el piso alfombra, cuidando que no se produzcan arrugas hi globos de aire.-
3- La junta se realiza cortando ambos pafios superpuestos y no serd visible a simple vista.-
4- Limpieza y mantenimiento: barrido con escoba o aspiradora a diario. Periédicamente conviene efectuar un
lavado a base de detergente comiin en solucién con una pequefia cantidad de agua.-
5- Por su forma y dimension se presenta:
a- Rollos de 2m de ancho por 30m de longitud.-
b- Baldosas de 33cm por 33cm.-

Art. 109°) ALFOMBRAS
Las mismas pueden ser de pelo de lana, de pelo de poliamida o de mezcla de ambas. Sus anchos pueden ser de
1m, de 1,50m, de 2m y de 3m.-
1- Por su pelo pueden ser:
a) Lana 100%.-
b) Poliamida 100%.-
c) Mezcla: lana 85% y poliamida 15%.-
d) Mezcla: lana 90% y poliamida 10%.-
2- Por su sistema de produccion pueden ser:
a) Tuftin.-
b) Tejido Telar tipo Wilton.-
c) Tejido Telar de punto.-
d) Maquina para fabricacion de alfombras no tejidas.-
3- Por su tipo:
a) Bouclé.-
b) Pelo corto.-
4- Por la cantidad de pelo por metro cuadrado:
a) 0,360 Kg.-
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b) 0,630 Kg.-

c) 0,750 Kg.-

d) 1.000 Kg.-

e) 1.200 Kg.-
5- Por la altura del pelo neto:

a) 3 mm.-

b) 4 mm.-

c)5mm.-

d) 6 mm.-

e) 7 mm.-
6- Por el tejido de base:

a) Tela de yute.-

b) Cadena de ligamento: algodon.-

¢) Cadena de relleno: yute.-

d) Cadena de ligamento: poliamida.-

e) Cadena de relleno: polipropileno.-
7- Por la terminacion del dorso:

a) Latexado.-

b) Tela de yute.-

¢) Latexado con una segunda base de tela de yute.-
8- Solidez al lavado: debera ser igual o mayor a 4 en la escala de solidez.-
9- Solidez a la luz; debera ser 4-5 dentro de |la escala respectiva.-

Art. 110°) COLOCACION, ALFOMBRA INTEGRAL

1- Cosido y clavado: los pafios de alfombra se cosen entre si, del revés, con hilo de lino encerado. Los extremos
del tapizado (en todo su entorno) se sujetaran al solado, previo estirado, mediante clavos de punta Paris a una distancia no
mayor de 0,10m entre si, si el piso es de madera, y de 0,25m en pisos de mosaicos, flexibles o cemento (en pisos de
mosaicos o cemento de carpeta dura, se debera perforar y atarugar para poder clavar).-

En alfombras con base de yute Unicamente, sus terminaciones (sin orilla de fabrica) deberan tener un sobrante
minimo de 0,03m que deberé ser doblado hacia adentro para evitar el deshilachado. Este dobladillo perimetral quedara
sujeto por el claveteado. En las aberturas el material se cortara a filo del marco, rematandose con una chapa de bronce
que ira clavada al piso; en caso de continuar el mismo color del tapizado en el ambiente contiguo, se cosera a éste como
los demas pafios. Si en cambio |a base es latexada (o yute sobre latex) ésta podré ser cortada a filo en todo su perimetro
(evitando asi que se noten las ondulaciones producidas por los clavos).-

2- Pegado: los pafios de alfombra son unidos entre si pegando la base de sus bordes al piso, como asi tambiéen
iran pegados sus perimetros.-

Como alternativa se puede colocar pegado toda la base de la alfombra al piso. En las aberturas se colocaran
solias de bronce, de la misma manera que en el sistema anterior. Esta forma de colocacion impide el uso de bajo alfombra
y es especialmente indicado para pisos donde no se puede clavar ni atarugar. Ej. pisos de grahito, metal, etc. -

3- Sistema americano: las uniones de los pafios se efectuaran de la misma manera que el sistema clavado y
cosido.-

En el sistema americano de colocacién es indispensable el uso de bajo alfombra, a fin de suplementar el espesor
que tiene la varilla perimetral que se emplea para sujetar la alfombra en el contorno de la habitacion. Esta varilla consiste
en una alfajia de madera con puntas de metal que sobresalen de la misma en forma inclinada. Se sujeta al piso mediante
clavos punta Paris en forma paralela a la pared, dejando una luz entre ésta y la varilla igual al espesor de la alfombra y
siguiendo todo su contomo (salvo en las aberturas). Las puntas metélicas quedaran hacia arriba y sus extremos sefialando
hacia la pared. Sobre estos extremos metalicos se enganchara la alfombra una vez estirada evitando asi que se note el
claveteado del sistema clavado y cosido. Las aberturas se terminaran como en los sistemas anteriores.-

4- En escaleras:

Caminos: los caminos de alfombras en escaleras se pueden colocar de distintas maneras, a saber:

a) Sujetos a barrotes de bronce (no es aconsejable que éstos tengan mas de 1,5m de ancho, pues se tuercen).-

Este es el (inico sistema que permite |a colocacion de cubrecamino como proteccion de la alfombra.-

b) Pegado: este sistema no es aconsejable salvo en los casos en que la estructura de la escalera no permita
clavar sobre ella, pues es imposible la colocacion de bajo alfombra.-

c) Clavado: (el material a colocar se clavetea siguiendo el contorno de la escalera).-

d) Sistema americano: en este sistema se emplean las mismas varillas que las descriptas anteriormente para la
colocacién del tapizado. En las escaleras se colocaran dos varillas en la union de la pedada y la alzada del escalén
debiendo clavarse una sobre la pedada y otra sobre la alzada, con sus puntas encontradas y dejando suficiente espacio
como para enganchar la alfombra entre las dos hileras de clavos. Este sistema no se puede utilizar en escaleras con
laterales abiertos, pues se veria desde el costado la varilla y el fieltro.-

Escaleras tapizadas: para la colocacién de tapizados en escaleras se utilizaran los mismos sistemas que los
empleados en la colocacion de caminos (salvo el de barrotes de bronce).-

En general las escaleras de madera se colocan claveteadas y las de mosaicos, cemento, etc., ya sea con varilla
americana o colocandose una alfajia de madera en la alzada del escalon sobre |a cual luego se clavara el tapizado. En las
escaleras que fienen sus costados abiertos y el tapizado se continia sobre ellos, éste se pegarad pues se podran
contornear mejor de esta manera los bordes. En todos los casos, donde sea factible, es indispensable colocar bajo
alfombra para evitar el desgaste prematuro de la nariz de los escalones.-
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Art. 111°) PISOS DE MARMOL

Los marmoles seran de la mejor calidad en sus respectivas clases sin trozos o afiadidos. No podréan presentar
picaduras, poros, rifiones, coqueras, grietas u otros defectos.-

Se entregaran pulidos y lustrados:

1- Cuando las piezas presenten fallas que dada la clase de marmol deban aceptarse, pero que a juicio de la
Inspeccion pudieran originar su rotura, se colocaran grapas de bronce o hierro galvanizado de la forma y en la cantidad
necesaria.-

2- Toda pieza desportillada o de cualquier manera defectuosa sera desecha y refirada de la obra. La labra se
efectuara con el mayor esmero hasta obtener superficies completamente planas y regulares.-

3- El tamafio de las piezas para pisos, umbrales, escalones, gradas o antepecho, etc., seran ejecutados en una
sola pieza salvo casos de grandes luces. La Inspeccion determinara la forma y el lugar de la union.-

4- La mezcla para la colocacion de marmoles sera la tipo F2.-

5- El espesor del marmol cuando se utiliza en piso serd de 2,5cm y cuando se lo utiliza en umbrales, huellas de
escalera, etc., sera de 3cm. Los distintos tipos de marmoles nacionales o extranjeros son:

MARMOLES NACIONALES MARMOLES EXTRANJEROS
1- Gris Punilla 10- Travertino Roma
2- Lemme 11- Carrara
3- Iguazu 12- Arabescato
4- Quilpo 13- Venato
5- Lunel Marroqui 14- Rosa Oliva
6- Dolomita 15- Botticcino
7- Travertino Tuclame 16- Paonazo
8- Travertino Talamina 17- Blanco Brasil
9- Onix Gllemes

Art. 112°) PISO DE GRANITO NATURAL

Se tendra en cuenta lo especificado en el articulo anterior.-

El espesor del granito cuando se utiliza en piso sera de 2,5cm y cuando se los utiliza en umbrales, huellas de
escaleras, etc., seran de 3cm de espesor.-

Los distintos tipos de granito nacionales son:

1- Gris Cosquin

2- Rosa de Salto

3- San Felipe

4- Rojo Dragén

5- Gris perla del sur

6- Gris Alba

7- Negro de La Rioja

8- Gris de Tandil

9- Rojo Sierra Chica

10- Hemanita

Art. 113°) SOLIAS
Salvo especificacion en contrario, las solias se ejecutaran del mismo material que el piso. En caso de ser los
pisos de distinto material, las solias se ejecutaran del material del piso que se prolonga hasta la linea del cierre de puerta.-

Art. 114°) ZOCALOS

Salvo especificacion en contrario, en todos los locales se colocaran, como elemento de terminacion de los pisos,
zdcalos del mismo material que el piso.-

El material de los zocalos debera cumplir con las normas IRAM correspondientes.-

En los encuentros entrantes o salientes en todos los casos llevaran piezas especiales de acordamiento.-

En el preclo unitario estipulado para los zocalos, se incluyen las piezas especiales y el pulido de las superficies
aparentes.-

Cuando no se especifiquen piezas especiales los encuentros se terminaran con cortes a 45°. Las juntas se
rellenaran con pastina al tono.-

Art. 115°) ZOCALOS CALCAREOS, GRANITICOS Y CERAMICOS

Podréan ser rectos ylo sanitarios, se colocaran con mezcla tipo G1, sus formas y dimensiones seran las que se
especifiquen en la Planilla de Locales y/o Planos.-

Responderan a lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES y en los articulos 94°, 96° y 103° del presente
CAPITULO.-

Art. 116°) ZOCALOS DE MADERA
Se colocaran fiiados a la pared mediante tarugos del 8 de Nylon de méaxima calidad tomillos galvanizados con
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cabeza Phillips y cada 60 cm. entre si. Cuando lo indique la documentacion se colocaré contrazocalo clavado al piso y/o al
zocalo.-

Sus formas y dimensiones seran las que establezcan la Planilla de Locales y/o Planos. La madera sera de
primera calidad, de un color uniforme, de veteado fino y recto, sin nudos, sana y estacionada.-

Toda la madera sera perfectamente cepillada y pulida al papel de lija.-

La colocacién se hara en forma bien prolija, debiéndose ajustar perfectamente en las uniones, angulos y en
correspondencia de los contramarcos.-

Las piezas de zdcalos, antes de ser colocados deberan recibir en la cara en contacto con los muros y el
entarimado, una mano de pintura al aceite -

Art. 117°) ZOCALOS DE CEMENTO

Tendra la altura que se indique en cada caso en la Planilla de Locales y una saliente de 1,00cm sobre el filo del
paramento del muro, con su borde supetrior biselado.-

Los zbcalos seran ejecutados con morteros Tipo C-1 y enlucidos al cemento portland puro, alisado a cucharin.-

Art. 118°) CORDONES

Los cordones se ejecutaran con los materiales que se determinen en la documentacion.-

Los mismos pueden ser:

1- Ladrillos comunes vistos: se ejecutaran sobre una banquina de hormigon de cascotes de 12cm de espesor.-

Los ladrillos se uniran con mezcla tipo |, las juntas tendran 1cm de ancho y 1cm de profundidad y seran tomadas
con mezcla tipo E, alisada con espatula.-

Regira todo lo establecido para “Ladrlllos ala Vista".-

2. De ladrillos comunes revocados: se construiran en la forma indicada en el punto 1y el enlucido se ejecutara
segun se especifique en las “Clausulas Particulares” y Planos de Detalle.-

3- De hormigén armado: se construiran de acuerdo a la seccion y detalle indicados en la documentacion.-

Llevaran las juntas de dilatacién necesarias, las que seran tomadas con sellador bituminoso plastoelastico de
marca reconocida, su precio se considera incluido dentro del item.-

En caso de no estar especificado seran de 10 x 20cm y llevaran en su interior una armadura compuesta por 4
hierros de @ 6mm de y estribos de @ 6mm cada 25cm.-

Art. 119°) ANTEPECHOS

Los antepechos de las aberturas con o sin carpinteria seran ejecutados de acuerdo a lo indicado en la Planilla de
Locales de cada obra o en las “Clausulas Particulares”.-

Cuando nada se estipula al respecto se entendera que el antepecho sera ejecutado conforme a las caracteristicas
de la obra muraria, 0 de su revogue o revestimiento.-

Debera tener una pendiente que garantice el rapido escurrimiento del agua, y salvo especificacion en contrario
tendra una saliente entre 2cm y 3cm.-

a) Antepechos de Baldosas Ceramicas: las baldosas seran coloradas, nacionales, tipo piso, de la aprobacion de
la Inspecci6n de la Obra, de 20 x 20cm, rigurosamente elegidas en lo que se refiere a color, superficie plana, aristas vivas y
perfeccion de farmas y aspecto.-

Se colocaran de acuerdo a los planos de detalles, con mortero tipo F-2. Por regla general las baldosas se
colocaran con una pendiente de 15°.-

La Ultima fila de baldosas sobresaldra del filo del revoque no mas de 2cm.-

Se cuidara especialmente el relleno de las juntas (el que se ejecutara con cemento portiand), y la colocacion de
las baldosas asegurando una perfecta adherencia al mortero de asiento.-

b) Antepecho de Marmol: regira en lo que corresponda lo especificado en el articulo 110°.-

Se ejecutara con el tipo de marmol y espesor que en cada caso se indicara en las “Clausulas Particulares”.-

El espesor minimo del marmol sera de 3cm.-

c) Antepechos revocados: seran ejecutados con los morteros y en la misma forma que los revoques para
exteriores.-

Tendran una saliente de 2 a 3cm y llevara en su interior un hierro de @ 6mm que en los extremos se doblara hacia
adentro.-

d) Antepechos de piedras: se ejecutaran con el tipo de pledra que se estipule en las “Clausulas Particulares”.-

Las pledras seran muy elegidas, de 6cm de espesor coma minimo y se asentaran conh mortero tipo F-2.-

La cara de apoyo debera ser suficientemente pareja para permitir una colocacién adecuada y un asiento uniforme
sobre el mortero. -

La distribucién de las juntas, los salientes y demas detalles constructivos seran establecidos en los Planos de
Detalle 0 en su defecto por la Inspeccion de la obra.-

CAPITULO XI - REVESTIMIENTOS

Art. 120°) GENERALIDADES

Previa ejecucion de los revestimientos deberan prepararse los muros realizando todos los trabajos preliminares y
de preparacion que se consignan en el CAPITULO VIl correspondiente a REVOQUES.-

La Inspeccién de las obras constatara antes de ejecutar el jaharro con morteros tipo F-1, que todas las canaletas
y orificios correspondientes a las cafierias, llaves, depdsitos de embutir, se hallen perfectamente rellenadas y tapadas
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hasta el filo de los paramentos de muros, en forma que ejecutado el jaharro, éstos presentan una superficie pareja que
permita una colocacion uniforme de los revestimientos. Para la colocacion de los revestimientos se tendran en cuenta las
siguientes indicaciones:

a) La colocacion sera esmerada y hecha por personal especializado, debiendo presentar los revestimientos,
superficies planas, parejas y de tonalidad uniforme, guardando las alineaciones de las juntas una perfecta horizontalidad y
verticalidad.-

b) Que en correspondencia de las llaves de luz, canillas, etc., los recortes de las piezas deberan ser perfectos,
pues no se admitiran piezas rajadas y partidas, o con deficiencias debidas al corte.-

c) Se dispondran las piezas de acordonamiento necesarias para una correcta terminacion.-

d) El tipo de revestimiento a colocar y su forma de colocacion, sera determinado eh las Planillas de Locales de
cada obra.-

e) Para cubrir las deficiencias de los cortes en correspondencia con las canillas y/o llaves, llevaran una roseta de
bronce niguelado.-

f) Debera cuidarse que la mezcla tome correctamente la pieza de manera que al golpearlos no suenen huecos.-

Regira todo lo establecido en el CAPITULO DE MATERIALES.-

Su tipo, dimensiones, forma de colocacion y color sera la que se especifique en Planilla de Locales.-

El jaharro bajo revestimiento sera ejecutado con mezcla Tipo F-1 y la mezcla de asiento serad del Tipo F-2 o
pegamento siguiendo las especificaciones del fabricante.-

En caso de utilizarse mezcla, deberan ser previamente mojados.-

Para los azulejos el alabeo méaximo permitido no serd mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal sobre la
cual se efectia tal determinacion.-

Art. 121°) FORMA DE COLOCACION

A fin de determinar los niveles de las hiladas, se ejecutara una primera columna de arriba hacia abajo, tomando
como punto de partida los cabezales de marcos, muebles de cocina, antepechos de ventanas, etc., segln corresponda,
teniendo en cuenta la coincidencia de juntas o ejes de azulejos con los ejes de piletas, canillas, duchas y accesorios en
general. El resto de las hiladas se podran trabajar de abajo hacia arriba tomando como referencia las juntas horizontales
de las columnas, de tal modo que los cortes horizontales necesarios se produzcan en la hilada en contacto con el zécalo y
en el remate se coloquen azulejos completos.-

Las juntas seran a tope, observandose una perfecta alineacién y coincidencia entre ellas; seran debidamente
limpiadas y escarificadas tomandolas con pasfina del mismo color del azulejo.-

Una vez colocados los azulejos la Inspeccion procedera a golpearlos y aquellos que acusen por su sonido estar
deficientemente asentados por falta de mezcla, se procedera de inmediato a su reemplazo.-

Llevaran las piezas de acordonamiento necesarias en todos los encuentros y coronamientos, salvo especificacion
en contrario.-

Art. 122°) REVESTIMIENTO CERAMICO

Para el caso de los ceramicos comunes una vez ejecutado el grueso y bien nivelado, se lo deja orear evitando
que endurezca demasiado.-

Se extiende sobre la capa de mezcla una lechada de cemento liquido. Se coloca el cerdmico planchandolo
enseguida con el fratacho para que el cemento liquido brote entre las juntas, el que debe ser limpiado con un frapo
himedo. Después de 24 horas se tomaran las juntas con la pastina correspondiente y luego de oreada debe limpiarse
esmeradamente.-

Posteriormente se efectla una limpleza con acido muriatico al 10% tratando de evitar el ataque a elementos
metalicos.-

Luego se pasa asermrin impregnado en kerosene y un lavado con agua jabonosa.-

Una vez bien seca puede lustrarse como cualquier piso de madera, con cera comun o especial para ceramicos.-

Para el caso de ceramicos esmaltados se procede de la misma manera, hasta el punto anterior a la limpieza con
acido muriatico.-

Otra forma de colocacién puede ser con mezcla adhesiva, siguiendo las indicaciones del Art. 103°, punto b.-

Art. 123°) REVESTIMIENTO GRES CERAMICO

Se colocaran segun lo indicado en el articulo precedente cuando se trate de material que por su tamafio se
cologue uno por uno.-

Cuando se presentan pegadas en hojas de papel, tela, etc., su colocacién se hara de la siguiente manera:

- Sobre el revoque grueso Tipo F1, peinado a nivel y a plomo, se clavan bulines en forma precaria para luego
poder retirarios, se aplica mezcla Tipo F2 haciendo correr una regla por los bulines para asegurar el mismo espesor en
toda la superficie. Se refiran los bulines y se cubre el vacio.-

Cuando la mezcla empiece a fraguar se da comienzo a la colocacion. Para ello se empastina el revestimiento con
una mezcla de cemento comun o blanco y cal en partes iguales, y para su mejor adherencia se lo golpea con el fratacho.-

Una vez revestida |la superficie, de una jomada de trabajo, con una brocha y abundante agua se empapa el papel
y se procede a su retiro. Luego con cemento en polvo colocado sobre un trozo de arpillera se llenan las juntas. Quitando el
papel, si se aprecian deficiencias en el reticulado, podran efectuarse las correcciones necesarias.-

Luego de 24 horas se procede a la limpieza con acido muriatico diluido al 10%, si no fueran esmaltados.-

Art. 124°) REVESTIMIENTO DE CHAPAS GRANITICAS RECONSTITUIDAS
Se adoptaran estos revestimientos hasta la altura indicada en los planos, empleandose chapas de material
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granitico reconstruido de 1,5cm de espesor con las caras lustradas a plomo en fabrica o pulidas a la piedra fina segln el
caso.-

Las juntas seran terminadas con cemento puro adicionado con pastina de color.-

La colocacion se hara segun lo que indiquen las “Clausulas Particulares” y empleando como jaharro la mezcla
tipo F1 y con mortero de asiento de las chapas la mezcla Tipo F2.-

Deberan cumplir con las exigencias estipuladas en el CAPITULO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION.-

Art. 125°) REVESTIMIENTO DE ESCALERAS Y UMBRALES CON MATERIAL RECONSTITUIDO

Seran revestidas con material reconstituido las escaleras, escalones, y umbrales que se indiquen en la Planilla de
Locales.-

En los extremos de los escalones y contraescalones se dejaran entre éstos y el tabique o baranda de hormigén
armado una luz libre de 1 cm. como minimo para evitar grietas en ellos. A excepcion del zécalo y pasamano el
revestimiento sera ejecutado en taller. La capa superior de 6 mm de espesor estara constituida por granulado de marmaol
blanco y ocre colorante. Las piezas de revestimientos tendran el siguiente espesor minimo:

Escalones, descansos y solias: 4cm.-

Zbcalos y contraescalones: 3cm.-

Se terminara con lustrado a plomo en fabrica y retocado en obra.-

Se colocaran segun lo establecido en el Art. 111°.-

Art. 126°) REVESTIMIENTO DE ESCALERA CON ALISADO Y RODILLADO DE CEMENTO

Cuando la Planilla de Locales indique este tipo de revestimiento se ejecutara en igual forma que los pisos de
cemento. La nariz de los escalones debe ser protegida por un perfil de hierro angulo de 16 x 16 x 3,2 debidamente anclado
al escalon.-

Art. 127°) REVESTIMIENTO DE PIEDRAS LAJAS, NATURALES Y ARTIFICIALES

En las “Clausulas Particulares” de cada obra se especificara el tipo de lajas a emplear, como asimismo si su
colocacion sera irregular o “trabajada”.-

La mezcla de asiento sera del Tipo F2. Se exigira una ejecucion esmerada y se tendrén en cuenta las
observaciones que se indiquen o que la Inspeccién formule al respecto.-

Las juntas tendran como minimo 10mm de espesor y seran traladas con una pastina de color a determinar, salvo
especificacién en contrario.-

Art. 128°) REVESTIMIENTOS INDEPENDIENTES O ENCHAPADOS

Comprende los ejecutados con madera, fibrocemento, chapas de fibra prensada o mineralizada, etc. En todos, la
ejecucion sera similar, salvo especificacion en contrario.-

Se dispondra un tramado de madera semidura, formada por tirantes de una escuadra de 2"'x 3", o de 3" x 3", (o
segun lo determinen los detalles) horizontales o verticales. La distancia entre ellos sera en funcién del material a utilizar.-

Este entramado sera convenientemente amurado por medio de tacos de madera dura o semidura, embreados y
empotrados en la mamposteria a distancia conveniente. El revestimiento se coloca pegado con adhesivo o clavados con
clavos sin cabeza. La terminacion se especificara en las Clausulas Particulares.-

La totalidad de los elementos integrantes de estos revestimientos seran escrupulosamente descriptos en detalles
confeccionados para tal fin, y todos ellos deberan responder en lo que corresponda, a lo especificado en el CAPITULO DE
MATERIALES DE CONSTRUCCION.-

Art. 129°) REVESTIMIENTO DE MARMOL Y GRANITO NATURAL

1) GENERALIDADES

Para la ejecucion de los revestimientos de los muros, zécalos, escaleras, umbrales, escalinatas, escalones, etc.,
con marmol o granito, se utilizara el material que en cada caso se especificara en los Planos de Detalles o en las Clausulas
Particulares de cada obra.-

Ademés se debe tener en cuenta lo siguiente:

a) Los marmoles y granitos seran dentro del tipo que oportunamente se elija, de primera calidad, seleccionados,
de estructura homogénea, compacta y sana, de coloracion uniforme y sin manchas.-

b) En ningin caso las piezas a utilizar acusarén fallas, “pelos de cantera’ o de “explotacién”, como asi tampoco
cualquier otro defecto que afecte su calidad y aspecto, ni presentaran partes afectadas por los agentes atmosféricos.-

¢) Muy especialmente en lo que se refiere a las chapas para los revestimientos de muros, debera tenerse en
cuenta que se hara una rigurosa seleccion en sus caracteristicas, color, veteado y tonalidad.-

d) Las juntas o ensambladuras seran prolijamente ejecutadas en forma que resulten de espesor minimo,
uniformemente constantes.-

e) La Inspeccion de la Obra no admitira bajo ningun concepto la colocacién en obra de piezas de revestimiento
que presenten defectos, composturas, piezas “soldadas’, obturaciones o cualquier otro arreglo que oculte defectos proplos
del material de la labra.-

f) En los lugares interiores, |as juntas seran tenues y en los exteriores se les dejara el espacio necesario para la
dilatacion.-

Se incluiran dentro de este rubro todos los trabajos, agujeros, cortes y piezas especiales, asimismo incluira las
grapas de bronce ya sea entre ellas o entre ellas y su sostén y la cantidad que a juicio de la Inspeccién se requiera para
una perfecta fijacion de los revestimientos.-

g) Los revestimientos seran de 2,6 a 8cm de espesor o del que se determine en los planos respectivos, pero
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dentro del mismo precio establecido deberan colocarse las piezas de mayor espesor en los dngulos, mochetas, dinteles o
en cualquier otro lugar donde los detalles lo determinen.-

h) Cuando los marmoles por sus dimensiones no pueden hacerse de una sola pieza, la Inspeccion determinara la
forma y el lugar de la union.-

2) LABRA DEL MATERIAL

La labra de las piezas de revestimientos se ejecutara en conformidad con las indicaciones que se consignan en
los planos de detalles y en las “Clausulas Particulares” de cada obra y de acuerdo a las reglas del Arte y con suma
Prolijidad.-

El acabado del revestimiento podra ser:

Para los marmoles, al arenado “fino”, “pulido a la piedra fina", “lustrado a plomo” o “pulido simple”.-

Para el arenado y martelinado se tendra en cuenta que la Inspeccion de la Obra exigira un trabajo perfecto,
ejecutado en forma tal que el trabajo terminado no muestre las huellas caracteristicas de las maguinas o herramientas que
intervienen en la ejecucion de dichos trabajos.-

El “lustrado a plomo” sera realizado en taller con maxima prolijidad por los métodos usuales, pero se advierte
especialmente que se prohibira en absoluto el empleo del acido oxalico o de sus sales como medio para lograr brillo.-

Inmediatamente de lustrada la superficie, debera lavarse con esmero con agua limpia y clara sin agregado de
ninguna especie y secada con prolijidad, luego se aplicara una mano de cera virgen diluida en aguarras. Se exigira que el
lustrado obtenido sea perfecto e inalterable.-

3) REVESTIMIENTO DE MUROS

El material a emplear respondera en todo a lo consignado en el presente CAPITULO, debiendo ser provisto en
chapas de espesor constante y perfectamente plana para los revestimientos lisos.-

Salvo indicacién en contrario, las piezas de los revestimientos seran fijadas con mortero tipo F2, el cual se
preparara bien fluido en forma de poderlo colar entre las chapas y el paramento del muro. Previo a la fijacion de las
chapas, éstas, en las caras que estaran en contacto con el mortero seran reparadas y lavadas a fin de eliminar los
materiales extrafios que pudieran estar adheridos a las mismas, y finalmente se limpiaran con cepillo de acero.-

Antes de proceder a la fijacion de las chapas, se mojaran abundantemente los paramentos de mamposteria y
sobre las estructuras de hormigén se aplicara un azotado con mortero tipo D4.-

Para asegurar la fijacion de las chapas el Contratista debera prever la colocacién de grapas especiales de hiemo
galvanizado o bronce, de espesor adecuado y en nimero tal que aseguren la perfecta adherencia de las chapas al
paramento y satisfagan todas las exigencias que al respecto imparta la Inspeccion.-

El Contratista sera responsable de la buena colocacién de las chapas y molduras, etc., que constituyen los
revestimientos. A ese objeto cuidara especialmente la alineacion, verticalidad, niveles y coincidencias de las juntas y
trabas, cuidara asimismo el perfecto aplomado de los paramentos y angulos entrantes y salientes.-

4) REVESTIMIENTO DE ZOCALOS, ESCALERAS Y UMBRALES

En lo que se refiere a calidad, tonalidad, labrado, fijacion de las chapas, mortero de asiento, etc., regira lo
establecido en los puntos antes mencionados.-

Los zocalos tendran 2 cm de espesor y |a altura determinada en la Planilla de Locales.-

En las escaleras, salvo indicacion en contrario, el espesor de la chapa a colocar sera el siguiente:

a) Escalones, descansos y solias: 4cm.-

b) Zécalos rectos y dentados y contraescalones: 2 cm.-

c) Cupertinas en tramos rectos: 2cm.-

Los escalones, contraescalones y descansos seran de una sola pieza, no tolerandose ensambladuras ni otros
medios de union.-

Las ensambladuras seran cuidadosamente ejecutadas y en forma de evitar juntas muy anchas.-

No se admitiran composturas ni obturaciones mediante mastic u otros ingredientes.-

Los umbrales seran nivelados y dotados de un pequefio declive hacia las veredas o patios.-

Art. 130°) REVESTIMIENTO DE FIBRAS PRENSADAS

Es un tablero de maderas prensadas, utilizandose maderas seleccionadas de eucaliptos y salicaceas.-

Para impedir movimientos del material posteriores a su colocacion, la humectacion se realizara con agua 24 horas
antes de su colocacion. Esta puede aplicarse con esponjas, pincel o rodillo sobre la cara rugosa.-

Una vez mojado se lo apila horizontalmente, cara mojada con cara mojada, tratando de no mojar las caras lisas.-

El corte se puede realizar a mano o mecéanicamente. Manualmente con serrucho de dientes finos sin traba;
mecanicamente utilizando sierras circulares con dientes de metal duro. En este caso la cara lisa debe ser cortada en
primer término.-

Se puede colocar de dos formas:

a) Pegandose con adhesivo a la pared directamente.-

b) Sobre bastidor de madera de 25mm x 25mm debiendo estar los listones separados verticalmente a una
distancia de 30 cm y horizontalmente cada 60cm.-

E| revestimiento se puede pegar con adhesivo al bastidor, o clavado con claves sin cabeza de 12mm.-

El clavado se debe realizar a 1cm del borde y dejando una distancia entre clavos de 10cm a 15¢m.-

La terminacion puede ser mediante pintado, lustrado, encerado y/o enchapado.-

Por sus formas y dimensiones pueden ser:

Standard, decorativo, extraduro, tratado con aceite, perforado.-

Art. 131°) REVESTIMIENTOS CON PANELES AGLOMERADOS CON RESINAS SINTETICAS
Compuesta con agramiza de lino (parte lefiosa del tallo) 80% y 10% de resina sintética. Es insoluble en el agua y
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en los solventes comunes. Es imputrescible y no se apoalilla.-

El corte se puede realizar a mano o mecanicamente. A mano con herramientas corrientes. El corte mecanico, con
sierra circular de alta velocidad con discos de dientes finos y poca traba.-

La fijacién se logra con clavos y tomillos o con cola fria o caliente comun. Para fijar herrajes se introducen tornillos
encolados, luego de marcar el sitio con un clavo fino.-

Se coloca sobre entramado de madera compuesto de listones horizontales separados cada 60 cm y verticales
cada 60 cm aproximadamente.-

Se fija el revestimiento por medio de clavos o tornillos.-

Siendo dificil y practicamente imposible disimular las juntas, se colocaran tapajuntas.-

Puede terminarse pintado, barnizado, enchapado o enduido.-

Art. 132°) LAMINADO PLASTICO DECORATIVO

El laminado se puede definir como un ensamble de hojas de papel unidas con resinas sintéticas por la accién
combinada de calor y presion, debiendo cumplir con la norma IRAM 13.360.-

El laminado plastico se almacenara en forma vertical para evitar el curvado de las laminas. Las laminas se
deberan acomodar cara con cara para no ocasionar rayaduras a las mismas.-

La temperatura del laminado antes de trabajarse debera ser menor a 18°C.-

Se colocaran sobre material de base o aglomerado utilizando adhesivo.-

El material de base o aglomerado debe presentar una superficie limpia y seca, sin protuberancias ni hundimientos
al tacto.-

El adhesivo se aplica con espétula dentada esparciendo el material en forma suave y pareja en el sentido
transversal sobre el laminado y longitudinal sobre |a superficie del material de base, de modo que al apoyar una superficie
sobre la otra queda una trama cruzada.-

Una vez seco se vuelve a pasar otra mano de adhesivo tanto en la base como en el laminado y se deja orear.-

Para pegarlo se ejerce presion sobre el centro hacia los bordes, desplazando toda burbuja. Se pasa varias veces
el rodillo, sobre todo en los bordes, para vencer la resistencia del material -

Durante un lapso de 30 horas se debe mantener el material en depdsito, a una temperatura de 21°C, y a una
humedad relativa del 35% al 80%. -

Para evitar deformacion se debe compensar el otro lado, aplicandole un laminado contrachapa.-

Segun su superficie puede ser:

- Laminado brillante.-

- Laminado mate- semimate.-

- Laminado textura 6 apariencia graneada con bajo brillo.-

- Laminado tridimensional: cuero labrado.-

- Laminado tramado.-

- Laminado pizarrén.-

- Laminado para lavatorio.-

Segln sus colores:

- Lisos.-

- Maderas.-

- Apergaminado.-

- Cueros.-

- Maderas (linea fridimensional).-

CAPITULO XlI - CUBIERTAS

Art. 133°) NORMAS GENERALES Y PRECAUCIONES A ADOPTAR EN CUBIERTAS PLANAS

Para la ejecucién de cualquiera de los tipos de cubiertas para azoteas o terrazas definidas en el presente
CAPITULO o los tipos especiales que puedan definirse en las “Clausulas Particulares” de las obras, regiran las normas
generales que se especifican a continuacion:

a) Previamente a la ejecucion de cualquier contrapiso, alisado, etc., se debera barrer convenientemente toda la
superficie a cubrir y regar con agua en forma uniforme.-

b) Los contrapisos seran convenientemente apisonados y nivelados con pendientes uniformes del 2% hacia las
bocas de desagies. El espesor minimo sera de 5cm.-

c) Para la ejecucién de cubiertas o aislaciones de fieltros se debera esperar a que los contrapisos y alisados
estén suficientemente secos y seran barridos en forma prolija previo a la ejecucion de la imprimacion.-

Esta clase de trabajo no podré realizarse en los dias humedos y antes que la superficie a tratar se encuentre
convenientemente seca.-

Se denomina imprimacién a una mano de asfalto en dilucion que se extiende sobre el concreto fratasado para
asegurar la adherencia del asfalto en caliente.-

d) El solape de los fieltros asfalticos en sentido longitudinal sera de 6cm. y en los techados de 7em. En los
terminales en ambos casos de 15cm. y en los encuentros a lo largo del paramento intemo a una altura de 20cm.-

Se disponen partiendo de la zona de menor nivel, cuidando que los solapes no queden paralelos a la pendiente
de escurrimiento.-

e) En el encuentro entre el techado y el muro se colocara una babeta del mismo material, a libre dilatacién de
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0,30m de ancho, la que se elevara hasta una altura de 0,20m y penetrard en una profundidad de 0,10m en el espesor del
muro.-

f) En los encuentros de la losa con paredes, barandas, claraboyas, sala de maquinas, ascensores, etc., no deben
dejarse en angulo recto, sino que se redondearan con mortero de cemento en forma de media cafia, empleando una
botella como moldurador. Luego se cubrira con el manto de concreto elevado como un ehlucido hasta la altura de la
canaleta.-

g) Los fieltros y techados se prolongaran todo lo que permite el embudo dentro de las bocas de desaglie a fin de
impedir filtraciones por debajo del techado o de los fieltros.-

Para esto se practicaran incisiones triangulares que se adaptaran con asfalto a las paredes concavas del
receptaculo.-

h) En todas las cubiertas se colocara sobre los embudos rejillas tipo canasta.-

i) La distribucion de las juntas de dilatacion serd hecha en forma racional y procurando que las mismas se
ejecuten en |las partes altas de las cubierias en terrazas o azoteas.-

Las juntas de dilatacién en todos los casos seran rellenadas con masilla plastoelastica de marca reconocida y
aprobada por la Inspeccion.-

CUBIERTAS PLANAS INACCESIBLES
Art. 134°) CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE

a) Sobre la losa convenientemente limpia y regada se ejecutara una lechada con cemento puro.-

b) Sobre la lechada de cemento se colocara la capa aislante termoacustica que puede ser poliestireno expandido,
arcilla expandida, vermiculita, corcho, lana de vidrio, etc.-

c) A continuacion, un contrapiso de hormigén Tipo Il o IV, o el que se especifique en |la documentacion, de 5cm de
espesor minimo y con una pendiente del 2% hacia las bocas de desaglies.-

d) Sobre este contrapiso se ejecutara un alisado de 1 cm de espesor, con mezcla 1:4 (cemento - arena),
conformando una superficie completamente uniforme, para el asiento de la aislacién asfaltica, terminada con fratacho.-

e) Una vez que la superficie se halle firme, libre de polvo, grasa o aceites y absolutamente seca se ejecuta un
techado a libre dilatacion segun el siguiente detalle:

- Una mano de pintura primer 0,300- 0,400 kg/ m (imprimacién). Primera mano de mastic bituminoso 1,5kg/ m”.-

- Primera capa de fieltros saturados de 0,600 kg/ m® N°15.-

- Segunda mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m’.-

- Segunda mano de fieltro saturado de 0,660 kg/ m? N°15.-

- Tercera mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m*.-

- Una capa de techado armado de peso aproximado a 2,1 kg/ m® N°2.-

- Cuarta mano de mastic bituminosos 1,5 kg/ m-.-

f) Capa de ladrillos comunes tomadas las juntas con mezcla pobre.-

g) Dos manos de pintura a la cal.-

Art. 135°) CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE CON FIBRA DE VIDRIO

Se procede como en el caso anterior en los puntos a, b, ¢, d y a continuacién se ejecuta un techado asfaltico
segun el siguiente detalle:

- Una mano de pintura primaria 0,300 - 0,400 kg/ m? (imprimacién).-

- Primera mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m*.-

- Primera capa de fibra de vidrio.-

- Segunda mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m.-

- Segunda capa de fibra de vidrio.-

- Tercer mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m?.-

- Capa de terminacion de base asfaltica reforzadas con fibra de asbesto, o con resinas acrilicas, o con una pintura
de aluminio especial para asfalto. Otra terminacién puede ser una capa de polvo de granito blanco a razon de 6 a 8 kg/ m?
procediéndose a un barrido del exceso una vez endurecida la impermeabilizacion.-

Art, 136°) ASFALTICA EN FRIO CON MANTA DE FIBRA DE VIDRIO

Se procede como en el art. 134° en los puntos a, b, ¢, d; a continuacion se ejecuta un techado asfaltico de
acuerdo al siguiente detalle

- Una mano de pintura primaria (imprimacion).-

- Primera mano de asfalto diluido (0,400 kg/ m?).-

- Primera capa de fibra de vidrio.-

- Segunda mano de asfalto diluido (1,5 kg/ m?).-

- Segunda capa de fibra de vidrio.-

- Tercer mano de asfalto diluido 1,5 kg/ m?).-

- Capa de terminacion, idem capitulo anterior.-

Art. 137°) TECHADO DE MEMBRANA HIDROFUGA CON ALMA DE NYLON O FIBRA DE VIDRIO

Toda base sobre la cual se colocan las membranas debe estar libre de irregularidades, limpia y seca.-

Debera verificarse especialmente que no haya elementos punzantes.-

Perfectamente se asentaran sobre una carpeta de cemento o en su defecto sobre el contrapiso fratasado.-

En caso de existir tratamientos anteriores, puede colocarse sin el retiro previo de éstas, pero siempre observando
lo mencionado anteriormente.-
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Todos los bordes y esquinas del contrapiso deberan ser redondeados.-

La colocacion comienza a efectuarse desde los lugares mas bajos de la pendiente (embudos de desagies,
canaletas, etc.) hacia amriba. Primeramente se impermeabilizan los embudos de desagties con trozos de material en su
totalidad adheridos. Luego se extiende el rollo sobre el embudo, se hace un corte en cruz, que coincida con el diametro del
mismo y los solapes del material correspondiente al corte se adheriran a la boca del orificio ya tratado como se indico
anteriormente.~

Las membranas se superponen 5¢cm aproximadamente y se sueldan en caliente obteniéndose asi una membrana
continua e impermeable. Nunca se efectuara el solape sobre los embudos.-

El sellado se efectia en solapes, desaglles, y bordes perimetrales, el resto se deja flotante.-

Para el soldado del material se levanta el borde a sobreponer aplicando calor desde abajo hasta que se funda el
palietileno que lo recubre, se encima la membrana y se aplica calor desde arriba; desde el momento que fluye el asfalto se
realiza el planchado, con cuchara, sellando asi herméticamente la union soldada.-

En caso de existir cargas se extiende la membrana hasta cubrir la misma. En caso de medianeras o de ser
imposible lo antes mencionado deberan realizarse babetas con corte de % cafia en la cual terminara la membrana,
cubriéndose luego con cemento y arena.-

En los casos donde no se utilizan membranas con superficies de terminacion deberan ser protegidas con una
capa de mortero de 2 a 3 cm. con mezcla 1:4 (cemento - arena), o con la terminacion que se indique en Planos de Detalles
y Clausulas Particulares.-

Las membranas a ufilizar seran de marca reconocida en rollos enteros, con todas las marcas de origen e
indicaciones de fabrica.-

Deberan cumplir con las especificaciones de espesor y demas caracteristicas que se establezcan en las
“Clausulas Particulares” y con la norma IRAM 6.593.-

Art. 138°) CUBIERTAS PLANAS ACCESIBLES

Este tipo de cubierta se ejecutara siguiendo cualquiera de los procedimientos indicados para cubiertas
inaccesibles, variando Gnicamente la capa de terminacion, la que se ejecutara de acuerdo a lo que establezcan los Planos
de Detalles y Clausulas Particulares.-

CUBIERTAS DE PENDIENTE
Art. 139°) CUBIERTAS DE TEJAS COLONIALES

a) Sobre la estructura resistente se colocara un entablonado de madera machimbrada de 1,9cm de espesor (3/4")
por 15cm de ancho (67).-

b) Sobre este se coloca el fieltro asfaltico en el sentido de la pendiente solapado 15cm, fliandose con listones de
yesero alquitranado de 0,8cm por 3,8cm (1/3" por 1 1/2") al entablonado.-

c) Sobre éste se colocaran listones de 2,5cm por 7,5cm (1" por 3") cada 40cm del eje en el sentido contrario de la
pendiente y sobre ellos se clavaran las tejas canales.-

d) Perpendiculares a los antes mencionados se colocaran listones de la misma escuadria, separados cada 22 cm
de eje a eje; sobre éstos se colocaran las tejas a caballete y se clavaran.-

Los clavos a utilizar seran de cobre.-

La pendiente minima sera de 20° y la maxima de 50°.-

Las tejas deberan tener un recubrimiento minimo de 10cm y se dispondran a juntas salteadas, es decir que el
“cruce” de las tejas “cobijas” se producird unos 10cm mas baja que el cruce de las tejas “canales” en forma tal que el
extremo superior de la teja cobija haga tope con la parte inferior de la teja “canal”.-

Los caballetes y limatesas se ejecutaran con las mismas tejas ¢ iran asentadas con mortero %:1:3 (cemento - cal
- arena).-

Dicho mortero sera convenientemente coloreado y alisado en sus partes vistas, tomandose todas las
precauciones necesarias para asegurar un asiento perfecto y en forma de no dejar restos de materiales en el techo. Las
tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y bien derechas, vertical y
harizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal.-

Regir4 todo lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES.-

Art, 140°) CUBIERTA DE TEJAS TIPO MARSELLA SOBRE ENTABLONADO

Se realizara de acuerdo a los detalles consignados en los planos respectivos y a las siguientes especificaciones:

Regira lo especificado en el Art. precedente para el entablonado y la capa de techado. Sobre el techado y en
correspondencia a cada cabio se colocaran listones alquitranados de 0,8 x 38cm (1/3" por 1 1/2"). Sobre dichos listones se
colocaran horizontalmente las alfajias de 2,5cm por 5em (17 por 2") cada 34cm aproximadamente, las que se clavaran en
cada cruce con los listones con un clavo de 63mm (2 1/2").-

Sabre dichas alfajias se colocaran las tejas.-

En cuanto a caracteristicas de la madera y las tejas a emplear regiran en lo que corresponde, lo especificado en
el CAPITULO DE MATERIALES.-

Las tejas se ataran una a una con alambre galvanizado N°16 a un clavo de 3,8¢cm (1 1/2") de largo a través de
una grapa de hiermo galvanizada de 2,5cm (17) ambos clavados al costado de las alfajias segun se indica en el/los Planos
de Detalles correspondientes.-

Lo caballetes seran de la misma marca, material y color que las tejas e irn asentados con mortero y con las
precauciones estipuladas en el Art. 138°.-

Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y bien

derechas, vertical y harizontalmente y conservando rigurosamente |as vistas en diagonal .-
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La pendiente minima sera de 25° y la maxima de 65°.-

Art. 141°) CUBIERTA DE TEJAS TIPO NORMANDAS SOBRE ENTABLONADO

Se realizara de acuerdo a los Planos de Detalles y a las siguientes especificaciones:

Sobre el techado y en correspondencia de cada cabio, se colocaran listones alquitranados, de 0,8cm por 3,8cm
(1/3" por 1 1/2"). Sobre dichos listones se colocaran las alfajias de 3,8cm por 5cm (1 1/2" por 2°) cada Scm, las que seran
cepilladas a un mismo espesor y se clavaran en cada cruce a los listones con un clavo de 75mm (3").-

Sobre dichas alfajias se colocaran las tejas.-

En cuanto a las caracteristicas de la madera a emplear regird en lo que corresponde, lo especificado en el
CAPITULO DE MATERIALES.-

Se realizard con tejas cerdmicas tipo “Normandas” nacionales o extranjeras, las que deberan cumplir las
exigencias del CAPITULO DE MATERIALES del presente Pliego. Sobre las alfajias se fijaran las tejas mediante dos clavos
especiales de 3,8cm (1 1/2") de largo. Se advierte de un modo especial que el clavado de las tejas debera hacerse en
forma de evitar el juego de las mismas.-

Se colocaran con un recubrimiento de 5cm.-

Los caballetes seran de la misma marca, material y color que las tejas e irdn asentados con mortero y con las
precauciones estipuladas en el Art. 139°.-

Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y bien
derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal, antes de su colocacién se
marcaran sobre las alfajias en el sentido de la pendiente |la posicion cada cuatro o cinco hiladas de teja a fin de garantizar
la alineacion y distribucién de las mismas.-

Pendiente minima 40° y maxima 60°.-

Regira lo establecido en el Art. 139° para el entablonado y la capa de techado.-

Art. 142°) CUBIERTAS DE TEJAS “ESPANOLAS” MARSELLA O NORMANDAS SOBRE TEJUELAS

Se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en los planos de detalles y a las siguientes exigencias:

Para el tipo de material regira lo antedicho para cubiertas sobre entablonado.-

Sobre la estructura resistente se colocaran alfajias de 2,5 x 7,5cm (1" por 3") cada 27cm, las cuales se clavarén
con clavos de 51mm (2"). Sobre estas alfajias se colocaran tejuelas de homo uniéndolas con mezcla tipo A1. Tanto las
tejuelas de horno como las tejas deben estar completamente saturadas de agua.-

Para la colocacién de las tejas regiré lo estipulado para “Cubierta de Tejas sobre Losas".-

Art. 143°) CUBIERTA DE TEJAS SOBRE LOSAS DE HORMIGON

Se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en los Planos de Detalles y a las siguientes exigencias:

a) Sobre la losa terminada se ejecutara una lechada de cemento puro.-

b) Luego se procedera a la colocacion de las tejas, asentandolas con mezcla tipo A1l. Debera mojarse
perfectamente la teja.-

Se colocaran uniformemente espaciadas correctamente, alineadas en hileras paralelas y bien derechas, vertical y
horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. Los caballetes seran de la misma marca, material y
color que las tejas e iran asentados con mortero y con las precauciones estipuladas en los articulos precedentes.-

Art. 144°) CUBIERTA DE CHAPAS ACANALADAS O TRAPEZOIDALES DE HIERRO GALVANIZADO

Se realizara con chapas de hierro galvanizado N° 25 las que deberan cumplir con las exigencias que para dicho
material se especifican en el CAPITULO DE MATERIALES, debiéndose tener en cuenta durante su ejecucion lo
consignado en los Planos de Detalles.-

Las chapas se colocaran directamente sobre las correas para lo cual se tendran en cuenta los vientos
dominantes, y se superpondran 1 ¥ ondas en el sentido transversal y 20cm en el sentido de |la pendiente.-

Para el caso de las chapas trapezoidales €l solape longitudinal serd de una onda y el transversal de 15cm para
pendientes mayores o iguales a 7° y de 25cm para menores de 7°.-

Se emplearan piezas de un solo largo por faldén, sin empalmes entre el extremo superior o cumbrera y el extremo
inferior de las mismas.-

En el caso de correas de madera, las chapas se fijaran en comrespondencia con las mismas por medio de:

a) Clavos especiales para techos, de 756mm (3") de longitud, dentados y con cabeza de plomo, a razon de 4
clavos por chapa y correa en las uniones de chapas y en sus extremos, y 3 clavos por chapa o correa en las correas
intermedias.-

b) Tomillos autoperforantes para madera de cabeza hexagonal, cementados, templados y revenidos, de
diametro 63 mm. x 100 mm (en cantidad similar a la indicada para clavos) con doble arandela, una de chapa
galvanizada anticorrosiva y otra selladora a prueba de agua, de PVC resistente a los agentes climaticos.-

En el caso de correas metalicas se utilizaran tornillos autoperforantes para metal, de similares caracteristicas a
los especificados anteriormente, o bien ganchos apropiados, con tuercas en uno de sus extremos, los que tendran 6 mm
de diametro y seran galvanizados por inmersion. -

Entre la tuerca y la chapa se colocaran dos arandelas, una de neopreno junto a la chapa y otra de aluminio, las
que tendran un diametro algo mayor que el del circulo circunscripto de la tuerca, y la de aluminio un diametro 2mm mayor
que la de neopreno.-

Todas las ondas estaran en perfecta correspondencia y la terminacion de las chapas sobre lineas rigurosamente
rectas. -
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Todo corte de chapa que fuera necesario efectuar seré limpio, prolijo y sin rebabas.-
Entre las correas y la chapa se colocara una aislacion termoacustica, cuyas caracteristicas se especificaran en
las Clausulas Particulares.-

Art. 145°) CUBIERTAS AUTOPORTANTES DE CHAPA DE HIERRO GALVANIZADO

Las dimensiones y espesor resultan del calculo respectivo.-

Deberan ejecutarse siguiendo las especificaciones del fabricante.-

Tanto la fijacién de la cubierta a la estructura portante, la fijacién de pafios de la cubierta entre si, como la fijacién
de terceros elementos a la cubierta (cielorrasos, conductos, artefactos, etc.) se efectia sin perforaciones ni soldaduras sino
mediante piezas especiales. No se pemmitira el empotramiento en ninguno de los dos sentidos, debiéndose prever para ello
la colocacion de piezas especiales y babetas. Tendra una pendiente minima que asegura el escurrimiento del agua.-

Dentro del precio de |a cubierta se encuentran incluidas todas las piezas de anclaje y terminacién.-

Art. 146°) ZINGUERIA: GENERALIDADES

La zingueria correspondiente a las cubiertas comprende: los caballetes, limatesas, limahoyas, canaletas y
embudos para desaglies, babetas de encuentros con parapetos y la zingueria correspondiente a encuentros de los techos,
chimeneas, cafios de ventilacion, etc.-

Art. 147°) EJECUCION DE LA ZINGUERIA
Toda la zingueria sera ejecutada de acuerdo a las reglas del arte y en la mejor forma posible, de manera de
obtener al mismo tiempo que un trabajo bien terminado, el mayor grado de seguridad, en lo que a filtraciones se refiere.-
Para dichos trabajos se utilizaran, salvo indicacién contraria de las "Clausulas Particulares” de cada obra, chapas
de hierro galvanizado N° 25 o chapas de zinc N° 22 y se dispondran en los sitios y con la forma que indican en los planos
respectivos.-

CAPITULO Xlil - CARPINTERIA

Art. 148°) CARPINTERIA DE MADERA - GENERALIDADES

Toda la carpinteria se ejecutara con estricta conformidad a los tipos detallados en los planos y planillas especiales
de Carpinteria y comprende marcos, contramarcos, grapas, herrajes, mecanismos de accionamiento, aplicaciones
metalicas, rejas de hierro, tejido de alambre, etc.-

Las maderas a emplear serdn bien estacionadas, secas, deberan tener por lo menos dos afios de corte y
soportaran sin alabearse, las altemativas de sequedad y humedad. Seran de fibras rectas y sin hendiduras, ni nudos
francos de mas de 2cm de diametro, sin albura u ofro defecto cualquiera y trabajada sin afiadiduras. Debera cumplir con lo
especificado en el CAPITULO DE MATERIALES.-

Las maderas se ftrabajaran con el mayor cuidado, las ensambladuras se ejecutaran con el mayor esmero,
debiendo resultar suaves al tacto, sin vestigios de asemrados ni depresiones.-

No se permitira el arreglo de las obras de carpinteria observadas, sino en el caso que no perjudiquen la solidez,
duracion, estética y la armonia del conjunto, y en las cuales se debiera emplear para corregirla piezas afiadidas en
cualquier forma, clavos o masillas.- 3

Las obras de carpinteria serdn inspeccionadas en cualquier momento durante su ejecucion por la Inspeccion.-

Las obras moviles se colocaran de manera que giren sin tropiezos y con un juego minimo de 1Tmm y maximo de
2mm.-

Los herrajes responderan a lo indicado en la planilla respectiva y el Contratista presentara para la aprobacion de
la Inspeccién de la Obra las muestras de los mismos. Se encastraran con limpieza en las partes correspondientes de las
obras; las cerraduras embutidas no podran ubicarse en las ensambladuras. Los marcos al ras de los muros llevaran los
cabezales chanfleados. Los umbrales de los marcos al exterior llevardn un rebaje para poder encastrar el mammol,
mosaico, baldosa, revoque, etc.-

No se aceptaran las obras de madera cuyas dimensiones sean inferiores o superiores en 3 cm a las medidas
indicadas.-

En toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia se alabee, hinche, contraiga, sera arreglada o
cambiada por el Confratista a su costo.-

Los marcos de puertas llevaran tres grapas de chapa N°14 atornilladas, las ventanas llevaran como minimo dos
en cada jamba y una en el antepecho.-

Toda clase de madera utilizada en la construccion de contramarcos, marcos de puertas y ventanas, postes de
cercos, etc., que deban ir mas tarde internados en mamposteria comin u hormigén a base de cal o en la tierra, tendran
una mano de brea en caliente bien espesa.-

Art. 149°) PUERTAS TABLERO PLAFONADAS

El friso superior e inferior ensamblaran a ranura y espiga en los frisos laterales, éstos Ultimos llegaran de amiba a
abajo formando asi el bastidor. La divisién en plafones se hara por medio de frisos transversales a los laterales debiendo
procurarse que en ningun caso caiga a la altura de la cerradura.-

Los bordes de las piezas del bastidor del lado de los plafones llevaran, salvo especificacién en contrario, un bisel
sencillo o ranura profunda o gargola de 10 a 12mm de profundidad en la que ensamblara el plafon con un juego de 1Tmm a
2mm.-
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Los plafones podran ser lisos o rebajados en sus bordes en un ancho de 4cm a 5em.-

La unién de las piezas del bastidor tendra lugar a ranura y espiga encoladas y acufiadas.-

Para esto las gargolas se dispondrén de manera que las piezas horizontales ensamblen con perfil negativo sobre
los canales de las verticales.-

Art. 150°) PUERTAS DE LISTONES O TABLAS

No habiendo especificacion en contrario seran tablas que cepilladas tengan 2,5cm a 3cm de espesor, por 10cm
de ancho, clavadas a los listones transversales e inclinados. En el caso que sean puertas exteriores los listones deberan
caer del lado interior, salvo que la documentacion indique lo contrario.-

Art. 151°) PUERTAS VIDRIERAS

Los ensambles de los marcos o frisos, se haran en la forma que se especifica para puertas tablero. Los vidrios o
cristales iran colocados entre listones de madera, uno estara unificado con la puerta que sera el que reciba el vidrio y el
otro o contravidrio servira para sujetar a aquel.-

Art. 152°) PUERTAS PLACAS

Salvo especificacion en contrario, constaran de un nicleo y cantoneras en todo su perimetro.-

El nicleo estara formado por un bastidor y transversales de un ancho minimo de 7,5cm y un espesor adecuado a
lo especificado en planos de detalle. Sobre este bastidor se encolardn las cantoneras que contendran al terciado.
Contaran ademas de listones horizontales colocados a una distancla maxima entre si de 5cm de eje a eje; irdn
ensamblados a esplga y encoladas en la madera del bastidor.-

Estos listones que seran de 2,5cm de ancho, se entiende que estardn en un mismo plano con respecto al
bastidor, para poder de esta forma recibir la chapa.-

Esta chapa no podré presentar ninguna ondulacion, vale decir que sera perfectamente lisa al tacto y a la vista.-

Cuando el nucleo tenga un espesor gue oscile entre los 10mm y 20mm el espesor del terciado sera de 4mm y
5mm cuando el espesor del nicleo sea mayor.-

Las fibras seran perpendiculares al ancho de la puerta.-

Cuando por su dimension sea necesario dividir las chapas, ésta se hara en forma tal que se encuentre formando
figuras asimétricas.-

Art. 153°) PUERTAS ENCHAPADAS
Se ejecutaran segUn lo indicado en el articulo anterior y luego se efectuara el enchapado, con el material que se
indique en el Plano o Planilla de Carpinteria.-

Art, 154°) VENTANAS

No existiendo indicacién en contrario, estaran formadas por un bastidor cuyos frisos no podran tener nunca un
ancho menor de 5cm y un espesor no menor de 3,6cm. El friso inferior transversal y del lado exterior tendra un apéndice
que hara las veces de goteron. Los ensambles de los frisos que forman el bastidor, las ranuras para recibir los vidrios y
demas detalles, seran realizados de acuerdo a lo especificado par Puertas Tipo Tablero y Vidrieras.-

En las ventanas de mas de una hoja se deberan impedir filtraciones, ya sea por un perfil de doble contacto o un
liston tapajuntas en la parte exterior.-

Art. 155°) CELOSIAS

Se ejecutaran de acuerdo a planos de detalle y planillas respectivas.-

El ajuste y cierre debera ser perfecto, debiendo ademas su construccion ajustarse a lo establecido en el articulo
148° GENERALIDADES.-

Art. 156°) CARPINTERIA METALICA - GENERALIDADES

Comprende la ejecucion de los trabajos de herreria, carpinteria ejecutada con perfiles o chapa doblada en acero
dulce o aluminlo, debiendo cumplir con las normas IRAM correspondientes.-

Las cbras de carpinteria se ejecutaran de acuerdo a plano y planillas, a estas especificaciones y a las
particulares.-

Salvo especificacién en contrario la perfileria a utilizar podra ser N°33 y/o 40, y/o chapa doblada doble decapada
N°16.-

Los ensambles se haran cortando los perfiles y/o chapas dobladas a inglete.-

Las uniones, seglin sea el material a utilizar, acero dulce o aluminio, se efectuaran con soldaduras, con tomillos
y/o remaches segun el caso.-

Las soldaduras se ejecutaran en forma completa y prolija y seran alisadas con esmero debiendo resultar suaves
al tacto y perfectas a la vista.-

La carpinteria de chapa o hierro deber4 llegar a la obra con una mano de antioxido al cromato (ver CAPITULO
PINTURAS).-

Antes de colocarlas la Inspeccion revisard y desechara todas aquellas que no tengan las dimensiones, formas
prescriptas o que presenten defectos.-

El arreglo de las obras observadas se pemnitird sélo en el caso que no se perjudique |a solidez, |a duracién, la
estética y la armonia del conjunto.-

Las obras méviles se colocaran de manera que giren sin tropiezo y con el juego minimo de Tmm y maximo de
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2mm.-

Los contravidrios seran metalicos, se aseguran con tomillos para chapas, de bronce o de hierro cadmiado o
cincado, y salvo indicacién en contrario se colocaran del lado intemo.-

Se entiende que queda incluido dentro del precio unitario de cada estructura el costo de todas las partes,
accesorios metalicos complementarios como ser: herrajes, unificadores, contramarcos, forros, zocalitos, tejidos de
alambre, etc. Cuando estas partes accesorias fueran de madera u otro material también se consideraran incluidos en
dichos precios unitarios, salvo expresa especificacién en contrario.-

El Contratista debera proveer y prever todas las piezas especiales que deben incluirse en las losas o estructuras,
ejecutando los planos de detalles necesarios de su disposicion y supervisara los trabajos, haciéndose responsable de todo
trabajo de prevision para recibir las carpinterias que deban ejecutarse en el hormigon armado.-

En toda obra de carpinteria en que durante el periodo de garantia aparecieran defectos que dieran lugar a la
reparacion, sustitucion o remocién de la obra a juicio de la Inspeccion, estaran a costo y cargo del Contratista.-

Salvo especificacién en contrario, los marcos metalicos se colocaran a medida que se levante la mamposteria
cuidando que las grapas queden fuertemente empotradas. Entre marco y mamposteria se colocara un mortero 1:3.-

Cada marco tendra: tres grapas de empotramiento, los cortes para los elementos de cierre, etc.-

La union de las pomelas y/o bisagras al marco se hara mediante tomillos, no admitiéndose en caso alguno la
presencia de tales piezas soldadas.-

Los marcos llegaran a obra con una barra de seguridad que una las jamabas, fijadas con soldaduras.-

Art. 157°) CARPINTERIA DE ALUMINIO

Se ejecutara con perfiles extruidos de aleacion de aluminio de optima calidad comercial y apropiados para la
construccion de cerramientos, sin poros ni sopladuras, perfectamente rectos, con tolerancia de medidas encuadradas
dentro de las especificaciones de las normas IRAM relativas a este rubro.-

Todos los elementos de fijacion, como grapas para amurar, grapas regulables, tomillos, bulones, tuercas,
arandelas, brocas, etc., seran de aluminio, acero inoxidable no magnético o hierro protegido con una capa de cadmio
electrolitico en un todo de acuerdo con las especificaciones respectivas.-

Se preverdn juntas elasticas e impermeables en todas las superficies en contacto con paramentos, antepechos
y/o dinteles.-

Dichas superficies deberan también recubrirse con pintura bituminosa a fin de evitar la formacién de pares
electroliticos.-

En todos los casos sin excepcion se preveran juntas de dilatacion.-

Debe ser ocupado por una junta eléstica el espacio para juego que pueda necesitar la union de los elementos por
movimientos provocados por la accién del viento, temperatura o trepidaciones.-

Ninguna junta a sellar sera inferior a 3mm si en las mismas hay juntas de dilatacion.-

La obturaclén de juntas se efectuara con mastic de reconocida calidad que cubra los requerimientos exigidos.-

En todos los casos los vidrios de los cerramientos seran fijados con burletes o con contravidrios a presion y
sellados con selladores no endurecibles y no corrosivos. Su tipo y composicion debe ser la recomendada por sus
fabricantes para el tipo de vidrio especificado. No se recomienda el empleo de selladores éleo resinosos a base de
aceites. Ninglin componente de sellado debe ser diluido o ablandado con ninguna clase de solventes.

En caso de utilizar burletes, éstos deberan ser vulcanizados en sus extremos.-

En ningun caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra superficie de hierro aunque esta
estuviera protegida por un bafio de cadmio.-

En todos los casos debe haber una pieza intermedia de material plastico usada para sellados.-

En los casos en que no estuviera indicado un sellador, se agregara entre las dos superficies una hoja de polivinilo
de 50 micrones de espesor en toda la superficie de contacto.-

Se evitara siempre el contacto del aluminio con el cemento, cal o yeso. En los casos que sea indispensable dicho
contacto, se utilizaran pre-marcos en chapa de hierro BWG N°16 tratado con esmalte anticorrosivo y con su
correspondiente sellador plastico.-

En los casos que sean imposibles colocar pre-marcos de chapa de hierro se aplicaran sobre la superficie del
aluminio dos manos de pintura bituminosa.-

Las uniones seran del tipo mecanico a inglete (45°) y ensamblados con angulos y cantoneras de aluminio
debidamente fijados mediante tornillos de aluminio, acero o bronce, estos Ultimos protegidos por bafios de cromo, cadmio,
niquel o bien galvanizados.-

Todas las juntas, principalmente aquellas que dan a exteriores, se obturaran mediante selladores
convenientemente garantizados a los efectos de impedir el pasaje de los agentes atmosféricos.-

Las aberturas se protegeran adecuadamente no sélo durante su transporte sino también en su puesta en obra,
debiendo evitarse que su superficie sea salpicada con cal o cemento.-

La carpinteria debera ser colocada en obra una vez realizado el revogue fino en los paramentos.-

E| Contratista debera verificar las medidas y cantidades de cada unidad antes de ejecutar los trabajos.-

Efectuara ademas el ajuste final de la abertura al terminar la obra, entregando cada unidad en perfecto estado de
funcionamiento.-

Art. 158°) CORTINA DE ENROLLAR COMUN DE MADERA

Las tablillas seran de la madera de rauli o palo blanco o la que se especifique en la planilla respectiva, libre de
nudos y defectos, perfectamente derechas, sanas, secas y de superficie limpia y bien pulida.-

Se perfilaran de manera que no permitan adherencia de agua o polvo. Los cortes para la cadena de ensamble
seran minimos para evitar debilitamientos, y seran hechos a maquina.-
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Los ensambles seran de cadena continua desde el umbral hasta el eje, de eslabones dobles, de alambre
galvanizado.-

El enrollamiento sera perfecto, de radio minimo, sin friccion de ninguna especie. Se tendra un minimo de
ventilacién entre cada varilla igual o superior a 5mm, las cadenas iran a una distancia maxima de 50cm. El eje sera de
hierro con rozamiento a ruleman. Las guias, salvo indicacién en contrario, seran fijas, empotradas en los muros y de hierro
“U" reforzado de 20x20x1,8 mm.-

Cuando la cortina se proyecte a la veneciana los brazos de proyeccion seran reforzados y unidos a la palanca.-

Los engranajes desmultiplicadores se utilizan en el caso de superar la cortina los 3 m’ de superficie.-

Los enrolladores seran embutidos en el muro dentro de cajas de madera o chapa, automaticos del tipo con freno
doble a rodillo con resortes, de la mejor calidad; su accionar no dafiara la cinta en su deslizamiento; lievara una guia con
borde para cinta, a fin de que ésta se mantenga en su verdadera posicion vertical .-

Las cintas seran de cafamo flexible y de resistencia adecuada, tipo especial reforzado, de la mejor calidad.-

Atornillados al zocalo de la cortina se colocaran dos escuadritas de hierro provistas con topes de goma a fin de no
lastimar el revoque del dintel. El carretel que contiene a la cinta en el eje de la cortina sera de chapa N°18.-

Los taparrollos para las cortinas de enrollar salvo especificacion en contrario, tendran sus bastidores y tableros de
madera, estaran provistos de puertas para poder sacar y ajustar el rollo y se aseguraran perfectamente a las paredes.-

Los tipos y las dimensiones de los taparrollos, asi como la clase de madera, escuadria de sus distintas partes,
seran los indicados en los respectivos planos de detalles.-

Art. 159°) CORTINAS REGULABLES DE MADERA

Regira lo establecido en el Articulo anterior, en lo que se refiere a la fabricacién de las tablillas, ensambles,
arrollamiento, guias, taparrollos, etc.-

El fieje se une a la tablilla a través de una lengtieta y ésta se une a la tablilla por una escopladura y se atornilla.-

El zécalo se une a la primera tablilla por medio de una bisagra para permitir el desplazamiento de la tablilla.-

Las guias seran unificadas al marco de forma tal que permita el desplazamiento de los costaneros y aros y el giro
de las tablillas.-

Los engranajes desmultiplicadores se utilizaran al superar la cortina los 1,5 m’ de superficie.-

Art. 160°) CORTINAS METALICAS DE TABLILLAS ARTICULADAS

Las tablillas seran de fleje acerado, de un ancho terminado de 6cm, ensamblandose entre si.-

El enrollamiento sera perfecto, de radio minimo.-

El eje sera de hiermo y estara montado sobre cojinetes de hierro, con rozamiento a ruleman. Las guias salvo
indicacién en contra, seran fijas empotradas en el muro y seran de hierro “U" reforzado.-

Este tipo de cortinas llevara engranajes desmultiplicadores en todos los casos.-

El accionamiento de la cortina se efectuara a cadena, salvo que se especifique accionamiento a mator.-

Los taparrollos tendran un bastidor de hierro al que se fijara la tapa de inspeccion que permita sacar y/o ajustar el
rollo. En los planos de detalle se indicaran las dimensiones y escuadria de los mismos.-

Art. 161°) CORTINAS DE MALLA METALICA

Estaran constituidas con hierros redondos semitrafilados de 10mm de diametro formando mallas romboidal o
rectangular. La unién se efectuara con planchuela estampada o flejes segun el caso.-

Este tipo de cortina llevara engranajes desmultiplicadores en todos los casos.-

En lo que respecta al enrollamiento, accionamiento, taparrollos, efc., se efectuara segun lo indicado en los
Articulos anteriores.-

Art. 162°) CORTINAS REGULABLES DE ALUMINIO

Las tablillas seran de duraluminio templado realizado por extruccion, unidas por una cadena de plegamiento del
mismo material.-

Las tablillas se regulan por medio de un disco que esté montado al cabezal de la cortina, al eje de acero que
acciona los movimientos y al brazo que transmite los mismos.-

Las guias seran de duraluminio templado.-

Los taparrollos tendran un bastidor de perfiles extruidos de duraluminio al que se fijara la tapa de inspeccioén del
mismo material, que permita verificar el mecanismo de la cortina.-

Art. 163°) CORTINAS REGULABLES Y PLEGABLES DE ALUMINIO

Las tablillas y regulacion se efectiian segun lo indicado en el Arliculo anterior.-

El plegado de la cortina se efectia por medio de una cinta de acero inoxidable de seccion rectangular y canto
redondo que se enrolla en un carretel de nylon para permitir el movimiento de la cortina.-

Los taparrollos se realizan de acuerdo a lo especificado en los Articulos anteriores.-

Art. 164°) HERRAJES

El Contratista proveera en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes determinados en los planos
comespondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo de estos herrajes esté incluido en el precio
unitario establecido para la estructura de la cual forma parte integrante.-

En todos los casos el Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion de Obra, un tablero con todas las
muestras de los herrajes que debe colocar o que propusiere sustituir, perfectamente rotulado y con la indicacion de los
tipos y donde se colocara cada uno. La_aprobacion de ese tablero por la Inspeccion es previa a todo otro trabajo. Este
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tablero indicara todos los manejos y mecanismos necesarios.-

Seran de acero inoxidable, bronce platil, hierro cadmiado o aluminio anodizado, segun se especifique en planillas
y/o planos de detalle.-

Todos los herrajes se ajustaran a la carpinteria mediante tornillos de bronce, con la cabeza vista bafiada del
mismo color del herraje.-

Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se abran para su colocacion,
procurandose que al abrir éstas no debiliten las maderas ni cortar las molduras o decoracion de las obras.-

El Contratista esta obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con facilidad y perfeccion absolutay a
colocar bien, aguellos que sean observados.-

CAPITULO XIV - VIDRIOS

Art. 165°) VIDRIOS Y CRISTALES

Los vidrios y cristales seran del tipo que en cada caso se especifique en los planos y planillas, estaran bien
cortados, tendrén aristas vivas y seran de espesor regular.-

Los vidrios y cristales deberan cumplir con las normas IRAM 12.540, 12.542 y 12.558. Se presentaran muestras
para aprobar de 0,20 por 0,20m de cada calidad y tipo.-

Estaran exentos de todo defecto y no tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas u otras imperfecciones y se
colocaran en |a forma que se indica en los planos, con el mayor esmero segln las reglas del arte e indicaciones de la
Inspeccién de Obra.-

Las medidas consignadas en la planilla de carpinteria y planos son aproximadas, el Contratista sera el Unico
responsable de |a exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de verificacion en obra.-

El espesor de las hojas de vidrios o cristales sera regular y en ningin caso seran menores que las que a
continuacion se indica para cada tipo:

- Dobles 2,7 mm.-
- Triples 3,6 mm.-
- Grueso 4,2a6mm.-
- Armado 6,0 mm.-
- Laminados (3+3) 6,0 mm.-

Para ofros tipos de vidrios no especificados, se estableceran los espesores en las Clausulas Particulares o en
planos y planillas.-

Seran cortados en forma tal que dejen una luz de 1mm en tres de sus cantos. Cuando se apliquen sobre
estructuras metalicas, éstas recibiran previamente una capa de pintura antiéxido y luego la masilla o burlete
correspondiente.-

Los clavos o tomillos que traigan de taller los contravidrios, se eliminaran empleando en su lugar los tomillos
especificados en las planillas de carpinteria o en su defecto (si no existiera especificacion) tomillos de bronce nuevos, los
que iran embutidos.-

No se permitira la colocacién de vidrio alguno antes de que las carpinterias, tanto metalicas como de madera,
hayan recibido |a primera mano de pintura.-

Los cristales seran del espesor v tipo indicado en los planos, pero en un espesor no menor de mm, de caras
perfectamente paralelas e indice de refraccién constante en toda la superficie, no admitiéndose ningln tipo de defecto, ni
deformaciones en la imagen o desviacion de los rayos luminosos desde cualquier angulo de vision.-

Los cristales del tipo polarizado deberan cumplir con las caracteristicas que en las Clausulas Particulares o planos
y planillas se especifiquen.-

Cuando se especifique cristal templado se tendra presente que, previo al templado, se deberan realizar todos los
recortes y perforaciones para alojar cubrecantos, cerraduras, manijones, etc., utilizandose al efecto plantillas de dichos
elementos. Para el uso, manipuleo, etc., de este tipo de cristal se seguiran las instrucciones del fabricante.-

Todos los cristales templados deberan cumplir con las normas de resistencia méaxima, no admitiéndose cualquiera
sea su medida, caras desparejas o desviaciones en sus superficies.-

Cuando se especifiquen vidrios laminados (tipo Blissand) solamente se admitira que vayan asentados sobre
burletes de neopreno.-

Cuando se especifique algun otro tipo de material no enumerado en el presente CAPITULO, se tomaran las
caracteristicas dadas por el fabricante en cuanto a espesor, dimensiones, usos y texturas.-

La colocacion debera realizarse con personal capacitado ponienda cuidado en el refiro y colocacion de los
contravidrios, asegurandose que el obturador que se utilice ocupe tedo el espacio dejado en la carpinteria a efectos de
asegurar un cierre perfecto y una firme posicion del vidrio dentro de la misma.-

Cuando se especifique la utilizacion de selladores en la colocacion de vidrios, estos deberan ser de la mejor
calidad, asegurando su permanente elasticidad. En estos casos el Contratista debera someter muestras a la aprobacion de
la Inspeccion de Obra del material a utilizar.-

Cuando se especifique este tipo de obturador se considerara inequivocamente y sin excepcion gue los vidrios se
colocaran a la “inglesa’, es decir, con sellador de ambos lados, exterior e interior.-

Los burletes contormearan el perimetro completo de los vidrios, ajustandose a la forma de la seccion transversal
disefiada, debiendo presentar estrias para ajuste en las superficies verticales de contacto con los vidrios y ser lisos en las
demas caras.-

Dichos burletes seran elastoméricos, destinados a emplearse en intemperie, razon por la cual la resistencia al sol,
oxidacion y deformacion permanente bajo carga, son de primordial importancia.-
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En todos los casos rellenara perfectamente el espacio destinado a los mismos, ofreciendo absolutas garantias de
cierre hermético. Las partes a la vista de los burletes, no deberan variar mas de 1mm en exceso o en defecto, con respecto
a las medidas exigidas.-

Seran cortados en longitudes que permitan efectuar las uniones en las esquinas con encuentro arfimado en
“inglete" y vulcanizadas.-

El Contratista suministrara por su cuenta y costo los medios para dar satisfaccion de que el material para la
provision de burletes responda a los valores requeridos. Es obligatoria la presentacion de muestras de los elementos a
proveer.-

CAPITULO XV - OBRAS VARIAS

La ejecucion de las obras que se especifican en este CAPITULO se realizara en un todo de acuerdo a los planos
de detalles que en cada caso se indicara en las “Clausulas Particulares” de cada obra.-

Art. 166°) ESCALONES Y UMBRALES ENLUCIDOS AL CEMENTO

Previamente a la ejecucion de los escalones y umbrales se debera preparar la estructura muraria recortando la
mamposteria o rellenando la misma con hormigén Tipo | hasta obtener el perfil del escalén, teniendo en cuenta que la
capa de mortero y enlucido de aquellos tendran 15mm de espesor.-

Los escalones y umbrales se ejecutaran con mortero de cemento o con pastina conforme a lo que se indica a
continuacion:

19) Con acabado de Mortero al Cemento: sobre la estructura muraria se aplicara una capa de mortero Tipo C-1,
de 10mm de espesor sobre la que se extendera una capa de 5mm de cemento puro empastado con agua, la que sera
alisada a cucharin. Los escalones se ejecutaran de igual forma que los pisos del mismo material y la nariz sera protegida,
salvo especificacion en contrario, con un perfil angulo de 16 x 16 x 2mm debidamente anclado al escalon.-

2°) Con pastina de los mosaicos: cuando no se especifiquen piezas especiales los escalones y umbrales ce
acceso a los locales o los previstos para salvar desniveles entre éstos que lleven pisos de mosaicos calcareos, seran
enlucidos con igual tipo de pastina al de los mosaicos del piso que van en correspondencia de aquellas, la que se aplicara
sabre la capa de mortero C-1 indicada precedentemente en el apartado anterior.-

Art. 167°) MARMOLES PARA MESADA

Responderan estrictamente a las prescripciones sobre tipo de marmol, dimension y forma de colocacion que para
cada caso se especifique en los planos de detalles correspondientes y especificaciones particulares y a lo especificado en
el Art.19° del CAPITULO | MATERIALES DE CONSTRUCCION -

Se los entregara pulidos y lustrados a brillo.-

El espesor minimo del marmol para mesada sera de 3cm, exceptuandose en los casos en que especificamente lo
indique el plano de detalles correspondiente.-

El orificio necesario para la ubicacion de |a pileta sera ajustado a medida y con sus angulos redondeados.-

Las piletas se pegaran al marmol con adhesivo especial en su borde o pestafia superior y se aseguraran con
cuatro pestafias atomilladas en la cara inferior del marmol.-

Las aristas seran levemente redondeadas excepto aquellas en que su borde se une a otra plancha, debiendo ser
en este caso perfectamente vivas a fin de lograr un adecuado contacto. Dicha junta se sellara con cola especial de
marmolero u otro producto similar.-

Cuando las planchas estén embutidas en el muro, su ancho sera de 5cm mayor que el estipulado en planos como
medida util.-

En caso de no llevar mueble bajo mesada, se sustentara con perfiles T (50x50x3,2) debidamente empotradas al
muro y en cantidad suficiente, acorde al tamafio de la mesada, salvo indicacion en contrario.-

Seran ejecutadas en una sola pieza, salvo en el caso de grandes luces. La Inspeccion determinara la forma y el
lugar de la unién.-

Art. 168°) MASTILES Y ASTAS PARA BANDERAS

Se ejecutaran segln planos de detalles.-

Estaran constituidos por cafios de acero de seccién escalonada con la alturay con la terminacion superior que en
cada caso se determinen.-

Las astas y mastiles tendran sus comespondientes roldanas y cables de acero multifilar galvanizado.-

En todos los casos el precio unitario estipulado para las astas y mastiles es por estructura completa y por tanto
incluyen todos los elementos que la integran, asi como la pintura anticorrosiva y de terminacién.-

Art. 169°) GUARDACANTOS DE HIERRO

En las aristas de las mochetas de puertas y vanos, asi como en los angulos de las paredes, si ello se estableciera
en los planos o planillas de locales, se colocaran guardacantos de hierro del tipo y longitud que en los mismos se indique,
fijados a las paredes por medio de grampas perfectamente empotradas. En el precio unitario de cada uno de éstos, se
entiende incluida su pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 170°) ESCALERAS MARINERAS
Tendran, salvo especificacion en contrario, un ancho de 40cm y estaran formadas por escalones de hierro
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redondo de 16mm de diametro empotrados en la pared y separadas 35cm una de ofro y 15cm de vuelo sobre el
paramento. Se entiende incluida en su precio unitario la pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 171°) ESCALERAS DE GRAMPAS

Estas escaleras tendran, salvo especificacion en contrario, 40cm de ancho y 15cm de vuelo del plomo paramento.
Estaran formadas por grapas de hierro redondo en forma de U, de 19mm de didmetro y empotrados en la albaiileria a una
distancia de 35cm una de otra. El precio unitario establecido incluye la pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 172°) LIMPIEZA DE OBRA

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos.-

La limpieza se hara permanentemente, en forma de mantener la obra limpia y transitable.-

Una vez terminada de acuerdo con el contrato y antes de la recepcion provisional de la misma, el Contratista esta
obligado a ejecutar ademas de la limpieza periodica, ofra de caracter general. Se incluye en este item todos los Utiles y
materiales, abrasivos, acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques,
carpinteria, vidrios, etc.-

CAPITULO XVI - PINTURAS

Art. 173°) NORMAS GENERALES

Las pinturas a emplear deberan cumplir con las normas IRAM 1.109, 1.167, 1.119, 1.220, 1.228 y 1.229.-

Las muestras se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en su cieme. La provision en obra se
hara en los envases de fabrica, los que se abriran en el momento de su utilizacion.-

No se permitira el empleo de ninguna partida que presente signos de violencia en el cierre de sus envases.-

Las pinturas al agua, aceite, latex, etc., llegaran a la obra en sus envases originales de fabrica no permitiendose el
empleo de pinturas preparadas en obra.-

Los defectos de cualquier obra seran ameglados por el Confratista antes de pintarlas y se retocaran
esmeradamente, una vez concluidos. Antes de pintar |as obras seran prolijamente limpiadas.-

La Gltima mano de pintura, blanqueo o barnizado se dara al final de todos los trabajos restantes.-

No se permitira el empleo de pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos. Las pinturas se alisaran
bien con papel de lija o piedra pémez entre una mano y otra. En paredes con pintura existente, previo a la aplicacion de
nuevas pinturas, se lijara a fondo sin dafar el fino existente, siendo por cuenta del Contratista |a reparacion del mismo.-

E| Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la lluvia. Al
efecto, en el caso de las estructuras exteriores procedera a cubrir la zona que se encuentra en proceso de pintura con un
manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de secado del proceso. Esta cobertura se podra
ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se opte por desarrollar el trabajo. No se permitird que se cierren
las puertas y ventanas antes que la pintura haya secado completamente.-

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefales de pinceladas, pelos, etc. Se debera efectuar el barrido diario de los locales antes de
dar principio a los trabajos de pintura y blanqueo.-

Se cuidara de proveer la cantidad necesaria de lonas, papel, arpilleras, etc., para preservar los pisos y umbrales
existentes.-

Se cuidara muy especialmente “el recorte”, bien limpio y perfecto con las pinturas y blanqueo y en los vidrios,
contravidrios, herrajes, zcalos, vigas, cielorrasos, etc.-

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa no se satisfacen las exigencias de perfecta
terminacion y acabado fijados por la Inspeccién de Obra, el Contratista tomara las previsiones del caso y dara las manos
necesarias, ademas de las especificadas para lograr un acabado perfecto sin que éste constituya trabajo adicional .-

Para las pinturas del tipo Epoxi o poliuretano, el Contratista construird a su cargo los ceramientos provisorios
necesarios para efectuar en ellos los procesos de arenado o granallado, imprimacion, pintado y secado completo de las
estructuras a pintar, donde asegurara el tenor de humedad y calefaccion necesarios para obtener las condiciones
ambientales especificadas por el fabricante.-

Al efecto sera a su cargo la instalacién de extractores de aire, calefactores de gas, depuradores de polvo, etc.,
como asi también la provision de lineas eléctricas y su energia.-

En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccién de Obra un catalogo y muestras de cada una de las
pinturas especificadas para que ésta decida el tono a emplearse, si no estuvieran especificados en planos.-

Cuando la especificacion en Pliego de un tipo de pintura difiera con la del catalogo de marca adoptada, el
Contratista notificara a la D.G.A.y C. para que ésta resuelva el temperamento a seguir. En el caso que los colores de
catalogos no satisfagan a la Inspeccion, el Contratista deberéa presentar las muestras de color que se le indiquen.-

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase y de marca
aceptada por la Inspeccion de la Obra. Esta podra hacer efectuar al Contratista y a costa de éste todos los ensayos que
sean necesarios para verificar |a calidad de los materiales.-

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las Normas Contractuales
debido a causa de la formacion o fabricacion del material, el Unico responsable sera el Contratista, no pudiendo trasladar la
responsabilidad al fabricante, dado que debera tomar el propio Contratista los recaudos necesarios para asegurarse que el
producto que se usa responda en un todo a las Clausulas Contractuales. En estos casos y a su exclusivo cargo debera
proceder de inmediato al repintado de las estructuras que presenten tales defectos.-
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El Contratista debera realizar previo a la ejecucion de la primera mano de pintura en todas y cada una de las
estructuras que se contraten, las muestras de color y tono que la Inspeccién de Obra solicite. Al efecto se establece que
éste debe solicitar a la Inspeccion las tonalidades y colores por notas y de acuerdo al catélogo o muestras que le indigue la
Inspeccion.-

Luego en trozos de 50x50 ejecutara el tratamiento total especificado en cada estructura en todas sus fases, que
sometera a aprobacion de la Inspeccion de la Obra y quedaran selladas y firmadas en poder de la misma. En este
momento procedera a formular la pintura que debera ser hecha en fabrica original. Sélo se permitira el uso de entonadores
en obra en casos excepcionales, dado que se exigira formulacién en planta de marca reconocida. De no responder la
pintura a la muestra aprobada se hara repintar las estructuras a sélo juicio de la Inspeccion de Obra. Las manos se
distinguiran entre si, dandole distintos tonos. En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de
comenzar |la otra. Se dara a cada mano amplio tiempo para secar, antes de aplicar la sucesiva.-

Los colores se prepararan a entera satisfaccion de la Inspeccion, quedando a cargo del Contratista el hacer todas
las muestras que aquella considere necesarias para la eleccion de los colores y tonos correspondientes.-

Art, 174°) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MAMPOSTERIA

Preparacion de la superficie: la superficie debera estar limpia y preparada correctamente. Es indispensable que
esté seca y libre de sustancias tales como polvo, hollin, grasa, aceite, alquitran, etc., que impiden la correcta adherencia y
el secado de la pintura. Se aplicaran los siguientes tratamientos:

1- Partes flojas y determinadas: en primer lugar deben eliminarse las partes flojas que presente la superficie,
mediante lijado, cepillado, rasqueteado con viruta de acero o rasqueta, arenado, etc. Si hay grietas, se arreglaran con el
mismo tipo y grano de mortero, cuidando de mantener las caracteristicas originales. Las fisuras pequefias se arreglaran
con mezcla comUn {amizada, o con enduido plastico o en polvo.-

2- Limpieza: variara segun el caso, pudiéndose recurrir al lijado, cepillado o lavado, con agua o disolventes
apropiados tales como aguarras o nafta.-

3- Eflorescencias y alcalinidad: en las superficies nuevas de cemento y fibrocemento, y en los revoques frescos
que contengan cemento o exceso de cal o ambos o se encuentren sustancias alcalinas que dafian el acabado de la
pintura. Estas sustancias desaparecen con el tiempo a medida que se produce el “curado”. Este proceso requiere
normalmente un tiempo de seis meses para exteriores y un afio para interiores, si se desea aplicar pinturas o esmaltes
sintéticos. Y en caso de utilizar pinturas al |atex para terminacion, los tiempos son de un mes para exteriores y tres meses
para interiores. Si resulta imposible esperar tanto tiempo, se limpiara la superficie con acido clorhidrico (muriatico) diluido
en 50 10 volimenes de agua, tras lo cual se procedera a un abundante lavado.-

4- Hongos, musgos, etc.: se aplicara frotando una solucion de una parte de lavandina, nueve partes de agua y
tres por ciento de jabon en polvo, dejando actuar de 15 a 20 minutos.-

Enjuagar bien con una solucién similar a la anterior pero sin jabén, y dejar secar. También puede usarse una
|lampara o llama suave, cuidando de no tostar o quemar la superficie.-

En las zonas humedas, propicias al desarrollo de hongos, se aplicara sobre la superficie limpia y también sobre el
acabado una solucién fungicida adecuada que no perjudique la pintura.-

5- Humedad: no se pintara sobre superficies himedas. Para ejecutar el trabajo, debera procederse a eliminar las
causas que la producen, por los medios que oportunamente se especificaran.-

6- Superficies nuevas: se debera asegurar que las superficies estén limpias, secas y libres de polvillo. Se usaran
fondos y accesorios recomendados para cada sustrato y pintura de terminacién, asegurando asi un optimo resultado y
duracion.-

7- Repintado: si las superficies pintadas se encuentran en buen estado o ligeramente entizadas, se lijaran
suavemente y luego se quitara el polville con trapo humedo. Si las superficies estan entizadas o pulverulentas, o tienen
zonas de distinta absorcion debera aplicarse previamente una mano de fijador transparente diluible con aguarrds o de
imprimacion fijadora al agua. Si la capa de pintura vieja presenta pocas zonas defectuosas, bastard con eliminar las
mismas, pero si fueran muchas, serd necesario remover toda la pintura. La forma de realizar esta tarea depende del tipo
de pintura aplicada anteriormente, a saber:

Pintura a la cal: se eliminaran con espatulas o cepillo de alambre, papel de lija, viruta de acero, lampara a llama
suave, arenado, etc. segin corresponda.-

Pintura a la tiza y cola: se lavaran con agua y pincel, trapo o esponja.-

Pintura al 6leo o esmalte: se quitaran con cepillo de alambre o papel de lija. Se podran ablandar primero con
llama suave o removedores y luego proceder a quitarlas con espatulas o cepillo.-

En superficies brillantes se debe eliminar el brillo con el empleo de una lija fina.-

Cuando se utilicen removedores sera imprescindible eliminar completamente sus restos con aguarras, ya que
pueden dafar la pintura que se utilice después.-

Si las superficies fueran blandas, (por ejemplo enyesadas), no debera utilizarse el cepillo de acero, ni otro medio
similar a fin de evitar el rayado.-

Art. 175°) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MADERA

Preparacion de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones o partes flojas, que sera necesario
arreglar o fijar mediante los recursos habituales de carpinteria antes de proceder al pintado.-

1. Madera nueva: limpiar la superficie con cepillo de cerda y eliminar si hubiera manchas grasosas con aguarras,
nafta o disolventes apropiados, dejando secar. Lijar luego con lija fina, a fin de no dejar ralladuras.-

Si existieran exudaciones resinosas, se lavara la zona con aguarras. Si las exudaciones fueran abundantes, lijar o
cepillar o aplicar la llama suave, cuidando de no tostar la madera, eliminando posteriormente la resina mediante rasqueta,
lija o cepillado. Finalmente se aplicara una solucion de goma laca en alcohol al 20%.-
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Ciertas maderas, ejemplo el lapacho, exudan sustancias que colorean o atacan la pintura aplicada sobre ella. En
estos casos, si se trata de obtener un acabado natural, se aplicara sobre la madera una capa aisladora consistente en dos
manos de goma laca en alcohol. Si se diera un acabado cubriente podra emplearse una pintura de aluminio como capa
aisladora, en lugar de la goma laca.-

2. Lijado: puede ser comun en seco o efectuado con aguarras o nafta. La calidad del trabajo determinara el
método a usar.-

3. Repintado: cuando la pintura aplicada anteriormente se encuentra todavia en buen estado o simplemente
entizado, bastara lijarla ligeramente, limpiando luego con cepillo blando, en algunos casos se la puede lavar con agua y
esponja. Pero si la capa de pintura anterior se hallare en mal estado, habra que eliminar las partes defectuosas, si fueran
pocas; en caso conlrario, tendra que ser removida toda la pintura.-

Las pinturas al dleo, los esmaltes y las lacas se quitan con rasqueta, cepillo de alambre o papel de lija. Las capas
viejas, con lamparas o llama suave (quemado), teniendo cuidado de no perjudicar la madera. También pueden utilizarse
removedores. Una vez aplicado, se quitara |a pintura vieja con virutas, rasquetas, cuchillos, etc. y se eliminaran los restos
del removedor con nafta o aguarras para que no perjudiquen a la pintura que se aplicara despues.-

Las superficies que deben terminarse al natural y que hayan quedado manchadas por la accion de removedores
alcalinos, se trataran con una solucién al 10% de acido oxalico (sal de limén) que le devolvera su coloracion natural.
Después de aplicado el acido, sera necesario lavar cuidadosamente la madera.-

4. Imprimaciones:

A) Para acabados naturales:

a) Tefiido: para tefir la madera se aplicaran soluciones colorantes acuosas, por ejemplo nogalina, o no acuosa
como por ejemplo tintes. Estas Ultimas ofrecen la ventaja de no levantar las fibras de madera, evitando de este modo &l
lijado posterior y permiten interesantes variaciones de las tonalidades con una terminacion brillante, por lo que no es
necesaria |a aplicacion posterior de bamices.-

b) Tapaporos: se aplicara para sellar los poros de las maderas abiertas o porosas, a fin de evitar el rechupado u
otros defectos en la terminacion. Para conseguir una consistencia adecuada puede diluirse con aguarras. El tapaporos se
aplica con pincel o cepillo de cerda dura, en la direccion de |as vetas de la madera. A los 3 6 5 minutos se frota la superficie
con una arpillera, primero con movimientos giratorios, luego en direccion perpendicular a las de las vetas, se elimina el
excedente y una vez seco se fija con papel fino. Cuando el acabado sea laca transparente, previo al tapaporos debera
aplicarse un sellador a la piroxilina, el que posteriormente seré fijado en sentido de las vetas.-

c) Aceite de lino cocido: cuando se trata de maderas ablandas, si no se aplica tapaporos debera darseles una
mano de aceite de lino cocido diluido en aguarras. Una hora después se quitara el exceso de aceite con un trapo seco
frotando en la direccion de las vetas. Las imprimaciones de aceite no son aconsejables sobre maderas duras, por cuanto el
aceite activa las circulaciones de colorantes. En tal caso se aplicara como capa aislante una solucién alcohdlica de
gomalaca.-

d) Barniceta: a modo de bamiceta se aplica una mano diluida del mismo barniz que se utilizara como terminacion.
Cuando sea necesario un buen lijado y sellado, se empleard bamiz interior (flatting) diluido con aguarras. Si no hubiera
especificacion en contrario se utilizaran bamices marinos como terminaclén.-

B) Para acabados cubrientes:

a) Sobre madera blanda: una mano de aceite de lino diluido en partes iguales con aguarras, ligeramente
coloreado con pintura en pasta o preparada con aceite.-

b) Sobre madera dura: una mano de barniz interior (flatting) diluido en un 30% de aguarras y ligeramente
coloreado con pintura en pastas o preparada con aceite.-

c) Fondos: la industria elabora fondos para esmalte e impresiones para laca que se usan como primera mano
sobre la madera y que ofrecen las siguientes ventajas: buen sellado y buen poder cubritivo. Aplicados directamente sobre
l]a madera, actian a la vez como imprimacién y como primera mano. Los fondos deben poder lijarse a las 24 horas de
aplicados y no han de absorber |a pintura o el esmalte.-

d) Masilla y enduido: las grietas, fisuras, encastres, depresiones, efc., se rellenan con masilla o enduido aplicado
sobre la impresion o sobre el fondo para primera mano. En este Ultimo caso es conveniente retocar una vez seca, con el
mismo fondo, todas las superficies enmasilladas o enduidas para asegurar una absorcion uniforme de las superficies, lo
cual evitara la formacion de manchas.-

Art. 176°) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE METAL

Preparacion de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones, partes flojas, etc., que sera
necesario arreglar antes de proceder al pintado:

1. Superficies nuevas: la superficie se limpiara con aguarras o nafta, a fin de eliminar grasas, aceites, ceras u
otras sustancias que dificulten la buena adherencia de la pintura o el secado.-

El éxido debera quitarse completamente mediante uno o varios de los siguientes métodos: rasqueta, cepillo de
alambre, viruta de acero arenado, solucion desoxidante, etc.-

2. Repintados: las superficies que se encuentren en buen estado o solamente entizadas, pueden lijarse
ligeramente, limpiarse con cepillo blando y pasarles un trapo embebido en aguarras.-

Cuando la capa de pintura vieja se hallare en mal estado, se eliminaran las partes defectuosas si fueran pocas,
en caso contrario se eliminara completamente con removedores de tipo organico, lija o lampara de llama suave.-

Cuando se utilicen removedores debera limpiarse |la superficie con aguarras o nafta, eliminando los restos de
removedor pues perjudica a la pintura.-

3. Fondos: se aplicara siempre sobre la superficie férea en peliculas delgadas inmediatamente después de
haberse eliminado el herrumbre, y antes del enmasillado o enduido, si hubiere que realizar estos trabajos.-

Si han transcurrido mas de tres horas desde que se efectud la limpieza con disolvente, debera repasarse |a
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superficie con los mismos.-

Los fondos antiéxidos que se hayan efectuado en taller deberan ser removidos completamente si no se hallaren
en perfecto estado o si fueran materiales de baja calidad. En caso de ser utilizados como fondo se lijaran suavemente y se
dara una segunda mano con el antibxido especificado.-

Para pinturas y esmaltes sintéticos y pinturas al latex aplicar directamente sobre la superficie metélica dos manos
delgadas de fondo antiéxido al aguarras, siguiendo las instrucciones del fabricante.-

En caso de emplear pinturas al dleo, utilizar fondo antiéxido al aceite.-

Para lacas pigmentadas, eliminar todo antiéxido de origen y aplicar sobre el metal limpio impresion al cromato
diluida en thinner, impresién a la piroxilina, etc., segin el caso.-

Para esmaltes a la piroxilina, pintura epoxi, ver en TERMINACIONES -

Art. 177°) TERMINACIONES

1. A la cal: se aplicara una primera mano de lechada de cal de Cordoba, una vez seca se pasara una escoba fina
para sacar el polvo que pueda haberse depositado y finalmente se dara una primera y segunda mano de lechada de cal,
coloreada si asi se especificara. Se agregara a la lechada un 10% de alumbre en piedra como fijador o fijador de marca
reconocida y aprobado por la Inspeccion.-

Se empleara cal de buena calidad en terrones. El apagado debera efectuarse por lo menos con una semana de
anticipacion. Es necesario medir cuidadosamente |a cantidad de agua, pues su exceso o falta es perjudicial.-

A modo de colorantes se emplearan pigmentos especiales de marca reconocida, que ofrezcan resistencia a la cal
y alto poder de tefiido.-

2. Al agua o latex: sobre los paramentos perfectamente limpios, se dara una mano de imprimacion y luego dos
manos de pintura lavable de color y tono especificado. La primera mano de tinta sera algo fluida y la segunda espesa,
debiéndose dejar transcurrir entre mano y mano 24 horas como minimo.-

En caso de haber imperfecciones se aplicara enduido plastico al agua en sucesivas capas delgadas. Después de
8 horas lijar con lija fina en seco procediendo a quitar en seco el polvillo resultante.-

La primera mano se diluira al 50% y las siguientes con el minimo de agua que exija, segun la absorcion de las
superficies para conseguir una buena penetrabilidad. La primera mano se dar a pincel y las otras a pincel o rodillo.-

Los paramentos nuevos que deban ser pintados se trataran segun lo especificado en el punto 3 de Preparacion
de las Superficies.-

3. Al aceite: sobre superficies de madera, se aplicaran dos manos de pintura al aceite, sobre la imprimacion de
aceite sellador o fondo sintético. Si fuera necesaria la aplicacion de enduido, se efectuara sobre la imprimacién y sobre
ésta las dos manos de pintura.-

En paredes revocadas a la cal, antes de proceder al pintado de las mismas, deberan ser lavadas con una
solucién de &cido clorhidrico al 20% vy se le pasara papel de lija N°2 para alisar las zonas gruesas del revoque.-

Sobre paredes de yeso nuevo o superficie de absorcion excesiva se aplicara una mano de imprimacién y se
dejara secar durante 24 horas.-

Luego se aplicara una mano de enduido al barniz o enduido plastico. Una vez seco se pasara la lija.-

Sobre la superficie asi preparada se aplicara la primera mano de pintura al aceite, de color que se aproxime al
tono final. Por uitimo se daran 2 manos de pintura al aceite del color elegido.-

4. Alatiza y cola (para interiores): luego de preparar convenienlemente la superficie se procedera como sigue:

a) Lechada de cal: se dara sobre los revoques comunes, nuevos o limpiados a fondo (excepto los de yeso).-

b) Solucién de cola: sobre la lechada de cal se dara ofra de cola de conejo en caliente.-

c) Acabado: se daran dos manos de tiza y cola a brocha y la otra a soplete o maquina pulverizadora. Si fuera
necesario para una buena terminacion, se daré una cuarta mano a soplete.-

Para preparar |a pintura se seguiran las indicaciones del fabricante. A fin de lograr una mejor dispersién, se dejara
24 horas en reposo antes de usarla, pero no se debera guardar durante muchos dias pues estas pinturas tienden a
descomponerse.-

No se aplicara pintura a la tiza o cola sobre paredes himedas, pues corre peligro de desprenderse. Si es
inevitable pintar bajo estas condiciones, se agregara aceite de lino a la pintura.-

La superficie terminada debe presentar un aspecto aterciopelado y tono perfectamente uniforme.-

5. Antidxido: todas las estructuras metalicas, carpinteria, herreria, etc., se pintaran con por lo menos dos manos
de pintura anticorrosiva de primera calidad, al cromato de cinc (salvo especificacién en contrario).-

La superficie debera estar limpia, libre de dxido, grasitud, polvillo, etc.-

Cuando las obras lleguen con una mano de pintura antioxido del taller, de baja calidad o se encuentren en mal
estado, se removeran completamente. Si en cambio fueran aprobadas por la Inspeccion se tomara como primera mano.-

6. Esmaltes sintéticos: sobre la imprimacion fijadora, fondo blanco sintético o fondo antidxido, segun el caso, se
aplicaran por lo menos dos manos de esmalte sintético de marca reconocida y color especificado.-

7. A la piroxilina: comprende la variedad denominada laca y el diluyente es el thinner. Se aplican preferentemente
a soplete de la siguiente forma: después de pulir bien la superficie con lija de grano fino, se da una mano de imprimacion a
la piroxilina. Se pule luego con lija al agua y piedra pomez, dando finalmente a soplete la Ultima mano en forma
perfectamente pareja. Sobre esta tltima lustrar y pulir con lo que adquiere un brillo muy intenso.-

8. Barnices: todas las obras de carpinteria a barnizar deberan previamente ser pulidas con papel de lija fino. Se
aplican luego dos manos de impregnante curador insecticida para madera de marca reconocida, una de bamiceta y por
Ultimo una de barniz estirada fuertemente. En las obras donde se especifique, la carpinteria antes de recibir la mano de
barniceta, sera tefiida del color que se indigue.-

9. Vinilica: pintura de pelicula dura, elastica, de gran adherencia y rapido secado que presenta una gran
resistencia a los acidos, élcalis, hipoclorito de sodio, soluciones salinas, jabones, detergentes, aceites minerales y
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vegetales, agua, etc.-

Las superficies deben estar limpias, sin vestigios de humedad, grasitud, polvillo, etc., y sobre chapa y madera
debera efectuarse un lijado previo.-

Sobre mamposteria y madera no requiere uso de fondos, sobre metal se utilizaran convertidores de 6xido y fondo
antioxido vinilico.-

Cuando deba pintarse sobre superficies previamente pintadas, se limpiara correctamente si ésta fuera vinilica y se
eliminara totalmente y se prepararé el fondo, si fuera otro tipo de pintura.-

10. Epoxi: acabado que combina la adherencia, dureza, resistencia quimica y a los solventes de |as resinas epoxi
con la inercia quimica v la resistencia al agua de los materiales bituminosos. Indicado para una méxima proteccion contra
la corrosién y los agentes quimicos.-

Se aplica sobre superficies libres de toda pintura anterior y en el caso de los metales éstos deben ser arenados,
no debiendo usar anticorrosivos ni fosfatizantes.-

Se aplicaran siguiendo las instrucciones del fabricante, no menos de tres manos (50 micrones de pelicula seca
por mano), con intervalos de 24 a 36 horas entre cada una.-

11. A base de caucho clorado: resistente a la intemperie, al agua y a los productos quimicos. Evita la adhesién a
las superficies de algas, hongos, moho, etc.-

Es indispensable que la superficie a pintar esté limpia, seca, desengrasada.-

Las superficies nuevas no deben pintarse hasta 2 meses después de finalizada la construccion. Si fuera posible,
durante ese tiempo deberan mantenerse las superficies cubiertas de agua para facilitar la eliminacion de sales solubles
que pueden producir eflorescencias en |a pintura.-

En las superficies muy lisas se debera hacer un tratamiento previo con &cido clorhidrico- muriatico- diluido a razén
de una parte en tres de agua y enjuagar luego con abundante agua, dejando secar 48 horas antes de pintar.-

Como fondo se aplicard una mano de la misma pintura diluida en relacion dos a uno con diluyente especial para
este tipo de pintura.-

No se debera pintar cuando haya rocio, ni a pleno sol, ni con temperaturas inferiores a 10°C ni superiores a 32°C.-

Cuando las superficies pintadas deban llenarse con agua, esto no se efectuara hasta transcurrido una semana en
verano y dos en invierno.-

12. Resistentes al calor: estan constituidas por pigmentos metalicos en vehiculos de aceite que admiten
temperaturas de 120°C a 300°C manteniendo el brillo y |a adherencia original -

Las pinturas bituminosas resisten hasta los 250°C y las de aluminio, preparadas con vehiculos sintéticos, llegan
hasta los 300°C.-

Es fundamental que la superficie a pintar esté absolutamente limpia, seca y libre de 6xido.-

No se debe aplicar antiéxido o fondo alguno.-

Se utilizard preferentemente pincel para su aplicacion, diluyendo con aguarras mineral. Para un mejor resultado,
la capa de esmalte debe ser fina, lo que se consigue con dilucion suficiente y evitando cargar la aplicacién.-

De ser necesaria una segunda mano, darla bien extendida, después de cuatro horas. Dejar secar como minimo
ocho horas antes de poner en uso el objeto pintado.-

13. Esmalte poliuretanico: esmaltes formulados a base de resinas, poliésteros y poliisocianatos de primera calidad
que permiten obtener peliculas de extraordinaria dureza, resistencia al rayado y al impacto.-

Indicado para aplicar sobre mamposteria, hormigon, metal y madera cuando se quiere obtener una maxima
resistencia a la intemperie y a la luz.-

Las superficies deben estar perfectamente limpias, secas, libres de polvo, oxidos, grasas, etc. Para ello se
trataran adecuadamente, seguin cada caso.-

Sobre superficies metalicas se aplicara previamente una mano de fondo epoxi mezclado con su correspondiente
convertidor en un espesor aproximado de 35 micrones, dejando secar 24 horas.-

Sobre superficies de madera aplicar una mano de fondo de poliuretano mezclado con su comrespondiente
convertidor.-

Sobre cemento o revoque se aplicarda sobre una mano de imprimacion poliuretanica mezclada con su
correspondiente convertidor y dejando secar de 12 a 24 horas. Luego aplicar una mano de fondo poliuretanico con su
correspondiente convertidor.-

Como terminacién se aplicaran dos manos de pintura poliuretanica, a pincel, rodillo o soplete, de
aproximadamente 30 micrones de espesor cada una, dejando secar y lijando entre mano y mano.-

Se fabrica sdlo a pedido y generalmente en cantidades superiores a los 1.000 litros.-

14. Pinturas sobre hierro galvanizado: el hierro galvanizado nuevo no es adecuado para ser pintado si no ha
estado por lo menas seis meses a la intemperie, salvo cuando se usan pinturas fabricadas expresamente para el caso.
Estas pinturas se aplicaran de acuerdo con las instrucciones de la casa fabricante.-

15. Pintura sobre ladrillos a |a vista: para pintar con pinturas impermeables o barnices, es necesario que la pared
se encuentre totalmente deshidratada, de lo contrario al salir la humedad hacia el exterior arrastraré el salitre y alcalis que
se hallan en ésta, atacando las peliculas de pintura o barniz.-

Los paramentos a tratar se limpiaran prolijamente con &cido clorhidrico al 10% a fin de mantener la coloracién
natural del ladrillo y libre de toda mancha.-

16. Medio lustre a cera: sobre la carpinteria perfectamente lijada a papel fino, se pasara el tapaporos, se dara una
mano de aceite con aguarras (4:1), otra mano de barniceta y aguamas (-2:-2) y finalmente una mano de dos partes de
aquarras, una de bamiz, media de cera y un poco de cola de cera. Finalmente se sacara el lustre a mufieca.-

17. Lustrado de madera a mufieca: después de pulir perfectamente la madera, se aplicara con tapaporos, dos
manos de alcohol con piedra pomez aplicada con mufieca de lana forrada con trapo de hilo. Luego se aplicara a ondas y
por medio de una mufieca un compuesto de goma laca disuelta en alcohol adicionado con aceite de linaza cocido.-
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Ocho dias después se repasara con goma laca y alcohol espolvoreada con piedra pomez en tres manos, luego se
dara una mano de goma laca y alcohol puro. Todo esto se aplicara con mufion y mufieca.-

Cuando las maderas deban ser tefidas, se obtendra el color que se desee con anilina disuelta en agua,
pudiéndose agregar también dicho color al tapaporos.-

Una vez terminado el trabajo, si éste fuera a medio brillo, se pasara alcohol y piedra pomez para obtener el medio
brillo deseado.-

18. Encerado de pisos de madera: no habiendo especificacion en contrario, una vez terminados los trabajos y
previo rasqueteado v lijado, se aplicaran en los pisos de madera dos manos de cera con su comrespondiente lustrado.-

CAPITULO XVII - OBRAS DE MODIFICACION Y RESTAURACION

Art. 178°) DEMOLICIONES

Las demoliciones que deban ejecutarse, ya sea totales o parciales, se deberan realizar con sumo cuidado, bajo la
exclusiva responsabilidad del Contratista, quien debera tomar todas aquellas medidas conducentes a asegurar la
estabilidad de las partes de la construccion que se conservan, efectuando los apuntalamientos necesarios y otros trabajos
de seguridad que a su juicio y el de la Inspeccion, juzgue conveniente realizar a tal efecto.-

Los desperfectos que lleguen a producirse en las paredes de la construccidn que se conservan y que sean
imputables a descuidos, falta de atencién o negligencias por parte del Contratista, seran reparadas por su exclusiva
cuenta.-

Art. 179°) DEMOLICIONES PARA ABRIR ABERTURAS O VANOS EN MUROS EXISTENTES

Cuando sé deban abrir aberturas para puertas, ventanas o vanos en muros existentes, se procedera de la
siguiente forma: previamente a la demolicion de la parte afectada por la nueva abertura se colocara el dintel
correspondiente, efectuandose los cortes para la colocacion del mismo con sumo cuidado. Una vez colocado el dintel y
perfectamente calzado con la mamposteria que deba soportar, efectuando el calce con mezcla Tipo “B", y fraguado, se
demolera el muro en la medida exacta para |a abertura que deba colocarse.-

Las nuevas mochetas deberan ser perfectamente cortadas a plomo; en las mismas se hara el corte necesario
para alojamiento del marco, si es bastidor y los necesarios para el alojamiento de las grapas de sostén del mismo, las que
se macizaran con mezcla Tipo “B" o se colocaran tacos de madera alquitranada enmacizados con el mismo tipo de mezcla
sila puerta o vano lleva marco o cajon.-

Art. 180°) MODIFICACIONES DE ABERTURAS

Toda vez que se cambien las aberturas existentes por ofra de mayor o menor dimension, se observaran las
siguientes prescripciones:

a) Cuando las aberturas nuevas, sean de mayor dimension tanto en lo ancho como en lo alto se sacara la
existente, se colocara primeramente el nuevo dintel a la cota que corresponda, procediéndose luego con sumo cuidado a
la demolicion de la mamposteria que se encuentra entre los dos dinteles y retirando luego el existente y recortando las
mochetas en la medida necesaria para las nuevas aberturas.-

b) Cuando las nuevas aberturas son de menor dimension que las existentes, se retirara |la estructura que encierra
la abertura, se colocara el nuevo dintel y construird la mamposteria necesaria hasta llegar al nuevo nivel del dintel
existente, procediéndose al retiro del mismo y al calce de la mamposteria existente con la nueva, empleando mezcla Tipo
“B" para el calce de las dos mamposterias.-

Si se trata de transformar una puerta en ventana, el antepecho que debe construirse se hara empleando para la
mamposteria mezcla Tipo “I". -

Si la hueva abertura fuera mas angosta que la existente, se plcara el revoque de las mochetas y se efectuardn
cortes cada 20 cm, de una altura de 10 cm y una profundidad de 10 a 15 cm; una vez colocado el marco de la nueva
abertura y previa limpieza y riego en abundancia, colocandose tablones en ambos lados, se utilizara hormigén Tipo “H1”, el
que se apisonara convenientemente en forma de llenar perfectamente todos los espacios vacios, debiendo quedar
involucradas en el hormigon las grapas de fijacion del marco.-

Si los agregados de mamposteria excedieran un multiplo de 15 cm, las mochetas se completaran utilizando
ladrillos asentadas con mortero Tipo “B” previo recorte del muro existente para obtener una traba continua.-

Art. 181°) EJECUCION DE CAPA AISLADORA HORIZONTAL EN EDIFICIO EXISTENTE

Cuando se trata de ejecutar la capa aisladora horizontal contra la humedad en muros de edificios existentes, se
tendra en cuenta las siguientes prescripciones: se sacaran los zécalos que hubiere, se picaran los revoques hasta
descubrir los ladrillos, (la altura que debe picarse no sera superior a 30 cm). Efectuados los trabajos indicados, se cortara
la mamposteria por tramos de un metro de longitud alternados y en todo el espesor del muro y de un alto de dos hiladas.
Hechos estos cortes se procedera a la ejecucion de la capa aisladora segin se establece en el Art. 70° y luego se
construira el muro en la parte afectada por el corte, llendndose la junta de union entre |a parte inferior del muro cortado y
las nuevas hiladas colocadas sobre la capa aisladora, con mezcla tipo “B" semiseca, la que se hara entrar forzada
apretandola de ambos lados con barrotes. Terminado el trabajo de calce se cortarad un nuevo tramo, teniendo especial
cuidado de realizar en debida forma la unién de la capa aisladora a fin de asegurar |a continuidad de la misma. Realizada
la capa aisladora en la forma prescripta, se revocara nuevamente el muro en la parte afectada, y se colocaran los zocalos
reponiendo aquellos que sean necesarios.-
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Art. 182°) RECALCE DE MUROS

Toda vez que se estipule que los muros existentes deban ser recalzados, se procedera de la siguiente forma:

Se apuntalaran previamente las partes que ofrezcan mayor peligro o que puedan comprometer la estabilidad de la
construccién mientras se realizan los ftrabajos. Efectuado el apuntalamiento se procedera a realizar la excavacion
correspondiente. Si ésta comesponde a sotanos se hara en todo el perimetro dejando cada 1,5m pilares de tierra de un
ancho de 75cm y un largo de 1,5m. Una vez efectuado el recalce del muro en la parte comprendida entre dichos pilares, se
excavara procediéndose a recalzar el muro en correspondencia a los mismos.-

Si el muro a recalzar no coincidiera con un sétano se excavara previamente una zanja discontinua a un costado
del mismo, en tramos de 2 a 3 m como maximo, alternados con tramos no excavados de 1 a 2 m, debiendo el ancho de la
excavacion permitir el facil trabajo de los obreros.-

Terminada la excavacién de los tramos se procedera a efectuar el recalzado de las partes de los cimientos,
descubiertos por tramos alternados, no mayores de 1,5m para la cual se extraera la tierra sobre la que apoyan los
cimientos del muro, excavando hasta la profundidad en que deben asentarse los nuevos cimientos. Terminada la
extraccion de |a tierra, se ejecutara inmediatamente la mamposteria de recalce, colocandose en el fondo de la excavacion.-

La mamposteria se ejecutara con ladrillos bien cocidos y parejos, asentandolos con mezcla Tipo “B”, llegando con
la misma hasta 15 o 20 cm de los cimientos del muro a recalzar. Previa limpieza de |a parte inferior de los mismos y
lavados con agua en abundancia, se colocaran las Ultimas hiladas hasta alcanzar una altura suficiente que permita la
operacion de calce que consistira en acufiamiento del mortero Tipo “B’, semiseco que se hara entrar entre el plano
superior del nuevo cimiento y el inferior del existente -

Ambos extremos del tramo de mamposteria de recalce se dejaran con los ladrillos dispuestos en forma de
continuar la traba de los mismoas, con la de los que deben hacerse posteriormente en la parte que se ha dejado sin excavar
y que sirve de apoyo al muro en que se opera el recalce.-

Una vez que la mamposteria de uno o varios tramos alternados haya fraguado, se excavaran los tramos
adyacentes hasta completar el tramo corespondiente a la zanja excavada, procediéndose en la forma indicada
anteriormente y teniendo cuidado en la forma de limpiar y regar abundantemente la mamposteria ya construida y que debe
trabarse con la nueva. En ningln caso los tramos tendran mas de 1,5m sin apoyos intemmedios -

Una vez efectuada la mamposteria de recalce en los tramos correspondientes, se procedera a la excavacion y
recalce de las partes restantes, completandose la operacion total.-

Si la obra muraria que se recalza presentase grietas o fisuras, se aplicara sobre las mismas una capa delgada de
yeso blanco, a fin de constatar si durante los trabajos, aquel sufre algtin movimiento. Si ello sucediera, el Contratista con la
intervencion de la Inspeccién debera tomar todas las medidas que las circunstancias aconsejen para evitar que dicho
movimiento contintie o que pueda comprometer la estabilidad del muro.-

NOTA IMPORTANTE

Tratandose de trabajos de suma responsabilidad, se realizaran adoptando todas las precauciones necesarias y
sin apresuramientos’y utilizando mano de obra experimentada y cuidadosa.-

No se realizaran los trabajos de recalce sin previo sondeo de las fundaciones y el terreno para conocer sus
condiciones y constituciones y sin que previamente a la apertura de las zanjas se haya acopiado el material necesario.-

Asimismo, no se socavaran los cimientos existentes mas que en la medida necesaria y que pueda ser recalzada
en el dia, habilitandose horas extraordinarias en caso necesario.-

Cuando los recalces deban efectuarse en el exterior se adoptaran precauciones especiales de proteccion contra
las lluvias o inundaciones de las zanjas.-

Art, 183°) RECALZADO PARCIAL, ANGULOS O CRUZAMIENTOS

Cuando se presente este caso, si la parte a recalzar no excede en mas de 2 m, se haran los apuntalamientos
necesarios y se procedera a efectuar la excavacion directamente descalzando el muro e inmediatamente de llegado el
nuevo plano de fundacion se procedera a levantar el muro de recalce en la forma indicada anteriormente.-

Cuando se trata de un angulo o cruzamiento de muros de recalce se debera interesar todos los muros que
concurran a dicho punto y en una longitud no menor de 2m, medidos desde el punto de interseccién de los ejes de los
otros concurrentes.-

Art. 184°) UNION DE MAMPOSTERIA NUEVA CON OTRA EXISTENTE

Toda vez que deba unirse un muro nuevo perpendicular a otro existente, se procedera en la siguiente forma: en el
muro existente se picara el revogue en un ancho por lo menos igual al espesor del muro a construirse. Luego cada 30 cm
se hara un corte en la mamposteria existente del ancho de aquel hasta una profundidad minima de 15 a 20 cmy un alto de
15 cm. Estos cortes se haran tanto en la parte en elevacién como en los cimientos con el objeto de trabar debidamente
ambas mamposterias.-

A medida que se vaya levantando el nuevo muro se ira trabando con el existente, colocandose en
correspondencia de cada corte, ademas de los ladrillos que deben ir fiojos, un hierro diametro del 6 con una longitud
minima de 60 cm. Los ladrillos en correspondencia de la unién de las dos mamposterias se asentaran con mezcla Tipo “B",
con el agregado de hidréfugo. La parte del muro existente afectada por la unién debera limpiarse perfectamente y mojarse
abundantemente a medida que se va levantando el nuevo muro y regarse con una lechada de cemento puro. Cuando la
unién deba realizarse para la prolongacion de un muro existente, se practicaran en el extremo de éste, los cortes indicados
anteriormente. La nueva mamposteria se levantara suficientemente separada de aquel, dejando la traba necesaria y una
vez fraguada se rellenara el espacio comprendido entre ambas por mamposteria asentada con mezcla Tipo “B".-
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Art. 185°) CIERRE O TAPIADO DE ABERTURAS

Cuando deban procederse al clerre de aberturas se procedera a sacar los marcos y estructuras que sirven de
cierre, luego se picara el revoque de las mochetas, se haran cortes en las mismas cada 30cm y 15 cm de altura y de una
profundidad minima de 15 cm. Terminado este trabajo se ejecutara la mamposteria de relleno empleandose mezcla Tipo
“A2a" previa limpieza y mojado abundante de las mochetas, en correspondencia de los cortes se dara a los mismos una
lechada de cemento puro para asegurar una mayor adherencia entre ambas mamposterias.-

Art. 186°) ENLLAVADO DE MUROS

En todos los casos el perfil que va colocado en los extremos de la llave estara constituido por un hierro “L" o e
cuyas alas se encastraran en el muro en canaleta que se abriran para su alojamiento, las que luego de colocadas al perfil
se llenaran con mezcla Tipo “B" -

La barra o bamras que constituyen |a llave, se pintaran y engrasaran a fin de evitar que el hormigén se adhiera y
facilitar su movimiento cuando sea necesario su ajuste.-

El nicho donde se aloja la pieza para el ajuste de la llave se revocara con mezcla Tipo “B".-

Los extremos de |as roscas de las barras se engrasaran abundantemente para evitar en lo posible la oxidacion.-

En las grietas existentes en el muro se picara el revoque en las partes afectadas por las mismas y se excavaran
perfectamente a fin de abrirlas, luego se limpiaran y regaran abundantemente con agua, procediéndose inmediatamente a
colmatarla con mezcla Tipo “B”, la que se introducira en estado semiliquido a presion por medios mecanicos.-

Art. 187°) REPARACION DE AZOTEAS

Cuando se especifique arreglos de goteras por filtraciones producidas en las azoteas de baldosas, se procedera
previa investigacion del lugar en que se produce la filtracion, a levantar el embaldosado en una superficie no menor de 1m?
(formado por 5 baldosas por lado).-

Sacadas las baldosas se picara y levantara integramente el contrapiso o relleno, hasta descubrir |a aislacion de
fieltro y previa limpieza de éstos se daré sobre toda su superficie una primera mano de pintura asféltica de la aceptacion de
la Inspeccidn aplicandola con una brocha.-

La cantidad a colocar sera de 1 litro por m? como minimo.-

Una vez seco el material que se ha colocado se dara una segunda mano de pintura asfaltica mas espesa.-

Terminada la pintura se har4 el relleno con hormigén Tipo “I”, asentadas luego las baldosas con mezcla Tipo “G"y
tomando las juntas con mezcla tipo “E".-

Art. 188°) REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE TEJAS

Toda vez que deba procederse a la reparacion de techos de cubiertas de tejas, se tendran en cuenta las
siguientes prescripciones:

a) Se recorrerd minuciosamente todas las cubiertas a fin de establecer la cantidad de tejas que se encuentran
rotas, rajadas o deterioradas y por las cuales se producen filtraciones de agua.-

b) Se revisaran con toda prolijidad los caballetes, canaletas de las limahoyas, babetas, como asi mismo las
canaletas de desaglies perimetrales.-

c) Se revisara la estructura de sostén de la cubierta para establecer si las alfajias se encuentran en buenas
condiciones, como asimismo la estructura general de resistencia.-

Teminadas las revisiones anteriores, se procedera a efectuar las reparaciones que sean necesarias para dejar
en perfecto estado la cubierta, debiendo observarse |as siguientes normas:

Cambios y reposicion de tejas:

Cuando deba procederse al cambio de tejas, reponiéndolas por otras nuevas, éstas deberan ser de las mismas
dimensiones y tipos que |as colocadas.-

Si las tejas han sido asentadas con mezcla sobre una losa de hormigén, se sacaran las rotas, como asimismo
todas aquellas que se encuentran sueltas o en condiciones poco seguras. Extraidas las tejas se picara la mezcla con que
han sido fijadas, hasta descubrir la losa de asiento y previa limpieza y riego en abundancia hasta saturar |a losa, se
asentaran las nuevas tejas con mezcla Tipo “H” (las tejas deberan mojarse hasta la saturacién). En correspondencia del
eje de las tejas, se les colocara un alambre de 2mm de diametro, convenientemente retorcido y con un largo minimo de 10
cm, el que debera ser macizado en la mezcla de asiento.-

Si los tejados a reparar estuvieran construidos con tejas atadas a listones de madera, se sacaran las que deban
reponerse, colocandose las nuevas convenientemente atadas y trabadas con las que se conservan, asimismo todas
aquellas tejas que se encuentren sueltas seran reatadas.-

Si Ia infraestructura tuviera aislacion de fieltro y entablonado de madera en los puntos en que se han observado
fitraciones, se levantaran |as tejas y se revisaran las aislaciones. Si éstas se encuentran rotas o muy deterioradas y su
arreglo no fuera posible, se colocaran encima de la parte destruida nuevas firas, fijandose sus bordes con una capa de
betun asfaltico en caliente.-

Si la parte destruida fuera pequeiia se repasara pasando encima de la misma una capa espesa de betin asfaltico
en caliente o pegando con betun un parche del mismo tipo de fieltro que el colocado.-

Art. 189°) REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE CHAPAS ONDULADAS DE H°G°

Se observan las siguientes prescripciones:

a) Tapados de agujeros: se recorreran minuciosamente todas las chapas de la cubierta, procediéndose a tapar
los agujeros existentes para lo cual si el agujero fuera pequefio, con un martillo se golpeara la parte donde se encuentra
desgarrada la chapa, a fin de volver a su sitio el material desplazado al hacerse el agujero, previa limpieza de la zona
afectada por el mismo, se colocara estafio en una cantidad tal que asegure la obturacion completa de la perforacion.-
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Si el agujero fuera de un tamafio tal que no fuera posible reparario en la forma indicada, se reemplazaran por
chapas nuevas de idénticas caracteristicas a las existentes.-

b) Reclavado: se revisard completamente cada clavadura, asegurando que cada una esté en perfectas
condiciones. En caso de ser necesario se reemplazaran los clavos existentes por ofros de 2° clavadura de manera ce
asegurar correctamente |as chapas.-

¢) Cambio de cubierta o reposicion parcial de chapas: cuando se deba cambiar total o parcialmente |la cubierta se
sacaran con toda prolijidad las chapas existentes y luego se revisara toda la estructura de sostén del techo debiendo
procederse a verificar muy especialmente los apoyos tanto de las armaduras como de los tirantes, procediéndose a
efectuar los trabajos de recale o refuerzos que fueran necesarios, a fin de dejarlos en condiciones de seguridad. La
Inspeccién de Obras en cada caso indicara la forma mas conveniente de realizar dichos trabajos.-

En el caso de que la estructura de sostén fuera de madera, se repondrén las piezas que estuvieran destruidas, o
en deficientes condiciones, empleandose las mismas clases de materiales, y utilizando secciones iguales a las que
reemplazan salvo aquellas en que se compruebe la necesidad de aumentarlas.-

Cuando se trate de estructura de sostén metalica, se procedera en la misma forma que la indicada para la
madera, debiendo en todos los casos antes de proceder a la colocacion de las chapas, limpiarse perfectamente las comeas
en las partes descubiertas y darle una mano de pintura antioxido.-

Las chapas de hiemo galvanizado, onduladas, se colocaran de acuerdo a lo prescrito en el articulo
correspondiente a “Cubiertas de Pendientes”, utilizando chapas nuevas o las viejas reparadas de acuerdo a lo que indican
las Clausulas Especiales.-

Art. 190°) REPARACION DE LAS CANALETAS DE DESAGUES DE LOS TECHOS

Toda vez que se especifique el arreglo de las canaletas de desagies de techos, se recorreran prolijamente,
procediéndose a reemplazar aquellas partes que se encuentren deterioradas y cuyo arreglo no sea posible o no ofrezca
garantias su reparacion, a juicio de la Inspeccion.-

Todos aquellos trozos de canaletas que deban ser reemplazados lo seran de hierro galvanizado liso N° 22 con un
desarrollo, perfil y seccién igual a los existentes; en ninglin caso el trozo que se cambie sera inferior a 50cm. La unién de
los extremos de la parte nueva con la que se conserva se hara a doble soldadura, y las piezas se superpondran como
minimo 5 cm.-

Las partes de la canaletas que se encuentren sueltas, torcidas, etc., se procedera a sujetarlas, enderezandolas y
colocandose las grapas necesarias, como asi mismo travesafios interiores de hierro galvanizado que unan los bordes. Si
hubiese agujeros pequefios, se soldaran directamente o se aplicaran sobre los mismos chapitas de H°G® soldadas en todo
su perimetro.-

Art. 191°) REPARACION DE CIELORRASOS

a) Cielorraso de Yeso ala Cal:

Cuando la superficie del cielorraso presente una comba que deja suponer que |as ataduras de la estructura de
sostén se hayan aflojado, roto, o sean insuficientes, se procedera a efectuar una inspeccion prolija y minuciosa de la
armazon, procediéndose a efectuar los refuerzos que se juzguen necesarios, ya sea cambiando las rotas, reforzandolas,
ajustando las que se encuentren flojas o colocando nuevas ataduras si el caso lo requiere.-

Si el cielorraso presentase agrietamientos o rajaduras, se investigara el motivo que lo causo, procediéndose luego
a su reparacion y corrigiendo las causas que lo produjeron.-

Para el arreglo de las grietas, se procedera en la siguiente forma: se ensancharan aguellas en tres centimetros,
quitandose el peso o revoque hasta descubrir la estructura de sostén del mismo, luego se limpiara perfectamente las
aperturas practicadas, procediéndose a su relleno.-

Cuando el cielorraso sea de yeso, se llenaran con mezcla tipo J, terminandose con yeso blanco puro, de manera
que el conjunto presente una superficie bien unida y sin rastros de |a reparacion.-

Si el cielorraso ha sido ejecutado con material a base de cal, se procedera de la forma antedicha y previa limpieza
de los bordes de las partes afectadas por el corte; después de mojarlas abundantemente se les dara una lechada de
cemento puro, efectuandose luego su relleno con mezcla tipo “D1" o “D2", segin corresponda y un enlucido con mezcla
fina a la cal tipo D5.-

Cuando los cielorrasos a reparar presenten manchas de humedad producidas por goteras o filtraciones, se
averiguara las causas que la produzcan, efectuandose las reparaciones que sean necesarias para evitar que vuelvan a
producirse.-

Luego se picara el yeso o revogue, excediendo el contorno de la mancha hasta donde la adherencia del material
se completa. Se sacaréa todo el yeso o revoque hasta descubrir el metal desplegado o estructura del entrepiso o techo. Una
vez limpia la superficie y revisado el armazon se procedera a rehacer el cielorraso, empleandose los mismos tipos de
material con que ha sido construido aguel. Si el cieloraso fuera a base de mezcla de cal, los contornos de la parte
afectada por la reparacion se limpiaran y mojaran abundantemente, dandose luego a toda la superficie que abarque el
arreglo, una lechada de cemento puro y el jahamo y el enlucido se ejecutaran en la forma indicada para cielorrasos nuevos,
seguln cada caso.-

En todos los casos en que se efectlie una reparacion de cielorraso, se dara a la superficie afectada la forma
rectangular.-

b) Cielorrasos de Madera:

Toda vez que deba repasarse un cielorraso de madera, se recorrera prolijamente todo el machimbrado, sacanco
aquellas tablas que se encuentran rotas, deterioradas o muy torcidas y se revisara la estructura de sostén cambiando
aquellos tirantes y tirantillos que se encontraran en malas condiciones, sueltos o flojos.-

Debera preverse el retiro de parte del machimbre, de manera de garantizar la completa revision de la estructura
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de sostén.-

Efectuada la revision y marcadas las partes a reparar se procedera a retirar y reemplazar la estructura que deba
ser cambiada, empleandose para ello la misma clase de madera con que esté construido el cieloraso. Si esto no fuera
posible se empleara madera equivalente, previa aprobacion de muestras por parte de la Inspeccion.-

Efectuado el cambio se aseguraran todas las partes sueltas o flojas que lo requieran, ya sea clavandolas,
atomillandolas y si se trata de los tirantes o tirantillos, asegurandolos con grapa o amurandolos convenientemente.-

Los trabajos de reparacion se haran de acuerdo con las reglas del arte en el concepto de dejar los cielorrasos en
perfecto estado. Si en las “Clausulas Particulares” no se establece que todo el cielorraso debe ser pintado o bamizado, el
Contratista debera pintar o barnizar las partes reparadas identificando el color y tratando que quede lo mas disimulado
posible.-

Art. 192°) REPARACION DE REVOQUES

La reparacion de revoques comprende en general la reconstruccion de todos aquellos que se encuentran caidos,
flojos, en mal estado, humedos, etc. Para la ejecucion de estas reparaciones se tendran en cuenta ademas las
prescripciones establecidas para la ejecucion de revogues.-

Se picara toda la superficie del revoque a reparar excediendo el contorne de la parte deteriorada, manchada,
agrietada, etc., hasta el limite en que la adherencia del revoque al muro sea completa. Se dejaran completamente al
descubierto los ladrillos o el material con que ha sido construido el muro. Se limpiaran |as juntas descamandolas hasta una
profundidad de 15mm como minimo. Se limpiara el paramento y después de mojar abundantemente la parte a reparar, se
le dara una lechada de cemento puro procediéndose inmediatamente a ejecutar el jaharro (revoque grueso) empleando
mezcla del tipo que corresponda, segun la clase del revogue de que se trate; luego se ejecutara el enlucido empleando el
tipo de mezcla correspondiente. (Ver planilla de mezcla).-

Cuando la parte del revoque a reparar presente manchas de humedad, filtraciones, etc., se procedera de
conformidad a lo establecido en articulo siguiente.-

Terminada |a parte a reparar, su superficie no debera acusar diferencias con el existente, para lo cual durante la
ejecucion se hara uso de la regla para mantener en todos sus puntos un mismo plano.-

En todos los casos de reparacion de revoques, se dara a la superficie afectada la forma rectangular.-

Art. 193°) REPARACION DE REVOQUES POR HUMEDAD APARECIDA EN LOS MISMOS

Toda vez que deban efectuarse reparaciones en los revogues de muros y entrepisos por humedad aparecida en
los mismos, se averiguara ante todo las causas originarias de la humedad. Se haran previamente los trabajos que sean
necesarios para hacerla desaparecer. Para los casos que se presenten se tendran en cuenta las siguientes normas:

1) Humedad producida por rotura de cafios de provision de agua, desaglles cloacales, etc.: Cuando se presente
este caso, se picara el revoque o sacaran los azulejos o revestimientos que hubiere en la parte afectada por la humedad
hasta descubrir las caferias, camaras, piletas, etc., en el lugar donde estas estén rotas y den origen a la pérdida,
procediéndose a efectuar los arreglos que sean necesarios, o los cambios de piezas si fuera el caso. Luego se procedera
como se indica en el articulo anterior.-

2) Humedad en forma de manchas circulares o imegulares a cierta altura de los muros. Cuando se presente este
tipo de manchas y que en poco tiempo no aumentan su extension, sino que se mantienen mas o menos iguales,
especialmente en paredes que van al exterior, se picaré el revoque en correspondencia de la mancha y se comprobara si
corresponde a algun hueco dejado en la pared, por los machinales de los andamios o con cualquier ofro objeto. Si el hueco
no ha sido bien llenado o si se comprobaran deficiencias en el taponamiento del hueco se picara la parte afectada por el
mismo, en ambos lados del muro hasta una profundidad minima de 5cm, interesando la mamposteria que la circunda en
no menos de 15cm, procediéndose luego a llenar la parte rebajada con mezcla Tipo “B" y ejecutandose luego el revoque
con el tipo de mezcla que corresponda al del revoque existente.-

3) Humedad en muros que dan al exterior: los muros que dan al exterior y especialmente al este y sur acusan
muchas veces grantes manchas de humedad. En estos casos se procedera conforme a lo que se estipula a continuacion:
se verificara la calidad del revoque tanto en su enlucido como en su jaharro y azotado impermeable.-

Si el revoque se verificara en perfectas condiciones, se procedera a su pintado con un hidréfugo de la aprabacion
de la Inspeccion.-

Si el revoque fuera de mala calidad, o habiendo sido bien construido se encontrara deteriorado se reconstruird
totalmente, descamando profundamente las juntas de la mamposteria, limpiando el paramento con cepillo de acero,
rellenando las juntas de la mamposteria, limpiando el paramento con cepillo de acero, rellenando las juntas con mortero
Tipo “B”, bien apretado con la llana y cubriendo todo el paramento con un azotado de mortero Tipo “C1".-

Luego se procedera a la reconstruccion del jaharro y enlucido de acuerdo con las condiciones particulares de
cada tipo.-

Art. 194°) REPARACION DE LOS PISOS DE MOSAICOS Y BALDOSAS

Cuando se trate de reparar pisos de baldosas, mosaicos, etc., se levantaran aquellos que estén flojos, rotos,
agrietados u otro tipo de deterioros y se picara superficialmente el contrapiso; luego previa limpieza y riego abundante se
colocaran mosaicos o baldosas del mismo tipo y clase que los existentes, asentandolos con mezcla Tipo “G1" y tomando
las juntas con pastina del tipo utilizado para los mosaicos.-

Cuando la reparacion de los pisos abarque una superficie de cierta importancia y cuando la deficiencia que
acusan sea atribuible o fuera una consecuencia del hundimiento del terreno, se levantaran los mosaicos o baldosas, se
sacara el contrapiso hasta llegar a la tierra, se investigara la causa del hundimiento subsanandola y luego se apisonara y
rellenara con tierra libre de temrones |a parte del terreno suprimida, procediéndose luego a la reconstruccién del contrapiso
y piso en la forma indicada para la ejecucion de pisos y contrapisos nuevos.-
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Art, 195°) REPARACION DE PISOS DE CEMENTO

Cuando deba procederse a efectuar reparaciones en pisos de cemento, se picara toda la superficie a reparar
hasta llegar al contrapiso, excediéndose el contorno de la parte deteriorada o agrietada hasta el limite en que la adherencia
de la capa de mortero que constituye la cubierta del piso con el contrapiso sea completa.-

Si el contrapiso se encontrase deteriorado o hundido se procedera a retirarlo rellenando con tierra la parte
hundida, la que se apisonara convenientemente dandole el agregado de humedad optimo para su compactacion o bien se
rellenaran con hormigén pobre segin mas convenga.-

Luego se procedera a la ejecucion del contrapiso de hormigon pobre de cascotes Tipo °I", se barrera la parte a
reparar y previo riego, se le dard una lechada de cemento puro y luego se colocara una capa de mezcla Tipo “B",
alisandola con cemento puro fratazando la superficie con fieltro metalico. La superficie del piso reparado sera igual al del
existente no debiendo notarse diferencia de nivel una vez terminado el trabajo. Durante el fraguado se tomaran las mismas
precauciones indicadas para la construccion de este tipo de piso.-

En todos los casos de reparacion de pisos de cemento se dara a la superficie afectada la forma rectangular.-

Art. 196°) REPARACION Y REVESTIMIENTO DE AZULEJOS

Toda vez que deba proceder a la reparacion del azulejado se tendrén en cuenta las siguientes prescripciones: se
sacaran todos aquellos azulejos que tengan manchas, grietas, el esmalte saltado o resquebrajado o se encuentren rotos,
etc.: sacados los azulejos se picara la mezcla con que han sido asentados, como asimismo el revoque grueso existente,
teniendo cuidado de no dafiarlos azulejos que se conservan, luego previa limpieza de la parte afectada y de haberse
mojado adecuadamente los muros en correspondencia de los mismos, se dara una lechada de cemento puro, se ejecutara
el jaharro y se colocaran los azulejos nuevos, asentandolos con mezcla tipo “F" .-

Cuando se trate de la renovacion parcial o total del azulejado, se sacaran los azulejos y la mezcla con que han
sido asentados, picandose luego el revogue grueso hasta descubrir el muro. Previa limpieza del mismo y raspado de las
juntas hasta una profundidad de 15mm se hara el revogue nuevamente con mezcla Tipo ‘F" procediéndose luego a la
colocacion de los azulejos en la forma indicada anteriormente.-

Los azulejos que se empleen para los trabajos de reparacion seran nuevos, de igual dimension, color y marca que
los existentes y si ello no fuera posible, seran los que mas se aproximen en cuanto a dimension y color.-

Art. 197°) REPARACION DE LA MARMOLERIA

Cuando deban ejecutarse reparaciones en la marmoleria, se emplearan marmoles de la misma clase y
dimensiones que el existente.-

En ningun caso y bajo ningun concepto se admitira que las partes a reparar se efectien mediante empatilladuras.
Colocandose en escaleras, se cambiaran integramente los escalones o contraescalones que deban ser reparados; para
ello, sacadas las piezas deterioradas se limpiara la superficie eliminando toda mezcla vieja y, previa limpieza y mojado en
abundancia se asentaran las nuevas piezas con mezcla Tipo “H".-

Para los revestimientos, zoécalos, etc., que deban ser reparados se reemplazaran las piezas deterioradas que
deban ser cambiadas por ofras de la misma dimension y perfil efectuandose el trabajo en la forma establecida
anteriormente para el cambio de escalones. Todos los trabajos deben ser hechos de acuerdo con las reglas del arte.-
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

Art. 1°) GENERALIDADES

Se ejecutaran en hormigén armado las estructuras resistentes en general y que comprendan: bases, columnas,
vigas, losas, escaleras, tanques, etc.-

Antes de presupuestar una obra de hormigén armado, las Empresas Contratistas, deberan comprobar
debidamente |a localidad o, fuera de ellas, la exactitud de las informaciones suministradas por la D.G.A.y C., ya sea, en
forma verbal o en la documentacion técnica que facilita con respecto a materiales, terrenos de cimentacion, agua para
construccién, alojamiento para el personal obrero y directivo, caminos de acceso y medios de transporte, fuerza motriz,
alumbrado, medio de comunicacion y en general todo aquello que pueda influir sensiblemente en la determinacion del
justo precio de las obras proyectadas.-

Si la D.G.A. y C. no suministrase al respecto informacién alguna, y se limitara a exigir el empleo de tales o
cuales materiales, procedimientos o requisitos, las Empresas Constructoras deberan comprobar de antemano la
posibilidad de satisfacer dichas exigencias. Asimismo, dichas Empresas deberan contemplar todos los inconvenientes y
gastos que ello pudiera motivar, con el fin de ser tenidos en cuenta al formular precios.-

Todo ello se hara en la inteligencia de que, con respecto a las obras de esta especialidad, la D.G.A. y C. no
admitira tolerancia ni sustituciones ni cambios que las Empresas propongan con posterioridad a la contratacion de las
mismas, argumentando razones de "MAYORES COSTOS" o "DIFICULTAD DE OBTENCION" o de demoras en la
provisién o ejecucion.-

Art. 2°) RESPONSABILIDAD DE LAS EMPRESAS EN LOS CALCULOS Y EN LA EJECUCION DE OBRA

Las obras de Hormigon deberan ser ejecutadas en base a un proyecto estudiado en todos sus detalles por un
INGENIERO CIVIL o en CONSTRUCCIONES, en representacion de la Empresa, quien deberéd firmar toda la
documentacion técnica respectiva, asumiendo la entera responsabilidad de los calculos y dimensiones indicadas en las
diferentes estructuras proyectadas.-

Se advierte especialmente que la responsabilidad material civil o criminal de las Empresas Constructoras en
sus obras de H° A°, por accidente, imperfeccion, inspeccion, contralor, calculos o ejecucién no cesa con la Recepcion
Definitiva de las obras ejecutadas y con la devolucion de los depositos de garantia, efectuados en la forma y época
estipulada.-

En cualquiera de los casos previstos anteriormente, la revision y aprobacion de los planos y calculos por parte
de la D.G.A.y C. en nada limita |as responsabilidades de las Empresas establecidas anteriormente.-

Art. 3°) REGLAMENTOS Y NORMAS

Seran de aplicacién obligatoria los siguientes reglamentos y normas:

« CIRSOC 101: Cargas y sobrecargas gravitorias para el calculo de edificios.
CIRSOC 102: Accién del viento sobre |las construcciones.
CIRSOC 201: Proyecto, célculo y ejecucion de estructuras de hormigon armado y pretensado.
CIRSOC 202: Hormigén liviano, de estructura compacta, dimensionamiento, elaboracion y control.
Normas IRAM citadas en los reglamentos indicados y en el presente texto.

Art. 4°) NORMAS PARA EL PROYECTO Y EL CALCULO DE LA ESTRUCTURA

1.- En los casos en que la D.G.A.y C. suministre el calculo.-

Las estructuras cuyas planillas de célculos, dimensiones de hierros, escuadrias y planos de las mismas se den
en la documentacion oficial, seran objeto de una prolija revision por parte del adjudicatario, quien se hara cargo de la
responsabilidad de su contenido. Por lo tanto, las Empresas, deberan siempre comprobar que las estructuras
proyectadas tengan las armaduras metalicas, escuadrias y espesores de hormigén requeridas para resistir
convenientemente los esfuerzos que a dichas estructuras se sometera en condiciones normales.-

En este sentido el Contratista sera el Unico responsable por cualquier accidente que ocurra durante la
ejecucion de las obras o en el periodo de prueba, siendo de su cuenta todo gasto inherente a las reposiciones de las
obras destruidas, o al arreglo de los desperfectos producidos, por cuyo mativo, antes de empezar los trabajos debera
hacer una verificacién de los célculos pettinentes, y si encontrare mativo para ello, hara por escrito los reparos
salvando asi su responsabilidad ulterior ante la D.G.A.y C.-

Encontrandolo satisfactorio, el Contratista se hara cargo de su completamiento si hubiere lugar a ello, de
acuerdo con las respectivas normas que se estipulan en los articulos que se establecen a continuacion y procedera a
realizar el doblado de hierro segun planillas que debera presentar a la D.G.A.y C. dentro de los 30 dias de haber firmado
el contrato.-

2.- Casos en gue la D.G.A. y C. suministre Unicamente |a distribucion de las estructuras.-

Regira para este caso toda la responsabilidad de la Empresa Constructora sefialaca anteriormente y lo que se
establece a continuacién:

a) Cuando la D.G.Aly C. no suministrase a las Empresas interesadas el estudio detallado o parcial que se
menciona en el caso 1), quedara bien entendido que dicho estudio deberan hacerlo ellas mismas con antelacion a la
iniciacién de los trabajos, debiendo encuadrarse al efecto dentro de las directivas generaleg sefialadas en estas normas
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y a las particulares que se detallaren en el respectivo Pliego de Condiciones Especiales de cada obra.-

b) El gasto que ello demande a la Empresa, se debera dar por previsto e incluido en los precios que se
estipulan para |las estructuras a ejecutar.-

c) El estudio deberad hacerse en el concepto de responder ampliamente a las condiciones de seguridad
requeridas por el caracter de las obras que se ejecuten, no admitiéndose sistemas de calculos basados en
pracedimientos empiricos que no respondan a una teoria clasica sobre el particular.-

d) Si los proponentes considerasen conveniente alguna modificacion en el planteo propuesto en los planos de
estructuras de hormigén armado de licitacién, deberan presentar en planilla aparte los precios unitarios de dichas
variantes. E| adjudicatario, en caso de cambio en la distribucion de estructuras debera presentar todas aquellas
informaciones para efectuar con mayor claridad el estudio completo.-

e) Para el calculo de la estructura, deberéa tenerse en cuenta que el esqueleto debera ser estable de por si, sin
la colaboracion de la mamposteria, en caso de ser estructura independiente.-

Art. 5°) PRESENTACION DEL PROYECTO PARA LA APROBACION DE LAD.GA.yC.
El adjudicatario presentara a la aprobacién de la D.G.A.y C. el proyecto y célculo de las estructuras de H°A® de
la siguiente forma:
TRES COPIAS de las plantas de entrepisos, comprendiendo la fundacion con distribucion y
numeracion de los elementos.-
TRES COPIAS de las planillas de calculos.-
TRES COPIAS de las planillas de doblado de hierro.-

En el caso de estructuras especiales, el Contratista presentara los cuademos de calculos, adjuntando la
némina de la bibliografia consultada y en caso necesario su traduccion al castellano.-

El calculo debera responder a las condiciones reales de ejecucion en cuanto a vinculos y condiciones de apoyo
de los distintos elementos entre si, tratando de evitar los esfuerzos secundarios.-

Las tensiones especificadas admisibles a adoptar, seran las consignadas en los Reglamentos y Normas
citados anteriormente y las que especialmente se fijen.-

Las cargas permanentes y accidentales para estructuras de importancia deberan calcularse buscando la
combinacién mas desfavorable de los esfuerzos que produzcan, en el caso de no establecerse explicitamente la
sobrecarga de un local determinado, se tomaré la especificada en el Reglamento mencionado.-

En las copias presentadas, la D.G.A. y C. procedera a la revision del calculo y anotara sobre ellas las
observaciones a que hubiere lugar, cuando en las copias presentadas se constataran errores graves de concepto o
insolvencia reiteradas a las Clausulas del Pliego de Condiciones, que invaliden total o parcialmente el proyecto de las
estructuras, sera devuelto al Contratista para su re ejecucién. En el caso de que el nuevo proyecto ofrezca deficiencias
que motiven el rechazo de la D.G.A. y C., ésta tomara a su cargo la confecciéon completa del mismo y el adjudicatario
debera abonar el importe que se fije.-

El Contratista debera presentar dentro de los sesenta (60) dias de firmado el contrato, el célculo de la
estructura, conforme a los planos generales y de detalles, previendo las juntas de dilatacion que sean necesarias. Las
mismas, se continuaran en secciones completamente independientes, separadas entre si a cuyo efecto deberan
ejecutarse dobles columnas y cortes de vigas.-

El Contratista estara obligado a presentar dentro de los treinta (30) dias corridos de aprobados los calculos por
la D.G.A.y C. todos los planos de replanteo y de detalles de doblado de hierro correspondientes al harmigén .-

Art, 6°) MATERIALES A EMPLEARSE

Se regiran y verificaran por CIRSOC 201, capitulo 6 y anexos.

a) AGUA: E| agua para la preparacion del mortero, cumplira con lo especificado en el articulo 6.5 del
reglamento CIRSOC 201, y debera ser potable, limpia, exenta de impurezas tales como sales, acidos, grasas, etc.
Pueden ser asimismo, ser de cualquier otro origen pero, de las mismas caracteristicas, lo que debera ser probado por
analisis efectuados por cuenta y cargo del Contratista.-

b) HIERRO: Las barras y mallas de acero utilizadas, deberan ser del tipo ADN-420, que se podra reemplazar
por barras de acero ADM-420 6 AM-500 con autorizacion de la Inspeccion de Obra.

Las barras deberan ser sin uso anterior ni defectos que afecten su resistencia. La seccion transversal debera
ser constante en todo el largo de la barra. Se procurara siempre que él largo de estas sea el necesario para evitar en lo
posible ensambladuras y uniones., Deberan estar bien limpias de materias terrosas y desprovistas de grasitud y
comprobacién previa de limpieza del 6xido que la recubre, si la seccién Util no ha quedado reducida.-

Se admitira el uso de acero de alto limite de fluencia con las tensiones de trabajo correspondientes dadas por
sus respectivos "CERTIFICADOS" de aprobacién extendidos por Organismos Oficiales que hayan efectuado el andlisis
y pruebas correspondientes y presentados ante |a oficina de HeA° de la D.G.A. y C.-

Cuando el Inspector lo crea conveniente, podra exigir al Contratista, un analisis quimico y fisico en barras
elegidas al azar.-

¢) CEMENTO PORTLAND: Sera de marca aprobada por la Norma IRAM 1.503, debera estar protegido contra
la humedad y quedara constantemente sometido al examen del Inspector desde su recepcion hasta la conclusion de los
trabajos en que el cemento sea aplicado. Se permitira el empleo de cemento de “fraglie" répido previa autorizacion por
escrito de la D.G.A.y C.-

Todo cemento grumoso o cuyo color esta alterado serd rechazado y retirado de obra, como asimismo,
cualquier partida que resulte averiada durante el transcurso de los trabajos. El Inspector podré exigir al Contratista que
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haga comprobar la naturaleza y buena calidad del cemento por medio de los ensayos quimicos y mecanicos
pertinentes.-

El acopio en obra debera efectuarse en locales o depdsitos, ad hoc protegido de la humedad y la cantidad a
depositar sera la necesaria para su inmediata utilizacién evitando el uso de cemento con largo estacionamiento.-

Debera suministrarse en el lugar de su empleo en los envases originales de fabrica hasta el momento de su
uso.-

d) AGREGADO GRUESO: El agregado grueso para el Hormlgén Armado estara constituido por canto rodado,
silicio (grava), piedra del Rio Uruguay, o piedra cuya procedencia podra ser de piedra dura (granito), gneis, cuarcita,
basalto, porfido, etc., rechazandose las areniscas y las piedras que provengan de la explotacion de canteras calizas.
Segun norma 6.3.1.2 del reglamento CIRSOC 201.-

Sera perfectamente limpio y libre de impurezas a cuyo efecto, regiran las mismas prescripciones que para la
arena. En caso de impurezas, la Inspeccién podré rechazar el material o exigir el lavado del mismo. La granulometria
del agregado cumplira con lo especificado en el articulo 6.3.2 del citado reglamento. No se admitiran particulas lajosas
en la composicion del agregado grueso.-

El tamafio maximo del agregado grueso dependera de las dimensiones y caracteristicas de las armaduras del
elemento a hormigonar, debiendo contener una granulometria desde los 6mm hasta un maximo de 25mm.-

e) AGREGADO FINO: La arena a usarse sera exclusivamente de los rios Parana o Uruguay. No admitiéndose
la arena de arroyos, rios locales o canteras. Sera perfectamente limpia y no debera contener sustancias organicas,
sales, arcilla u otras impurezas, pudiendo la Inspeccion exigir el lavado de la misma si lo considera necesario. Segun la
norma 6.3.1.1.del reglamento CIRSOC 201.-

f) AGUA AMASADO: Como no se puede precisar con justeza la cantidad necesaria de agua para el amasado
de Hormigon sin conocer antes el estado hidrométrico de los materiales aridos que entran en su composicion y siendo
de vital importancia la razén agua - cemento, el Contratista debera realizar el estudio previo de las mismas.-

g) DOSAJE: Se obtendréa por algunos de los métodos conocldos y de acuerdo con la resistencia de hormigén
que se exija en el calculo.-

h) ADITIVOS: Cumpliran con lo especificado en el articulo 6.4 del reglamento CIRSOC 201. No se aceptara la
utilizacién de aceleradores de fragiie, excepto con expresa autorizacion de la Inspeccion de Obra.-

Art. 7°) CONSTRUCCION DE ENCOFRADOS

La construccién de los encofrados se realizara respetando en un todo las reglas del arte y conocimientos
correspondientes a la carpinteria de armar, de manera tal que se aseguren las formas y dimensiones indicadas en los
planos del proyecto de la obra, con respeto a las tolerancias y terminaciones especificadas en los mismos y en el
presente Pliego.

Como regla general se deberan respetar las disposiciones de los incisos 12.1.3./4. y sus Anexos del
Reglamento CIRSOC 201.-

Todos los moldes seran planos, rigidos, estaran bien arriostrados provisionalmente, de modo gue puedan
resistir el transito sobre ellos y la colocacién de hormigon.-

Antes de comenzar a llenarlos la Inspeccion los examinara prolijamente exigiendo que el fondo de vigas esté
perfectamente limpio, dejandose pequefias aberturas para la eliminacion de los cuerpos exirafios. Los moldes se
armaran prolijamente a nivel y a plomo, bien alineados, sin partes alabeadas por sus uniones, ni rajaduras. Se
dispondran los moldes de manera que puedan quitarse las columnas, costados de vigas y losas antes de los que
correspondan a los fondos de las vigas. Se dara a los moldes de las vigas una flecha hacia artiba de 1mm. por metro
de luz para tener en cuenta el efecto de asentamiento del andamiaje -

Cuando sea necesario, se repartira la presion de los puntales por medio de tablones que hagan las veces de
bases o capiteles.-

Todo puntal sera acufiado en su base por un par de cufias encontradas.-

Los puntales seran de una pieza y se permitira como maximo sélo |a tercera parte de ellos afiadidos y estaran
arriostrados lateralmente en ambos sentidos para evitar el pandeo.-

Al construir el encofrado, se tendra en cuenta que al desarmar es necesario dejar algunos puntales (soportes
de seguridad), sin tocar, lo que inmovilizara las tablas de encofrado que sobre ellos se encuentren. Estos soportes de
seguridad se corresponderan verticalmente en los entrepisos correspondientes y respectivos. Para vigas de luces
normales sera suficiente dejar un soporte en el medio, en cambio para vigas de luces mayores de 8(ocho) metros, la
Inspeccién podra exigir un nimero mayor.

Las losas de luces de 3 (tres) metros o mas, tendran un puntal de seguridad en su centro y equidistantes entre
si, no mas de |a luz. Estos soportes de seguridad no deben ser recalzados nuevamente.-

Los apuntalamientos y las ataduras de los moldes se dispondran de manera de poderse quitar sin golpes ni
vibraciones.-

No se admitira el uso de papel para tapar grietas. El encofrado se mojara con abundante agua 12 horas antes
y luego en el momento del hormigonado.-

En ese mamento, las secciones libres acusaran las dimensiones que exijan los planos.

En el caso de haber llovido sobre el encofrado, se verificaran las medidas.-

Art. 8°) CONSTRUCCION Y COLOCACION DE ARMADURAS

Las armaduras seran de acero nuevo redondo de acuerdo con las secciones indicadas en los planos y planillas
respectivas aprobadas.-

Responderan al criterio de contrarrestar los esfuerzos de traccion, corte y resbalamiento.-
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Antes de colocar las barras de las armaduras en los moldes se cuidard que sus superficies estén
perfectamente limpias, eliminando las adherencias de tierra, sustancias grasas, dxidos de hierro, sulfatos, etc. Luego se
colocaran amarrandolas convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de las mismas al introducir o
apisonar el hormigén. La forma de las barras y su ubicacion en los encofrados seréa la indicada en los planos generales
y de detalles respectivos. La distancia minima entre las superficies de las barras y la supefficie exterior mas proxima de
las estructuras terminadas no podra ser menor de 2cm. para columnas y de 1 (uno) para losa y vigas. -

Las armaduras de las estructuras que se hallen en contacto con el terreno tendran un recubrimiento no menor
de 4cm. En las columnas las armaduras equidistaran de los costados, cuidandose su verticalidad. Las barras se
doblaran en frio, desechéndose todas aquellas que se agrieten.-

Toda barra sometida a esfuerzos de traccion, se terminara en sus dos extremos en ganchos semicirculares. En
las barras conformadas especialmente, se pueden suprimir los ganchos para hierros de diametro igual o menor a
14mm. Los hierros con un didmetro superior se les ejecutaran los ganchos terminales los cuales se ejecutaran en un
todo de acuerdo con las normas vigentes. Siempre que sea imprescindible, podran ejecutarse empalmes o uniones de
barras, no debiendo existir mas que uno en una misma seccion de estructura sometida a esfuerzos de traccion y
ninguno en las tensiones méaximas. Estos empalmes o uniones seran prolijamente ejecutados y aprobados por la
Inspeccion. Si el empalme se hace por yuxtaposicion de las barras, la longitud de superficie superpuesta debera ser 40
veces el diametro de las mismas, atandose con alambre y terminando sus extremos con ganchos.-

Para las barras de diametros mayores de 25mm. no se admitira la union por yuxtaposicion. Si la union se
ejecuta mediante tensares, su seccién minima en el nicleo sera inferior al de las barras a unir y la calidad del acero
sujeta a las exigencias ya establecidas.-

Si la unién se hace mediante soldaduras eléctricas al tope, su seccion equivaldra al 80% de la seccion total en
barras sometidas a esfuerzos de traccion y al 100% en las que deben soportar compresion.-

Toda pieza de madera o metal embutida en |la masa de hormigén, no podra modificar la distribucion asignada a
las armaduras.-

Los extremos de las barras que para el empalme deban quedar mucho tiempo expuesto a la intemperie, seran
protegidos de la oxidacién con una lechada de cemento fresco.-

La colocacion de las barras de reparticion y de empotramiento, sera obligatoria para el Contratista aunque
hubieran sido omitidas en el plano.-

Art. 9°) INSERTOS Y ANCLAJES

El Contratista asumira la responsabilidad por la correcta y firme ubicacion de todas las camisas para las
cafierias, insertos para estructuras metalicas y anclajes para la mamposteria portante, etc., en el encofrado antes de la
colocacion del hormigon. Se debera cuidar que los elementos empotrados no interfieran con la colocacion en el lugar
correcto del refuerzo de acero ni con la resistencia de los miembros estructurales. Los elementos a empotrar se indican
en los planos o se especifican en otras secclones.-

Art. 10°) PASES Y CANERIAS EN LOSAS

El Contratista debera estudiar los planos de instalaciones y prever la posicion exacta y las dimensiones de los
pases en los elementos de las estructuras. Sera su obligacion efectuar todos aquellos que sean necesarios, estén o no
indicados en la documentacion.-

Los conductos eléctricos y mecanicos en las losas o |as vigas, deberan correr por debajo de la capa superior
de refuerzo; se debera dejar un espacio minimo de 38mm libre entre los cafios, y entre los caios y el refuerzo paralelo y
cada cafio debera tener un recubrimiento de un minimo de 1" de hormigén en todo su alrededor. Se debera aumentar el
espesor de la losa sobre los conductos si es necesario para mantener la cobertura minima.-

Art. 11°) PREPARACION Y COLOCACION DEL HORMIGON

Las proporciones y la mezcla del hormigén estructural se prepararan para desarrollar una resistencia a la
compresion a los 28 dias, empleandose hormigoneras mecanicas, dosificando sus componentes adecuados de
dimensiones aprobadas por la Inspeccion.

El hormigén se mezclara y entregara de acuerdo con lo indicado en CIRSOC 201, 9.1 a 9.4 y anexos. No se
debera agregar agua al hormigon antes de su colocacion.-

Se podran utilizar aditivos plastificantes de calidad reconocida y se admitira un asentamiento maximo, en cono
de Abrahams, de 12 cm. y con superfluidificante de 15 cm, con autorizacion de la Inspeccién.-

Se aceptara el empleo de hormigon elaborado, de acuerdo a los requisitos establecidos en la norma IRAM
16666.

La colocacion se hara en forma tal que el H° pueda llegar sin disgregarse hasta el fondo de los moldes. Se
procurara colocar el H° inmediatamente después de la conclusion del batido, quedando estrictamente prohibido utilizar
He que haya comenzado a fraguar aun después de volverlo a batir con agua. Los moldes de las vigas y las losas seran
llenados en una sola operacion sin interrupcion desde el fondo hasta el nivel superior de la losa.- El colado de las
columnas se hara de una sola vez.-

Si la colocacion se hiciere bajo agua, se cuidara que el cemento no se desprenda de los aridos formando
lechadas. Si se formara ésta, se |a retirara antes de colocar nuevamente el H°. El Contratista tomara las precauciones
necesarias para evitar los efectos del calor, viento y del frio sobre las obras.-

Cologacion con bajas t ras! se debera notificar a la Inspeccién de Obra con 24 horas de anticipacion
cuando se desee efectuar una colocacién con bajas temperaturas, segiin CIRSOC 201, 11 y anexos.

Al colocar el hormigon éste debera tener una temperatura no menor a 1 0° C y no mayor a 32° C.
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Cuando la temperatura de aire que lo rodea sea inferior a 4,5° C, se deberan tomar las medidas necesarias
para que la temperatura del hormigén no baje de 10° C en los 5 (cinco) dias siguientes a su colocacion; en el caso de
que se utilice cemento de alta resistencia inicial, este plazo podréa ser reducido a 3 (tres) dias.-

Cuando haya que continuar una obra interrumpida, se tendran en cuenta las siguientes prescripciones:

a) Si el hormigén estuviese aln fresco se humedecera la superficie sobre la cual deban agregarse nuevas
capas.-

b) Si el H° hubiese empezado a fraguar se limpiara la parte ya endurecida y se humedecera de continuo con
una lechada de cemento.

Mientras el H° no haya fraguado por completo, se evitard que las obras estén sometidas a choques o
vibraciones. Quedaré estrictamente prohibido colocar cargas encima de entrepisos hasta que el endurecimiento del H°
lo permita.-

La junta de interrupcion del colado se reducira siempre al nimero indispensable. Se las dispondra asimismo,
como sigue:

En las losas y vigas, en los tercios de los extremos.-

En las vigas maestras también en el tercio de su luz, salvo el caso de que alli concurra otra viga o vigueta, en
ese caso debera realizarse la junta de un lado y a una distancia del punto de interseccion igual a la altura de la viga.

En todas las columnas y tabiques no se admitiran juntas de interrupcion.-

Todos los estribos seran planos y perpendiculares a la direccion de las armaduras.-

Se aumentara la capacidad del H° mediante apisonado, removido, golpes y vibraciones en el encofrado.
Cuando la Inspeccion lo crea conveniente se podra elegir vibrador mecénico, cuyo tipo dependera de la clase de
estructura de H°.-

Art. 12°) PROTECCION DEL HORMIGON

El hormigén colocado deberé protegerse durante el primer tiempo del fragie, contra |a influencia perjudicial de
los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencia quimica y precipitaciones.-

Asimismo, deberd permanentemente humedecerse durante 8 dias. El hormigon ejecutado con cemento
Pértland de alta resistencia inicial debera humedecerse mas.-

Contra las heladas debera protegerse el hormigén fresco tapandolo con sabanas de polietileno o arpillera, lo
antes posible después de realizado el acabado.-

Quedar4 terminantemente prohibido el transito sobre las estructuras durante las primeras 36 horas solo se hara
durante las 24 horas siguientes, previa colocacion de tablones.-

Se cumplira la norma CIRSOC 201, capitulo 10.-

Art. 13°) DESENCOFRADO

Se esperara para iniciar el desarme de los moldes, a que el hormigén haya fraguado completamente y pueda
resistir su propio peso y el de la carga a que pueda estar sometido durante la construccion.-

El principio de desarme y su ejecucién paulatina, seran dirigidos personalmente por el Contratista y sus
capataces, debiendo consultar a la Inspeccion en todos los casos de cuidado.-

Antes de quitarse los puntales que sostienen los moldes de las vigas, se descubriran los lados de los moldes
de las columnas y vigas en aquellos que apoya, para examinar el verdadero estado de ajuste de estas piezas.-

Los plazos minimos para iniciar el desencofrado, a contar de la primera fecha y hora en que termina el colado
(dato que anotara el Contratista en un registro especial que visara la Inspeccion a medida que se haya practicado)
seran los establecidos en el articulo 12.3.3. del reglamento CIRSOC 201 .-

Los soportes de seguridad que deben quedar segin lo establecido, permaneceran posteriormente por lo menos
8 dias en vigas y 20 en losas. Si durante el endurecimiento del hormigon hubo heladas, se prolongaran los plazos
anteriores en tantos dias como hayan sido los de las heladas. Los moldes y los puntales seran quitados con toda la
precaucion sin darle golpes ni someterlos a esfuerzos que puedan ocasionar perjuicios al hormigon. En las vigas de
mas de 7 m. de luz se calcularan 5 dias por metro.-

Durante los primeros 8 dias queda prohibido apilar sobre la estructura, materiales, ladrillos, tablones, etc. en
cantidades excesivas a juicio de la Inspeccion.-

Art, 14°) CONDICIONES DE SATISFACTORIA CONCLUSION

En la preparacion de los moldes y la ejecucion del colado, no perdera de vista el Contratista el satisfactorio
aspecto que deben ofrecer las obras de hormigén sin recurrir al plastecido o revoque alguno posterior al desencofrado,
con tal fin se cuidara el prolijo apisonado del hormigén.-

No obstante, si quitados los moldes exteriores, existieran pequefas cavidades en las caras de las piezas, la
Inspeccién ordenara cuales deberan ser llenadas con limpieza por el plastecido de mortero de cemento.-

Esta operacién debera realizarse inmediatamente después de retirado el encofrado y antes que el hormigdn
esté totalmente seco. Se removeran las rebabas y los bordes asperos. Para |a reparacion superficial del hormigdn regira
lo indicado en CIRSOC 201, (articulos 12.4 al 12.5 y anexos).-

Art, 15°) ENSAYOS
El Contratista efectuara, cuando la Inspeccion lo crea conveniente, en un laboratorio que se le indicara,
ensayos de resistencias que consistiran para el hormigon, en someterios a la comprension de cubos de 20cm. de
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aristas o cilindros de 30cm. de altura y 15 cm. de diametro.

Se efectuaran pruebas sobre el hormigén fresco durante |a produccion y el colocado del mismo, y se requerira
del laboratorio de ensayos la realizacion de los siguientes servicios:

« Se efectuaran en las condiciones y cantidad especificadas en el reglamento CIRSOC 201, articulo 6.6.3.11

y7.4.

¢ Se efectuaran los ensayos sobre el hormigén fresco en oportunidad de cada colada de acuerdo al articulo

7.4.4. del citado reglamento.-

En los casos en que el hormigén utilizado no cumpla con los requisitos mecanicos exigidos en el articulo
6.6.3.11 del CIRSOC 201 y el presente pliego de especificaciones técnicas, se procedera a demoler la estructura en la
zona que no cumple las condiciones especificas, retirandose de la obra el producto de la demalicion. Luego, se
procedera a la reconstruccion de dicha zona.-

Se deja constancia que todos los costos relacionados con estos estudios complementarios y las eventuales
tareas de demolicion y reconstruccion corren por cuenta y cargo del Contratista. Asimismo, el Contratista no podra
reclamar prérroga de plazos y/o solicitud adicionales, invocando esta causa.-

De un mismo paston se necesitaran como minimo, 6 cilindros (o cubos) para ensayos a la semana y luego a
los 28 dias después de su preparacion. -

La Inspeccion de la obra indicara la cantidad y oportunidad de analizar estos pastones de hormigdn para tener
un criterio uniforme y total de la calidad del material empleado en la obra. Para la preparacion de los cubas o los
cilindros, se emplearan moldes de hierro de superficies bien lisas, en los que se colocara y apisonara el hormigén como
en la obra, indicando en cada uno de ellos, en forma clara, el dia de su preparacion, la proporcion de la mezcla y la
cantidad de agua de la misma. -

Inmediatamente de preparados, se los conservara en locales cerrados al abrigo del sol o del viento. Cuando
estén suficientemente endurecidos, en general después de 24 horas se quitaran los moldes colocandolos de modo que
reciban aire por todas sus caras y tapandolos con un pafio himedo durante 7 dias, después de lo cual se dejaran secar
al aire del ambiente hasta la fecha del ensayo. Los cubos o cilindros se ensayaran en maquinas cuya exactitud esté
comprobada. Antes del ensayo los cubos y cilindros seran medidos y pesados, admitiéndose una diferencia de 0,1 cm.
en las dimensiones y 0,1 Kg. en el peso.-

Se verificara también si las superficies de comprension son planas y paralelas, en caso contrario se
emparejaran y alisaran con mortero de cemento el que debera estar suficientemente endurecido en el momento del
ensayo. Cuando se establezca expresamente lo contrario, los cubos o cilindros se comprimiran en direccion normal al
plano de la apisonada. No se permitira al colocar los cubos o cilindros en la maquina, la intervencién de capas de
plomo, cartén, fieltro, etc.-

El ensayo se efectuara en aumento continuo y lentamente la presion de 2 a 3 Kg./cm3. por segundo. Se tomara
como carga a la rotura, la mayor carga alcanzada, dandose la tension de rotura en Kg./cm2.-

La resistencia clbica, sera el promedio de |as tensiones de rotura de los cubos.-

Los ensayos decisivos para la tension admisible del H° son los de resistencia cubica a la compresion de cubos
de 20 cm. de aristas a los 28 dias de fabricacion.-

Todo ensayo realizado antes de los 28 dias, serd admisible solamente como ensayo preliminar, debiendo en
todos los casos, efectuarse del mismo paston de ensayo a los 28 dias.-

Cuando en el ensayo preliminar los valores se apartan en mas de un 20% del valor medio, debera repetirse.-

Con la mezcla especificada en el Art. respectivo, se debera obtener las resistencias minimas exigidas en |a
planilla del célculo y en un todo de acuerdo con las normas.-

Los resultados o ensayos seran transcriptos en un informe, que serd sometido a consideracion de la
Inspeccion. Para el acero, la prueba consistira en ensayos de traccién y plegado que atestiglien que el material a
emplearse es el especificado.-

De cada lote de 500 Kg. se sacara una probeta para el ensayo de traccion y otra para el ensayo de plegado. Si
uno de los ensayos diera mal resultado, quedan los ensayos complementarios hechos sobre otras dos probetas que
deberan satisfacerse en ambos. Si uno de ellos diera mal resultado, el lote sera rechazado.

En ese caso la Inspeccion indicara el procedimiento a seguir con las estructuras que hayan sido construidas
con el material del lote.

Las barras redondas se ensayaran directamente con las dimensiones de las muestras es decir, sin ejecutar
probetas especiales.-

Las distancias "L" de ensayos seran iguales a 10 o siendo "0" el diametro tedrico de la barra. Los
alargamientos medidos entre las marcas extremas de esa distancia 'L' sélo se tomaran en cuenta si la rotura se
presenta en ella.-

Si asi no fuera, se repetira el ensayo. El alargamiento minimo de las roturas sera determinado por 1 (%)= 100
(LR-1)/L donde "LR" es la longitud "L" después de |a rotura. En el mismo ensayo se determinara la carga de rotura.-

Para el acero comun, el alargamiento de rotura debera ser como minimo de 20 % y la carga de rotura minima
referida a la seccion primitiva de 3.600 Kg./cm2. La prueba de plegado se efectuara doblando la probeta en frio sin que
aparezcan grietas o rajaduras de ninguna de sus partes bajo el 4ngulo de 180° y alrededor de un mandril cuyo diametro
"D" sea igual a D= d.; siendo "d' el didmetro de la barra y "N" un nimero que para el acero tendra los siguientes valores:

Para "d" hasta 20mm................. N=0,5
Para "d" de 21 a 40mm............. N =
Para "d' mayor de 40mm............ N=2
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Art. 16°) PRUEBAS

Las pruebas con cargas se ejecutaran en cualquier estructura o conjunto de estructuras, siempre que lo
resuelva la Inspeccion, bien para la simple comprobacion de la bondad de las mismas o para saber a qué atenerse
sobre la calidad y condiciones de las que por cualquier circunstancia resultaran sospechosas, 0 cuyo material no diera
resultado satisfactorio en los ensayos especificados en el articulo anterior.-

Las pruebas se haran de las siguientes formas:

Las estructuras que designa la Inspeccién seran sometidas después de 45 dias de hormigonadas, para
cemento comun, a una prueba de carga, la que se distribuird de tal manera que permita acompaiiar los movimientos de
la estructura a ensayar.-

La carga de ensayo sera la carga permanente comin mas 1,5 la accidental del céalculo, siempre que esta no
sea superior a 1.000 Kg./m2; en este caso la carga accidental del ensayo se reducira a la del calculo.

Después de actuar las cargas durante & horas, se medira la flecha de la estructura; 12 horas después de
descargada esta, se medira |a flecha permanente, la que deberéa ser menor que 1/4 de la flecha total.-

Si este ensayo no fuera satisfactorio podra repetirse a los 7 dias del primero y si también este diera resultado
negativo, la Inspeccion debera ordenar la demolicién de la estructura.-

Los ensayos sobre hormigén endurecido se efectuaran de acuerdo a los articulos 6.6.3.11 y 7.4.5. del CIRSOC
201.-

El hormigén endurecido que no se adecue a la resistencia y a la compresion especificada, sera retirado y
reemplazado a cargo del Contratista.-

Los costos por y como consecuencia de las pruebas adicionales del hormigon seran pagados por el
Contratista, sin costo adicional para el Comitente.-

Para facilitar las tareas de verificacién, el Contratista asumira las siguientes responsabilidades:

a) Avisara al Laboratorio que realizara las pruebas con la suficiente antelacion, para permitir la realizacion de |a
correspondiente verificacion de calidad.-

b) Proveera un lugar adecuadao en la obra para almacenar y curar las probetas cilindricas durante las primeras
24 horas.-

Art. 17°) CORTES DEL HORMIGON
Quedara estrictamente vedado hacer cualquier corte o agujero en el hormigén sin recabar al efecto la
correspondiente autorizacion escrita de la Inspeccion, ain cuando se trate de agujeros o cortes pequefios.-

Art. 18°) TANQUE

Junto con el calculo de estructura el Contratista presentara el calculo de la estructura del tanque de agua, con
los detalles del doblado de hierros que se construira conforme con el detalle que figura en el plano de las instalaciones
sanitarias con sus correspondientes tapas de inspeccion gue tendran un diametro minimo de 50cm.-

Interiormente se aplicara a las paredes del depésito un enlucido de 2 a 3cm. de espesor con mortero de una
parte de cemento Pértland y dos partes de arena fina con agua de cal y luego un alisado de cemento a cucharin. El
enlucido para el alisado levara una parte de hidrofugo impermeabilizante de alta calidad.-

A las 48 horas de haber volcado el H® en el encofrado, el tanque se llenara con agua y se lo mantendra lleno
durante 30 dias a los efectos de tener un mejor y mas lento endurecimiento del H°.-

Cuando los depdsitos sean de gran capacidad, se dividiran por medio de pantallas segln los casos.

Deberan llevar tapas de inspeccién y limpieza convenientemente ubicadas, a los efectos de poder efectuar los
trabajos correspondientes.-

Art. 19°) CIMIENTOS

Se adoptara una tension admisible de terreno para el célculo de H°A°, de acuerdo con los resultados logrados
por el Contratista en los ensayos efectuados sobre el mismo.-

En base a la tensién admisible del terreno y a la carga a trasmitir, la D.G.A. y C. aconsejara el tipo de
fundacion.-

Art. 20°) INSPECCION

No podra hormigonarse hasta tanto la Inspeccién haya examinado los encofrados y dado por escrito su
conformidad.-

Si el Contratista no diera cumplimiento a estas Especificaciones, la D.G.A. y C. se reserva el derecho a exigir |a
realizacién de las pruebas de resistencia que a su juicio creyera conveniente, siendo por cuenta del Contratista, todos
los gastos que se originen por este concepto pudiendo la D.G.A. y C. no certificar el H° no controlado.-
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
INSTALACIONES SANITARIAS

Art. 1°) GENERALIDADES

De las presentes clausulas técnicas deberan tenerse en cuenta los items que correspondan segun el proyecto.-

Los trabajos comprendidos seran todos los necesarios para la correcta ejecucion de las instalaciones sanitarias
del edificio.-

Las instalaciones se ejecutaran en su totalidad conforme a las Normas vigentes, establecidas por el
Reglamento de Obras Sanitarias.-

El Contratista proveerd y colocara sin reconocimiento de adicional alguno todos los elementos que siendo
necesarios no figuren explicitamente en la presente documentacion .-

La instalacion sera entregada completa y en perfecto funcionamiento, debiéndose sellar todas las contratapas
del sistema cloacal, lo cual se hara en presencia de la Inspeccion Técnica.-

Art. 2°) PREPARACION DE PLANOS

Los planos que forman parte de la documentacion técnica solo serviran al Contratista de modo técnico
ilustrativo de la ubicacién que debera darse a los artefactos sanitarios y demés elementos integrantes de las
instalaciones sanitarias, los cuales podran instalarse en dicha posicion o trasladarse buscando una mejor distribucién de
recorrido o0 una mayor eficiencia siempre y cuando se cuente con el expreso consentimiento de la Inspeccion, si esta lo
considere necesario modificar los recorridos o las posiciones y dicha modificacion no dard derecho a adicional de
ninguna especie.-

En base a los planos de licitacién recibidos, la Contratista debera confeccionar la siguiente documentacién y en
escala 1:100 para las plantas, 1:50 y 1:20 para los detalles:

A - Planos reglamentarios: para las gestiones de aprobacion, ante la oficina y/o Ente correspondiente, bajo la
responsabilidad de su firma, o la de su representante técnico habilitado; mas los planos o croquis de detalle y
modificacién que fueran necesarios y/o exigidos por las autoridades. Sera de su exclusiva cuenta y sin derecho a
reclamo alguno, la introduccion de las modificaciones al proyecto y/o a la obra, exigidas por parte de las autoridades
oficiales intervinientes en la aprobacion de la obra.-

B - Planos de obra: generales, replanteo, croquis planos de detalles, de colectores, gabinetes, tanques,
equipamientos, etc., mas lo que la Inspeccion requiera antes y durante la ejecucion de los trabajos en las escalas mas
apropiadas. Previo a la construccion de cada parte de la obra, cuyas planos habran sido aprobados, se solicitara |a
inspeccion de cada parte ejecutada, y del mismo modo, la verificacion de las pruebas especificas, antes de proceder a
tapar lo ejecutado.-

C — Planos conforme a obra: de las instalaciones ejecutadas con sus correspondientes aprobaciones oficiales.-

La confeccion de los planos generales y planos de obra son tarea de inicio inmediato y requisito para que se
apruebe el primer cerificado de obra para lo cual es imprescindible ademas, acreditar fehacientemente el inicio de las
tramitaciones. Asi mismo los planos conforme a obra son un elemento indispensable para la aprobacion del Gltimo
certificado de avance de obra.

La Contratista tendrd a su cargo la actualizacién de la documentacion por ajuste del proyecto. Toda
documentacion entregada a la Inspeccién, se hara en tela por duplicado, tres (3) copias en papel opaco y un soporte
magnético (CD) para ser presentado a las oficinas de Obras Sanitarias, las cuales seran previamente visadas por la
Oficina Técnica de la D.G.A.y.C. Junto a los planos se presentaran las memorias de calculo que para cada caso
corresponda y que justificaran el dimensionamiento adoptado.-

Todos los sellados (nacionales, provinciales y/o municipales), que estos trabajos originen, pagos de derechos
por tramitacién y aprobacién de los planos, conexiones de agua y cloaca, remocién de pavimento, provision de agua
para construccion, etc., seran por cuenta del Contratista.-

Art. 3°) DE LOS MATERIALES

Todos los materiales, aparatos, artefactos, etc. los proveera y colocara el Contratista, serdn de marca
acreditada, de primera, aprobadas por Obras Sanitarias y por las Normas IRAM y responderan a los tipos y modelos que
se detallen en los planos y planillas descriptivas.-

El Contratista presentara a la Inspeccién con la debida anticipaciéon, muestras de los materiales a emplear en la
obra, conforme a lo establecido en el CAPITULO | - Art.2° del P.E.T.G.-

Artefactos y griferia: El Contratista debera proveer y colocar los artefactos sanitarios con sus correspondientes
accesorios y bronceria cromada.-

El montaje de los mismos debera realizarse en un todo de acuerdo con las buenas reglas del arte,
empleandose para su fijacion tarugos tipo “Fischer” y tornillos de bronce de @ 10mm, no permitiéndose los de hierro
galvanizado; debiendo el Contratista mantenerlos en perfectas condiciones hasta la entrega de la obra. Cualquier falla
que aparezca en los artefactos o broncerias luego de su colocacion y que no tengan aprobacion final de la Inspeccion, el
mismo estara obligado a sustituirios por su exclusiva cuenta, sin cargo alguno.-

Todos aquellos artefactos o griferias que a juicio de la Inspeccion no hayan sido perfectamente instalados,
seran removidos y vueltos a colocar, a exclusivo costo de la Contratista.-

Debera tenerse especial cuidado en la ejecucién de las distintas uniones que caracteriza las instalaciones de
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los diversas artefactos sanitarios en la colocacion de los mismos debidamente aplomados y ajustados.-

Las caracteristicas se ajustaran a la correspondiente planilla descriptiva de artefactos.-

Accesorios de embutir: Los accesorios de embutir serdn de porcelana vitrificada de primera calidad y se
instalaran en el sitio que la Inspeccién Técnica lo determine oportunamente; sus caracteristicas se ajustaran a la
correspondiente planilla descriptiva.-

Art. 4°) CANERIAS DESAGUES CLOACALES

Las cafierfas que correspondan al sistema cloacal incluso ramales, curvas, codos, elc., se ejecutaran en PVC
(espesor 3.2mm) aprobados por Normas IRAM. El sistema de union serd a espiga enchufe y/o con junta elastica. Se
instalaran con el mayor esmero y de acuerdo a los lineamientos de los planos aprobados por Obras Sanitarias. Deberan
quedar bien “FIRMES" y uniformemente asentadas, debiéndose ejecutar las juntas con material aprobados de acuerdo al
tipo de canos utilizados.-

Se cuidara que las uniones no formen en el interior de los cafios, rebabas o salientes que puedan ser motivo de
obstrucciones o irregularidades en el escurrimiento.-

Las cafierias principales de desagie cloacal, primarios y secundarios, deberdn someterse a las pruebas de
tapones e hidraulicas, ademas se inspeccionaran los materiales colocados a efectos de certificar el sistema constructivo
de dichas instalaciones, las cuales se practicaran siguiendo el orden correspondiente conforme lo establece la
Reglamentacion vigente -

Toda cafieria cloacal tendra una pendiente minima de 1:60 y una tapada minima de O.40m. del nivel de piso
terminado, ira apoyada sobre una cama de arena de 0.10m y cubierto con un manto superior, de arena, del mismo
espesor. El relleno de las excavaciones que se realicen para la instalacion de cafieria, debera hacerse por capas de
tierra no mayor de 0,40m. debiéndose lograr el asentamiento por medio del anegamiento a objeto de obtener la perfecta
consolidacion del terreno. El calce de los cafos en el fondo de las excavaciones se hara con mortero compuesto 1 parte
de cemento y & de arena gruesa, o fondo de arena con apoyo en ladrillos cada metro y recubriendo con arena cada
0,15m. sobre la cafieria en caso de ser de PVC.-

Las cafierias que deban ser instaladas suspendidas de las losas, ducto y/o en tramos verticales fuera de los
muros, a la vista, deberan ser sujetadas con grapas especiales en planchuela de hierro, protegidas con 2 (dos) manos
de pintura antiéxido. Los soportes permitiran el libre movimiento, se colocaran en cantidad suficiente para evitar el
argueo, pandeo, vibracion, etc., llevara interpuesta entre cafio y grapa, una banda de neoprenc del ancho de la grapa y
de 3mm de espesor.-

Las Piletas de Patio Abierta y/o Cerradas (P.P.A., P.P.T.), Bocas de Inspeccion (B.l.) o Tapas de Inspeccion
(TL.), seran 0,15x0,15m, dispondrén de marco y tapa ylo reja metélica, la misma seréa fijada al marco con cuatro tornillos
de bronce tipo cabeza escondida.-

Toda vez que la caferia vertical u horizontal presente desvios, se intercalaran cafios con Tapa de Inspeccion,
estas tapas deberan ser absolutamente herméticas.- .

Para unir piezas de distintos materiales y/o distintos sistemas de union, se interpondran piezas especiales de
“transicion” o “adaptadores”.

Art. 5°) CAMARAS DE INSPECCION

Las camaras de inspeccién deberan disponer contratapas, tapas y marco de hormigdn o contramarco y marco
de perfiles segin lo indiquen las Clausulas Particulares. Se construiran de 0,60x0,60m. de luz libre hasta una
profundidad maxima de 1,20m. y para profundidades mayores seran de 1,00x0,60m. Las mismas podran ser de
hormigén prefabricado o de mamposteria de 0,30m de espesor en este caso llevaran revoque sanitario reglamentario. La
base sera de H°A° de 0,15m. de espesor, llevara una canaleta media cafia en cemento alisado, de igual diametro y con
pendiente hacia la salida (entre 5 y 10 cm. entre la entrada y la salida) y dispondran de los cojinetes con fuerte declive
hacia dicha canaleta.-

Las tapas superiores gue se emplacen en lugares con piso de mosaico se adaptaran a fin de aplicar sobre la
misma los mosaicos correspondientes debiendo contar con marco y contramarco en perfiles de bronce. En todos los
casos dispondran de bulones de bronce de 12mm. de @ con cabeza conica.-

Art. 6°) CANERIAS DE DESCARGA Y VENTILACION

Se ejecutaran en PVC en un todo de acuerdo al Art. 4° “Cafierias desagles cloacales”.-

Se instalaran debidamente aplomados y seran fijados mediante grapas de hierro, ubicadas convenientemente.-

Las columnas de inodoros altos, tendran en su extremo inferior una curva con base y cafio camara vertical
cuando no concurran a camara de inspeccién. Toda desviacion que deba darse a las columnas de diametro 0,110m. ya
sea en recorrido verticales y horizontales, y que por razones constructivas sea necesario aplicarlas, dichas desviaciones
se haran aplicando piezas especiales aprobadas por la Inspeccion.-

Toda caferia de descarga de diametro 0,110m y 0,060m. seran sobre elevadas a partir de ramal invertido
mediante cafieria de P.V.C. aprobado, debiendo sobrepasar la cubierta de techo y terminar en sombrerete aprobado
cuya altura serd la establecida segin Normas Reglamentarias. Las cafierias verticales se instalaran totalmente
embutidas, salvo en aquellos casos que lo impidan razones constructivas permitiéndose adosarlas a vigas o columnas
de hormigén armado, pero deberan recubrirse con mamposteria en todo su recorrido, debiendo dejarse a la vista
Unicamente el cafio camara vertical. Las caflerias que deban instalarse suspendidas, dispondran de grapas o soportes
especiales de hierro empotrados en la mamposteria, ubicadas convenientemente. Todos los tramos y descargas
horizontales de P.V.C. de 0,110m. seran sometidas a las pruebas reglamentarias.-
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Art. 7°) CANERIA DE VENTILACION

Las caferias de Ventilacion seran de didmetro, seglin lo especificado en planos respectivos. Se instalaran
perfectamente verticales, sujetadas mediante grapas.-

Dispondran de sombrerete terminal de material aprobado, codo con base y proteccion reglamentaria.-

Todas las ventilaciones subsidiarias de artefactos altos deberan instalarse siguiendo las NORMAS
REGLAMENTARIAS no pudiendo el Contratista cubrirlas sin la autorizacion de la Inspeccion Técnica, seran empalmadas
a las respectivas columnas por medio de ramales invertidos tipo aprobado.-

Art. 8°) CANERIAS DE DESAGUE DE ARTEFACTOS

Se ejecutaran en PVC (espesor 3.2mm) en un todo de acuerdo al Art. 4° “Caiierias desaglies cloacales”.-

Seran realizadas sin estrangulamiento de ninguna clase, la cafieria que deba quedar a la vista presentara
buena terminacion con curvaturas uniformes y de perfecta continuidad.-

Las uniones con artefactos se haran previa intercalacion de piezas especiales a rosca.-

La inspeccion verificara en obra el funcionamiento de los desagiies mediante pruebas de descargas. Toda
caferia de desagie que deba instalarse embutida o bajo piso deberd llevar proteccién reglamentaria, segin el tipo de
material .-

Los desagiies de artefactos que por su ubicacién pudieran estar sometidos a golpes durante la ejecucion de las
obras se protegeran con hormigén simple el cual cubrira a la cafieria en forma total.-

Los empalmes de los tramos a las piletas de patio o bocas de desagle se haran sin rebabas, o salientes que
pudieran dificultar el normal escurrimiento del liquido.-

Todos los artefactos sin excepcién, seran conectadas a sus respetivas cafierias de agua y desagle mediante
conexiones cromadas rigidas acordes cuando queden a la vista en recintos, con un minimo de accesorios.

Art, 9°) CANERIA DE DISTRIBUCION DE AGUA

El trazado de la cafieria para la provision de agua fria y caliente, servicio directo, o de tangue se instalara
siguiendo las normas respectivas, aplicandose los didmetros y secciones que sean indispensables para cada grupo de
sanitario o artefactos en funcionamiento.-

Para la distribucién de agua fria y caliente se utilizara cafieria de Hidrobronz, Polipropileno Tricapa o PN 20 con
uniones por Termofusién o rosca con sus respectivos accesorios del mismo tipo, calidad y marca con sello IRAM, con
piezas especiales de interconexion con elementos roscados donde corresponda, de acuerdo a esquema propuesto en
planos. Las secciones y caracteristicas de la misma se ajustaran al plano correspondiente.-

Las soldaduras y empalmes entre caferias de igual o diversos didametros se haran en correcto eje y sera
obligatoriedad del Contratista probarlas en descubierto y en presencia de la Inspeccion, mediante una prueba de presion
de trabajo segln especificaciones del fabricante.-

Dichas caferias se instalaran embutidas en los paramentos en canaletas recortadas convenientemente
debiendo sostenerlas mediante clavos especiales-

Las llaves de paso general y seccional que deban instalarse para el bloqueo de los distintos circuitos, seran de
bronce pulido de un rango mayor a la seccion de |a cafieria y se alojaran en nichos de dimensiones adecuadas.-.

Toda ramificacion horizontal derivada desde la bajada de tanque, debera disponer por cada circuito de
alimentacion de una llave de paso esférica en todos los casos de bronce pulido aprobado, las que podran quedar a |a
vista o alojadas en nicho impermeabilizado, con una tapa de acero inoxidable con llave. El Contratista no debera cubrir
ningun tramo de cafieria sin autorizacion dada por la Inspeccién Técnica.-

Los recorridos de cafierias horizontales y verticales se haran teniendo en cuenta la ubicacion de los conjuntos
de artefactos sanitarios y tratando de evitar tramos demasiados extensos. Las bajadas de tanque seran fraccionadas en
forma tal que el servicio de distribucién de agua resulte perfectamente equilibrado y de modo que la totalidad de los
artefactos puedan recibir el caudal necesario ain en pleno funcionamiéento simultaneo.-

Todas las bajadas de tanque dispondran de ruptor de vacio cuya seccion limite sera la que resulte del célculo
tedrico seglin Normas Reglamentarias. E| colector del tanque de reserva (puente multiple) sera calculado en base al
nimero de bajadas acopladas, y debera disponer de sus correspondientes valvulas esclusas, llaves de limpiezas y
demas accesorios indispensables. Dicho colector se emplazara en forma tal que permita maniobrar las valvulas con
suma facilidad.-

Toda cafieria ejecutada en Polipropileno se protegera de la siguiente manera:

. A la intemperie: coverthor blanco y cinta autoadhesiva termoaislante para intemperie.-

. A la vista y embutida en mamposteria: coverthor blanco.-

. Por terrenho natural y contrapiso: coverhtor blanco, tapada con arena y ladrillo de plano, a una profundidad no
menor a 0,30m.-

Cuando la cafieria corra bajo losa, ducto, etc., quedaran suspendidas con soportes metalicos sujetos a la
misma mediante brocas. Las que se desplacen adosadas a la pared, suspendidas, etc., se soportaran con grapas tipo
ménsulas en planchuela de hierro, protegidas con 2 (dos) manos de pintura antiéxido. Los soportes permitiran el libre
movimiento, se colocaran en cantidad suficiente para evitar el arqueo, pandeo, vibracion, etc., llevara interpuesta entre
cafio y grapa, una banda de neopreno del ancho de la grapa y de 3mm de espesor.-

Art. 10°) DESAGUES PLUVIALES VERTICALES Y HORIZONTALES
Se ejecutaran en un todo de acuerdo a Normas Reglamentarias.-
Las columnas (de bajada de techo) se podran construir con cafieria de P.V.C. (espesor 3.2mm) aprobados por
Normas IRAM, con union a espiga enchufe; de Hierro Fundido linea pesado, aprobado, tipo a espiga enchufe o bien de
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chapa galvanizada N° 22.-

Los cafios verticales deberan tener en su arranque un codo con base de igual material, y seran sostenidos
verticalmente por medio de grapas de hierro dispuestas en forma conveniente.-

Los embudos de azotea se ubicarédn de modo que puedan recibir superficies admitidas por |la seccion tedrica de
los mismos, no permitiéndose en ningun caso exceso de cargas que puedan dificultar el desagle de los techos.-

El diametro minimo de los desaglles verticales sera de 0,060m y 0,110m de diametro maximo.-

La Inspeccion verificara en obra los materiales colocados y se practicaran las pruebas reglamentarias, no
pudiendo el Contratista cubrir ningtin tramo de cafieria colocada sin previa aprobacion.-

Las acometidas de los desaglies con salida a calzada se haran con angulo minimo de 25° a favor de la
corriente pluvial de la misma, no permitiéndose salida en contra corriente. Los tramos horizontales de columnas pluviales
que descarguen hacia la calzada, deberan disponer de una boca de desagtlies tapada con orificio de entrada y salida
desencontrados o bien una curva “S” con el objeto de neutralizar la fuerza de |a salida hacia la misma.-

Las caferias verticales que se coloquen de chapa galvanizada se haran con la N° 22, como minimo con
uniones perfectamente soldadas y se sujetaran por medio de grapas con abrazaderas y presentaran perfecta verticalidad
y terminaran con un codo del mismo material.-

Cuando las cafierias verticales reciban embudos los mismos seran de P.V.C. y cuando se acoplen a canaletas,
los embudos seran de chapa galvanizada N° 22, como minimo, en ambos casos se unirdn con brea en caliente y se
sujetaran con grapas idem a los de P.V.C.-

Los desaglies horizontales se ejecutaran de acuerdo al trazado de los planos.-

Se ejecutardn en PVC en un todo de acuerdo al Art. 4° “Cafierias desagies cloacales”, con una pendiente
minima 1:100.-

Asi mismo se ejecutaran bocas de desaglies tapadas y/o abiertas, de acuerdo a dimensiones especificadas,
debiendo disponer en éste Ultimo caso, rejas de hierro dulce con marco y contramarco, segin lo indicado en las
Clausulas Particulares de la obra y en planos, las que deberan ser aprobadas por la Inspeccion.-

Las bocas de desaglies podran seran de hormigon con revoque interior tipo sanitario o de mamposteria de
ladrillos de 0.15m de espesor, con base de hormigén y revoque interior impermeable, de acuerdo a dimensiones
especificadas en planos.-

Las tapas de las bocas de desagiies tapadas, tendran una terminacion segun los casos, idem al piso en caso
de ser interiores y en hormigdn cuando sean al aire libre. En todos los casos dispondran de bulones de bronce de 12mm.
de @ con cabeza cdnica.-

Art. 11°) CANALETAS DESAGUES DE TECHOS

Conforme lo indiquen los planos respectivos, el Contratista proveera y colocara las canaletas proyectadas para
efectuar el desagle de las cubiertas de techos. Deberén construirse en chapa galvanizada N° 22 como minimo,
debidamente soldadas y remachadas, con sus correspondientes embudos y pendiente minima del 1%.-

Las secciones Utiles de las mismas seran las que determinen las superficies que deban recibir y se aseguraran
mediante grapas adecuadas. Los embudos dispondran de rejillas de hierro interceptoras aprobadas por la Inspeccion
Técnica a fin de evitar el paso de elementos que pudieran obstruir los verticales o conductales horizontales del sistema
pluvial.-

Art. 12°) CAMARA SEPTICA

El Contratista proveera y colocara o construira en la obra una camara séptica cuya capacidad o tipo sera la
establecida en planos correspondiente debiéndose ajustar a las indicaciones de la firma proveedora y/o inspeccion. La
excavacion se ejecutara de tal forma que permita la colocacién de los sectores componentes de la fosa séptica sin
ningun inconveniente y a fin de que las uniones puedan sellarse correctamente. El Contratista solicitara, a la terminacion
de la colocacion de dicha camara, la correspondiente Inspeccion Técnica, antes de ser cubierta en su totalidad, quien
procedera a verificar los trabajos efectuados.-

En el caso de comprobarse defectos de instalacion, el Contratista debera corregirlos de inmediato de acuerdo
con las instrucciones que le sean impartidas.-

Aprobada la instalacién de la mencionada camara, se procedera a cargarla con agua limpia hasta su nivel
maximo y agregara cal viva a fin de provocar la fermentacién alcalina asegurando la evolucion digestiva de las materias
organicas decantadas.-

La tierra proveniente de la excavacién debera ser retirada por cuenta del Contratista.-

En el caso que el Contratista de la obra debiere por causas debidamente justificadas, sustituir la fosa séptica
especificada, correspondera solicitar por escrito se le autorice el reemplazo de la camara proyectada por otro tipo, y la
D.G.A.y.C. resolvera en definitivo.-

Art. 13°) PLANTA DE DRENAJE

Este rubro comprende la construccién de un “CAMPO NITRIFICANTE" de acuerdo como lo indica el plano
respectivo.-

Se utilizaré caferia de PVC (espesor 3,2mm) tipo cloacal con agujeros. El diametro interior minimo sera de
0,110m.-

La pendiente que debera aplicarse, en ningln caso sera menor de 1:100.-

Los cafios estaran perfectamente alineados y centrados, seran del tipo espiga y enchufe. El manto filtrante
estara formado por cascote de ladrillos y libre de cuerpos extrafios, tierra, arcilla.-
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Sobre el manto filtrante aplicarad una capa de arena gruesa de 0,20m. de espesor uniforme. El relleno final de
las zanjas se hara con tierra vegetal exclusivamente como lo indica el detalle respectivo.-

Las camaras de distribucion y colectores de liquidos se construiran de albafileria comun de 0,15m. de espesor
con mezcla de 1 parte de cemento, 1 parte de cal hidraulica y 5 partes de arena.-

El fondo sera de hormigén simple, compuesto de 1 parte de cemento, 3 partes de arena gruesa y 4 partes de
pedregullo.-

El espesor del fondo debera ser como minimo de 0,15m.-

La camara distribuidora llevara en su interior una pantalla, la cual tendra por objeto distribuir el liquido en forma
proporcional hacia cada una de las ramas de los frentes.-

Las mencionadas camaras llevaran tapas superiores a nivel del terreno, de hormigébn armado con sus
respectivos marcos y contratapas para sellar.-

Dispondran de bulones de bronce con cabeza conica para su manejo.-

El interior de las cdmaras se revocara mediante concreto 1:3 (cemento y arena gruesa) y se terminara con
alisado de cemento.-

Toda la tierra excedente de las excavaciones sera distribuida uniformemente en el sitio que la Inspeccion
indicara oportunamente sobre el terreno.-

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES

Art. 14°) POZO ABSORBENTE

El Contratista construira el pozo absorbente de acuerdo al detalle correspondiente.-

Las dimensiones seran las especificadas. Dispondran de calce inferior y superior ejecutado con ladrillos
comunes.-

El cierre se hara mediante loza de hormigén armado segun detalle. La ventilacion se realizara por medio de un
cafio de 0,110m empotrado en pilar de mamposteria de 0,45x0,45m. revocado. El extremo terminal de ventilacion se
ubicara a una altura minima de 2,50m. sobre el nivel del terreno, en cuyo sitio se emplazara un sombrerete del tipo
aprobado.-

La tapa de inspeccion se ejecutara conforme se indica en el plano, debiendo disponer de contratapa para el
sellado y tapa superior con marco. La cafieria de descarga tendré una curva terminal a 90° con el objet o de lograr una
perfecta distribucion del liguido dentro del pozo.-

El volumen de tierra extraida de la excavacion tendrd que ser retirada del lugar a cargo de la empresa
Contratista y de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion.-

Art. 15°) TANQUE DE RESERVA

El depésito elevado para reserva de agua se construira conforme a las Normas Reglamentarias y en un todo de
acuerdo con las especificaciones del Art.° 142 y 6.2.6 del Reglamento vigente de Obras Sanitarias.-

La capacidad minima sera la que resulte del célculo aplicado al numero de artefactos que deba abastecer
incluso al Servicio Contra Incendio si hubiese.-

Debera disponer de sus correspondientes tapas de inspeccion tipo sumergida aprobadas. En la parte superior
se instalara una tapa de acceso con cierre hermético de 25 cm. de didmetro, la cual sera sellada precintada por la oficina
respectiva. Las superficies interiores debidamente revocadas con impermeable (tipo sanitario) a base de cemento
Pértland. El fondo se hara exclusivamente mediante la aplicacion de cemento Paértland blanco.-

Las uniones del fondo con las paredes y las identificaciones de aquel, se ejecutaran con un arco de
circunferencia de radio no menor de 0,10 m o bien un chaflan a 45° de 0,20 m de longitud como minimo, de aristas
redondeadas con radio no menor de 0,05 m.-

En el fondo tendra en todo sentido fuerte declive hacia los orificios de salida cuya pendiente no debera ser
inferior de 1:10. Debera ademas contar con su correspondiente platea de maniobras, escalera de acceso a la misma,
baranda de proteccion y escalera de acceso a la cubierta del tanque.-

Se instalara el respectivo cafo de ventilacion de 0,025 m de diametro el cual tendra en extremo superior una
"U" de igual diametro, debiéndose obturar el orificio libre mediante malla fina de bronce fijada por soldadura.-

Los tanques de reserva a emplear cuando no se requiera servicio contra incendio, seran en polipropileno
Tricapa aprobados con sello IRAM y se ajustaran en un todo de acuerdo al articulo 142 del Reglamento vigente .-

Art. 16°) TORRE TANQUE

Se debera proveer y colocar en el lugar indicado una torre metalica de acuerdo al plano respectivo, se apoyara
sobre bases de hormigon debiendo presentar una perfecta estabilidad y resistencia, sobre la torre se apoyara un tanque
de reserva de agua tipo reglamentario.-

La torre debera entregarse perfectamente pintada con base antiéxido y terminacion al sintético.-

Art. 17°) TANQUE DE BOMBEO

Para dicho tanque se tendran en cuenta las mismas especificaciones del deposito de reserva.-

La capacidad estara comprendida entre 1/3 y 1/5 del volumen del tanque elevado. Debera disponer de cafio de
ventilacion de 0,025m. de diametro en comunicacion con el exterior, terminado en "U" y en su extremo tendra proteccion
de malla fina de bronce. Dicho tanque estara sobre elevado 0,060m. como minimo del nivel piso y sus caracteristicas se
ajustaran a lo descripto en tanque de reserva.-

El puente de empalme que alimentara el equipo de electrobomba se construira con cafio cuya seccion Util sera
un rango mayor a la toma de la centrifuga elevadora de agua. Las llaves exclusas y de limpieza seran de bronce pulido
de marca aprobada y deberan ubicarse en forma correcta a fin de maniobrarlas con facilidad. La alimentacion de este
deposito se realizara en forma exclusiva por medio de una conexién de agua cuya seccién debera calcularse en basg a
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la presién disponible en el sitio, y segun capacidad adoptada para el tanque de bombeo.-
Dicha conexion aportard el caudal indispensable para cubrir el volumen total del tanque en un término
comprendido entre un minimo de 1 hora y un maximo de 4 horas.

Art. 18°) ELECTROBOMBAS

Proximo al tanque de bombeo se proveeran e instalaran dos (2) electrobombas del tipo centrifuga de eje
horizontal debiendo suministrar el caudal minimo requerido.-

Dichas electrobombas seran de marcas reconocidas y aprobadas por Obras Sanitarias, con motor monofasico
ylo trifasico segun plano y Especificaciones Particulares.-

El equipo elevador de agua se instalara de tal forma que su funcionamiento asegure la provision de agua en
forma normal, sin trepidaciones de ninguna naturaleza. Deberan emplearse sobre elevadas del piso para preservarlas de
la humedad vy se fijaran mediante bulones especiales que permitan retirar el equipo en caso de cualquier eventualidad,
llevara llave de paso en la cafieria de aspiracion y valvula de retencion en la de impulsién, ademas de junta elastica.-

Art. 19°) PRUEBA DE INSTALACION DE BOMBAS

Terminada la instalacién se efectuara una Inspeccion General de la misma a fin de constatar si los trabajos se
han ejecutado en un todo de acuerdo a las especificaciones.-

De resultar satisfactorio, se realizaran las pruebas de funcionamiento para comprobar:

1. Si los motores, bombas centrifugas y accesorios componentes, son de las caracteristicas aprobadas y si
concuerdan con las nomenclaturas de fabrica.-

2. Si la elevacién de la temperatura en caso de motores eléctricos no es excesiva después de un tiempo
prudencial de funcionamiento.-

3. Si el automatismo de los controles es efectivo, provocéndose intencionalmente las situaciones limites en que
deban reaccionar y si los consumos son normales.-

Las cafierias de impulsién y sus correspondientes accesorios seran de marca aprobada e instalada con el
menor recorrido permitido, empleandose en los cambios de direcciones piezas de conexiones que faciliten la circulacion
del agua y que la perdida de carga por frotamiento resulten minimas.-

Dichas cafierias seran fijadas a la mamposteria mediante collares con grapas, uniones rigidas, elasticas que
puedan absorber los esfuerzos debido al peso y a la reaccion de los golpes de ariete.-

El Contratista contemplara la posibilidad de su desarme colocéndose las bridas o uniones dobles a las juntas
conicas que se estimen necesarias.-

El equipo impulsor y las respectivas caferias y accesorios complementarios del mismo se colocaran en
condiciones que permita trabajar en forma alternada, por cuyos motivos sera indispensable colocar en cada cafieria las
valvulas correspondientes.-

El funcionamiento se hara siempre en estado de carga es decir con la cafieria de entrada, por debajo del nivel
minimo que disponga el tanque de bombeo.-

Art. 20°) POZO IMPERMEABLE

En el local correspondiente segun lo indique el plano de obra se construirad un pozo impermeable de capacidad
maxima permitida.-

Dispondra de reja metalica tipo movil con marco a nivel de piso. La elevacion del agua contenida en el pozo se
hara por medio de una electrobomba con cafieria de aspiracion e impulsion de diametro 0,032m, provista e instalada por
el Contratista. La descarga del agua proveniente de dicho pozo seré a pileta de piso 0,060m. de diametro, suspendida o
enterrada con desaglles a cloaca, o segun instrucciones de la Inspeccion.-

El pozo impermeable sera construido de hormigén armado, o de albafiileria de ladrillos comunes, con revoques
sanitarios, sus aristas entrantes o salientes seran redondeadas con radio no menor de 0,06 m, el fondo podré ser plano
horizontal.

La capacidad maxima de dicho pozo no podra exceder de 300 litros.-

El cafio de absorcion de la bomba debera disponer una valvula de retencion al pie del mismo, a objeto de
mantener el cebado de la bomba.-

Art. 21°) POZO DE BOMBEO CLOACAL

Se construird un pozo para bombeo cloacal de 500 litros de capacidad el cual sera ejecutado en un todo de
acuerdo a las normas reglamentarias. A dicho pozo descargaran las instalaciones sanitarias ubicadas en subsuelo
exclusivamente. El equipo de bombeo estard compuesto por dos electrobombas para elevacién de liquidos cloacales
aprobadas del tipo sumergida.-

Se instalaran fijadas sobre base de hormigon armado y mediante elementos que permitan efectuar el retiro de
las mismas por cualquier eventualidad. El funcionamiento de las electrobombas sera automatico, por cuyas razones
debera disponer de todos los accesorios indispensables.-

Art. 22°) PERFORACION DE POZO SEMISURGENTE

1. Perforacién: El abastecimiento de agua de este servicio se realizara mediante la captacion de aguas
subterraneas por medio de la construccion de un pozo semisurgente el cual debera producir un caudal minimo de 5
m3/h.-

Debera preverse una profundidad de perforacion total estimada en un didametro minimo de 200 mm. (8") tipo
FORTILIT geomecéanico.-

Se encamlsara con caiieria de PVC @ 100 mm. (4") tipo “CINPLAST”, nervurado, intercalandose en la misma el /
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cafio filtro de ranura continua @ 100 mm. (4") de acero inoxidable. La bomba definitiva con su correspondiente tablero de
comando y cables de alimentacién sera instalada y probada por el Contratista una vez cumplidos los plazos de
desarrollo, aforo y toma de muestras hechos con equipos propios.-

2. Equipo Perforador: El Contratista debera ejecutar los trabajos de perforacién y entubamiento con magquina a
rotacion y/o percusién de un poder perforante adecuado a la profundidad y diametro del pozo. Estaran dotados de las
herramientas necesarias para la ejecucion de los trabajos inherentes a la perforacion y entubamiento. Asimismo debera
contar con equipos de bombeo provisorios acorde con los caudales exigidos y el instrumental necesario para efectuar los
ensayos y pruebas estipuladas.-

3. Caracteristicas Geologicas e Hidrogeologicas: Queda entendido que los proponentes al formular su
cotizacion se han trasladado previamente al sitio donde debe ejecutarse la perforacion a fin de recabar informes detalle y

datos necesarios (naturaleza del subsuelo profundidad de napas a utilizar, nivel estatico y piezometrico, ubicacion, etc.)
de manera que la misma implica un total conocimiento de los trabajos a ejecutar y no se aceptaran errores de
interpretacion de medidas datos o conceptos.-

4. Prefiltro de gravilla y apertura de ranura del cafio filtro: En funcion del anélisis granulométrico de la arena del
acuifero a captar, el Contratista determinara el tamafio de la gravilla a utilizar y la apertura de las ranuras de los cafios

filtros lo cual debera comunicar a la Inspeccién de Obra, acompaiando las curvas granulométricas de los ensayos
realizados.-

La construccion del prefiltro debera efectuarse de forma que no provoque asentamiento ni alteraciones
indebidas en la capa superior de la formaclon acuifera, quede plenamente estabilizada y el pozo haya alcanzado su
maxima capacidad de produccion.-

5. Longitud de cafios filtros: Sera determinada en funcion del analisis granulométrico del espesor de la napa a
captar y del caudal minimo de agua a extraer. Se exigen como minimo 3 m de longitud.-

6. Alineamiento v verticalidad de la_entubacion: Se considerara satisfactorio el alineamiento de la entubacion
cuando el cafio de 12 m. de largo y de un didmetro menos de 10 mm. al de la cafieria camisa, pueda correr libremente
dentro de estos desde el nivel del terreno hasta el fondo del pozo.-

Los elementos necesarios para realizar las pruebas deberan ser suministradas por el Contratista.-

7. caieria a proveer: La cafieria de entubacion a instalar sea de tubos de PVC tipo “CINPLAST" linea AMANCO
o superior calidad, union con cupla lisa para pozos de agua de @ 100 y tubos de PVC tipo “FORTILIT" linea AMANCO o
superior calidad, unién con cupla lisa, para el encamisado del pozo.-

La caferia filtro sera de acero inoxidable de ranura continua tipo JOHNSON @ 100 mm. (4).-

La electrobomba sumergible linea “ROTOR PUMP" de estado himedo o superior calidad, potencia minima 1 HP
trifasica o monofasica, carcasa en acero inoxidable rebobinable, liquido interno intercambiable -

Las aberturas y longitudes de los cafios filtros se adecuaran a las caracteristicas granulométricas de la
formacion acuifera y el espesor de la capa artesiana a captar.-

De la misma forma, las longitudes de la entubacion se adecuaran, al perfil geolégico real del pozo. En cualquier
caso el esquema definitivo de entubamiento debera ser aprobado por la Inspeccion. A propuesta de la Contratista y bajo
su responsabilidad profesional.-

Desde el pozo S.S. hasta el tangue cisterna, la conexién se ejecutara en cafieria de HG® con uniones
roscadas, con accesorios del mismo tipo, calidad y marca con sello .R.A.M., Linea “DEMA” o superior calidad, con
piezas especiales de interconexion con elementos roscados donde corresponda, de acuerdo a esquema propuesta en
plano detalle. La misma ira enterrada bajo tierra a una profundidad no menor a 0.30m, tapada con una cama de arena y
|adrillos colocados de plano, como forma de proteccion.-

Se colocara una LL.P. Exclusa general, Linea “LATYN", "“DUKE" o superior calidad, segun reglamentacion
vigente y esquema propuesto en detalle.-

8. Aforos y ensayos: Finalizada la construccion del pozo, se efectuaran los ensayos y pruebas necesarias para
verificar el caudal, nivel estatico, dinamico, depresion y tiempo de recuperacion del pozo.-

Para efectuar las mediciones, el Contratista debera disponer de todo el instrumental necesario, el que debe ser
sometido a la aprobacion de la Inspeccion.-

La duracién serd de 24 a 72 horas segun lo determine la Inspeccién, a partir de la limpieza del pozo y
estabilizacién del nivel estatico y dindmico, tolerAndose en ese lapso interrupciones de no mas de 2 horas si fuesen
necesarias para practicar ajustes en las instalaciones, dejandose constancia de las mismas en el diagrama de
caudales.-

Si el tiempo empleado para tales ajustes fuera mayor que el estipulado, la inspeccion ordenara sin cargo un
nuevo ensayo.-

La evacuacion y alejamiento de las aguas extraidas durante los ensayos sera por cuenta del Contratista. -

9. Toma de muestras de agua: Durante los trabajos, cada vez que se perfore una napa y cuando la Inspeccion
lo estime necesario se tomaran muestra de agua.-

Las muestras de agua, para andlisis quimicos seran envasadas en recipientes de vidrio con tapa de un litro de
capacidad, perfectamente limpios. Los envases seran provistos por el Contratista y quedaran en poder de la Direccion
General de Arquitectura y Construcciones.-

Las muestras de aguas para andlisis bacterioldgico seran envasadas en frascos que entregara la Direccion
General de Arquitectura y Construcciones.-
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En ambos casos las muestras seran entregadas sin cargo por el Contratista a la Direccion General de
Arquitectura y Construcciones dentro de las 24 horas de extraidas. No se admitird ningdn tipo de envase que los
especificados precedentemente.-

Toma de muestr. e sedimentos: De cada estrato perforado en el pozo se tornard muestra de sedimentos
de acuerdo a las instrucciones que imparta la Inspeccion. Las muestras seran envasadas en recipientes adecuados,
perfectamente titulados y entregados diariamente a la Inspeccion.-

11. Perfil geolégico v entubamiento: A la terminacién del pozo el Contratista confeccionara en papel vegetal, un
perfil geoldgico y de entubamiento completo, detallando ubicacion, diametro, napas alumbradas, nivel estatico y
dinamico, recuperacion, diagrama de caudales en funcion de las depresiones de las napas y de acuerdo al programa de
ensayos que indique la Inspeccion. El original junto con 4 (cuatro) copias libres de cargo, seran entregadas a la
Inspeccion dentro de los 10 (diez) dias de firmada el acta de recepcion provisoria del pozo. Los mismos deberan ser
firmados por un prafesional habilitado, que debera haber controlado todos los pasos de la obra, que le correspondieran.-

12. Exigencias Sanitarias: El pozo se entregara produciendo agua limpia, transparente Yy libre de
contaminaciones, exento de arcillas u otro material utilizado en la perforacion.-

Antes de su recepcién provisoria se introduciran al pozo, por cuenta del Contratista, 50 litros de hipoclorito de
sodio concentrado, 80 grs. de cloro activa por litro, el que permanecera 48 horas. Luego de esta operacion, si se notara
alglin indicio de contaminacién, se procedera a repetir la misma.-

La persistencia de la contaminacién en el pozo por causas imputables al Contratista sera causa de rechazo del
mismo.-

13. Pedido de Inspeccion: La Empresa debera requerir por nota a |a Inspeccion de obra con 3 (tres) dias de
antelacién, la intervencién de la misma en las oportunidades indicadas a continuacion: al llegar al sedimento
impermeable que confina el acuifero a explotar; al atravesar este Ultimo; al bajar el cafio camisa, prolongacion y filtro;
construccion de prefiltro de grava y cementacion del espacio anular.-

Pruebas de verticalidad y alineacion: ensayos, toma de muestra de agua, desinfeccion y en toda oportunidad
que el Contratista crea conveniente.-

14. Proteccion de la Perforacién: Durante la ejecucion de los trabajos el Contratista cuidara gque no se produzca
entrada de agua superficial en el pozo. El agua a utilizar debera provenir de una fuente inocua o convenientemente
tratada y sera provista por el Contratista.-

15. Cuidado de la obra: El cercado de la obra, instalacién de campamento, vigilancia de la misma, evacuacion
de las aguas de bombeo, etc. correra por cuenta del Contratista y se efectuara de acuerdo con las disposiciones
municipales en rigor o a lo que indique la Inspeccion.-

16. Fuerza motriz: La provisién de energia eléctrica o por motores de combustion interna para el accionamiento
de los equipos de perforacién y equipos de bombeo provisorios, correré por cuenta exclusiva del Contratista.-

17. Causas de rechazo del pozo: Sera motivo de rechazo del pozo de explotacion:
Arrastre de material extrafio en el agua.-

« Falta de alineamiento y verticalidad en el pozo.-

« Por no cumplir las exigencias sanitarias.-
L
L]

No proveer el caudal solicitado.-
Si la toma de muestra resulta No Apta para el consumo humano.-

En el caso de que el pozo fuera rechazado por causas imputable al Contratista, la comitente quedara eximida
de todo pago, reservandose el derecho de exigir la ejecucion de un nuevo pozo que sera por cuenta exclusiva del
Contratista.-

En caso de ser aceptado el nuevo pozo, la Contratista reconocera como maximo y Unico pago el monto de la
cotizacion presentada a la licitacién.-

18. Abandono de Pozo: Antes de hacer abandono de la perforacion que hubiere sido rechazada, el Contratista
por su cuenta debera proteger las formaciones acuiferas contra posibles contaminaciones, rellenando el pozo con
hormigén compuesto por cemento, arena y piedra en proporcion 1:3:5, habiendo retirado previamente de la perforacidn
cualquier elemento extraiio a la formacion encontrada.-

19. Terminacién superior del pozo: La tuberia del revestimiento debe sobresalir por lo menos 0,25m. por encima
del piso de la boca del pozo.-

La boca del pozo debera ejecutarse conforme al plano que indique el pliego correspondiente.-

Como proteccion se deberan aplicar dos manos de antioxido y como terminacion dos manos de esmalte
sintético color a determinar.-

20. Materiales a proveer por el Contratista: La Contratista proveera todos los materiales herramientas y equipos
necesarios para la ejecucion, terminacion y prueba de la perforacion.-

Asimismo proveera la electrobomba sumergible monofésica para cafio camisa de @ 100 mm, con cable y tablero
de arranque y parada de acuerdo a lo especificado para cada caso.-

Cuando la zona no cuente con energia eléctrica, la Contratista debera proveer un Equipo Motobombeador a
explosion del tipo semi-industrial, acorde a las caracteristicas de la perforacion.-
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El equipo se instalara sobre una base de hormigon armado y sera fijado mediante bulones y tuercas adecuadas,
de modo de poder retirarlo en cualquier momento, por fallas o desperfectos que pudieran surgir.-

El Contratista debera entregar el equipo en correcto estado de funcionamiento sin trepidaciones que pudieran
ocasionar perdidas de agua a través de las juntas o empalmes. Suministrar4 ademas, un capot especial tipo movil para
la proteccién del equipo, el cual podra ser de chapa negra debidamente protegida con pintura anticorrosiva y esmalte
sintético.-

En todos los casos los equipos de bombeo sumergibles provistos deberan producir un caudal de 5.000 Its/h
minimo a boca de pozo.-

Art. 23°) ABLANDADOR DE AGUA

Cuando las caracteristicas de agua lo exija se colocara un ablandador para el agua destinada al uso de bebidas
e higiene. Dicho equipo se instalara de tal forma que asegure un perfecto funcionamiento, y en lugar que resulte practico
para el manejo y control. Se colocaréd en un todo de acuerdo con las instrucciones impartidas por la casa proveedora y
estara protegida en forma conveniente a fin de preservario de golpes o desplazamientos que puedan dificultar el buen
rendimiento del equipo.-

Art. 24°) CANALETAS Y REJAS DE AIREACION

Se construira de conformidad a la Reglamentacion vigente, debiendo reunir en todos los casos las condiciones
exigidas. Los terminales en azotea llevaran sombreretes aprobados de igual tipo a las ventilaciones del sistema primario.
La sobre elevacion sera la minima establecida para aireaciones verticales.-

Las aireaciones horizontales seran mediante orificios de luz minima de 15 x 15 cm. protegidas por rejilla de
chapa color blanco de iguales dimensiones fijadas segun criterio de la Inspeccién.-

Art. 25°) CAMARAS DE REJAS FIJAS
En el sitio que indique el plano debera construir una cdmara segun detalle del plano tipo debiendo disponer los
elementos que figuren en el mismo.-

Art. 26°) CAMARA CLORINADORA Y GABINETE PARA INYECCION DESINFECTANTE

Deberan ejecutarse en un todo de acuerdo al plano tipa que forma parte de la documentacién técnica de la obra
y dispondran de los accesorios previstos.-

El lugar de emplazamiento definitivo sera dado definitivamente en obra.-

Art, 27°) CONDUCTO INSTALACIONES EXTERNAS PARA DESCARGA DE LOS AFLUENTES RESIDUALES

A partir de la camara de registro N° 1 emplazada en la calzada lateral del edificio y segin lo indica el plano, el
Contratista debera proveer y colocar los tramos de cafierias de didametro 0,110 y las correspondientes camaras de
acuerdo con las cantidades indicadas. Se incluira la provisién y colocacién de los materiales necesarios, excavacion y
cierre de zanjas, retiro de la tierra remanente y la correspondiente de obra. El apoyo de los cafios en el fondo de las
zanjas, se hara sobre manto de arena correctamente esparcidas y con pendiente uniforme en todo el tramo, la cual sera
indicada oportunamente en obra, pero en ningun caso debera ser menor de 1:100 (1 cm. por metro lineal de cafieria). La
tapada de la cafieria, instalada y previa aprobacion de la misma por la Inspeccion Técnica, se realizara con el mayor
cuidado a fin de no provocar desplazamiento o roturas de los cafos.-

La compactacion de |a tierra se lograra mediante agregado de agua.-

E| Contratista debera acondicionar las calzadas donde se instalan carierias externas, en debidas condiciones,
sin hundimiento de ninguna naturaleza y en perfecto plano de continuidad.-

Las camaras de Registro seran construidas de albaiiileria especial con revoque interior tipo sanitario, debiendo
ademas contar con marco tapa y contratapa sellada en condiciones Reglamentarias.-

Art, 28°) CEGADO DE POZO NEGRO EXISTENTE

El cegado del pozo negro existente, que quede fuera de servicio, sera debidamente rellenado con tierra que el
Contratista debera transportar por su cuenta hasta el sitio correspondiente. En el caso que fuera necesario realizar el
desagote parcial del mismo, el Contratista hara las gestiones pertinentes del caso para llevar a cabo tales tareas por
medio del "atmosférica” de |la zona debiendo correr con los gastos que ello demande. Antes de proceder al relleno, se
debera agregar al interior del pozo a cegar 50 Kg. de cal viva distribuida uniformemente a objeto de realizar la
desinfeccion del mismo.-

Para el cierre superior del pozo a posterior del relleno y aprobado por la Inspeccién Técnica de la D.G.A. y C.,
el Contratista procedera en presencia de la misma al sellado en forma reglamentaria.-

Art. 29°) CEGADO DE CAMARA SEPTICA CORRESPONDIENTE
El cegado de camara séptica, se procedera en base a las especificaciones del Art. anterior.-

Art. 30°) INTERCEPTORES
Se ejecutara en un todo de acuerdo al plano respectivo debiéndose emplear materiales y elementos que se
indican en el mismo y se construira en el sitio que indica el plano.-

Art. 31°) DEMOLICIONES
El Contratista procedera a realizar todas las demoliciones que correspondan para efectuar el cambio dg
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caferias o artefactos en desuso, los cuales se extraeran del lugar en que estén ubicados y se depositaran en el sitio que
la Inspeccién Técnica determine, quedando los mismos de propiedad del Estado y a cuidado del Contratista, o a lo
especificado en las Clausulas Técnicas Particulares.-

Art. 32°) REACONDICIONAMIENTO DE INSTALACION EXISTENTE

La totalidad de las instalaciones sanitarias existentes que deban mantenerse seran sometidas a una revision
general, debiéndose reparar y sustituir todos los elementos componentes del sistema que se hallen deteriorados o
faltantes, debiendo quedar en perfecto funcionamiento. Las cafierias primarias, secundarias, ramificaciones, camaras de
inspeccion y piletas de piso, seran sometidas a las respectivas pruebas de paso de tapones e hidraulicas, las cuales se
realizaran en presencia de la Inspeccion Técnica de la D.G.A .y C.-

Para la realizacion de estos trabajos se tendran en cuenta las Normas Reglamentarias de Obras Sanitarias,
debiéndose ademas, intervenir en este rubro, personal competente y especializado.-

La provista y colocacién de todos los elementos faltantes o deteriorados como asi también la sustitucion de
artefactos y accesorios, deberan ser del tipo aprobado por Obras Sanitarias de buena calidad y marca reconocida y para
cada caso debera tenerse en cuenta las respectivas especificaciones de los ltems correspondientes de las presentes
especificaciones.-

Para los casos que sean necesarios efectuar remociones de pisos, revogues de paramentos, retiro de
revestimientos sanitarios, ya sean azulejos, revoques impermeables, etc., el Contratista debera por su exclusiva cuenta
repararlos en su totalidad, cuyos trabajos se haran con el mayor esmero y se emplearan piezas y materiales sanitarios
similares a los existentes.-

Los trabajos se entregaran correctamente sin fallas o defectos de ninguna naturaleza. A la finalizacion del
reacondicionamiento de las instalaciones sanitarias, las cuales comprenderan cafierias cloacales, pluviales, desagles,
artefactos, cafierias de agua fria, servicio directo y de tanque, cafierias de agua caliente y sus artefactos de
calentamiento, tanque de reserva y de bombeo, ventilaciones, fosas sépticas, interceptores, etc., el Contratista solicitara
la respectiva Inspeccion a objeto de efectuar una prueba de funcionamiento del conjunto de las instalaciones.-

De comprobarse fallas que impidan el correcto funcionamiento, el Contratista tendra a su cargo exclusivo poner
en condiciones las partes que la Inspeccion indique oportunamente.-

Art. 33°) INSTALACION DE SERVICIO CONTRA INCENDIO

1) Descripcién de los trabajos: comprende la ejecucion de los trabajos, provision de materiales, artefacto y mano de
obra especializada para la instalacién del servicio contra incendio, en un todo de acuerdo al presente pliego, planos,
esquemas marcados, especificaciones particulares, reglamentacion municipal vigente y la Ley de Seguridad Nacional
N°19.587 y sus decretos reglamentarios y de trabajo s que sin estar especificamente detallados sean necesarios para la
terminacion de la obra de acuerdo a su fin y en forma tal que permitan librarlas al servicio integramente y de inmediato a
SuU recepcion provisoria.-

El servicio contra incendio sera atendido mediante el Tanque de Reserva (Servicio Mixto) cuyas instalaciones
deberan corresponder en un todo de acuerdo con las Normas vigentes. La seccién minima de las cafierias para este
servicio sera de didmetro 0,075m. debiéndose emplear hierro galvanizado aprobado con sus respectivos accesorios.-

Correspondera a la Contratista:
1) Verificar todas las dimensiones y datos técnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendo llamar
inmediatamente |a atencién a la inspeccion de obra sobre cualquier error, omisién o contradiccion.-

2) Durante la ejecucién de los trabajos el contratista debera tomar las debidas precauciones, para evitar
deterioros en: gabinetes, vidrios de los mismos, mangueras, etc. y demas elementos de las instalaciones que ejecute
como consecuencia de la intervencion de otros gremios en la obra, pues la inspeccion de obra no recibira en ningun
caso, trabajos que no se encuentren con sus partes integrantes completas, en perfecto estado de funcionamiento y
aspecto.-

2) Normas y reglamentaciones: Las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a su ejecucion, materiales y equipos, 1o
establecido en el Punto 1 y con las Normas y Reglamentaciones fijadas por los siguientes Organismos:

- Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales IRAM.

- Cédigo de Edificacién de la Municipalidad correspondiente.-

- Obras sanitarias Nacional, Provincial y Municipal.-

- Cuerpo de Bomberos de la Policia Provincial

Si las exigencias de las Normas y Reglamentaciones citadas obligan a realizar trabajos no previstos en la
documentacién licitada, el Contratista deberd comunicarlos a la Inspeccién de Obra a efectos de salvar las dificultades
que se presenten, ya que posteriormente no se aceptaran excusas por omisiones o igherancia de reglamentaciones
vigentes que pudieran incidir sobre la habilitacion de las instalaciones.-

3) Planos: Los planos que entrega |a Direccién General de Arquitectura y Construcciones indican en forma esquematica
la ubicacién de los distintos elementos que componen el sistema y el trazado tentativo de las cafierias.-

Si por cualquier circunstancia hubiese gue modificar lo sefialado en planos, el contratista estara obligado a
solicitar a la Inspeccion de obra, la autorizacion correspondiente, debiendo en todos los casos entregar planos en escala
de acuerdo a Normas Reglamentarias vigentes y a las modificaciones introducidas, indicandose en los mismos la
totalidad de los distintos elementos de la instalacién.-

El recibo, la revisién y la aprobacién de los planos por la Inspeccién de Obra, no eximen al contratista de 'f
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obligacion de evitar cualquier error u omision al ejecutar el trabajo y que dicha ejecucion se haga de acuerdo a la
Reglamentacién vigente. Durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones aprobadas.-

El Contratista confeccionara los planos respectivos y definitivos, los cuales seran presentados por su exclusiva
cuenta, para su visacion y/o aprobacién antes los Organismos Técnicos correspondientes, debiendo asi mismo abonar
los derechos correspondientes. Los planos y memorias respectivas, se deberan tramitar previo V°B® de la D.G.A.yC.-

4) Inspecciones y pruebas: Se haran las que exijan los Organismos citados en el Punto 2.-

5) Materiales:

1) Cafierias: Se emplearan cafios de hierro galvanizado roscado, con accesorios del mismo material, de primera
calidad, los cuales responderan a las normas IRAM.

Cuando las caferias del circuito se desplacen adosadas a la pared, suspendidas, efc., se soportaran con
grapas tipo ménsulas en planchuela de hierro de 32x4.8mm protegidas con 2 (dos) manos de pintura antioxido color
negro.-

La cafieria a la vista ira pintada con 2 (dos) manos de pintura color Bermellén, y cuando corra embutida en
contrapiso y/o terreno natural, la misma ira protegida con cinta tipo “Polyguart” o superior calidad.-

2) Valvulas: las valvulas de incendio seran de bronce pulido con volante, apertura y cierre, salida rosca
manguera a 45° con tapa a cadena, diametros estable cidos seglin Reglamentacion, incluso los accesorios, de primera
calidad, los cuales responderan a las normas IRAM.

3) Mangueras: seran de Nylon, de primera calidad, diametro que corresponda y una longitud minima de 25,00
mts. (segln ubicacién de gabinete), sellos de calidad Norma IRAM, apta para presién de trabajo de 25kg/cm2 y presién
de rotura de 45 kg/cm2, uniones tipo mandril de bronce forjado de marca reconocida. Se incluiran llaves de ajustes
uniones de hierro fundido.-

4) Lanza: construida por un tubo sin costura, de cobre reforzado, con entrada y salida de bronce forjado, de
primera calidad, los que responderan a las Normas IRAM. Didmetro de entrada y salida y tipo de boquilla regulable
chorro niebla.-

5) Gabinetes: Las valvulas, mangueras, lanza y llaves de ajustes, se instalaran en nichos metalicos con fondo y
laterales en chapa N*16, marco de frente y contrama rco de hierro y dimensiones segun corresponda, con frente de vidrio
simple y entero, pintados reglamentariamente. En su interior llevaran soporte para manguera y lanza. Se ubicaran a una
altura no mayor a 1,20mts. del nivel de piso a su parte inferior.- ;

6) Boca de Impulsién: se colocaran en lugares indicados en plano las bocas de impulsion para motobombas de
bomberos. La cafieria alcanzara la linea municipal terminando en una vélvula de boca tipo “teatro” con volante de
apertura y cierre, salida a rosca hembra, diametro 63,5 mm., inclinada 45°hacia arriba, que permita ¢ onectar mangueras
del servicio de bomberos, los cuales responderan a las Normas IRAM.-

Para alojar la valvula se construira una camara de hormigén armado de 0,40 x 0,40 m. con tapa reglamentaria
de facil apertura, estampado sobre ella |a palabra bomberos” en letras de 10 cm.-

7) Matafuegos: se colocarén extintores portatiles en base a polvos quimicos secos TRICLASE ABC y ABC
Haloclear, con valvula a palanca de autocontrol manual, manémetro de control visual de carga, manguera y boquilla de
descargas, de primera calidad, los cuales responderan a las Normas IRAM. Se instalaran en nichos metalicos similares a
los indicados en el Punto 5 “Gabinetes”. En su interior llevaran en perchas de acero inoxidable, a una altura y capacidad
indicada, con la correspondiente sefalizacion normalizada de extintores segin IRAM 10.005.-

Se dispondra detras de cada extintor un rectangulo de dimensiones superiores, en ancho y alto, de 20 cm.
respecto del gabinete.-

Dicha rectangulo sera diagramado con franjas de 10 cm. de ancho a 45° color bermelion y blanco, realiz ados
con pintura fosforescente o brillante segln la reglamentacién vigente.-

Sobre el vértice superior derecho y con letras negras sobre fondo blanco se indicara el fuego para el cual es
apto.-

8) Luz de emergencia y sefializacion: los medios de escape del edificio y sus cambios de direccion se
sefializaran cumpliendo exigencias de la Reglamentacion vigente y de acuerdo a Especificaciones Técnicas Particulares
de Electricidad y Servicio Contra Incendios.-
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
INSTALACIONES DE GAS NATURAL

Art. 1°) REGLAMENTACIONES
Todos los trabajos, materiales y gestiones se ajustaran a lo reglamentado por el ENARGAS en las
“DISPOSICIONES Y NORMAS PARA LA EJECUCION DE INSTALACIONES DOMICILIARIAS DE GAS".-

Art. 2°) INSTALADOR
El contratista ejecutara los trabajos proyectados exclusivamente a través de instalador matriculado en
ENARGAS.-

Art. 3°) TRAMITES

Antes de comenzar la instalacién el Contratista debera efectuar todos los tramites previos ante REDENGAS (en
Parana) o GAS NEA, de acuerdo al reglamento de dicha Reparticion y a todas las Circulares en vigencia en el momento
de iniciar los trabajos.-

No podra comenzar las instalaciones antes de que Redengas o Gas Nea apruebe la Documentacion y planos
correspondientes (Proyecto y calculo de cafierias), los cuales seran realizados por el contratista, en un todo de acuerdo
a lo establecido reglamentariamente.-

Art. 4°) TASAS Y DERECHOS
Todas las tasas y derechos que origine |la presentacion de documentacion, inspeccién, habilitaciones “In-Situ”,
etc. emergente de las gestiones ante Redengas o Gas Nea, seran por cuenta exclusiva del Contratista.-

Art. 5°) TRABAJOS
Los trabajos a ejecutarse son los indicados en los planos respectivos y comprenden:
1: Preparacion de zanjas, canaletas y pases para la ubicacion de las carierias.-
2: Colocacion de cafios y accesorios.-
3: Conexion para habilitacion de artefactos.-

Art. 6°) DE LOS MATERIALES

1.- Cafierias: Los cafios a utilizar seran de hierro negro tipo EPOXI, sin costura, debiendo soportar una presion
de prueba de 0,5 Kglcmz. En caso de haber prolongacion hasta futuro regulador, la cafieria sera de hierro negro, sin
costura y soportara una presion de prueba de 1,5 kg/cm?.-

2.- Accesorios: Seran de hierro maleable, tipo EPOXI, de marcas reconocidas y todas las piezas seran con
bordes. Las uniones dobles a utilizar serén con juntas conicas.-

3.- Llaves de paso: Seran de bronce de buena calidad, aprobados por el ENARGAS vy resistiran una presion de
prueba de 0,5 kg/cm? sin acusar pérdidas.-

Tendran cierre a un cuarto de vuelta con tope y poseeran empaquetadura con prensaestopa y recortes para
evitar pérdidas. El macho sera conico y correctamente lubricado con grasa especial .-

4.- Reguladores: Los reguladores para gas Natural seran de tipo aprobado por el ENARGAS y de capacidad
suficiente para el consumo previsto.-

5,- Conexiones: Para conectar los artefactos, segln el caso, se ejecutaran con conexién rigida o caferia y
accesorios de bronce.-

Una vez colocados los artefactos se procedera a realizar una prueba de hermeticidad a 0,2 Kg./em2 por un
lapso de 15 minutos.-

6.- Gabinete para medicién y regulacién: La base del gabinete, quedara a 0,10 m del nivel de piso que la
circunda. Sus puertas seran de material incombustible, lo mismo que el resto del gabinete y deberan tener aberturas en
la parte inferior conforme a la exigencia del Reglamento del ENARGAS.-

7.- Artefactos: Todos los artefactos a colocar cuyas caracteristicas se indican en planos de instalacion deberan
poseer sello de aprobacion del ENARGAS y el nimero de matricula correspondiente del fabricante.-

Solo excepcionalmente en caso de no existir artefactos de las caracteristicas requeridas (aprobados por el
ENARGAS), se aceptaran la condicién de “no aprobado” en cuyo caso el contratista debera gestionar la respectiva
“habilitacion in situ”.-

8.- Materiales de unién: La unién entre cafios y accesorios se efectuara por medio de pasta, formada en el
momento de su empleo con litargirio y glicerina o sellador anaerdbico aprobado. Esta pasta se aplicara exclusivamente
sobre la rosca macho del elemento a unir. Queda prohibido el uso de cafiamo y/o pintura o cualquier otro material de
unién no aprobado para gas.-

Con cinta de teflon deberan ajustarse los tapones de toma, conexion de artefactos, etc.-

9.- Material de proteccién: Las cafierias que hayan sido mordidas por herramientas y se encuentren
embutidas o aéreas, deberan protegerse con pintura EPOXI.-

Las que sé colocasen enterradas (contrapisos o tierra natural), deberén protegerse con cinta Polyguard, previa
colocacion de la imprimacion.-

En caso que se crucen con instalaciones eléctricas o de vapor, deben ser convenientemente aisladas.-
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Art. 7°) EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1.- De las cafierias: Las cafierlas se colocaran ajustandose al recorrido en los planos, salvo que la Direccién de
Obra, por razones especiales, lo resuelva modificar parcialmente, en cuyo caso dara al Contratista la correspondiente
orden por escrito. Se evitara someter las caferias a tensiones innecesarias por inadecuadas instalaciones por gravitar
sobre él las fuerzas ajenas a las mismas, asegurandose la ausencia dé movimiento, vibracion.-

Los tramos que corran bajo tierra irAn apoyados sobre un lecho de ladrillos perfectamente asentados y deberan
tener las envolturas de proteccién prevista en las reglamentaciones vigentes. Los tramos por contrapisos se asentaran
también sobre mezcla consistente y llevaran proteccion reglamentaria anticorrosiva. Los tramos que se construyen con
cafierias a la vista iran engrapados cada 1,50 m (distancia maxima) con grapas especiales. Las cafierias que corran por
techo se apoyaran sobre pilares colocados a 2,50 m (maximo) y perfectamente engrapados. Los tramos horizontales de
cafierias se dispondran con pendientes del 1 %. Las cafierias que crucen cercanas a tuberias de agua caliente o por
electricidad, ir&n convenientemente aisladas en los lugares indicados.-

2.- Sifones de instalacién: Se tratara en lo posible evitar sifones en las instalaciones aun cuando se trate de
canerias para fluido seco. Cuando el tramo hacia los artefactos fuera a mas de 1,50 m se colocaran al lado de los
mismos el correspandiente sifén que quedara blogueado por |a llave dé paso.-

3.- Colocacién de artefactos: Los artefactos se unirdn mediante uniones dobles de juntas conicas las cuales
deberan quedar en lugares accesibles con la finalidad de facilitar las maniobras de colocacion y retiro. Todos los
artefactos se uniran en forma rigida con cafierias y accesorios de hierro. Las planchas de los mismos deben quedar
perfectamente niveladas y las llaves de paso completamente a la vista en posiciones accesibles. No debera colocarse
ningun artefacto a menos de 0,50 m de cualquier material combustible.-

Cuando deban colocarse los picos buzdén, los mismos podran conectarse con elementos flexibles, como carios
de goma, perfectamente herméticos. Dichos tubos deben ser engrampados a los picos toneles y a los artefactos a
colocar.-

4.- Prueba de la instalacién: La Direccion de las obras exigird al Contratista pruebas de hermeticidad y
obstruccién antes y después de la colocacion de los artefactos, prueba previa de hermeticidad se hara con las llaves y
valvulas de paso terminales cerradas inyectando aire a una presion de 0,5 kg/cm®. Se comprobaré la hermeticidad
durantze 15 minutos como minimo. Las que se efectien con artefactos duraran igual tiempo pero la presién sera 0,2
kg/lem®.-

En el tramo de servicio la prueba se efectuara a una presion de 3 kgfcmz.

El control de obstruccién se hara comprobando si el aire inyectado por uno de los extremos circula libremente
hacia la salida de la cafieria.-

Art. 8°) HABILITACION

La totalidad de los artefactos previstos en el proyecto se entregaran en perfectas condiciones de seguridad y
funcionamiento, debiendo el Contratista habilitar el servicio con GAS o impartir al personal que tendra a cargo el
mantenimiento, instrucciones precisas y claras para el uso y conservacion de los artefactos conectados.-

El contratista se hace responsable de todo reclamo por los trabajos ejecutados, debiendo repararlos de
inmediato y a su exclusivo cargo. Asimismo asume la responsabilidad por los dafios y perjuicios emergentes de
accidentes que ocurran en las instalaciones por desperfectos o deficiencia de los trabajos. Al finalizar la obra el
Contratista debera entregar a la Direccion General de Arquitectura y Construcciones Tres copias heliograficas y un
soporte magnético de las instalaciones ejecutadas ampliadas (visado por Redengas o Gas Nea, seglin corresponda) de
toda la documentacion presentada y originales de los recibos oficiales de los pagos efectuados a dicha reparticiéon por
todo concepto.-
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a MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
PLANILLA DE MEZCLAS

MORTEROS A UTILIZAR

Las mezclas a usarse seran de los tipos que a continuacion se detallan, en las cuales se entienden las medidas
de volumen como materiales secos y sueltos, excepto las cales que se tomaran en estado de pasta firme, cuando sean
apagadas:

TIPO “A” ALBANILERIA

1) D& CIMIBNLOS.....cvvirierrenieeeraenesessresiersecsnesn e /4 08 cEMenNto Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

2) De elevacion:

B s R e TIBIOE/COITIBNO
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

B ssvanismninsoniiiassnmiaversiiam s ey S S S NN e e 1 de cemento para albaiiileria
6 de arena mediana de rio

c¢) Para tabiques de ladrillos comunes de canto
o huecos, blogues de H° y construccion de
BOVEAINAS........ccsirsirecrerenreisinisesesmsssssmsensssisesnsienenennee 72 08 C@Mento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

d) Para mamposteria de ladrillos comunes de
canto o huecos, blogues de ladrillos huecos
y bloques de Ho.......cimimmmsimnon. Y406 cemento Portland
1 de cemento para albaiiileria
5 de arena mediana de rio

e) Para arcos boveda y chimenea..........ocooveeneniennnns 1 de cemento Pértland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
6 de arena mediana de rio

f) Para colocacion de materiales refractarios................ ¥ade cemento Pértland
2 de cal grasa en pasta Cérdoba
5 de tiemra refractaria

TIPO “B" CAPAS AISLADORAS.........c.cceieeririnreiniiiniennneeennn 1 d€ cemento Portland
3 de arena mediana de rio
hidréfugo 10% en agua de empaste

TIPO “C” REVOQUE DE MUROS

1) Azotado impermeable...............ccivinnnininnnninnnne 1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio
Hidréfugo al 10% en el agua de amasado

2) Jaharmo @Xterior..........cccvvervvereriinisirnisssseessnnneannnnne /2 0@ CEMeENto Pértland
1 de cal grasa de pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

3) JAhAMO INtEFION......co et /6 @@ CE@MENto Portland
1 de cal grasa en pasta Coérdoba
3 de arena mediana de rio

4) ENIUCIAO @XIMION. .....otrcaemiieniirasnnsssssiascunsennnnenees /4 08 CEMeENto Portiand
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena fina de rio

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - PLANILLA DE MEZCLAS
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5) EnlUGido interior.........c.cccccceviiiienivrnninnenensinenenenennns | 0@ 2l grasa en pasta Coérdoba

2 de arena fina de rio

6) Jaharro bajo revoque impermeable........................... 1 de cemento Pértland
% de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

7) Enlucido en revoque impemmeable............ccovininnae. 1 de cemento Pdrtland
2 de arena fina de rio

TIPO “D” REVOQUES DE CIELORRASOS

1) Jahamo de cielorrasos suspendidos.............cc..c........ Ya de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

2) Jahamo cielorrasos aplicados.........c.cccccenvinnneninnnen. Y d& cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

3) Azotado s/cielorrasos suspendidos...............cooe..... 1 d€ cemento Portland
3 de arena mediana de rio

4) Azotado bajo losa de hormigén............cceveeevenenneen. 1 d@ cemento Portiand
3 de arena fina de rio

5) ENIUCIAOS......oeveeerceieeeieisineetsstessessnesssesnenennnennnens 1 @@ Gl grasa en pasta Cordoba
2 de arena fina de rio

TIPO “E” TOMA DE JUNTAS

1) Tomado de Juntas........ccceveeenivinnirmssrsiinnennen. 1 A€ ceémento Portland
2 de arena fina de rio

TIPO “F" COLOCACION DE REVESTIMIENTOS: (Azulejos, lajas, elc.)

1) Jaharmo reforzado.............cccocveeencisencirnnsenennns /2 € c@MeNto Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

2) Mezcla de asiento...........ccccovninvinieninnnnnenecnnnna. 72 € cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
4 de arena mediana de rio

TIPO “G” COLOCACION DE PISOS: (mosaicos, baldosas de azoteas y zécalos)

1y Mezela de aslento....csimsseisiesisssies 1/8 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Coérdoba
4 de arena mediana de rio

2) Lechada de cemento para
doblado de ladrillos...........ccccoeevevmerraircersisveniinnen. 1 d& cemento Partland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 de arena fina de rio

TIPO “H” COLOCACION DE PISOS: (Mosaicos reconstituido)
1) Mezcla de asiento......iiiniiimesieismsaminsssssessmens 4 de cemento Partland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

TIPO “I” RECALCES SUBMURACIONES, PILARES, ETC

1) Mezcla de asientO.......coovveveeesiecniiniiniinn e 1 de cemento Pértland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba Ar oo
3 de arena mediana de rio ! qD'lR\EIC?JI;i?; IE‘;?' : J <l

TIPO “J" ENLUCIDO DE YESO
1) Enlucido en muros y cielorrasos.............covveeeene.. 1 d€ yeso blanco

\ DE SAL
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TIPO “K” MEZCLAS PARA CONTRAPISOS

TIPO | = Contrapisos COMUNES........coveiieieniieiiisininciassssasenas

TIPO Il - Contrapisos exXteriores............uuminmnnin,

TIPO Il = Contrapisos armados..........uirsiem i

TIPO IV = Alivianados y/0 aislantes. ...,

TIPO V — Contrapisos COMUNES. .....ccoovremimmmmmrrssimseeenneisnanns

TIPO “L"” MEZCLAS PARA HORMIGON ARMADO
TIPO H-1.......... T S R T R

h k k k % k k % & %

Y de cemento Portland

1 de cal pasta en pasta Cérdoba
4 de arena mediana de rio

8 de cascotes de ladrillos

. cemento Pértland

1 de cal grasa en pasta Cordoba
4 de arena mediana de rio

8 de cascotes de ladrillos

1 de cemento Partland
3 de arena gruesa de rio
5 de canto rodado

1 de cemento Paértland
3 de arena mediana de rio
6 poliestireno expandido

1 cemento para albafiileria
4 arena mediana de rio
8 cascotes de ladrillos

1 de cemento Pértland
2 de arena de rio
3 de canto rodado rio Uruguay

1 de cemento Pdrtland
2 de arena de rio
4 de canto rodado rio Uruguay

1 de cemento Pértland

3 de arena de rio
3 de canto rodado rio Uruguay

% k %k ok k k k k X %

Arq. Verdnica © “clli
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES

VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
COMPUTO ,
It. DIMENSIONES CANT.| P. [cANT.g|
N° |DESCRIPCION un.] a [ I [ h |paRrc.| 16. parciaf  TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES
1.a. Preparacion del Obrador m2
3,00 8,00, 2400 1 24,00 24,00
1.b - Demoliciones varias y retiros
1.b -1 Demolicion de muros( Aperturas de Vanos) m3
lincludo retiro de Obra
Farmacia 1,70 2,50] 0,15 064 1 0,64
sobre dintel 0,80 1,50 0,15 018 1 0,18
Administracion 5,15 250| 0,15 1,931 1 1,93
Cochera ambulancia 3,10f 0,90| 0,20 0,56 1 0,56
Choferes/Mantenimiento 1,501 1,10f 0,30 0,501 1 0,50
desc. -1,50f 210| 0,15 -0,47] 3 -1,42 2,38
1.b -2 Retiro de tabique divisorio de
contruccion en seco. Incluido retiro de Obra m2
Consultorio guardia 290f 250 7.25] 1 7.25 7,25
1.b -3 Retiro de cubierta de chapa sinusoidal
No incluye clavadores m2
Sector Ingreso y Consultorios 11,20 8,10 90,72 1 90,72
Sector Internacion 21,80 8,10 176,58| 1 176,58
480 8,10 38,88| 1 38,88
Garage semicubierto 4,00 6,00 2400 1 24,00 330,18
1. ¢ - Cartel de Obra - 3,66 x 2,44m lte 1,00 1,00 1 1,00 1,00
2 MOVIMIENTO DE TIERRA i
2.a Excavacion para recalce de estructura
2.a-1 Pozo para pilotines de H°A® @ 20 cm. ml 1,50 1,50 112 | 168,00 168,00
2.a-2 Excavacion viga de recalce de H°A®
s/detalle 6 m3 0,50] 0,20] 1,25 0,13| 42 5,25 6,26
2.a-3 Excavacion mensula de recalce de H°A°
s/detalle 7 m3 0,50f 0,20f 0,70 0,07| 38 2,66 2,66
2.b Excavacion de pozos de expansion @ 20 cm.
incl. tapa 2 ladr. com. mi 1,20 1,20| 147 | 176,40 176,40
3 ESTRUCTURA B
3.a de HORMIGON ARMADO
3.a-1 Pilotines dé H°A® & 20 om. mi 150 | 1,50| 112 | 168,00 168,00
3.a-2 Viga de recalce de H°A® s/detalle 6 m3 0,301 0,20| 1,25 0,08| 42 3,15 3,15
Arg. Veronica 4 'cii
3.a-3 Mensula de recalce de H°A° s/detalle 7 m3 0,30] 0,20| 0,70 0,04 38 1,60 qmgﬂ-m“ DE fwa‘) 0 L
. UNIDAD 7-7NIC: DE SALUD
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR

3.a- 4 Dinteles 1 y 2 s/clausulas mi 2,00 2,001 2 4,00 4,00

3.b De METALICA

3.b-1 Reubicacién de dintel 3. Local cochera
Incl term. recubrimiento revoque ext a la cal
s/metal desplegado. ml 3,00 3,00] 1 3,00 3,00

3.b-2 Colocacion de llaves en fisuras
(incl 3 costura por fisura) u 1,00 1,001 10 10,00 10,00

3.b-3 Colocacién de bufias en junta estructural u 1,00 1,000 9 9,00 9,00

4/ CAPA AISLADORA

4.a Horizontal incluso union vertical m2
Consultorio de Guardia 2,90f 080 1,741 1 1,74
Cierre de vanos 0,80 0,90 0,72 3 2,16 3,90
5 MAMPOS TERIA
5.a Mamposteria de cimiento de ladrillo
Comun esp=30cm m3
Consultorio de Guardia 2,90] 0,30 0,15 0,13] 1 0,13 0,13

5.b En elevacion ladrillos ceramicos huecos

5.b-1 En elev. de lad. Cer. 18x18x33 esp:0,20mt m3
Cierre de vano Administracion 0,80 2,10{ 0,30 050 1 0,50
Farmacia 0,80 2,10 0,30 0,50f 2 1,01 1,51
5.b-2 Enelev. Lad. Ceram. 12x18x33 esp:0,15mt m2
Cierre de vano Consult Guardia 290| 250 7,251 1 7,25
desc -1,50] 2,05 -3,08] 1 -3,08 4,18

5.c - Tabiques en construccién en seco,
e=0.10 de placas de yeso de 12.5mm $
tipo Durlock (Placa estandar Gris).

Local choferes|m2 3,20 260 832 1 8,32 8,32
¢ REVOQUES
[6.2- Picado de revoque exterior, incl retiro de obra m2
Direccion 1,101 2,70 2971 1 297
2,001 270 540 1 5,40
Espera 0,70 250 1,751 1 1,75
Consultorio 2501 270 6,75 1 6,75
Internacion 420 3,00 12,60 1 12,60
Reparacion de cargas 14,25 0,70 998 1 9,98 39,45
6.b- Picado de révoque interior, incl retiro de obra m2
Sala espera 6,001 2,70 16,20 1 16,20|Arq. Verdnica § ".ili
desc 120 250 300| 1 3,00(" OEECTORADEPRD (] 0

UMIDAD T, 4. DE SELUD
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL -
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
Paso 9,55 3,00 28,65| 2 57,30
1,80 3,00 540 2 10,80
Farmacia 3,45| 270 932 2 18,63
4,701 2,70 1269 2 25,38
Administracion 470 270 1269| 2 25,38
1,90 270 513 2 10,26
3,05 2,70 824 2 16,47
Direccion 3,00 270 810 2 16,20
Internacion 4201 270 11,34 1 11,34
Bafio 1,25] 210 263 2 525
1,80 210 399 2 7,98
224,19
6.c- Revogue Interior completo a la cal terminado
al fieltro m2
Sala espera 6,000 270 16,20 1 16,20
desc 1,20 2,50 3,00 1 3,00
Paso 9,55 3,00 2865 2 57,30
1,80 3,00 540| 2 10,80
Farmacia 3,45| 270 9321 2 18,63
4,70 270 12,69 2 25,38
Cierre de vanos 080 210 050 2 0,50
080 210 050 4 1,01
Guardia 2,90 250 725 2 7,25
-1,50] 2,05 -3,08| 2 -3,08
Administracion 470 2,70 12,69 2 25,38
1,90 2,70 513] 2 10,26
3,05 270 8,24 2 16,47
Direccion 300 270 810| 2 16,20
Internacion 420 270 11,34 1 11,34
Reparaciones varias sujeto aprobacion inspecion 1,00( 1,00 1,001 § 5,00 221,66
6.d - Revoque exterior completo aplicado a la cal
terminado al fieltro, m2
Direccion 1,10 2,70 2971 1 297
2,00 270 540 1 5,40
Espera 0,70f 250 1,751 1 1,75
Consultorio 250 2,70 6,75 1 6,75
Internacion 420 3,00 12,60 1 12,60
Reparacion de cargas 14,25| 0,70 go8l 1 9,98
Reparaciones varias sujeto aprobacion inspecion 1,001 1,00 100 S 5,00 44,45
6.e- Revoque jaharro reforzado bajo revestimiento. m2
Bafio 1,25 2,10 263 2 525
1,90 210 399 2 7.98 13,23
(1) CUBIERTAS
7.a Prov, y colocacion de Cubierta Color idem exist.
de tipo sinuzoidal N°25 |, fijacion con tornillos
autoperforantes y asilacion lana de vidrio de
50mm c/aluminio tipo Isover o similar esp=5¢cm
Fijado sobre estructura exist. m2 ArgVerorika O il
Sector Ingreso y Consultorios 11,20 8,10 90,72 1 90,72 DIRECTORA DEpROLC0

UNIDAD 1.7NICK DE SALUD
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
Sector Internacion 21,80 810 17658 1 176,58
480| 8,10 38,88 1 38,88 306,18],
7.b .Provision y colocacion de Babeta de
chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
coloc empotrada, ancho en desarrollo 25¢cm, ml
Consultorio de guardia / Farmacia 10,35 10,35 2 20,70
3,90 390 2 7,80 28,50
7.c .Provision y ¢olocacion de Cumbrera de
chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
ancho en desarrollo 40cm, ml
32,85 32,85 1 32,85
8,80 8,80 1 8,80
4,50 450 1 450 46,15
7.d .Provision y colocacion de Lirnahoya\de
chapa galvanizada N° 22, ancho de desarrollo 60cm mi
5,40 540| 4 21,60
5,50 550 2 11,00 32,60
7.e .Provision y colocacion de Cenefa de
chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
en Fachada, ancho en desarrollo 15¢m, ml
17,80 17,80] 1 17,80
7,00 7,001 1 7,00
3,80 390 2 7,80
7,25 725 1 725 39,85
7.f .Provision y colocacion de Canaleta de
chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
ancho en desarrolio 60cm, mi
5,30 530 1 530
12,10 12,10f 1 12,10 17,40
7.g .Provision y colocacion de Bajadas Pluvialesde
chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,
lsec. 7x15cm, Inel. Embudo, fijacion con grampas ml
2,80 260| 2 5,20
2,70 2,701 4 10,80 16,00
gi CIELORRASOS
8.a- Demolicion de cielorraso const. en seco eéxist.
No incl, la estructura galvanizada. Incl retiro de obra m2
Administracion 5,15| 365 18,80 1 18,80
Reparaciones 1,00 5,00 500 1 5,00
Consultorio de guardia 350 735 2573 2 51,45 75,25
8.b- Suspendido de placas de roca de yeso tipo
Durlock, e=12,5mm term. junta tomada,
Sobre estructura existente. m2
Arq. Veronjca T "cili
Administracion 515 3,65 18,80 1 18,80
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL —
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
Reparaciones 1,00] 5,00 500{ 1 5,00
Consultorio de guardia 350 735 25731 2 51,45 75,25
9 CONTRAPISOS
9.a- De Hormigon Armado para vereda perimetral m3
Vereda perimetral, reparacion frente 9,50( 1,20] 0,10 114] 1 1,14
Vereda perimetral, reparacion contrafrente 12,35 1,00{ 0,10 1,24 1 1,24
13,95| 1,00| 0,10 1,401 1 1,40
465 1,00f 0,10 047 1 0,47 4,24
9.b- De hormigon Pobre. Espesor 12cm m2
Direccion 3,001 3,90 11,701 1 11,70
Bafio 300 125 375 1 375
Administracion 365| 7,15 2610] 1 26,10
Farmacia 345 715 2467 1 24 87
Conssultorio de guardia 3,50| 7,35 2573 1 25,73
Espera 350] 6,15 21,53| 1 21,53
Paso 10,05 1,80 18,09] 1 18,09
13,75| 1,80 2475] 1 2475 156,31
9.c -Carpeta de cemento esp=2cm m2
Vereda perimetral, reparacion frente 950] 1,20 11,401 1 11,40
Vereda perimetral, reparacion contrafrente 12,35 1,00 12,35 1 12,35
13,95 1,00 13,95 1 13,95
465 1,00 465 1 465 42,35
9.d- Picado de contrapiso y piso exist.
Incluido retiro de obra m2
Direccion 3,001 3,90 11,70 1 11,70
Bario 3,001 1,25 375 1 3,75
Administracion 365 715 26,10 1 26,10
Farmacia 345| 7,15 24671 1 24,67
Conssultorio de guardia 350 735 2573 1 2573
Espera 3,50 6,15 2153 1 21,53
Paso 10,05 1,80 18,09 1 18,09
13,75 180 2475 1 24,75
Vereda perimetral, reparacion frente 950 1,20 11,40] 1 11,40
Vereda perimetral, reparacion contrafrente 12,35 1,00 12,35] 1 12,35
13,95 1,00 13,95 1 13,95
465| 1,00 465 1 465 198,66
~j0 PISOS
10.a -Prov. colocacién y pulido de piso granitico
Compacto 30x30 cm,espesor 18mm color
Blanco Natural Cod. OD307, tipo Blangino o sup.
calidad. Colocacion con mortero de asiento m2
Direccion 3,001 3,90 11,70 1 11,70
Bario 3,000 125 3,75 1 3,75
Administracion 365| 7,15 26,101 1 26,10
Farmacia 345] 7.15 2467 1 24 67
Conssultorio de guardia 3,50 7.35 25,73| 1 25,73
Espera 3,50| 6,15 2153| 1 21,53 Arq. Veronich © ‘cili
Paso 10,05| 180 1800| 1 | 1809 DIRECTORA DE PR C- 0
UNIDAD 7.7HICA Dt SALUD
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL —
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
13,75] 1,80 2475 1 2475 156,31
11, ZOCAL
11.a-Provision y colocacion de zécalo Granitico
compacto 10x30cm, color Blanco Natural
Cod OD307, tipo Blangino o sup.calidad. ml
Direccion 3,00 3000 2 6,00
3,90 390| 2 7,80
Bario 3,00 3,00 2 6,00
1.28 1,25 2 2,50
Administracion 3,65 365 2 7,30
715 715 2 14,30
Farmacia 3,45 345 2 6,90
7,8 715 2 14,30
1,70 1,701 2 3,40
Conssultorio de guardia 3,50 350 2 7,00
7,35 7.35| 2 14,70
Espera 3,50 350 2 7,00
4,35 435| 2 8,70
Paso 10,05 10,05 2 20,10
13,75 13,75 2 27,50 153,50
11.b- Ejecucion de zdcalo de cemento
Ih=10cm - esp. 2cm ml
En vereda perimetral, reparacion contrafrente 12,35 12,351 1 12,35
13,95 13,95 1 13,85
4,65 465 1 465 30,95
11.c- Picado y retiro zécalo Granitico
existente de 30x10cm. Incluido retiro de obra ml
Direccion 3,00 300 2 6,00
3,90 390 2 7.80
Bario 3,00 3,00 2 6,00
1,25 1,25 2 2,50
Administracion 3,65 365 2 7,30
7,15 715| 2 14,30
Farmacia 3,45 345 2 6,90
7,15 TA8] 2 14,30
1,70 1,70 2 3,40
Conssultorio de guardia 3,50 350 2 7,00
7,35 735 2 14,70
Espera 3,50 350 2 7.00
435 435| 2 8,70
Paso 10,05 10,05 2 20,10
13,75 13,75 2 27,50 163,50
12 STIMIENTO!
* |12.a -Retiro de Revestimiento exist. Incl.retiro de obra m2
Bario 1,80 205 390 2 7,79
1,25 205 256 2 513 12,92
12.b-Prov.y colocac. de Revestimiento ceramico Arq. Verdnicd © L
Lourdes Tipo" Grafiatto Marfil * 35x 35cm DIRECTORA R Piefie.. 0
UNIDAD (7N DE SALUD
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL —
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
Terminacion listel metalico acero inox. Mate m2
Bafo 1,90 205 390 2 7.79
1,25 205 256 2 513 12,92
13 PINTURA
13.a Al latex en muros interiores color Blanco m2
Sala espera 6,00 2,70 16,20 1 16,20
desc 1,20] 2,50 300 1 3,00
Consultorio 260| 2,50 650 2 13,00
2,601 2,50 6,50| 2 13,00
Baro 1,301 1,10 1,43 2 2,86
0,90 1,10 099 2 1,98
1,40 1,10 154 6 9,24
Bario 1,10 1,10 121 2 242
1,40 1,10 1,54 2 3,08
Paso g,55| 3,00 2865| 1 28,65
1,801 3,00 5401 1 5,40
Farmacia 3,45 270 932| 1 932
4701 270 1269 1 12,69
Administrcion 4701 270 1269 1 12,69
1,901 2,70 513 1 513
3,05 270 824 1 8,24
Direccion 3,00 270 8,10 1 8,10
Bafio 3,000 1,50 450 1 450
1,25 150 1,88] 1 1,88
Internacion 4201 270 11,34 1 11,34
Deposito 6,70 2,80 18,76 3 56,28
1,60 2,80 448 2 8,96
Choferes 4,25| 2,60 11,05 2 22,10
3,201 260 8,32] 2 16,64
Deposito 235| 260 6,11 2 12,22
3,201 260 832 2 16,64 305,55
13.b Al latex en cielorrasos m2
Direccion 3,000 390 11,701 1 11,70
Bano 3,00 125 375 1 3,75
Administracion 365| 7,15 26,10| 1 26,10
Farmacia 345 715 2467 1 24,67
Conssultorio de guardia 350 7,35 2573] 1 2573
Espera 350| 6,15 21,53 1 21,53
Paso 10,05 1,80 18,09 1 18,09
13,75] 1,80 24751 1 2475
Deposito 6,70 1,60 10,72] 1 10,72
Choferes 4725 3,20 1360 2 27,20
Deposito 2,35| 320 752 2 15,04 209,27
13 .¢ Al latex Exterior. color Beige claro Cod. 0293
Slcatalogo Sinteplast o sup calidad ml
Frente 18,35| 2,70 4955 1 49,55
780 270 21,06] 1 21,06
17,55 250 4388| 1 43,88 )
Laterales o60| 310| 2076| 1 | 2078| Ard Veronjca C Ste
2050| 310 9145 1 | 9145 UNIDAD 7."s)d} D sy
DIR GRAL DE ARCUI JONE
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
Contafrente 13,75| 2,50 3438] 1 34,38
465| 2,70 1256] 1 12,56
11,80 250 29,75 1 29,75
2,001 2,60 520 1 5,20
12,35| 290 3582 1 35,82
0,80 260 208 1 2,08
530 290 1537| 1 15,37
17,85| 320 5712 1 57,12
7,15 2901 20,74 1 20,74 448,69
14 CARPINTERIA
14.a -Retiro de carpinteria existente
14.a- 1 Puerta a=0,80m Un
Local Administracion 7 Farmacion 1,00 100 3 3,00 3,00
14.a- 2 Puerta a=1,20 Un
Local Consult de guardia 1,00 1,001 1 1,00 1,00
14.a- 3 Porton cochera a=2,70m Un 1,00 1,001 1 1,00 1,00
14.b- Prov. , colocacion de aberturas de
Aluminio color Blanco. Incl. Vidrio y accesorios
14b-1- P1-1,40x 2,05 Puerta doble hoja Un
Local Consultorio Guardia - Tabique de durlock 1,00 1,001 1 1,00 1,00
14.b-2- P2-0,85x 2,05 Puerta simple uUn
Local Farmacia 1,00 1,00 1 1,00 1,00
14.b-3- V1 - 1,40x 1,05 Ventana corrediza un
Local Choferes 1,00 1,00 1 1,00 1,00
14.b-4- V2 - 0,90x 1,05 Ventana guillotina Un
Local Farmacia 1,00 1,000 1 1,00 1,00
14.c - Prov. , colocacion de carpinteria de
chapa . Incl. accesorios
14.c-1- Porton cochera Pt1 - 3,15x 2,85 Corredizo Un
Local Cochera 1,00 1,000 1 1,00 1,00
16 INST ION SANITARIA
15.a - Provision y colocacién Tanque Reserva
Capac. 1100 Lts incluido extraccion de TR existente
|incluido colocacion de base de tanque Hierro aprob.
incluido conexién a colector y cafierias existentes. Un 1,00 1,001 1 1,00 1,00
15.b Desague pluvial
15.b -1 - Prov. y colocacion de cafieria
desague pluvial horizontal en PVC
@110 3.2mm incluido accesorios ,
Jrotura de piso contrapiso ,excavasion
y posterior reparacion de los lugares
afectados por los trabajos
15b-1-1 2 CP.V.C.@2110 mi 24,00 24,001 1 24,00 24,00
15b-1-2 C.PV.C.2110 mi 28,00 28,00( 1 28,00 28,00
!
15.b -2 - Prov. y colocacion de BDA 0

D
Pagina 8




OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
completa incluido tapa y marco en
hierro angulo
15.b-2-1 BDA 0.30x0.30 m N°® 1,00 1,001 6 6,00 6,00
15b-2-2 BDA 0.60x0.60m N® 1,00 1,001 4 4,00 4,00
15-c Provicion y colocacion de artefactos
y accesorios para BANO segun planilla
Local Bafio|N® 1,00 1,001 1 1,00 1,00
16 INSTALACION DE GAS NATURAL
16.a-Prov. y Coloc. Cafieria H°N® Ep. Incl. acces.
protec. Reglam. Apertura de zanjas ,canaletas,etc.
y posterior reparacion de los lugares afectados por
los trabajos,
16-a- 1- @50 mm ull 79,00 79,001 1 79,00 79,00
16-a- 2- @38 mm mi 18,00 18,00 1 18,00 18,00
16-a- 3- @32mm mli 31,00 31,000 1 31,00 31,00
16-a- 4- @25 mm ml 26,00 26,00 1 26,00 26,00
16-a-5- @19 mm mi 53,50 53,50 1 53,50 63,60
16.b- Provisién y colocac. boca artefacto completa
incl. LLp, accesorios, protecciones reglamentarias
16-b-1- @25 mm N°® 1,00 1,001 1 1,00 1,00
16-b-2- @19 mm N® 1,00 1,00 21 21,00 21,00
16.c- Provision y Colocacion ventilaciones
|reglamentarias segin normas Vigentes
16.c- 1- Rejilla 150x300 mm N°® 1,00 100 8 8,00 8,00
16.c- 2- Conducto vent. Termotanque @ 75 mm N® 1,00 1,00] 1 1,00 1,00
16.c- 3- Conducto vent. TBU @ 75 mm Completo N°® 1,00 100 1 1,00 1,00
16.c- 4 Campana chapa para cocina 0,70x1,00 m
lincluido conducto y sombrerete chapa @150 mm N° 1,00 1,001 1 1,00 1,00
16.d- Provision y colocacion doble Regulacion
Completa para un consumo estimado de 12 m3/h
completa incluido accesorios serie 2000 llaves de
paso esferica, acces. H°N® epoxi, protecciones
reglamentarias y elementos de fijacion GL 1,00 1,001 1 1,00 1,00
16.e- Extraccion de cafierias y accesorios existentes
de polietileno en local cocina y en la pared exterior
del mismo local y calefactor TBH en pasillo . GL 1,00 1,001 1 1,00 1,00
16. f - Provision y colocacion artefactos aprobados
para gas natural segun normas vigentes
16. f- 1- Calefactor TBH con termostato 3000 Kcal/h
incluido ventilacién y accesorios de conexién. N°® 1,00 1,001 17 17,00 17,00
16. f-2- Calefactor TBU con termostato 3000 Keal/h
incluido ventilacién y accesorios de conexion. CIN® 1,00 1,001 1 1,00 1,00
16. f-3 - CalefactorTBH con termostato
5000 Keal/h incluido accesorios de conexian. N® 1,00 1,001 2 2,00 . 200f
16. f- 4 Calefactor Rayos Infrarroyo ¢/ termostato L :'D'IR\EIC? u’rRi?;Pi: A

UNIDAD i NI
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR

5000 Kcal/h incluido accesorios de conexidn. N°® 1,00 1,001 2 2,00 2,00

16. g - Conexion, adecuasion , revision, conversion
de artefactos existentes de Gas Envasado a

a Gas Natural incluido colocac. cambio,reposicion
de elementos reglamentarios segin Normas
vigentes, nuevos faltantes o deteriorados

16. g 1- Cocina semindustrial 30000 Keal/h N*® 1,00 1,00 1 1,00 1,00
16. g 2- Termotanque Tiro Natural 6000 Keal’h N® 1,00 1,001 1 1,00 1,00

16.h- Ejecucion proyecto tramitacion, pedidos
de inspeccion, pago de aranceles. N°® 1,00 1,001 1 1,00 1,00

77 SISTEMA CONTRA INCENDIO Y SENALETICA

17.a -Provision y colocacion de matafuegos
tipo ABC de 5Kg con chapa demarcatoria, nuevo
completo seguln plano detalle . N® 1,00 100 6 6,00 6,00

17.b -Provision y colocacion de luz emergencia
90 led nuevo completo, segun plano de detalle N°® 1,00 1,001 8 8,00 8,00

17.¢ -Provisién y colocacion de carteleria pvc
fotoluminicente nueva segun plano detalle N*® 1,00 1,00] 13 8,00 8,00

18 LIMPIEZA DE OBRA

18.a - Limpieza total de Obra GL 1,00 1,000 1 1,00 1,00

19 DOCUMENTACION DE OBRA
19.a - Documentacion de obra GL 1,00 1,001 1 1,00 1,00

DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIONES.
PARANA, Diciembre 2025
DIRECCION DE PROYECTOS UNIDAD TECNICA DE SALUD -

Arg. Verdnica O “zili
b DIRECTORA DE PR& (7 0
UNIDAD ©_"NIC: DEBALUD

DIR GRAL DE ARQUITECIURA Y,0DK UCCION
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES

VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR

PRESUPUESTO POR MATERIALES Y MANO DE OBRA
IT. DESIGNACION DE LA OBRA UN. [CANT IMPORTE
N° UNITARIO | SUBTOTAL | TOTAL

1| TRABAIOS PRELIMINARES

1.a. Preparacion del Obrador m2 24,00 $108.260,88 $2.598.261,12

1.b - Demoliciones varias y retiros

1.b -1 Demolicion de muros( Aperturas de Vanos)

Includo retiro de Obra m3 2,38 $99.463,22 $237.145,17

1.b -2 Retiro de tabique divisorio de

contruccion en seco. Incluido retiro de Obra m2 7,25 $ 7.604,65 $55.133,74

1.b -3 Retiro de cubierta de chapa sinusoidal

No incluye clavadores m2 330,18 S 10.285,90 $3.396.197,14

1. ¢ - Cartel de Obra - 3,66 x 2,44m Ite 1,00 $1.546.431,37 $ 1.546.431,37 $7.833.168,55
2|MOVIMIENTO DE TIERRA

2.a Excavacion para recalce de estructura

2.a-1 Pozo para pilotines de H2A2 p 20 cm. ml 168,00 $13.757,40 $2.311.243,03

2.a-2 Excavacion viga de recalce de H2A®2

s/detalle 6 m3 5,25 $42.330,46 $222.234,92

2.a-3 Excavacion mensula de recalce de H2A2

s/detalle 7 m3 2,66 $42.330,46 $112.599,03

2.b Excavacién de pozos de expansion ¢ 20 cm.

incl. tapa 2 ladr. com. ml 176,40 $14.442,64 $2.547.681,17 $ 5.193.758,15
3| ESTRUCTURA

3.a de HORMIGON ARMADO

3.a-1 Pilotines de H2A2 @ 20 cm. ml 168,00 $43.429,26 $7.296.115,68

3.a-2 Viga de recalce de H2A® s/detalle 6 m3 3,15 $722.682,20 $2.276.448,92

3.a-3 Mensula de recalce de H2A®? s/detalle 7 m3 1,60 $722.682,20 $ 1.153.400,78

3,a- 4 Dinteles 1y 2 s/clausulas ml 4,00 $63.972,88 $ 255.891,52

3.b De METALICA

3.b-1 Reubicacién de dintel 3, Local cochera

Incl term. recubrimiento revoque ext a la cal

s/metal desplegado. mil 3,00 $88.718,76 $ 266.156,29

3.b-2 Colocacion de llaves en fisuras

(incl 3 costura por fisura) u 10,00 $28.669,31 $ 286.693,11

3.b-3 Colocacién de bufias en junta estructural u 9,00 $28.669,31 $ 258.023,80 $11.792.730,10
4|CAPA AISLADORA

4.a Horizontal incluso union vertical m2 3,90 $17.979,45 $70.119,85 $70.119,85
5|MAMPOSTERIA

5.a Mamposteria de cimiento de ladrillo

Comun esp=30cm m3 0,13 $257.709,93 $33.631,15

5.b En elevacion ladrillos ceramicos huecos .

) Arq. Veronid
5.b-1En elev. de lad. Cer. 18x18x33 esp:0,20mt m3 1,51 $286.751,89 S 433.568,85 DIRECTaRA D: P
5.b-2 En elev. Lad. Ceram. 12x18x33 esp:0,15mt m2 4,18 $49.208,43 $ 205.445,22
P.Lgina 1




OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES

VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR

PRESUPUESTO POR MATERIALES Y MANO DE OBRA

IT. DESIGNACION DE LA OBRA UN. |CANT IMPORTE
N°® UNITARIO SUBTOTAL TOTAL

S.c - Tabiques en construccién en seco,

e=0.10 de placas de yeso de 12.5mm

tipo Durlock (Placa estandar Gris). m2 8,32 $ 45.364,36 $377.431,51 $ 1.050.076,72
6] REVOQUES

6.a- Picado de revoque exterior, incl retiro de obra m2 39,45 $ 8.866,09 $ 349.723,00

6.b- Picado de revoque interior, incl retiro de obra m2 224,19 $ 8.866,09 $ 1.987.689,17

6.c- Revoque Interior completo a la cal terminado

al fieltro m2 221,65 $ 23.807,66 $5.276.895,31

6.d - Revoque exterior completo aplicado a la cal

terminado al fieltro, m2 44,45 $ 35.655,74 $1.584.719,54

6.e- Revogue jaharro reforzado bajo revestimiento. m2 13,23 $ 18.275,53 $241.785,26 $9.440.812,28
7 CUBIERTAS

7.a Prov, y colocacion de Cubierta Color idem exist.

de tipo sinuzoidal N°25 , fijacion con tornillos

autoperforantes y asilacion lana de vidrio de

50mm c/aluminio tipo Isover o similar esp=5cm

Fijado sobre estructura exist. m2 306,18 $54.368,81 $ 16.646.642,25

7.b Provision y colocacion de Babeta de

chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,

coloc empotrada, ancho en desarrollo 25¢cm, ml 28,50 $21.562,92 $614.543,33

7.c .Provision y colocacion de Cumbrera de

chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,

ancho en desarrollo 40cm, ml 46,15 $21.562,92 $995.128,94

7.d .Provision y colocacion de Limahoya de

chapa galvanizada N° 22, ancho de desarrollo 60cm ml 32,60 S 34.286,32 $1.117.734,03

7.e .Provision y colocacion de Cenefa de

chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,

en Fachada, ancho en desarrollo 15¢m, ml 39,85 $25.012,16 $996.734,70

7.f .Provision y colocacion de Canaleta de

chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,

ancho en desarrollo 60cm, ml 17,40 $42.857,90 $ 745.727,46

7.g .Provision y colocacion de Bajadas Pluviales de

chapa galvanizada N° 22, color idem cubierta,

sec. 7x15cm, Incl. Embudo, fijacion con grampas ml 16,00 $37.714,95 $ 603.439,23 $21.719.949,%4
8 CIELORRASOS

8.a- Demolicion de cielorraso const. en seco exist.

No incl, la estructura galvanizada. Incl retiro de obra m2 75,25 $6.727,59 $ 506.234,54

8.b- Suspendido de placas de roca de yeso tipo

Durlock, e=12,5mm term. junta tomada,

Sobre estructura existente. m2 75,25 $26.293,44 $1.978.515,57 $2.484.750,11
9 CONTRAPISOS

9.a- De Hormigon Armado para vereda perimetral m3 4,24 §524.072,91 $2.219.448,77

9.b- De hormigon Pobre. Espesor 12cm m2 | 156,31 $21.848,21 $3.414.984,15 qudm‘E’;Jré?i?? P

UR DE PRO
9.c -Carpeta de cemento esp=2cm m2 42,35 $20.032,76 $848.387,47

Pagina 2
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OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES "a,wa
VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL J— ]
ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR
PRESUPUESTO POR MATERIALES Y MANO DE OBRA
T DESIGNACION DE LA OBRA UN. |CANT IMPORTE
N° UNITARIO SUBTOTAL TOTAL
9.d- Picado de contrapiso y piso exist.
Incluido retiro de obra m2 198,66 $15.357,40 $3.050.824,10 $9.533.644,49
10 PISOS
10.a -Prov. colocacién y pulido de piso granitico
Compacto 30x30 cm,espesor 18mm color
Blanco Natural Cod. OD307, tipo Blangino o sup.
calidad. Colocacion con mortero de asiento m2 156,31 $56.134,26 $8.774.065,51 $ 8.774.065,51
11 ZOCALOS
11.a-Provision y colocacion de zécalo Granitico
compacto 10x30cm, color Blanco Natural
Cod OD307, tipo Blangino o sup.calidad. ml 153,50 $ 16.224,40 $ 2.490.444,79
11.b- Ejecucion de zocalo de cemento
h=10cm - esp. 2cm ml 30,95 $ 8.657,62 $267.953,18
11.c- Picado y retiro z6calo Granitico
existente de 30x10cm. Incluido retiro de obra mi 153,50 $4.103,92 $ 629.950,95 $ 3.388.348,92
12 REVESTIMIENTOS
12.a -Retiro de Revestimiento existente
Includo retiro de obra m2 12,92 $5.343,43 $69.010,42
12.b-Prov.y colocac. de Revestimiento ceramico
Lourdes Tipo" Grafiatto Marfil " 35x 35cm
Terminacion listel metalico acero inox. Mate m2 12,92 $65.117,33 $840.990,28 $ 910.000,70
13 PINTURA
13.a Al latex en muros interiores color Blanco m2 305,55 $ 16.938,68 $5.175.528,06
13.b Al latex en cielorrasos m2 209,27 $20.297,91 $4.247.642,35
13 .c Al latex Exterior. color Beige claro Cod. 0293
S/catalogo Sinteplast o sup calidad ml 448,69 $ 19.065,52 $ 8.554.505,93 $17.977.676,33
14 CARPINTERIA
14.a -Retiro de carpinteria existente
14.a- 1 Puerta a=0,80m un 3,00 $ 44,174,96 $132.524,87
14.a- 2 Puerta a=1,20 Un 1,00 $27.378,79 $27.378,79
14.a- 3 Porton cochera a=2,70m Un 1,00 $77.767,30 $77.767,30
14.b- Prov. , colocacion de aberturas de
Aluminio color Blanco. Incl. Vidrio y accesorios
14.b-1- P1-1,40x 2,05 Puerta doble hoja Un 1,00 $779.198,11 $779.198,11
14.b-2- P2 - 0,85x 2,05 Puertasimple Un 1,00 $454.705,24 $ 454.705,24
14.b-3-V1 - 1,40x 1,05 Ventana corrediza Un 1,00 $268.214,22 $268.214,22
Arq. Veran_. a2 O 44l
14.b-4-V2 - 0,90x 1,05 Ventana guillotina Un 1,00 $233.441,21 $233.441,21 u%ﬁ?“ Pﬁcplnr JD
1NICK De SALU
MR GRAL DF ARGUITECIURA Y CONSTR
14.c - Prov., colocacion de carpinteria de e
chapa . Incl. accesorios
14.c-1- Porton cochera Ptl-3,15x 2,85 Corredizo Un l 1,00 S 1.824.455,56 $ 1.824.455,56 $ 3.797.685,29
Pagina 3




VARIAS E INSTALACION DE GAS NATURAL

OBRA: REEMPLAZO PARCIAL DE CUBIERTA, REPARACIONES

ESTABLECIMIENTO: HOSPITAL MARIA EVA DUARTE DE PERON
UBICACION: LOC. GENERAL CAMPOS - Dpto SAN SALVADOR

PRESUPUESTO POR MATERIALES Y MANO DE OBRA

IT.
|N°

DESIGNACION DE LA OBRA

UN.

CANT

IMPORTE

UNITARIO

|

SUBTOTAL |

TOTAL

15

INSTALACION SANITARIA

15.a - Provisién y colocacién Tanque Reserva

Capac. 1100 Lts incluido extraccion de TR existente
incluido colocacion de base de tanque Hierro aprob.
incluido conexién a colector y cafierias existentes.

15.b Desague pluvial

15.b -1 - Prov. y colocacion de cafieria
desague pluvial horizontal en PVC
@110 3.2mm incluido accesorios ,
rotura de piso contrapiso ,excavasion ,
y posterior reparacion de los lugares
afectados por los trabajos

15b-1-1 2 C.PV.C.@110
15b-1-2 CP.V.C.6110

15.b -2 - Prov. y colocacion de BDA
completa incluido tapa y marco en
hierro angulo

15.b-2-1 BDA 0.30x0.30 m
15.b-2 -2 BDA 0.60x0.60 m

15-¢ Provicion y colocacion de artefactos
y accesorios para BANO segun planilla

Un

ml
ml

Local Bafio|N°®

1,00

24,00
28,00

6,00
4,00

1,00

$ 1.052.679,66

$46.913,92
$33.359,55

5 80.750,73
$ 150.799,00

$609.175,46

$1.052.679,66

$1.125.934,08
$934.067,40

$ 484.504,38
$ 603.196,00

$ 609.175,46

$ 4.309.556,98J

16

INSTALACION DE GAS NATURAL

16.a-Prov. y Coloc. Cafieria HEN® Ep. 